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			Dit  boek draag ik op aan Donald,  de  liefde van mijn leven,  met wie ik  al tweeëndertig  jaar  ben getrouwd, en  aan  onze prachtige kinderen en kleinkinderen.  Jullie aanwezigheid  maakt mijn levensreis  adembenemend.  Elk  moment  dat  we met elkaar doorbrengen, is een  voorproefje  op  de eeuwigheid.  Ik hou  van  jullie, iedere  ademhaling,  elke hartslag weer. Ook  draag  ik dit boek op aan  God, de  Almachtige  die mij  tot op  heden met  dit alles  heeft  gezegend.
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			Dit boek  maakt deel  uit  van de serie  over de familie  Baxter, maar  het  kan worden gelezen  als  op  zichzelf staande roman.  Achter  in  dit  boek staat  meer informatie  over  de familie  Baxter.  Waar ik  voor  leef is voor  jóú –  of je  de Baxters  nu  al een  jaar of  tien volgt of  ze pas nu  ontdekt.
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			Met het parelwitte,  zijdeachtige  zand van Karon Beach  op  het eiland  Phuket in  de  Andamanse Zee onder  zijn  blote voeten,  voelde Tommy Baxter zich  mijlenver  verwijderd van  de werkelijkheid.  Naast hem  liep het  enige meisje  van wie  hij  ooit  had gehouden,  het meisje  dat hij  had  ontmoet  tijdens zijn  eerste bovenbouwjaar  op Northside  High School.  Het  meisje dat zijn  hart  volledig had veroverd.

			Annalee Miller.  

			‘Deze  dag  zal  voor altijd  in  mijn geheugen  staan.’ Tommy  verstrengelde zijn  vingers met  de  hare terwijl ze  in  een ontspannen tempo verder  wandelden.  ‘Elk  detail ervan.’

			Een  briesje  vanaf de  Indische  Oceaan speelde met haar lange, lichtblonde  haar,  waardoor het over haar  blote schouders danste.  ‘Als ik ooit mijn  levensverhaal opschrijf,’  zei  ze, terwijl ze  met een glimlach naar  hem  opkeek, ‘dan zal de  passage over  de tijd  die ik  samen  met jou  aan de  andere kant  van de  wereld heb  doorgebracht,  altijd mijn  favoriete  gedeelte  zijn.’

			Tommy  kon nauwelijks ademhalen. Haar groene  ogen  hadden hem al gefascineerd  toen hij Annalee voor het  eerst zag en  nog  steeds miste zijn hart een  slag als ze hem aankeek.  Dat zou  nooit veranderen.

			Binnen enkele weken zouden ze aan hun  laatste  jaar op Northside High beginnen, maar nu zouden ze nog een paar dagen op Phuket  verblijven  en samen met Annalee’s  familie de westkust van Thailand bezoeken. Daar hadden ze al sinds mei naar uitgekeken. 

			‘De vissersboot  vertrekt over  twee uur.’  Annalee  keek over het water uit.  ‘God gaf ons  de  perfecte dag ervoor.’ Ze ging iets langzamer lopen.  ‘Laten we teruggaan. Ik ben  een beetje moe.’

			Tommy werd  overspoeld door de  bezorgdheid die hij de vorige  dag ook  had  gevoeld toen  ze zei dat ze meer rust  nodig had. ‘Hoe heb je geslapen?’

			‘Goed.’ Annalee  draaide haar gezicht weer  naar hem toe. "Maak  je geen  zorgen, Tommy.  Het komt gewoon door het  tijdsverschil. Dat is alles.’

			Dat  klinkt aannemelijk. Ze  liepen per slot  van rekening elf uur op Indiana voor.  Maar waren  ze hier al niet lang genoeg om aan het  verschil gewend  te  zijn? Ieder ander  van hun gezelschap was  uitgerust.  

			Hij hield  haar hand iets steviger vast. ‘Misschien moet  je  vandaag vroeger naar bed.’

			‘Oké.’  Ze leek zich geen zorgen  te maken. ‘Goed  idee.’

			Op hun  gemak wandelden ze terug. Tommy keek naar de  rij vijfsterrenhotels langs het zandstrand. Er was  nergens meer aan te merken dat deze prachtige kuststrook in 2004 door een tsunami  was  verwoest. De  stranden van  Phuket  hadden een geweldige comeback gemaakt  en trokken meer toeristen  dan ooit.  

			Toch was Annalee’s familie niet voor een vakantie naar  dit bergachtige eiland met  haar  tropisch regenwoud afgereisd. De Millers waren hier deze week  vanwege  hun  werk.  Annalee’s ouders waren de leiders van  Each One International, een liefdadigheidsorganisatie met kantoren over heel  de  wereld.  Each One had als doel om  de verlorenen  en minstbedeelden in diverse  steden op te zoeken, in hun  fysieke noden te voorzien,  veiligheid  te bieden  en hun over Gods liefde te  vertellen. 

			Annalee’s ouders  hadden op Karen  Beach diverse keren  vergaderd met  de plaatselijke leiders  van Each One. Tommy  sliep bij Austin, Annalee’s jongere broer, op de  kamer en Annalee deelde een  kamer met haar ouders.  Hierdoor  was  ze op  de hoogte  van hun vergaderingen en het werk dat  voor  hen  lag. 

			Tot op heden was de reis buitengewoon waardevol geweest. 

			Tommy ademde diep in en vulde zijn longen met  de zilte lucht. De dagen op het  strand hadden oneindig  geleken, maar morgen zou  het  zwaar worden. Dan zouden  ze  met  zijn allen  naar  Phuket City  gaan en  naar de verloederde Bangla Road in Patong. Annalee’s ouders hadden hen  ervoor gewaarschuwd dat ze  er die dag ook  op voorbereid  moesten  zijn om mensen uit een  gevaarlijke situatie te bevrijden. 

			‘Laten we even gaan zitten.’ Tommy  keek Annalee onderzoekend aan. Haar  gezicht  was gebruind van de  dagen op het  strand,  maar haar  ogen stonden niet goed. ‘Of misschien moet je even gaan slapen. Voor de vistocht.’

			Annalee schudde haar hoofd. ‘Dat hoeft  niet.’ Ze knikte naar hun  stoelen  op  het  strand. ‘Dit is  prima.’

			Ze gingen zitten en strekten hun benen.  Annalee  haalde  diep  adem. ‘Het laatste schooljaar. Hoe  kan het dat het nu  al zover is?’

			‘De tijd vliegt.’ De zon  strooide  duizenden diamanten  uit  over het water. Tommy draaide zich naar Annalee toe. ‘Weet je  zeker  dat  je in Indiana wilt studeren?’

			‘Ik denk het wel.’ Ze  haakte haar  pink om de zijne. ‘New York University lijkt me  wel heerlijk, maar ik ben liever dicht  bij  mijn  familie.’

			Ze hadden allebei al vroeg  een aanvraag ingediend bij de Universiteit van Indiana in Bloomington, een uur  rijden van hun woonplaats. Alle ooms  en tantes van Tommy woonden daar, evenals zijn opa John  Baxter. Tommy moest  een keuze maken tussen  Indiana,  Harvard, Duke  en de University of Southern California. 

			Er  waren echter dagen waarop  Tommy aan al die opties twijfelde. ‘Ik  denk er  nog steeds  over om het leger  in te gaan. Als ik in mei mijn diploma heb gehaald, kan  ik  naar  het rekruteringsbureau  gaan.’  Hij  streek met  zijn hand door zijn korte, blonde haar. ‘Het  leger kan  niet zonder mensen die  dat  werk willen doen.’

			‘Dat is waar.’ Ze  hadden dit  gesprek eerder  gevoerd. Annalee wilde dat hij  de richting  koos  waar  God  hem toe  riep. Ze begreep dat  ze  niet  meer samen zouden zijn  als hij dienst nam in  het leger. Misschien zouden  ze  elkaar jarenlang  niet of nauwelijks zien. ‘Als jij soldaat wordt, zul je de beste zijn die ze ooit hebben gehad.’

			Tommy wreef met  zijn duim over haar vingers. Dit was  nog een reden waarom  hij van  haar  hield. Ze  probeerde niet zoals zijn  ouders  zijn  leven voor hem  uit  te  stippelen, had geen bijbedoelingen. Hij keek  naar Annalee. ‘Ik  kan natuurlijk ook  nog steeds voor arts  gaan leren.’ Hij  knipoogde.  ‘Daar zou ik mijn moeder gelukkig mee maken.’

			‘We hoeven nog  niet te beslissen.’ Ze  leunde met haar hoofd achterover en  sloot  haar ogen.  ‘Ik voel hier de aanwezigheid van Gods Geest. In de aanraking van de wind en in  het zachte zand.’

			‘Hm-m.’ Hij kon  zijn  blik niet van haar afwenden. ‘Ik  ervaar Hem hier ook.’

			***

			Het regende in dit deel  van Azië in juli elke dag,  maar deze middag niet. Het strand  baadde  in het  zonlicht toen Tommy  Annalee  de vissersboot in hielp. Haar ouders, Austin  en twee  vissers annex gidsen waren al aan  boord. 

			Tommy gleed  uit terwijl  hij in  de boot stapte, maar Annalee kon  hem  nog net opvangen voordat hij zou  vallen. ‘Whoeh!’ Hij wist zijn evenwicht weer te herstellen.

			‘Het is maar goed dat ik me fitter voel.’ Ze  lachte.  ‘Zo  klein ben je niet om op  te vangen.’

			‘Nee.’ Met zijn lengte  van een meter tweeënnegentig was  hij  ruim  twintig  centimeter langer  dan  Annalee.  Mensen  hielden hem  vaak voor een  beroepssporter.  Hij gaf haar een snelle knuffel. ‘Ik testte  je gewoon even.’

			Dan  en Donna Miller zaten voor in de  boot  met de gidsen. Ze hoopten een marlijn voor  de  maaltijd te vangen.  Austin bleef met  Tommy en Annalee  achter in de boot.  

			Na  enkele honderden meters bij de kust vandaan  te zijn, zagen  ze de eerste dolfijn. Bijna direct daarna doken  er dicht  bij de boot  nog vijf op. Hans, de kapitein en gids,  zette onmiddellijk  de motoren uit.  ‘Dolfijnen weten wat er gaat gebeuren.’ Hans was  een door en door ervaren visser.  Zijn baseballpet  stond achterstevoren  op zijn hoofd en  tussen zijn  door de  zon gebarsten lippen  bungelde  een doorweekte, niet aangestoken  sigaar. Hij  wees  naar het woelige water naast  de  boot. ‘Er gebeurt hier van  alles.’

			‘Mag ik  het water in?’  Austin  trok razendsnel zijn shirt uit en sprong op  een van de  banken.  ‘Ik heb altijd al met  dolfijnen willen zwemmen.’

			‘Geen  denken  aan!’ Hans gebaarde Austin van de bank af  te gaan.  ‘Dan dien je  als lokaas, jongen. Dolfijnen  zijn niet de enige dieren die we aantrekken.’

			Austin keek over  de rand van de boot. ‘Daar dacht ik niet  aan.’ Hij  deed  een stap naar achteren. ‘Rifhaaien, toch?  Maar ik heb  gelezen dat zij niet bijten.’

			‘Nog  maar twee jaar geleden heeft er eentje iemands voet  afgebeten.’ Hans trok zijn  verweerde wenkbrauwen op.  ‘Blijf  in  de boot.’

			De gids  voorzag iedereen van  een  hengel met een  haspel. Ook  Annalee pakte een hengel aan. Dat vond Tommy een goed  teken. Ze had gezegd dat ze niet zou  vissen als ze zich niet fit genoeg voelde. Eindelijk. Ze  is de jetlag te boven. 

			Een  uur later ving Austin een geelvintonijn, maar  de  vis  wist zich los te rukken. Tien minuten voordat ze  naar de kust terug zouden varen,  voelde Tommy  ineens een  sterke ruk aan zijn hengel. ‘Hé!  Ik heb  er een!’  De  vis  verdubbelde zijn kracht. Tommy zette zijn hielen tegen  de  binnenkant van de boot en boog door zijn knieën. ‘Help me!’

			Annalee’s vader kwam naar hem  toegesneld en sloeg  zijn armen om Tommy’s middel. Samen spanden  ze zich tot het uiterste in om  het gevecht met de vis  te winnen. 

			‘Het is een marlijn!’ Annalee’s  vader was de eerste  die de stekels op de rug van  de vis te zien kreeg. ‘We  hebben er een!’

			‘Langzaam binnenhalen, heren.’ Hans was bij hen  komen staan. ‘Zo ja… zo  moet het!’

			Het  oceaanwater spatte in hun  gezicht,  maar  Tommy en meneer Miller  hielden vol tot de enorme  vis over de reling van de boot getrokken  was. Buiten adem  gaven ze elkaar een high five. 

			‘Niet te geloven.’ Annalee  legde haar hand op Tommy’s schouder. ‘Hij heeft de afmeting  van  een haai!’

			Ze zat er niet ver naast. Tommy had foto’s van een marlijn gezien, maar  niets had hem voorbereid op de vangst van zo’n  reus als deze.  Hans hielp Tommy en  meneer Miller om de vis omhoog  te houden  voor een foto. Daarna legden ze  de vis in een grote teil met ijs.

			Nog nahijgend wendde Tommy  zich tot meneer Miller. ‘Bedankt voor de hulp!’ Tommy veegde  het oceaanwater van zijn gezicht.  ‘Dat was  te  gek!’

			‘Teamwork.’ Meneer Miller  sloeg zijn armen  om zijn  vrouw en  Austin heen. ‘Het is  een enorme  vangst.’

			‘Gefeliciteerd!’ Hans mat de  vis op en draaide zich naar  hen toe. ‘De grootste marlijn  van het jaar!’  Hij glimlachte breed. ‘De meeste toeristen vangen  niets. Jullie zijn een  bijzondere groep!’

			Terug op het strand maakte Hans de  vis schoon en bakte hij hem boven  een  open vuur. Wat ze niet op  konden,  zou  hij meenemen  naar een  restaurant  in  de buurt, waar  mensen  in de rij zouden staan voor gratis  vis. 

			Nadat  Hans weg was,  zat Tommy  met Annalee en haar familie aan een tafel  vlak bij het  water. Meneer Miller vroeg een zegen over het eten.  ‘Ik  voel  dat deze dag in  de  zon een  scheidslijn is, God. Vandaag  zien we  hoe  het leven met Uw genade en goedheid is.’ Hij zweeg een moment. ‘Morgen zullen we  zien hoe het is voor de verlaten  kinderen in Phuket.’

			De woorden van de  man  stemden tot  ernst. Tommy wist dat ze de  volgende dag  aan het werk  moesten, maar tot  nu had  hij er geen  idee van wat dat precies zou inhouden. Hij keek Annalee’s vader aan.  ‘Zoals u weet ben ik vorig jaar met mijn familie naar Afrika geweest.  We hebben weeshuizen geschilderd en  met de kinderen armbandjes gemaakt.’ Hij  aarzelde. ‘Zal  het  zoiets zijn?’

			Meneer Miller schudde zijn hoofd. ‘We  houden wel  toezicht op een weeshuis in Phuket.’  Zijn stem werd  ernstiger. ‘Maar ik ben bang  dat we tijdens deze  reis  prioriteit moeten geven aan iets anders.’

			‘Door de toename van het  toerisme is de seksindustrie  enorm  gegroeid.’  Mevrouw Miller pakte de  hand  van haar man vast. ‘Twintig minuten rijden  hiervandaan is  er  op het strand een openbare  markt waar  kinderen worden verkocht.’ Ze legde uit dat Each One samenwerkte met de  lokale  wetshandhavers om  de mensenhandel te stoppen. ‘Maar nog  steeds worden er uit heel Azië kinderen als slaven hierheen gebracht. We bevrijden hen, maar de jongsten van  hen weten soms niet eens waar ze vandaan komen.’

			Tommy  dacht aan zijn  jongere zus. Malin was nu  twaalf. Als  iemand haar zou  ontvoeren en  haar  zou dwingen tot… Hij wilde niet verder denken. Hij zou alles  doen  om haar te beschermen. ‘Dus jullie  bevrijden  deze kinderen, en dan… waar gaan  ze dan heen?’

			Meneer Miller vertelde dat Each One kortgeleden een opvanghuis had geopend  met  veertig kamers en evenzoveel opgeleide  vrijwilligers.  Ze wilden de kinderen een veilige plek  bieden, van  eten voorzien  en ze  met hun familie herenigen.  Als die gevonden  kon worden. 

			‘En als de kinderen niemand hebben?’ Annalee’s schouder streek langs  die van Tommy. ‘Ik… ik  had er geen  idee van hoe erg  het  hier is geworden.’

			Austin leunde met zijn ellebogen  op de houten tafel. ‘Ik heb hier  met pap  over  gesproken  voordat we weggingen. Ik vroeg precies hetzelfde.’  Hij keek naar zijn  vader. ‘Wat als  de kinderen niemand hebben?’

			‘Dat gebeurt  soms.’ Meneer  Miller  zweeg even. ‘Een weeskind is de makkelijkste  prooi  voor deze verziekte handel.’

			‘Wat  vreselijk.’ Tommy kon  het nauwelijks bevatten.  ‘Hoe gaat  het dan verder? In het opvanghuis?’

			Meneer Miller sloeg zijn armen over elkaar.  ‘Sommige  kinderen blijven daar tot we een  ander  onderkomen voor hen hebben gevonden.  Een veilige plek,  waar ze krijgen waar ze  zo wanhopig naar  verlangen… Een familie.’

			*** 

			Na de maaltijd liepen Annalee  en Tommy  naar  de stoelen waarin  ze eerder hadden gezeten. De  ondergaande zon schilderde roze  en gele  strepen in  de  weidse blauwe  lucht.  

			Een tijdlang zaten ze zwijgend  bij  elkaar. Het zachte  geluid van  de branding en het ruisen van de wind in de  palmbomen vlak naast hen was genoeg.  In  de  verte echode het  gekrijs van een papegaai tegen  de heuvels. 

			Tommy  pakte  Annalee’s hand en  bracht hem naar  zijn  lippen. Al aan het  begin  van hun relatie  hadden ze een afspraak met elkaar gemaakt.  Ze mochten elkaars hand  vasthouden,  elkaar knuffelen  en kussen. Meer niet. Niet tot ze ouder  waren. Niet tot  de tijd  ervoor was  aangebroken. 

			Er  waren echter momenten dat het bijna  onmogelijk  was om zich aan hun  afspraak te houden.  Zoals  vorig jaar,  toen Tommy Annalee na het bal naar huis had gebracht en haar ouders niet thuis waren. Ze  hadden voor  het huis op de veranda gestaan en hij had haar gezicht tussen  zijn handen genomen. Hun kus had gevoelens bij hem losgemaakt die hij nooit vergeten was.  Alleen  God  had hem  ervan weerhouden om die avond  een grens te overschrijden. 

			Hier,  op dit  strand, voelde  Tommy dezelfde  bekende  spanning.

			Annalee draaide  haar  gezicht  naar  hem  toe. ‘Ga er maar van uit dat je woedend wordt.’

			‘Op wie?’ Hij schoof  zijn stoel een stukje  dichter  naar haar toe, zodat  zijn  blote knie  de hare raakte. ‘Nooit op jou, Annalee.’

			‘Niet op mij.’ Ze staarde over het water  van de oceaan. ‘Morgen. Op die  monsters  die kinderen  verhandelen.’ Haar  stem  kreeg een bezorgde klank.  ‘Je kunt niet met hen  in  gevecht gaan,  Tommy. Ze zullen je arresteren.’

			Zijn hart  werd warm  terwijl hij haar aandachtig opnam. ‘Je  kent me.’

			‘Ja.’ Ze keek  hem  weer aan. ‘Beloof  het me.’

			Nu was het zijn beurt om over  het  water te staren. Als  het  aan  hem lag, zouden ze morgen elke handelaar in Phuket  in zijn kraag  grijpen, in  een boot zetten en zonder  roeiriemen de oceaan opsturen. Maar Gods wegen waren hoger.  Het was  geen goed idee om  zelf voor rechter te spelen.  Er  zou niets goeds uit  voortkomen als  hij het heft  in eigen handen nam.  Vooral hier in Thailand niet. ‘Ik  zal alleen doen wat je  vader  me  zegt te doen.’ Hij drukte weer een  kus op haar hand. ‘Ik  heb het vreemde gevoel dat  ik na morgen meer duidelijkheid over mijn toekomst zal  hebben… Heb  jij ook weleens zoiets gevoeld?’

			‘Soms.’ Ze  stond  op en rekte zich uit. ‘Misschien gaan  we op een dag wel hier wonen en voor Each One  werken.’ Er verscheen  een glimlach om haar mooie mond. ‘Dan kan ik met jou op dit strand wandelen wanneer ik maar wil.’

			De zon raakte bijna het water aan. De kleurenschildering in  de lucht was adembenemend. Hij stond op en sloeg  zijn arm om Annalee’s schouders. ‘Hoe  voel je  je?’

			‘Uitstekend.’ Ze draaide zich naar hem toe maar zorgde ervoor  dat  er  een  paar  centimeter afstand tussen hen  bleef. In Thailand was het  niet toegestaan om in  het openbaar genegenheid  te tonen. Voor toeristen gold deze regel niet,  maar zelfs omhelzen kon  als onbeschaamd worden beschouwd. Ze legde even  haar hand tegen zijn  wang. De  gevoelens die dat  losmaakte, lieten zich niet verjagen.  Ze  lachte. ‘Ga  je mee wandelen?’

			‘Ja.’  Hij klemde  zijn  kaken  op elkaar en talmde.  ‘Deze avond mag van mij eindeloos duren.’

			Ze  glimlachte. ‘Ja.’

			Ze liepen langs het water, langzamer dan eerst. ‘Wat zou  het fijn zijn  als we  al wat ouder waren.’ Tommy bleef  recht  voor  zich uit  kijken.  ‘Dat we onze  studie al  hadden voltooid  en zeker waren  van  ons beroepskeuze.’  Ze  liepen nu over het  meest afgelegen stuk  strand.  Niemand die hen zag.

			‘Hm-m.’ Ze zweeg  even. ‘Dat  klinkt geweldig.’

			‘En ik wilde  dat  dit geen zendingsreis was.’ Hij  vertraagde zijn pas, en bleef toen staan, met zijn  blik  op  haar gericht. ‘Maar onze huwelijksreis.’

			Annalee keek  met een dromerige blik  naar  hem op. ‘Dat zou ik ook wel  willen.’

			Ze hadden het al  eerder  over een  toekomstig huwelijk  gehad. Maar nog nooit op een leeg  stuk strand, aan de andere  kant  van de wereld. Tommy  deed een stap naar haar toe. En nog eentje. Er hing  zo’n elektrische lading  tussen hen dat het hem niet lukte om afstand te bewaren. Ook al wist hij  heel goed  dat hij haar  niet zou moeten kussen. 

			‘Deze  dag met jou hier zijn… het  was volmaakt.’ Zijn  gefluisterde woorden kwamen  nauwelijks boven het geluid van de  branding uit. ‘Je bent het mooiste meisje dat ik ooit  heb  gezien, Annalee.’ Hij  pakte  ook haar andere hand vast en deed nog een stapje  naar haar toe. ‘Je ogen… je  hart.’

			‘Wil  je me vasthouden?’  Annalee keek  over haar schouder. ‘Niemand kan  ons  zien.’

			Ze hoefde het geen twee keer te vragen. Hij trok haar  in  zijn  armen. Het  voelde  fantastisch. Hoe moest  het dan wel niet zijn als… als dit echt  hun huwelijksreis was? Zijn  wang streek langs de hare, zijn mond raakte  bijna haar lippen.  ‘Annalee…  ik verlang naar  je.’ 

			‘Ik  wil je kussen.’ Ze  zocht zijn blik. ‘We zijn  hier alleen.’

			Hij  streek  met  zijn vingers door zijn haar  en legde toen een  hand om  haar gezicht. ‘Dat wil ik  ook, meer  dan wat ook.’ Hun monden waren  zo dicht bij elkaar  dat hij haar zoete adem kon ruiken.

			WEES VOORZICHTIG, MIJN  ZOON.

			De woorden echoden door zijn ziel. Hij  deed een  stapje  naar achteren en  ademde diep  uit. Hij  hoefde zich  niet af te  vragen  van wie  de stem was. God sprak vaak met  hem en hij kende Zijn  stem  en Zijn  timing. Ja,  Heer… Ik hoor  U. Ik  zal  gehoorzamen.

			Hij legde zijn handen op Annalee’s schouders. ‘Zie je het al  voor je?  Opgepakt worden voor  zoenen in  het openbaar.’ Hij lachte en probeerde  het luchtig  te houden. ‘Ik denk niet dat je ouders dat  leuk zouden  vinden.’ Hij  probeerde koortsachtig een manier te bedenken hoe  ze de plaatselijke  regel konden omzeilen,  maar die was er niet. 

			Ze deed  een stapje naar hem toe en legde haar  hoofd tegen zijn borst. Toen hij  haar warmte door zijn dunne  witte T-shirt  heen voelde,  moest hij zich  tot  het uiterste beheersen om  haar niet  alsnog  te  kussen.  Ze  sloeg haar armen om zijn middel. ‘Je hebt gelijk.’ Ze haalde diep adem  en  hij  voelde haar ademhaling tegen zijn borst, en de sensatie die  dat als gevolg had, was meer dan  hij aankon.  Ze hief haar gezicht  naar hem op. ‘Misschien later vanavond. Als het donker  is.’

			Met een  kracht die  hij  niet van zichzelf  bezat, maakte hij zich  los  van haar. ‘Echt?’

			‘Ja.’ Haar ogen glinsterden. ‘Als  iedereen slaapt.’

			Hij wilde  niets liever. Maar hoe geweldig het idee ook leek, hij  kon  het  niet laten  gebeuren. Als hij eraan toegaf, zou het  getuigen van een groot  gebrek aan respect voor haar ouders. 

			Ze draaiden zich om en  liepen terug naar het  hotel, nog  langzamer dan eerst.  Snel genoeg zou de zon  in het water  glijden en zou  de duisternis Phuket bedekken.  Tommy zou met Austin in hun kamer wat  kletsen over football en over spelers die de  Pacers wilden uitwisselen,  of over de basisopstelling in  het komende seizoen. 

			Maar voor nu voelde  hij  het warme zand onder  zijn voeten en proefde hij de zilte  strandlucht op zijn lippen. En  lag de hand  van Annalee Miller in  de zijne. 

			Dat vooral.
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			Nog voordat ze uit  bed stapte,  voelde Annalee zich al  ziek. Maar het  kwam  niet door de  jetlag. Deze keer was  het de  dag die voor hen lag die zwaar  op haar drukte. Pas  sinds de vorige dag besefte ze ten volle  waar  ze  deze dag in  de straten  van Phuket mee te  maken zouden  krijgen.

			Nadat Tommy en zij de  vorige avond afscheid van elkaar hadden genomen,  had  ze verder nagedacht over  wat zich  op dit eiland afspeelde. Het had haar  diep  geraakt en ze had de afgelopen nacht nauwelijks een oog dichtgedaan. Tieners en kinderen  die op  slechts twintig minuten  rijden van  hen vandaan op straat werden verkocht.

			Ze hield  zichzelf  voor dat ze  zich geen zorgen moest maken  voor deze  dag. God  gaat voor ons uit en zal ons wijzen waar we  heen  moeten.  Ze stond op en keek  de kamer rond tot  ze gevonden had wat ze  zocht. Drie vitamine B-capsules  en twee flesjes water. Binnen enkele minuten voelde ze  zich iets beter. Ze pakte haar  bijbel en nam  hem mee naar  het  balkon. Haar  ouders waren al  naar  de  foyer van het hotel gegaan  om  met de  plaatselijke coördinator van  Each One de dag  door te nemen. Annalee had nog een halfuur voor zichzelf voordat  ze gezamenlijk zouden ontbijten.

			In de lucht hing de  geur van pas ontloken jasmijn. Annalee strekte haar benen op de ligstoel die op  het balkon stond en opende haar bijbel. Ze  bladerde naar Filippenzen  4. Zolang ze zich  kon  herinneren, was Gods Woord  haar metgezel en beste vriend.  De  stem van de  Vader sprak tot haar vanaf de bladzijden van  een boek dat de tijd  oversteeg. Ze hield  het meest van Filippenzen  en kende het vierde hoofdstuk bijna uit haar  hoofd, maar deze dag  had ze het meer dan ooit nodig  om  de woorden zwart-op-wit te zien staan,  ze helemaal op te zuigen. 

			Laat de Heer uw vreugde blijven; ik zeg  u nogmaals: wees  altijd verheugd. Laat iedereen u kennen als vriendelijke mensen.  De Heer is nabij. Wees  over  niets bezorgd, maar vraag God  wat u  nodig hebt  en  dank  Hem in  al uw gebeden.  Dan zal de vrede  van God, die alle verstand te boven  gaat,  uw hart en  gedachten in  Christus Jezus bewaren.

			Bij ieder woord voelde Annalee meer vrede in zich. De teksten vulden de kieren in haar hart en overtuigden haar  ervan dat  ze deze dag  zou  doorkomen. Wat voor afschuwelijke dingen ze ook zouden zien. 

			Ze wist  een  klein beetje  van mensenhandel voor de seksindustrie af. Ze waren er op school voor  gewaarschuwd. Niet met  vreemden praten.  Niet chatten  met  mensen die je niet kent.  Niet alleen  in het winkelcentrum rondhangen. Dat  soort dingen. Maar deze dag zou ze er getuige van zijn dat hulpeloze kinderen werden  verkocht en misbruikt  omwille van  iemands  begeerte. Verkocht voor walgelijke zelfzucht. 

			Haar ogen vonden  de woorden opnieuw. Wees  over  niets  bezorgd,  maar…

			Ze  sloot haar bijbel en  legde hem  op  het tafeltje naast haar, maar  de  woorden echoden na in haar  hoofd.  Dan zal de vrede van  God,  die  alle verstand  te boven gaat,  uw hart en gedachten in Christus  Jezus bewaren.

			Vanaf de  baai van  de Andamanse Zee waaide  die ochtend  een zachte bries. Annalee stond op en haalde diep adem. Ze strekte  haar armen boven haar hoofd  en hield zich tien minuten bezig  met rek-  en strekoefeningen. Ondertussen gingen haar gedachten naar de vorige  avond en  naar de jongen die een plaats in haar hart veroverd  had. 

			Tommy Baxter. 

			Alles aan hem was  bijzonder. Hij was al jaren de  beste basketbalspeler  van  het schoolteam. Blijkbaar  had hij hetzelfde talent als zijn vader. Meneer Baxter was  nu advocaat, maar op  school had Luke Baxter op  topniveau gespeeld. Het was dus niet  zo vreemd dat Tommy ook een ster  in basketbal was. 

			Ook  wat uiterlijk betrof leek Tommy op zijn vader.  Annalee vond het  heerlijk  om  naar Tommy te kijken als  hij een sprintje trok naar de basketbalring.  Zijn fans  op  school verwachtten niet  anders meer dan dat  Tommy  twintig punten per wedstrijd scoorde.  Ze hadden er alleen  geen idee  van  hoe geweldig hij ook buiten  basketbal om was. Als hij net als iedere andere  populaire atleet op school  was  geweest,  dan  zou hij  hier nu niet  met haar familie in Thailand  zijn.  

			Sterker nog,  ze zouden niet eens  een relatie hebben.

			*** 

			Nadat iedereen klaar was met  eten, vroeg Annalee’s  vader  aan  Niran,  die met hen mee ontbeten  had  en deze dag hun  gids zou zijn, om iedereen bij te praten over de dag die  voor hen lag. Niran  en zijn vrouw leidden het onlangs  geopende opvanghuis bij Phuket City en deze dag zou  Niran hen meenemen naar Bangla  Road  bij Patong – het  strand dat niet  ver  bij hun  hotel vandaan  lag.  

			‘Jullie zullen vandaag  dingen zien die jullie altijd zullen bijblijven.’ Niran tikte tegen zijn  slaap. ‘Hier en  in je ziel.’ Niran, een  zestigplusser,  vertelde  dat hij en zijn vrouw  na het uitvliegen  van  hun eigen kinderen een  sterk  verlangen  hadden gekregen om te helpen.  

			‘Er  zijn zo veel kinderen bij  betrokken.’ Hij  kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Al die  verlaten kleintjes en jongeren, ze horen nu bij ons gezin.’

			Tommy  bleef  bij Austin terwijl  ze naar Nirans busje liepen. Annalee liep bij haar ouders.  Vandaag konden Tommy en zij niet hand  in hand gaan lopen. Tijdens de  rit  keek Annalee  aandachtig naar de architectuur in  de omgeving. Dit  was haar eerste  bezoek aan  Thailand en  ze was verrast door de pastelkleurige gebouwen en de Chinese  accenten. Deze ontwikkelde stad was niet het slaperige  eiland dat ze zich had  voorgesteld. 

			Niran wees  onderweg enkele opvallende plekken aan. ‘Iedereen heeft hier  iemand  tijdens de tsunami verloren. Het  maakt niet uit hoeveel jaren  er  sindsdien  zijn verstreken,  het blijft altijd in onze  herinnering.’ Hij minderde  vaart en wees naar een  park dat voor hen lag. Op een platform was een gehavende boot  geplaatst.  ‘Met die  politieboot zijn  die dag achttien volwassenen  uit  het water gered.’ Hij knikte.  ‘Zo zijn er overal  blijken  van eerbetoon.’

			Eenmaal  in Patong veranderde  het aanzicht  van  de  gebouwen  en de  uithangborden. Alles leek  grauwer. Goedkoper. Niran wees opnieuw. ‘In vergelijking  met de hotels bij de stranden van Karon en Katan kost een  kamer hier een schijntje.’  Zijn kaak verstrakte. ‘Veel kamers worden  voor een uur verhuurd.’ 

			Hij parkeerde het busje  op een groot terrein aan het begin  van een lange straat  waar marktkooplui hun waren langs de weg hadden uitgestald. Ze  stapten allemaal  uit. Niran  dirigeerde  hen dicht bij elkaar. Blijkbaar wilde  hij  niet dat  de  voorbijgangers zouden horen wat hij  ging zeggen. ‘Dit is Bangla  Road.’ Hij  tuurde de straat in. ‘Elke week bevrijden  we hier kinderen.’

			Annalee voelde  een koude rilling  over haar rug gaan.  

			‘Wat  moeten  we doen?’ Austin was pas zestien, maar  hij had echt hart  voor de bediening van zijn ouders. Altijd  al gehad. 

			‘We gaan lopen.’ Niran wees  naar de  drukkere delen van  de  straat. ‘Maak oogcontact met de  kinderen en kijk  hoe ze reageren. Ze weten  wie ik  ben. Als ze bang  zijn, dan wenden ze hun hoofd af.’

			‘Deze kinderen zijn iemands bezit,’ voegde Annalee’s vader  eraan  toe.  ‘Ze zijn het  eigendom  van gevaarlijke  mensen,  meestal mannen.’ 

			Niran knikte. ‘Loop maar  gewoon achter mij aan.’

			Annalee keek naar Tommy en  hield zijn blik een paar tellen vast. De realiteit van wat hier  gebeurde,  was veel heftiger dan een van hen zich  had kunnen voorstellen. Ze  ging tussen  haar ouders in  lopen en  Tommy  bleef bij Austin. 

			Ze  liepen  langzamer dan Annalee had verwacht. 

			Nog geen vier  gebouwen verderop zag ze  een paar jonge  tieners hun richting op komen. De  meisjes droegen  een  strakke korte broek, een  bikinitopje  en  hoge hakken; op  geen  stukken  na het soort strandkleding dat de meeste vrouwen hier op  straat droegen. 

			Annalee’s hart sloeg over… er  was iets mis met  deze  meisjes. De  situatie was duidelijk  en precies  zoals  Niran hun had verteld. Annalee’s vader bleef staan, evenals haar moeder  en zijzelf. Niran liep echter  snel door. Toen zag Annalee  de  mannen. 

			Een van hen  schaduwde  de  meisjes. De ander  leunde  met een  telefoon  in zijn hand tegen  een boom.  Voordat Niran  iets tegen de meisjes kon zeggen,  liepen er al twee blanke mannen op hen af. Aan  hun  Hawaii-overhemd  te zien, waren het duidelijk toeristen.

			De afstand tussen  hen en  Annalee  en  haar familie  was  te groot om te kunnen verstaan wat  er  werd gezegd, maar binnen  de kortste keren  stond  de  man  met de telefoon  ook bij de meisjes. De  twee toeristen overhandigden aan de  man iets wat eruitzag als contant geld. 

			Daarna draaiden  de meisjes zich abrupt om en liepen ze in de  richting van  een hotel,  op  de voet gevolgd door de twee toeristen. Een paar  deuren  verderop  verdwenen ze in  een gebouw dat volgens  het uithangbord voor  een massagesalon door moest gaan. 

			Annalee’s maag  draaide zich om.  Was dit echt net gebeurd?  De man met de telefoon liep naar de man die de meisjes had  geschaduwd en opnieuw leek er geld uitgewisseld te worden. 

			Niran zag er  ontmoedigd uit,  maar hij bleef lopen.  De anderen volgden hem. Ze hadden  de kans gemist om deze twee  tienermeisjes  te helpen,  maar  Annalee had het gevoel  dat er meer kansen zouden  volgen. 

			Bangla Road bruiste van de toeristen met allerlei  verschillende etnische  achtergronden. De  meesten van hen  leken op zoek naar het soort plezier dat in andere  landen  verboden was. Niran  had verteld dat het  ’s nachts  nog erger was. Het  zou hun hart breken als ze wisten  wat  er  aangeboden en  afgenomen  werd. De  details had hij voor zich gehouden, maar het was ook niet  nodig dat hij meer vertelde. De seksindustrie in Phuket  was duidelijk waarneembaar, zelfs  op klaarlichte  dag.

			Vijf gebouwen  verderop viel Annalee’s oog  op een mager meisje dat  te midden van de menigte hun  kant op kwam. Ze was zwaar opgemaakt en liep net als  de twee tieners op hoge hakken. Toen  ze dichterbij kwam, sloeg Annalee geschrokken haar hand  voor haar  mond. Het kind kon nauwelijks ouder zijn  dan een jaar of tien. Haar doorschijnende korte  broek en  topje zaten onder het  vuil en  haar haar was  twee  keer zo dik als  normaal.  

			Plotseling liep er een Thaise  man van een jaar  of vijftig op het meisje af. Hij gaf haar een duw. Zo hard, dat  het kind  viel.

			Het bloed  droop uit haar knie en haar ogen stonden vol angst  toen ze overeind krabbelde, maar  ze gaf geen kik.  De  man  pakte  haar bij haar kin,  dwong haar hem  aan te kijken en snauwde iets tegen haar. Daarna verdween hij weer in de menigte. 

			‘Ze worden  geslagen als ze geen oogcontact met potentiële klanten  maken,’ zei Niran zachtjes  terwijl ze bleven  lopen. 

			Ze waren nu  dichtbij genoeg  om  te zien  dat het meisje  huilde. Ze leek wanhopig de blikken van  voorbijgangers  te mijden, ondanks dat ze  daarmee  een  afstraffing riskeerde. Ze was duidelijk te  bang en te  verwond  om op te  kijken. 

			Annalee zag  een vastberaden trek  op Nirans gezicht  verschijnen. Hij rende door de menigte heen op  het meisje af en legde een hand op  haar schouder. Annalee en haar familie waren vlak bij hen, maar bleven staan. Dit was  Nirans  terrein.

			Ze konden niet horen wat Niran zei, maar het meisje knikte, terwijl de tranen  over haar wangen rolden. Binnen een paar tellen dook  de Thaise  man naast haar op.  Hij schreeuwde iets  naar  Niran, maar  Niran haalde  zijn  portemonnee  tevoorschijn en toonde hem de  penning  die hij van  de politie had  gekregen en  waarmee hij zichzelf kon  identificeren als een informant.

			Op een moment als dit kon het alle kanten op  gaan,  had Niran  hen  verteld,  maar een  sekshandelaar verloor vaak liever een kindslaaf dan zijn vrijheid. De Thaise regering trad streng op tegen opgepakte sekshandelaren. 

			De man  had weinig tijd nodig om te begrijpen wat  er ging  gebeuren; Niran had  zijn telefoon al in  de hand. Als  een geoefende atleet  draaide  de handelaar zich  om en  rende voor zijn leven. Toen de man halverwege de straat was, praatte  Niran verder tegen het kleine meisje. 

			Ze huilde nog  steeds, haar uitgelopen eyeliner trok  zwarte  strepen  over haar  gezicht. Niran draaide zich om  naar  Annalee’s  ouders.  ‘We  moeten  haar  in  veiligheid brengen. Ze vertelde me dat ze al drie weken het eigendom van deze  handelaar is. Hij zei dat hij haar zou vermoorden  als  ze wegloopt.’

			Voordat ze het meisje meenamen naar  het busje, liep Niran met  haar naar het dichtstbijzijnde bankje. De voeten van  het kind raakten niet eens de grond  toen ze zat.  Annalee  keek om zich heen. Niemand leek aandacht te schenken aan wat zich hier afspeelde. De toeristen waren veel te druk met het afdingen op kleding om op te merken dat  er een kind uit  de seksindustrie werd gered. En te druk om de andere kindslaven in  de menigte op te  merken.  

			Annalee  en haar  familie gingen beschermend om  Niran en  het kind  heen  staan. Niran zei iets tegen  het  meisje.  Ze wreef over haar  wangen en knikte. Hij trok de hooggehakte schoenen  van  de kindervoeten en stopte  ze  in zijn rugzak. Uit  een van de zijvakken  haalde hij een paar sandaaltjes  tevoorschijn  en gaf ze aan  haar. 

			Met trillende  handen trok ze de  sandaaltjes aan. 

			Ineens leek  ze niet langer op een sekslaaf.  Ze was een  meisje dat veiligheid, onderdak en familie nodig had. Na het verwisselen van de schoenen  zag ze eruit alsof ze  Nirans kleindochter zou kunnen  zijn.  Niran wees naar Annalee. ‘Neem haar bij  de  hand, alsjeblieft.’

			Annalee pakte het meisje bij de hand. Op  hetzelfde moment keek het kind naar haar op. Haar  ogen  vulden zich met nieuwe tranen en toen deed ze iets  wat Annalee niet had verwacht. 

			Het meisje  glimlachte. 

			‘Het is oké.’ Annalee nam aan dat het kind geen  Engels sprak, maar ze moest  het proberen. Het  meisje omknelde Annalee’s hand alsof  haar leven ervan  afhing. 

			Snel liep  de groep  met Niran voorop terug naar het parkeerterrein. Annalee was er  echter  nog niet zeker van wat er zou gebeuren als ze bij het  busje waren. Zou het kind echt  met hen meegaan? Ze was jong en  mager en bang, maar ze kende hen niet.  Annalee en haar familie waren duidelijk buitenlanders en  Niran was ook  een vreemde  voor haar. 

			Toch aarzelde het  kind geen  moment.

			Niran hielp het meisje  het  busje  in  en veertig minuten later reden ze een terrein op dat met dubbele  hekken was beveiligd.  Onderweg had Niran een  tijdje  zitten  bellen, ongetwijfeld om zijn team  voor te  bereiden op de komst van  het meisje. Achter  het hekwerk en het prikkeldraad  stond  een groot  wit gebouw  dat uit bakstenen was opgetrokken. Het zag  er niet echt bijzonder  uit, maar dit  was ongetwijfeld  het opvanghuis. Niran parkeerde het busje en zodra ze uitstapten, kwam  er een vrouw naar hen toe.  

			‘Dat is  Som, zijn vrouw,’ vertelde Annalee’s vader aan de anderen.  

			De vrouw  begroette  Annalee’s  groepje op traditionele wijze; handen tegen elkaar en  een lichte buiging. Daarna nam ze het meisje met zich mee. Niran draaide zich naar hen  toe. ‘Ze ziet ernaar  uit om jullie straks te ontmoeten.’

			Ze liepen naar de voordeur. Annalee kon nog steeds niet bevatten wat er was  gebeurd.  ‘Hoe… oud is ze?’

			Niran  trok een verbeten gezicht. ‘Acht jaar.’

			Alsof iemand haar  in haar maag had gestompt, leunde Annalee tegen haar moeder aan. Zo  jong nog! Hoe kon dit gebeuren? Waar was de  politie? Ze  wierp  een  zijdelingse blik op  Tommy. 

			Zijn ogen  flitsten van  woede. ‘Meneer Niran…  mag  ik iets vragen?’

			‘Natuurlijk.’ Nirans  ogen waren vochtig. 

			‘Waar was de politie?’  Tommy  klemde zijn kaken op elkaar. ‘Als  wij  deze meisjes  zo eenvoudig kunnen herkennen,  waarom zij  dan niet?  De autoriteiten zouden deze  kinderen moeten  redden.’

			Annalee knikte. Ze was het helemaal  met hem eens. Zo  moeilijk kon het  toch  niet zijn om de sekshandel in  Phuket aan te  pakken? Ze moesten die  kerels die  de  kinderen in  hun bezit hebben gewoon arresteren, ze opsluiten en de sleutel  weggooien.  Dan zouden handelaren het wel uit  hun  hoofd  laten  om te denken dat  ze zomaar  jongens en meisjes konden stelen en hen  op Bangla Road  aanbieden. 

			Niran  schudde zijn hoofd. ‘Die kerels zijn heel geslepen.’ De  walging stond op zijn gezicht te lezen. ‘Ze  zeggen dat ze hun opa zijn of hun oom. Meestal stemmen de kinderen daarmee in.’

			‘Waarom?’ De vraag was eruit  voordat Annalee hem kon tegenhouden. ‘Willen ze niet gered worden?’

			‘Zo eenvoudig ligt het niet.’ Niran  sloeg zijn armen over elkaar. ‘De  kinderen  worden  gehersenspoeld. De handelaars  dreigen dat ze hun ouders of familie zullen vermoorden. Ze weten  precies hoe ze hun slachtoffers  moeten  bewerken  en ze  in  hun macht moeten houden.’

			‘Dit gebeurt natuurlijk  niet alleen hier.’ Annalee’s vader  keek hen  een  voor een aan. ‘In Amerika gebeurt hetzelfde. Zelfs  in Indianapolis. Alleen  gebeurt het daar  minder  opvallend.’

			Niran knikte. ‘Ja, ik vrees dat het  overal gebeurt.’ Hij keek naar de voordeur van  het opvanghuis. ‘We kunnen niet ieder kind helpen.  Maar vandaag danken we God  dat we dit  kleintje  hebben gered.’

			Ja. Annalee sloot een moment haar ogen.  Heer, herstel  dit  kind  van U. Geef  haar een  nieuw leven. En help  Niran  en  zijn  vrouw  om meer jongens en  meisjes te redden. 

			Ineens kreeg ze een glimp van  de  toekomst  te zien. Ze zag zichzelf aan  het werk met meisjes  die van  hun ellendige bestaan waren gered en op  een veilige  plek tot  rust  kwamen. Gewoon in  haar eigen stad.

			In het  beeld dat ze kreeg zag  ze niet alleen  zichzelf  met deze meisjes aan  het werk maar ook nog  iemand  anders. Iemand met een bekend gezicht.  Het  gezicht van de enige jongen van wie ze  ooit had  gehouden.

			Tommy Baxter. 
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			De basketbaltraining zou vroeg afgelopen zijn  op deze middag in  september en daar  was Tommy dankbaar voor. Annalee was doorgestuurd naar een specialist om  te laten onderzoeken waarom ze  nog steeds zo moe was  en hij had beloofd straks met  haar mee  te gaan. Iedereen dacht  dat  ze de  ziekte van Pfeiffer had.  Misschien had  ze het wel opgelopen tijdens hun reis en was het  virus nog  steeds niet verdwenen.

			Haar  ouders  waren deze  dag de stad uit,  dus zouden Annalee en hij samen  gaan.

			Het is gewoon een standaardbezoekje bij zoiets, hield hij zich voor.  Niets bijzonders. 

			Hun laatste jaar op Northside was een maand geleden  van start  gegaan en  het  hele leven  lag  nog voor hen. Daar zou deze  dag niets aan  veranderen. De specialist zou bevestigen dat Annalee Pfeiffer  had en Annalee  zou de voorschriften opvolgen en  genezen. Nadat  Tommy met God over Annalee had gesproken, had hij het gevoel  dat  alles  in orde was. Annalee had niets ernstigs onder  de  leden. 

			Dat  kon gewoon niet. 

			Hij scoorde nog vijf driepunters  en wist elke bal door de  basket te gooien zonder  dat de  ring of het bord werd  geraakt. Precies zoals hij elke training afsloot. 

			Vanaf de andere kant van de sportzaal  kwam  coach Anders vanuit de  kleedkamer naar hem toe lopen.  ‘Ik  heb weer een telefoontje gekregen van een scout. Ditmaal van de universiteit  in Michigan.’  Coach  Anders zat al jaren  in het vak en werkte al bijna  twintig jaar op Northside. ‘Vertel  je je ouders over deze aanbiedingen?’

			Tommy glimlachte. ‘Ze weten ervan.’ Hij peinsde er echter niet over om een  professionele universiteitsbasketballer te worden.  Die  beslissing had hij  een jaar geleden  al genomen. Hij was niet lang genoeg voor de  NBA en professioneel basketballen zou  hem te veel tijd kosten.

			De coach  hield een bal onder zijn arm. ‘We hebben  het hier over de eerste divisie. Al je studiekosten worden vergoed,  dus ook  je onderdak, je maaltijden, noem maar op.’

			‘Nee, dank u.’  Hij  had die speciale beurs niet nodig. Daar zouden  zijn cijfers  voor zorgen.  Tommy liep naar de kleedkamer terwijl  de coach  hem volgde. ‘Er zijn  anderen die  het liever willen dan ik. Dat  weet  u.’ 

			‘Ja, dat weet ik.’ De coach schudde zijn hoofd.  ‘Ik  zal je  nooit begrijpen, Baxter.’

			Dat  gaf niet. Zelfs zijn eigen ouders hadden de laatste tijd moeite  om hem te  begrijpen.  ‘Je  kunt het op zijn minst een seizoen proberen,’  had zijn vader een paar  dagen  geleden tegen hem gezegd. Tommy  had het  geduldig aangehoord  maar zijn  besluit stond nog net zo vast als altijd.  

			Hij zei de  coach  gedag en  ging douchen. Even later pakte hij zijn  rugzak en  liep over de campus naar  de bibliotheek. Daar zou Annalee op  hem wachten.

			Hij zag haar  al voordat  zij hem zag. Was ze afgevallen? Zag ze er nog breekbaarder uit? Ze droeg een wit vest waarin  haar  schouders  wat leken  uit te steken. Gewichtsverlies was een symptoom van Pfeiffer. Ze had eerder naar de arts moeten gaan. Maar  wat  als… 

			Nee.  Er  was niets ergs met haar aan de hand.  Afvallen  hoorde erbij  als  je Pfeiffer hebt. Of misschien was  ze helemaal niet afgevallen. Misschien leek  dat alleen  maar zo door  dat vest. Ja, dat was  het. 

			Ze  liepen  naar zijn  zwarte jeep  op de parkeerplaats  en hij hielp haar met instappen. Voordat ze de weg  op reden, draaide ze zich  naar hem toe. ‘Tommy… je bent  niet bang, toch?’

			‘Ik?’ Er vlamde een vreemd soort paniek in  hem  op, maar  hij wist het te verbergen. Geen zorgen maken, zei hij tegen  zichzelf. Hij dwong zijn  lippen tot een glimlach. ‘Natuurlijk niet. Je laat  je  gewoon  even nakijken.’  Hij  pakte haar hand, die voelde kouder aan  dan normaal. 

			Ze knikte en leunde achterover.  Even later  keek ze  op haar  telefoon.  ‘We zijn  te vroeg. Mijn afspraak is  een uur verschoven.’

			‘Nou…  dan heb ik een idee.’ Hij keerde bij het  volgende  verkeerslicht  en reed in  de richting  van Main Street, waar Benson’s  Ice Cream was gevestigd.  Het  was  de oudste ijssalon  van Indianapolis en Annalee  vond hun ijs  het  lekkerst. 

			Er  verscheen  een glimlach om haar  mond. ‘Je haalt toch  geen –’

			‘Muntijs met chocola?’ Hij hield een hand aan  het stuur en zijn ogen op de weg.  ‘Jawel. Na wat er de  vorige  keer is gebeurd… lijkt me  dit het enige juiste.’

			Ze lachte  en het  geluid klonk hem als muziek in de oren. Haar lach, de  wind die door de bomen waaide, de helderblauwe lucht…  Tommy ontspande.  Alles zou goed komen. Annalee zou haar Pfeiffer bevestigd krijgen, ervan genezen en  verder gaan met  haar  leven.  

			‘Nu we het  daar toch  over hebben…’ Annalee ging iets verzitten en keek hem aan. ‘Die laatste keer  is  je vergeven.’

			‘Mooi.’ Hij glimlachte  breed. ‘Maar ik heb je beloofd  dat  ik het goed  zou maken.’ Ze waren al vlak bij de winkel. Zo is het goed.  Heerlijk  ijs en leuke verhalen.  Alles zou in orde  komen. 

			In Annalee’s ogen dansten  lichtjes. ‘Eh, wat was je excuus ook alweer?  Het verliezen van je evenwicht?’

			‘Zoals ik al  heb  uitgelegd: ik wilde de deur voor je openhouden.’ Hij  trok zijn  wenkbrauwen op. ‘In een poging me als  een heer te gedragen.’

			‘Ik  plaag  je maar.’ Haar lach  bleef.  ‘Het was een ongelukje.’

			‘Ja, en hoe kwam dat, denk je?’ Hij  parkeerde de auto  op het  terrein  naast  de ijssalon. ‘Ik wilde alleen maar de deur voor je openhouden. Kon ik het  helpen dat ik  met mijn arm tegen jouw ijshoorntje  stootte en het in je gezicht duwde.’

			‘Het was leuk om het aan mijn ouders  te  vertellen.’ Ze haalde diep adem.  ‘Iedere keer als ik eraan  terugdenk, schiet ik weer in de lach.’

			Nadat ze waren uitgestapt,  maakte Tommy een  overdreven buiging en trok hij haar  in  zijn  armen. Zijn ogen  zochten de  hare en  hielden  die vast. ‘Blij dat ik je  aan het  lachen maak.’

			Even wilde hij niets anders dan haar  kussen. Maar als ze Pfeiffer had, kon hij dat maar beter niet doen. Ze  hadden elkaar voor alle  zekerheid de laatste  tijd ook niet  gekust.  Hij streek met  zijn  hand door haar zijdeachtige haar.  ‘Als je  me maar  nooit inruilt voor een ander.’

			Hij zag dat  ze een lach verbeet. Zo  te zien wilde  ze hem net zo  graag  kussen als hij  haar. Maar het kon niet. Niet voordat de  Pfeiffer weg was. Uiteindelijk  deed hij  een stapje naar achteren. 

			Annalee  pakte  zijn  hand. ‘Maak je geen  zorgen,  Tommy Baxter.’ Ze  glimlachte naar hem. Die  groene ogen. ‘Ik ruil jou  nooit in.’

			En hij zou dat ook  niet doen. Nu niet en nooit. 

			Het is maar een onderzoekje. Pfeiffer. Meer niet. 

			Hij kocht een bolletje muntijs met chocola  voor Annalee en  een bolletje  vanille voor zichzelf. Al  pratend over  zijn basketbalteam en over  haar scheikundelessen,  liepen  ze terug  naar de  parkeerplaats.  Net voordat  ze bij zijn auto waren, gebeurde het.

			Op de  kruising vlak bij hen  klonk geschreeuw.  Tommy draaide zich om  en  zag  een grijze  auto vol in de remmen gaan, maar de bestuurder  had  geen  schijn van kans. Een nieuw  model bestelwagen scheurde  door  het rode  licht  zonder ook maar een  moment te remmen. Hij botste  hard tegen  de  zijkant van  de personenauto, maar wist op de  een of andere manier  toch  verder  te rijden. 

			‘Tommy!’  Annalee liet haar ijsje vallen  en deed een paar stappen naar  de kruising. ‘De bestuurder!’

			Er  kwam al rook uit de motor  van de personenauto en  vanonder de motorkap krulde  een vlam  omhoog. Meerdere auto’s stopten, maar  niemand stapte uit. Tommy  zette  zijn  bekertje op de stoep en rende naar de kruising. ‘Bel  het alarmnummer!’ riep  hij over zijn schouder naar  Annalee.

			Hij minderde  geen moment vaart, ook niet  toen  het vuur  zich verspreidde. Er stopten nog meer  auto’s.  Een  man opende zijn portier  en  stapte uit, maar bleef daarna roerloos bij zijn auto  staan. 

			Alleen  Tommy kwam in actie. 

			Alles  speelde zich  als in slow motion  af. Hij zag niets anders  dan de auto  en de vrouw achter het stuur die verwoed worstelde om  eruit  te komen. 

			Tommy  trok aan het handvat  van  haar portier, maar er was geen beweging in  te krijgen.  De hitte was intens en het werd alleen maar erger.  De  vlammen die uit de motorkap sloegen kwamen steeds  dichter bij de voorruit. De auto kon ieder moment  exploderen. God, help  me, alstublieft.  Hij  gaat exploderen!

			Met een kracht die hij  niet van  zichzelf bezat, wist Tommy  uiteindelijk  het portier  open te trekken. ‘Kom!’ Hij  pakte de vrouw, die hij achter in de zeventig schatte, bij haar arm.  ‘U moet eruit!’

			In de  verte  klonken al sirenes,  maar er  was geen  tijd  om op  de brandweerwagen  en  ambulance te wachten.  Hij had  hooguit nog  een halve minuut om  die vrouw eruit te krijgen. Misschien zelfs nog maar een paar seconden. 

			‘Help me!’  De vrouw  schreeuwde. ‘Ik… ik krijg  mijn  gordel  niet los!’

			De  auto vulde zich met hete  rook  die hen allebei verstikte. Tommy  hield zijn adem in en  boog zich naar de vrouw toe. God, alstublieft… Hij drukte een  paar keer  achter elkaar op de  knop om de gordel los te krijgen. ‘Toe dan, kom op.’ Plotseling schoot  de gordel los. 

			De rook en de hitte leken  de vrouw te  veel  te worden. Ze hijgde en hapte naar  adem.  Er  was maar  een  manier om haar levend uit de auto te  krijgen. Hij sloeg zijn armen om haar heen en trok haar eruit.

			Met een  bovennatuurlijke snelheid en kracht droeg hij haar over  de  kruising. Op het moment dat hij de stoep bereikte, klonk er een explosie en werd de  auto drie meter  de lucht in  geslingerd. 

			Met zijn lichaam beschermend over de vrouw heen gebogen keek Tommy  geschokt toe. God, U hebt ons gered. Dank U. Hij had geen woorden, voelde  alleen  dankbaarheid. Een  brandweerwagen bereikte  de plaats van het  ongeluk, direct gevolgd door  een ambulance. Alles kwam in  beweging.  Rennende  mensen,  voorbijgangers en automobilisten,  iedereen verdrong zich op de kruising. De ambulancebroeders kwamen naar  de vrouw toe gerend en namen haar van hem over. Een van hen vroeg  Tommy een  stap  naar achteren te doen. 

			Hij  gaf gehoor aan de vraag  en liep terug naar de ijssalon, waar Annalee tegen  een stenen muur stond  geleund. Ze  zag spierwit en haar hele lichaam trilde. ‘Tommy.’

			Hij trok haar  in zijn armen  en hield  haar  vast. Niemand leek hen op te merken. Alle aandacht van de mensen ging naar de brandende auto uit – niet naar de  jongen die de vrouw eruit had gehaald.  Het  maakte Tommy  niet uit. De vrouw was gered, dat was  het enige wat  telde. 

			Ze is gered.

			‘Je… je had wel dood kunnen zijn.’  Annalee  drukte haar  hoofd  tegen zijn  borst. ‘Je bent gek.’

			‘Iemand  moest haar helpen.’ Tommy trilde nu ook. De adrenaline zocht een uitweg. ‘Ze… ze zou het  niet hebben overleefd.’

			Annalee  keek naar hem  op. ‘Je had maar  een paar seconden. Meer niet.’

			Iedereen had naar haar toe moeten rennen, wilde hij zeggen. ‘Ze had  hulp nodig,’ zei hij in plaats daarvan. Hij legde zijn handen om haar  hoofd. ‘Het is  goed gekomen.’  Hij fluisterde de woorden  in haar  mooie blonde  haar. ‘God was bij me.’

			Er kwam een politieagent naar hem toe om  een verslag te schrijven van wat er was gebeurd en wie  wie  had geraakt.  ‘Jij  hebt haar uit  de  auto gesleept? Terwijl de auto ieder  moment kon exploderen?’

			‘Ja, meneer.’ Tommy  duwde zijn handen in de zakken  van zijn  spijkerbroek. ‘Dat  klopt.’

			De agent nam  hem aandachtig op.  ‘Je  bent van een zeldzaam soort,  jongen.’  Hij  klopte Tommy op de  schouder.  ‘We kunnen  er wel een paar gebruiken zoals jij.’

			‘Dank u.’  Hij wilde zeggen  dat het  niet veel  voorstelde. Hij had  niet eens  de tijd genomen om na te  denken of hij wel  naar de brandende  auto zou rennen. ‘Iedereen  zou haar geholpen hebben.’

			Maar  hij was de  enige die het  ook  echt  gedaan had.

			De agent had  geen  vragen meer  en aan de overkant van  de straat  reed de ambulance  weg met de vrouw erin. Een sleepwagen  zou het autowrak ophalen.  De agent keek op van zijn  tablet. ‘Haar  ademhaling  is in orde.’ Zijn ogen vernauwden zich. ‘Het komt goed  met  haar…  dankzij  jou.’

			Nadat de agent vertrokken was,  pakte Annalee Tom bij zijn hand. Doordringend  keek ze  hem aan. ‘Niet iedereen zou haar  geholpen hebben.’  Ze keek  over haar  schouder naar de  kruising  en draaide zich toen weer naar Tommy. ‘Alleen jij.’

			‘Hoe  dan ook…’  Hij had  geen zin  meer om er nog langer over  te praten  en dwong zichzelf  tot  een glimlach. ‘Je bent weer je ijsje  kwijt.’

			‘Het lijkt  een gewoonte te worden.’  Ze  haakte  bij hem in en  wees naar de straatstenen. Tommy’s  bakje was  omgevallen  en  het gesmolten ijs  liep  over de tegels.  ‘Zo  te zien moeten we nog een keer  terug. Misschien na  het bezoek aan  de arts.’

			Hij  lachte en  hield het  portier open toen ze in de jeep stapte. Dat  zouden ze doen. Als straks de  arts de Pfeiffer  had bevestigd en  ze weer weg  konden, zouden  ze naar de ijssalon  teruggaan en net doen  alsof hij  niet zojuist  een vrouw uit een brandende auto had gehaald  en Annalee  haar vermoeidheid niet  had  laten  hoeven  onderzoeken.  

			Dan  zou alles in orde  zijn. 

			***  

			De arts was  een internist. Dat las Tommy op  de deur van zijn kamer toen ze de wachtkamer in liepen.  Annalee  meldde  zich bij  de balie en  ging  toen  naast hem zitten.  Tommy  pakte haar hand. ‘Maak je je zorgen?’

			‘Helemaal niet.’  Ze maakte een paar swipebewegingen  over haar telefoon. ‘Kijk.’ Ze glimlachte  en  hield de telefoon omhoog zodat hij op het scherm kon kijken. ‘Mijn moeder vroeg hetzelfde.’

			Tommie  nam haar aandachtig op. Ze zag er nu  minder  moe uit. Haar  wangen  hadden kleur, haar  groene  ogen sprankelden. Hij  sloeg  haar gade  terwijl ze  haar moeder een berichtje terugstuurde. ‘Wat  antwoord  je?’

			‘Hetzelfde.’ Ze  stopte haar  telefoon  in haar tas en leunde  achterover.  ‘Ik weet  zeker  dat het Pfeiffer is, Tommy. Artsen sluiten  gewoon graag andere dingen  uit. Dat is alles.’

			Dat klonk aannemelijk. Het was heel  normaal dat haar huisarts haar voor controle  naar deze specialist had gestuurd.  Annalee was al moe sinds  hun  reis naar Thailand  twee maanden  geleden.  Bovendien had  ze  een  kuchje dat  ze maar niet kwijtraakte. Soms, moest hij eerlijk toegeven, leek ze zelfs al buiten adem als ze alleen nog maar de straat  was overgestoken.  Hij tikte met  zijn voet op de grond  en keek  om zich heen.  

			Aan iedere wand  hing  een ingelijst schilderij  van een strand. Een van de  stranden  leek op Phuket.  Hij  gaf een zacht kneepje in haar hand. ‘Het voelt als gisteren dat we op  Karon Beach liepen.’

			‘Hm-m. Inderdaad.’ Ze haalde diepe adem. ‘Ik voel me vandaag beter.  Dat is een  goed teken.’

			‘Zeker.’ Hij vouwde  zijn handen om  de armleuningen  van zijn stoel. Waarom  was hij zo ongerust? ‘Het sporten ging goed.’

			‘Niet te geloven  dat dit je laatste  seizoen zal zijn.’ Ze keek niet van hem weg, knipperde zelfs niet met haar  ogen. ‘Ik ben  blij  dat ik je kan  zien spelen. Nog één  jaar.’

			Hij  ontspande  iets.  Er  lag nog zo veel  voor hen. Eerst de rest van het  herfstsemester en dan  de kerstvakantie. Daarna  zouden de wedstrijden beginnen. Hij  vond  het heerlijk als Annalee op de tribune  zat. Samen met haar ouders naast  zijn familie.  

			‘Annalee Miller?’ Een zwaargebouwde verpleegkundige stond in  de  deuropening.  Ze had  vriendelijke ogen.

			Annalee ging staan en keek  hem  nog een  keer aan. ‘Ik ben zo terug.’

			Het is  gewoon een standaardonderzoek. Zijn  blik  ging weer naar het strandschilderij. Anders zouden  haar  ouders er wel  bij zijn.  Het  trillen van  zijn telefoon haalde hem  uit zijn gedachten. Op zijn scherm stond een  berichtje  van  zijn  neef  Cole  Baxter.  Die appte hem meestal  een paar keer per week. Ditmaal over een leuk meisje  bij hem op school. Het gesprek hielp de tijd te  doden.

			Zeven minuten  later kwam Annalee met een formulier  in  haar  hand  de dokterskamer uit. Tommy stond op  om naar haar  toe te  lopen en maakte  zich onmiddellijk zorgen. Ten eerste was het consult wel heel  erg kort geweest. Zelfs het basaalste onderzoek zou minstens twintig  minuten in beslag moeten nemen.  

			Ten tweede: Annalee leek  vreselijk  bang. 

			Zodra ze de  wachtkamer uit waren  bleef ze staan  en keek hem aan. ‘Ik moet een MRI-scan laten maken. Twee  verdiepingen lager in  de  ziekenhuisvleugel.’ Ze stak het papier omhoog. ‘Nu direct.’

			Tommy’s  gedachten schoten alle kanten op.  ‘Een… een MRI-scan?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Waarvan?’

			‘Van mijn longen en mijn borst. De arts heeft bloed  afgenomen  om  op Pfeiffer te testen, maar daarna heeft  hij naar  mijn ademhaling  geluisterd en toen  hoorde hij iets.’  Haar glimlach bereikte haar ogen niet.  ‘Waarschijnlijk hoort dat  allemaal  bij  het virus.’

			De vloer golfde  onder zijn voeten  en hij kon  ook zijn  stem niet vinden. Toen ze de lift in stapten, richtte hij zijn  blik op de  plek  waar Annalee hem stevig vasthield bij zijn  elleboog. Hij kon  zich geen tijd meer herinneren waarin  ze niet naast hem had gestaan.  

			Even later hield hij  de deur  bij de afdeling  radiologie voor  haar  open. Ze waren  nog maar nauwelijks  over de  drempel of er stapte  al iemand  op hen af. ‘Annalee?  We zijn zover.’

			Ze glimlachte nog even flauwtjes  naar Tommy en zwaaide gedag.

			‘Het kan  een uur duren,’ zei  de vrouw  tegen hem. ‘Ga  gerust zitten.’

			Annalee  liep met  de vrouw  door de deur en Tommy  bleef alleen in de  wachtkamer  achter.  Hier  hing niets aan de wanden.

			Hij ging zitten en  vouwde zijn handen. Waarom zou  het  een uur  duren? Hij kneep zijn ogen dicht  en probeerde  er niet  over na  te denken.  Maar de vragen bleven  komen. Waar namen  ze  haar  helemaal mee naar toe? En  hoe zat het  met haar ouders? Moest hij hen bellen  en het hun vertellen of  had  de internist dat  al gedaan? 

			Dit hoort vast bij de standaardprocedure. Hij  probeerde zichzelf opnieuw gerust  te stellen. Ze had het virus  waarschijnlijk al maanden bij zich. Dat  zou schadelijk kunnen zijn. Maar haar cijfers waren nog steeds geweldig en ze lachte nog  steeds om zijn grappen. Daar  was ze niet te  moe voor. Niet  te ziek, zoals  bij iets ernstigs. 

			Maar wat  als… 

			Hij kon de vraag  niet afmaken,  dus  liet hij hem voor wat  hij  was  en deed  in de steriele, kille wachtkamer  het enige wat hij kon  bedenken. 

			Hij viel op zijn  knieën neer.
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			Reagan  Baxter kon nauwelijks ergens anders aan denken dan aan haar reis naar  New  York City. Binnen vierentwintig uur zou het  zover zijn.

			Ze parkeerde  haar auto op het parkeerterrein  bij  de Downton Canal Walk in Indianapolis en keek naar de bomen. De  bladeren begonnen  al te verkleuren. Volgens de meteorologen  kregen ze een prachtige herfst. 

			Maar eerst zou hun reis naar New York plaatsvinden.

			Ze zag  de SUV van  haar  schoonzus Ashley al staan. Ze hadden een  week  geleden  afgesproken om hier te gaan  wandelen, een  mooie gelegenheid om over hun bezoek aan Ground Zero  te  praten. Voor de eerste  keer  zouden beide families  naar  Manhattan teruggaan  voor de herdenking van 11  september 2001. 

			Ashley Blake-Baxter en zij spraken  zelden over het  leven dat ze  voor die dag  hadden  geleid en de  verliezen  die ze  door de  aanslag hadden geleden. Tijdens de aanslag woonden ze allemaal nog in Bloomington in  Indiana,  maar Reagans  ouders woonden toen in  Manhattan. Haar vader  had  op  een van de bovenste  verdiepingen in de  noordelijke toren gewerkt. 

			En was daar  ook gestorven.

			Uiteindelijk was Reagan  getrouwd met Ashleys  broer Luke. Ze hadden zich  gevestigd  in Indianapolis en drie kinderen gekregen, de nu achttienjarige  Tommy, de  twaalfjarige Malin en de achtjarige Johnny.  Hun verhaal  was  hartverscheurend maar ook  hoopvol.  Hun huwelijk had  grote verliezen overleefd, maar stond als een  baken voor het  hele gezin overeind. 

			Schoonheid uit as. 

			Ashleys  man Landon had ook pijnlijke herinneringen  aan zijn tijd  in New York  City. In 2001 was  hij daar aangenomen bij de brandweer en hij zou daar ook op  11  september zijn geweest als hij niet  eerder dat jaar  door een ongeval tijdens  een brand  in  Bloomington maanden uit  de running was geraakt.  Maar  op die  vreselijke  dag van de aanslagen was hij  al wel voldoende hersteld  om  de  bus naar New York te kunnen nemen en op  zoek te  gaan naar een  vermiste  brandweerman die  heel bijzonder voor hem was.

			Zijn beste vriend  Jalen.  

			Landon had net zo lang op Ground Zero naar zijn vriend  gezocht tot  hij  en een team brandweerlieden  Jalens levenloze lichaam  in de  bergen  puin gevonden hadden.  Landon was naar huis  teruggekeerd en na verloop van tijd met Ashley getrouwd. Ashleys  leven was  behoorlijk  vol geworden.  Landon en zij waren ouders  van  de  nu negentienjarige  Cole, de veertienjarige Amy,  de dertienjarige  Devin  en  de negenjarige Janessa. Ook hadden ze nog  een  kindje gekregen dat na  de  geboorte direct was overleden. Maar wat ze hadden was waardevol en mooi.  

			En alles  was voortgekomen uit de ruïnes van 11 september.

			Eindelijk was  het dit  jaar gelukt om allemaal  rond 11 september vrij  te nemen.  Inmiddels waren er  negentien jaren verstreken sinds die ene  dinsdagochtend  waarop hun  leven  zo veranderd was. En nu gingen ze morgen op reis.

			Reagan had naar  deze wandeling met Ashley uitgekeken omdat ze nu over het verleden  kon praten voordat ze naar LaGuardia  vlogen. Ze  troffen  elkaar op  de parkeerplaats en omhelsden elkaar. Ashley blies een  haarlok uit  haar  gezicht. ‘Heb je je  koffer al  ingepakt?’

			‘Nauwelijks.’ Reagan  lachte. ‘Je  kent  me. Altijd op  het  laatste  moment.’

			‘Dat geldt ook voor mij.  Het  is dat Landon me  in het  gareel  houdt.’ Ashley  ritste haar windjack open. 

			‘Hoe gaat  het in de  galerie?’ Ze gingen op weg naar het wandelpad langs  het  kanaal. 

			‘Geweldig.’ Ashley liep  in een ontspannen tempo. ‘Ik heb deze week drie  schilderijen  verkocht.’

			Ashley had jarenlang haar kunstwerken tentoongesteld in  een galerie op een uur  rijden van haar  woonplaats Bloomington vandaan. Maar  haar werk had  meer  bekendheid gekregen en nu exposeerde  ze ook schilderijen  in een galerie in Indianapolis. ‘Gefeliciteerd.’ Reagan glimlachte. ‘Het verbaast me niets.  Je hebt zo veel talent, Ash.’

			‘Dank je.’  Ashley hield haar blik op het kanaal  gericht. Er waren deze ochtend maar weinig mensen  die de  wandeling van vijf  kilometer  maakten. ‘Maar goed…  morgen is het zover.’

			‘Ja.’ Reagan keek naar de kristalblauwe lucht  boven haar. Een zacht  briesje  ritselde door  de bomen langs  het pad. ‘Ik ben er  niet meer geweest sinds mijn moeder is verhuisd.’

			‘Wanneer is  zij  uit New York  weggegaan? Niet lang na 11 september, toch?’

			‘Een paar jaar daarna.’ Reagan  knikte naar een bankje  voor hen. ‘Wil je  even zitten? De zon voelt heerlijk aan.’

			‘Graag.’ Samen keken ze  vanaf het bankje  naar  het water. ‘Wat een  heerlijke plek…  en dat midden in  de  stad.’

			‘Ik  vind het  geweldig hier.’ Reagan kwam er vaak.  Dan bracht ze een  gevuld broodtrommeltje bij Luke op het nabijgelegen advocatenkantoor  en maakte daarna een wandeling van een uur. ‘Mijn  moeder  verhuisde in het  jaar na  mijn huwelijk  naar Florida. Dus ja, het  is lang geleden  dat ik er was.’

			‘Voor  mij is het  ook lang geleden.’ Ashley sloeg  haar armen over elkaar.  ‘Steeds als we  plannen maakten voor de  reis, kwam er iets  anders  tussen. Of  maakten we andere plannen.’

			Reagan begreep het. ‘Ik  kan  niet geloven dat  ik morgen op Ground Zero sta.’

			‘Je moeder is  nooit hertrouwd, toch?’  Ashley  draaide haar gezicht  naar Reagan  toe. ‘Is ze… eenzaam?’

			‘Nee.’ Reagan zag het lieve  gezicht  van haar moeder voor zich en  voelde een glimlach om haar mond komen.  ‘Ze is  vrijwilliger in een kindertehuis.  En op dinsdag  gaat ze naar een  bijbelstudiegroep  voor alleenstaanden, met  vijftien deelnemers van haar leeftijd. Dat houdt haar bezig.’

			‘Ik kan me niet voorstellen waar  zij die dag doorheen  moet zijn gegaan.’ Ashley kneep haar ogen tot spleetjes en wendde haar  blik af. ‘Hoe vreselijk moet het zijn: je man  gaat naar  zijn  werk op  een ogenschijnlijk normale dag en  zonder enige waarschuwing vooraf wordt hij  slachtoffer van de grootste terroristische aanslag  die Amerika  ooit  heeft gekend.’

			‘Zijn uitzicht  vanaf de  negenentachtigste verdieping van het World Trade Center was adembenemend.’  Reagan kon zich nog goed herinneren dat  Luke en zij hem  daar slechts een  paar maanden voor 11  september hadden bezocht. ‘Het leven  leek daar zo  onaantastbaar. Hij had er geen idee  van wat er gebeurde.’

			Ashley zuchtte. ‘Landon  heeft Jalens ouders gesproken. Ze  gaan soms op de herdenkingsdag naar Manhattan.’ Ze  ging iets meer rechtop zitten.  ‘Maar dit  jaar niet.’ 

			Reagan dacht weer aan Landons  zoektocht. ‘Hoelang  heeft Landon naar Jalen gezocht?’

			‘Te  lang.’ Er waren wolken voor  de  zon geschoven. Ashley ging  staan.  ‘Ik vind het afschuwelijk  om eraan terug te denken. Laten we verder lopen.’

			Een paar  minuten lang  liepen  ze zwijgend naast elkaar, ieder in hun eigen gedachten verzonken. ‘Het is nu definitief  dat Tommy  met  ons meegaat. Ik  weet niet of ik je dat  al had verteld?’

			‘Ja,  je vertelde het.’ Ashley  glimlachte.  ‘Kon Cole ook maar mee.  Maar hij  moet  dit  semester achttien  studiepunten halen en heeft het  dus te  druk voor een  onderbreking.’

			‘Tommy stelt steeds  vaker  vragen over zijn  opa.’ Reagan staarde voor zich  uit. ‘Ze  lijken veel  op elkaar. Dat zie ik steeds duidelijker naarmate  Tommy ouder wordt.’

			Ashley  knikte.  ‘De reis  zal hem goeddoen. Ons  allemaal.’ Ze haalde diep adem. ‘Zelfs als hij  uitputtend is.’

			Ze  wandelden verder  en staken de loopbrug over om via het pad aan de andere kant van het  kanaal terug te wandelen en een coffee-to-go te  kopen. De lucht koelde af, als voorbode  van het  onweer  dat voor  die avond was voorspeld. ‘Het  weer…’ Ashley nam een slokje van haar  koffie  verkeerd. ‘Het  is net  het leven. Je weet nooit wanneer  die blauwe lucht zal verdwijnen.’

			‘Klopt.’ Reagan had eens iemand  tijdens een toespraak  over de levensreis een verwijzing  naar  het  weer horen maken. Alleen God kon hen  door  weer en  wind heen loodsen. ‘Laat  je door God  leiden,’ had  de  man  gezegd. ‘Hij  weet hoe  Hij Zijn kinderen veilig thuis moet brengen.’

			Ashley wees naar een groepje eenden.  ‘Aah.’  Ze liep naar de waterkant en  Reagan volgde  haar. ‘Kijk hen nou. Wat een zorgeloos leven hebben zij.’

			Reagan  keek naar de eenden die wegzwommen.  ‘Hoe is het met Amy?’

			Ashleys  ogen lichtten op. ‘Elke  dag  is  een wonder.’  Ze  haalde diep adem. ‘Als ik bedenk hoe  het had kunnen  gaan…  Ik ben  gewoon dankbaar.  Een ander woord  heb ik er niet voor.’

			Enkele jaren geleden was Amy bij Ashley komen wonen nadat  Erin, Ashleys zus, samen met haar man  en  hun andere kinderen bij een  auto-ongeluk om het leven waren gekomen. Alleen  de kleine Amy had het ongeluk  overleefd en woonde sinds dat  moment bij Ashley en Landon. Amy  was nu veertien. Reagan zuchtte. ‘Ze  lijkt zo veel op Erin. Zoals ze beweegt,  dingen die ze  zegt…’

			‘Dat valt mij ook voortdurend  op.  Alsof Erin haar vingerafdruk heeft achtergelaten op  het hart  van haar kleine  meisje.’  Ashleys ogen vulden zich met  tranen. ‘Amy mist haar moeder nog elke  dag.  Maar  ze doet het  prima. Echt.’

			Terug op de parkeerplaats  draaide Reagan zich naar Ashley  toe. ‘Ik ben zo blij dat Landon en jij meegaan. Jullie weten als geen ander waar we allemaal  doorheen zijn  gegaan.’

			Ashley omhelsde haar. ‘Jij en Luke…  jullie  waren na 11 september een heel jaar uit  elkaar.’

			‘En dat  zouden  we nog steeds zijn als jij er niet was geweest.’ Reagan had hier  nooit meer  over gepraat  sinds Luke  en  zij waren getrouwd,  maar het bleef  een  feit. ‘Jij liet hem  niet  met rust… en bracht  ons weer bij  elkaar.’  

			Ze bleven  nog even over hun familie  staan praten. Hoe goed het ging met  Ashleys vader, John Baxter, en hoe  elk  van hun kinderen het op school deed. ‘Het  zal niet eenvoudig zijn om aan 11 september  herinnerd te worden,’  sloot Ashley  het  gesprek af  terwijl ze Reagan aankeek. 

			‘Maar  het  is een onlosmakelijk deel van  onze  levensreis.’ Reagan pakte  Ashleys handen en  gaf er  een  zacht  kneepje in. ‘Een  deel waarin God  duidelijk het  roer  in  handen  had.’

			‘Ja.’ Ashley  deed een stap naar achteren en  keek op haar  telefoon. ‘Tijd om te gaan.  Tot morgen!’

			Reagan stapte in  haar auto en  dacht aan  alles  wat  ze  nog moest doen en aan wat de komende dagen zouden brengen. Tommy  zou  vanmiddag  met zijn vriendin meegaan naar de arts,  dus hij zou wel met  zijn aandacht  ergens anders zitten. Niet op de  reis  naar  New  York zijn gericht.  Hij had het  er gelukkig niet meer  over dat  hij in het leger wilde  in  plaats van naar de  universiteit.  Dat kon altijd na zijn studie nog, als hij het dan nog steeds wilde. 

			Met de cijfers die  hij haalde, lag alles voor hem open. Hij  kon advocaat worden of arts. Eigenlijk alles wat hij  maar wilde. 

			Voordat  ze de auto  startte,  keek Reagan naar de hoogste gebouwen  van Indianapolis, aan de andere kant van het kanaal. Haar  ogen zochten de kantoren  op  de  bovenste verdieping. Achter  de ramen brandde licht en ze stelde  zich voor hoe het leven  er aan de andere kant van  het glas uitzag.  

			Mensen in hun kantoor, pratend  en  werkend op hun computer, druk bezig  om hun  doelen  te halen, de  werkdruk aan te kunnen en aan alle eisen  te voldoen.  Dit alles  met het mooiste  uitzicht over de stad.  Net  als het leven die  dinsdag in New York City was  geweest.  Niemand  van hen die  er ook  maar enig idee van  had  gehad dat hij of zij nog  maar zo kort te leven had. 

			Ook haar vader niet.

			Ze reed weg en stuurde haar auto de snelweg op. Malin en Johnny zouden inmiddels thuis zijn van school en met hun  huiswerk bezig zijn. Haar moeder  zou later die avond  uit Florida aankomen om bij Malin en Johnny te  blijven. En Lukes vader, John Baxter, zou het weekend met Ashleys kinderen doorbrengen. 

			Dit alles zodat zij een paar dagen  terug konden gaan naar  de gebeurtenissen die  de natie zich voor altijd zou herinneren. Voor de meesten  was  het geschiedenis. Maar voor Reagan  en Luke, Ashley en Landon was het meer dan dat. 

			Het  was iets heel persoonlijks.

			***  

			Ashley nam alle tijd voor de een  uur durende  terugrit naar Bloomington. Haar  vader en stiefmoeder waren al  bij hen thuis en bereidden  zich samen met Devin,  Amy  en Janessa  voor op een  vierdaags weekend met  elkaar. Deze  avond zouden  ze pizza eten,  zodat Ashley en  Landon  zich op  het inpakken van hun bagage konden concentreren.

			Zoals ze Reagan  had  verteld  ging het bijzonder goed op de kunstgaleries. God bleef haar inspiratie voor nieuwe schilderijen  geven en de bezoekers bleven ze  kopen.  Maar er was iets wat ze niet aan  Reagan  had verteld. 

			Landons  hoest werd steeds  erger.

			Hij was niet verkouden en  had ook geen  bronchitis. Geen koorts of  koude rillingen of een verstopping. Gewoon een  hoest. Erger dan vorig jaar in deze  tijd.  Als ze eerlijk was, moest ze toegeven dat hij misschien zelfs ook  kortademig was. En mogelijk  vermoeider dan hij zou moeten zijn. 

			Dus  was ze de vorige avond, toen  Landon en  de kinderen sliepen, naar haar atelier naast  hun slaapkamer  gegaan, had  ze haar laptop geopend en was  ze op internet  gaan zoeken. Het was  niet  de eerste keer  dat ze zich zorgen maakte over Landons  gezondheid en  het was  ook zeker niet de  enige situatie waarbij ze op internet naar antwoorden had  gezocht. Jaren geleden had Landon longproblemen gehad,  maar toen waren de klachten op  wonderlijke wijze  verdwenen. 

			Misschien had hij nu  gewoon last  van een onderliggend virus. Misschien kampte hij met een of andere allergie. Hoe dan ook, de vorige avond moest  en zou ze ineens meer  weten over  de risico’s voor mensen  die maandenlang door het puin op Ground Zero  hadden  geploegd.  

			Ze  wist al heel lang dat er een  oorzakelijk verband bestond tussen de giftige  stoffen op Ground  Zero in 2001  en  de onmiskenbare  piek in het  vroegtijdig overlijden van mensen die  eraan zijn blootgesteld. Maar ze  had  al een hele tijd  niet meer op  dit onderwerp gegoogeld. 

			Vanuit  de slaapkamer had  Landons hoest de stilte  doorbroken. 

			En voordat hij  was uitgehoest,  was ze gaan  zoeken. 

			Ground  Zero en kanker.

			Ground Zero  en longziekten.

			Aan Ground Zero gerelateerde  sterfgevallen. 

			Ze was terecht gekomen op een  herdenkingspagina van de politie, met foto’s van een aantal overleden agenten. Vreemd,  had ze gedacht. Ze was niet op  zoek geweest naar  een  herdenkingspagina van agenten. Maar toen  had ze  op  de  namen van de  overledenen  geklikt en was  de  schrik haar  om het hart  geslagen. Bijna alle agenten  waren op dezelfde manier gestorven.

			Aan  een ziekte die aan 11  september was gerelateerd.

			Gealarmeerd was ze verder  in  de jaren terug gaan zoeken en wat ze  vond, had haar met afschuw vervuld.  Er waren op  11  september drieëntwintig New Yorkse politieagenten  omgekomen, maar  daarna waren  er  al  bijna tweehonderdvijftig agenten gestorven aan de gevolgen van hun werk op Ground Zero.

			Nu was Landon geen politieagent, maar een brandweerman. Dus  was ze verder gaan  zoeken. Hoe  zat het met brandweerlieden die op Ground Zero  hadden  gewerkt? Opnieuw waren  de cijfers onthutsend. Sinds  11 september waren meer dan  tweehonderd  brandweerlieden  overleden aan kanker of  aan andere ziekten die  verband hielden met  de aanslagen.

			Dan was er  nog het grote plaatje. Ashley had de vorige avond ontdekt dat meer dan tienduizend mensen die na  de terreuraanslagen in Manhattan  aan giftige stoffen waren  blootgesteld, inmiddels als  direct gevolg daarvan waren overleden.  Onlangs  had de  stad New York vijf miljoen  dollar besteed  aan de aanleg  van de Memorial  Glade, een nieuwe herdenkingsplaats  op  Ground  Zero,  als eerbetoon aan de hulpverleners die  sinds  de  aanslagen  overleden zijn.

			Alles bij elkaar betekende dit een angstaanjagend feit.

			Landons hoest moest worden  onderzocht.

			Ashley had ook gezocht naar artsen  met een specialisme in ziekten die  met 11 september verband hielden. Ze had een  arts gevonden in Manhattan en voordat  ze te  bang werd om door te zetten, had ze een afspraak geboekt  voor morgen  vroeg  in de middag.  Direct na  hun aankomst in de stad.

			Het  was niet eenvoudig  geweest om  Landon te overtuigen van het belang ervan. ‘Het is niets,’ had hij  die ochtend tegen haar  gezegd.  ‘Gewoon allergieën, schat. Zoals ieder najaar.  Dat weet  je  toch?’

			‘Niezen, ja. Waterige ogen,  ja.’  Ze  had haar handen op zijn schouders gelegd en hem strak  aangekeken.  ‘Jouw hoest wordt steeds erger, Landon. Je moet  je  laten onderzoeken. Voor het  geval  dat.’

			Uiteindelijk had  hij ermee  ingestemd en nu werd Ashley verteerd door alle misselijkmakende mogelijkheden.  God,  laat het niets  zijn. Landon is alles  voor ons gezin… voor  mij. Ze zag hem zo duidelijk voor  zich  dat  het was alsof hij  voor haar stond.

			Lang, nog steeds donker haar. Net zo fit als  in de  tijd dat hij zelf nog actief branden bestreed. 

			Nu was hij de brandweercommandant van Bloomington. Hij bracht zijn dagen  door achter een bureau –  hij leidde zijn afdeling en onderhield de contacten met alle relaties binnen de gemeenschap. Maar vroeger  was hij  betrokken geweest bij een aantal dodelijke branden,  ook een  waarbij hij het leven  van een kleine jongen had gered, maar  met  het  gevolg dat  hij zelf  in  het ziekenhuis voor  zijn leven  had moeten vechten. 

			Maar dat alles was nog kinderspel  geweest  in vergelijking  met de gifstoffen waaraan hij  op Ground Zero was blootgesteld.  Hij had veertien  uur per dag naar  het  lichaam van  Jalen gezocht. Ashley klemde  haar kaken op elkaar. Laat het een verkoudheid zijn, God. Genees  Landon,  alstublieft. De  hele dag door had  ze in stilte met  God  gepraat, Hem  om  vrede gesmeekt. Geprobeerd haar onrust te bestrijden met woorden uit de  Bijbel. 

			Maak  je dus geen zorgen voor de dag van morgen, want  de dag  van  morgen  zorgt wel voor zichzelf.

			U mag uw zorgen op  Hem afwentelen, want u ligt  Hem na aan  het  hart. 

			Schenk aandacht aan alles wat waar  is, alles wat  edel is, alles wat rechtvaardig  is,  alles  wat  zuiver  is,  alles wat  lieflijk is, alles wat eervol is,  kortom,  aan alles wat  deugdzaam  is en lof  verdient… en de God  van de vrede zal  met  u zijn.

			Kom naar  Mij, jullie die  vermoeid zijn en onder lasten gebukt gaan, dan zal  Ik jullie rust  geven.

			Opnieuw  en opnieuw  en opnieuw.

			Het was rustig op de  weg naar Bloomington, dus reed Ashley eerder dan verwacht  de  oprit van het huis van  de Baxters  op. Morgen  om deze tijd zouden ze  niet alleen in New York City zijn en terugdenken aan de  gebeurtenissen van bijna  twee decennia geleden, ze  zouden ook  meer over  Landons  gezondheid weten. En hoe graag Ashley ook antwoorden op  haar vragen wilde,  de gedachte luchtte haar  niet op.

			Ze was  verschrikkelijk  bang. 
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			Annalee zat op een koude  metalen stoel op ongeveer  een meter afstand van een enorme machine die de vorm had van een  donut. De laborant had gezegd dat ze een  paar minuten moest wachten tot ze aan de  scan  konden beginnen, maar ze zat hier al langer  dan  die genoemde  tijd. Ze  keek naar de smalle tafel die  in de donut verdween en  naar het instrumentenpaneel ernaast en kon maar aan één ding  denken.

			Was Tommy maar  bij haar.

			Waarom moest  hij in die andere kamer wachten? Begreep het medisch personeel niet hoe nerveus ze  was,  hoe  vreselijk  ze tegen de  scan opzag? Ze kreeg er rillingen van. Ze haalde haar telefoon  uit haar tas  en  stuurde een  berichtje naar haar moeder. 

			De arts wilde  dat  ik gelijk  een MRI-scan  laat  maken.  Het  is  in hetzelfde gebouw en Tommy is  meegegaan. Ik zit  nu  te wachten tot ze met  de  scan beginnen. Is  er  een scan nodig om Pfeiffer  vast te stellen? Echt, mam,  ik ben bang.  Bid alstublieft.

			Ze  had  nog maar nauwelijks het bericht  verzonden, of haar  telefoon ging al over. Ze wist niet zeker of het toegestaan  was om hier te zitten bellen, maar  het  kon  haar niet schelen. ‘Hallo?’

			‘Lieverd,  waarom belde je me niet eerder?’ Haar moeder klonk overstuur. ‘Ik had geen moment verwacht  dat je  gelijk een scan  zou  moeten laten maken.’

			Annalee sloot haar ogen. ‘Ik ook niet.’ Ze haalde oppervlakkig adem  en knipperde met  haar ogen. Blijf kalm.  Geen paniek. ‘De  arts  zei… dat het Pfeiffer kan zijn. Hij  heeft ook bloed afgenomen.’

			‘Oké. Goed…’ Haar  moeder haalde  diep  adem. ‘Precies  waar we  aan dachten. Ik heb op de middelbare school ook Pfeiffer gehad.  Het is een afschuwelijke ziekte.’  Ze aarzelde. ‘Daarom doen ze dan ook waarschijnlijk een scan.’ Ze klonk nu  opgelucht. ‘Je  hebt gewoon meer rust nodig. Zoals  we al zeiden.’

			De arts  had  erkend dat Annalee alle symptomen  van  Pfeiffer  had. Nu  en dan  koorts, totaal geen energie  en als ze ’s ochtends wakker  werd, waren haar lakens meestal nat van het zweet.  Nachtzweten noemde de  arts dat. Wat ze  ook onder de leden had, het zou deze dag aan  het licht komen, en dan kon ze aan haar herstel gaan werken. Ze schraapte haar keel.  ‘Hebt u weleens gehoord dat  er bij Pfeiffer een MRI-scan  werd  gemaakt? Ja,  toch?’ 

			‘Ja, volgens  mij wel.’ Haar moeders  antwoord kwam  iets te  snel. ‘Ik denk dat ze willen  kijken of je milt is  vergroot. Dat kunnen ze  op de scanbeelden zien.’

			Er kwam een vrouw in een witte jas de  kamer in.  

			‘Ik moet ophangen.’ Annalee dempte haar stem. ‘Ik bel u straks.’

			‘Goed,  lieverd. Papa en ik… morgen zijn we  weer thuis.’

			Annalee stopte  de telefoon in  haar  tas en keek de vrouw vragend aan. ‘Is het  zover?’

			‘Ja.  Je moet je  sieraden afdoen en  je omkleden.’  Ze  overhandigde Annalee een ziekenhuisshirt en glimlachte, maar haar  blik  bleef  ernstig. ‘Over een  paar minuten  kom ik terug.’

			Met een wee gevoel  in haar maag volgde  Annalee de instructies op. Waarom  ben ik zo  ongerust?  Dit  mocht niets ernstigs zijn, dat kon gewoon  niet. Haar moeders zus  was vorig jaar overleden op het  zendingsveld  in Kenia.  Meer verdriet kon een  familie niet aan. 

			Het  moet Pfeiffer zijn. 

			De vrouw kwam  terug en  hielp Annalee de  tafel op.  Daarna gaf ze haar een paar  oordopjes. ‘Deze wil je vast wel hebben. Het  apparaat maakt veel lawaai en het onderzoek kan  wel  een uur duren, afhankelijk  van wat  we  zien.’

			Ze had nooit oordopjes in. Het  duurde even voordat ze  goed zaten. Daarna ging ze op haar rug op  de tafel liggen.  Haar hart  ging steeds sneller slaan en  bonkte  in haar borst. Door de oordopjes  hoorde ze  haar hartslag nog luider. Vrede. Alstublieft, God, geef me vrede. Kalmeer mij. 

			Terwijl  de  tafel de tunnel in gleed en  de scan  begon, dacht Annalee aan iets wat haar vader eens tegen  haar had gezegd. ‘Als je je  in een moeilijke situatie  bevindt, ga  dan  in  gedachten  ergens anders heen.  Denk  terug aan een gelukkige tijd of beleef een belangrijk moment opnieuw.’

			Met haar ogen dichtgeknepen volgde  ze het advies  van haar  vader op. Ze bevond zich  niet langer  in  een koude tunnel met angstaanjagende  herrie om zich  heen maar was een week terug in  de tijd en  zat op  de veranda achter het huis, waar  ze  haar ouders vertelde over het besluit dat ze had genomen. Een besluit voor haar  leven.  

			Haar  ouders hadden appelwijn opgewarmd.  Austin  was  naar de  footballtraining, dus waren ze met zijn drieën. 

			Annalee  beleefde het moment zo intens opnieuw dat ze zelfs  de kaneelgeur die uit haar warme  mok opsteeg kon  ruiken en de verwachtingsvolle gezichten van haar  ouders  voor zich zag. 

			‘God heeft tot jou gesproken?’ Haar vader zat tegenover haar,  alle  drie zaten ze in een schommelstoel. 

			‘Ja.’  Annalee  was  nog nooit eerder zo zeker van haar  beroepskeuze geweest als  nu. ‘Ik  weet wat ik  wil gaan  doen.  Ik  wil  de kinderen die hier  in  Indianapolis worden verhandeld, gaan helpen.’ Haar  hart  sprong  op bij de  gedachte. ‘Ik denk  erover om  een app  te ontwikkelen.’

			Het idee  was  heel eenvoudig.  Hotelmedewerkers zouden de app downloaden en  in verbinding staan met de lokale wetshandhavers. Als een medewerker  het vermoeden had dat  een  mensenhandelaar een kind naar een hotelkamer bracht, kon  hij of zij via de app de autoriteiten op de hoogte stellen. Als de  tip resulteerde in een arrestatie of een redding, dan zou  de  hotelmedewerker een beloning ontvangen.  

			Haar moeders ogen hadden opgelicht. ‘Wat een mooi idee.’ Ze keek naar  haar man en toen weer naar Annalee.  ‘Wie gaat  die  beloning financieren?’

			‘Een liefdadigheidsinstelling.’ Annalee had geprobeerd overal aan  te denken.  ‘Als mensen weten  dat de beloning alleen wordt uitgereikt wanneer  de  politie  in staat was om  actie te ondernemen, dan zijn ze wel  bereid een gift  te  geven.’

			Ze hadden nog een halfuur doorgepraat over de  app,  dat hij in  Indianapolis opgestart  kon worden en daarna in heel Amerika  en zelfs wereldwijd in  gebruik kon worden genomen. Haar ouders  waren het erover eens geweest dat hotelmedewerkers vaak de laatste  personen  waren die  de kinderen nog in  bescherming konden nemen. Zowel hier als in  Thailand.

			Annalee knipperde met haar ogen  en de  herinnering verdween. Er klonken allemaal schrille piepjes en  bonkende geluiden  en ze lag bijna  met haar neus tegen de tunnel aan gedrukt. Ze probeerde diep adem  te  halen maar haar longen namen  de lucht niet goed  op.  Was er  nu nog minder ruimte tussen  de  tunnelwand en  haar  gezicht? 

			Ze had een nieuwe herinnering nodig. En  snel. Ze kneep  haar ogen weer dicht  en ditmaal  verscheen er een ander gezicht  op haar netvlies.  Het knappe gezicht van Tommy Baxter. Hij  had  haar twee weken geleden mee uit genomen. Toen haar  moeder deze afspraak bij de arts nog  niet had  gemaakt. En toen haar  vermoeidheid nog  niet zo uitputtend was  geweest en ze  er  nog steeds van  overtuigd was geweest dat  de vermoeidheid met hun  reis naar Thailand had te  maken. Niet met deze  afschuwelijke  Pfeiffer. 

			Ze drukte haar rug tegen  de harde ondergrond en hoorde weer Tommy’s  stem  zoals op het  moment waarop hij haar  die  avond  met zijn  jeep had  opgehaald. Hij  had haar  vanachter  het stuur glimlachend aangekeken.  ‘Ben je klaar voor de Grote Verrassingszaterdag?’

			Haar hart  had  een sprongetje  gemaakt. ‘Grote Verrassingszaterdag?’ Ze  lachte.  ‘Ik weet niet eens wat dat betekent.’

			‘Het betekent dat alleen het allerbeste goed genoeg is voor jou. Dus dit wordt geen gewone filmavond zoals anders.’ Met een  brede grijns op  zijn gezicht had hij haar een roze envelop gegeven. 

			Ze  rook zijn aftershave alsof hij weer  naast haar zat. ‘Maak  maar open.’

			Ze had  onmiddellijk geweten dat dit een  herinnering met  Tommy  zou worden om levenslang te koesteren. In de kaart stond een gedicht geschreven.

			Het  laatste  schooljaar is van  start gegaan.

			Dus geen tijd meer om samen naar het strand te  gaan.

			Maar wel voor een  romantisch avondje voor twee,

			daarom  neem ik je nu met  me mee.

			De  eerste stop  tijdens onze avond vol plezier

			heeft te maken met kip en een  2.1, en is even rijden  vanhier. 

			Annalee, ik wil je nooit meer  kwijt,

			want  ik  hou van je,  nu en altijd. 

			Liefs,  Tommy

			PS Niet alleen  in Phuket  benam je mij de  adem. Dat doe je  hier ook. Dit rijmt niet… maar wij  rijmen wel met elkaar.

			‘Wat is dit?’  Annalee had  de kaart weer  dichtgevouwen en hem aangekeken. ‘Is het… een speurtocht?’

			‘Klopt.’ Hij had er zo  knap uit gezien in zijn marineblauwe sweater en  donkere spijkerbroek.  Zijn  haar  was nog blond van de  zomerzon. ‘Ik sta  geheel  tot je  dienst, mijn mooie prinses. Let op de aanwijzingen. Waar gaan we eerst naartoe?’

			‘Eh…’ Ze  vouwde de kaart weer open. ‘Naar  het kiprestaurant?’

			‘Dingdong,  dingdong. Je hebt het  geraden!’ Hij lachte. ‘Kom, we gaan.’

			Ze had nog geen idee gehad van  wat hij  met ‘2.1’ bedoelde.  Dat  werd pas duidelijk toen ze het fastfoodrestaurant binnenstapten.  Achter de  verkoopbalie stond een van Tommy’s vrienden  van het basketbalteam. Ze gingen bij hem in de rij staan en  toen ze aan de beurt waren, gaf Tommy haar een zacht duwtje. ‘Toe maar, geef je bestelling  maar op.’

			Tot haar verrassing schoot Tommy’s  vriend in de lach. Wat dit ook was, die  vriend  wist er  duidelijk  meer van. De rij achter hen werd steeds langer. Annalee dacht snel na. ‘Ik  wil graag een 2.1., denk ik.’  Ze keek naar  Tommy.  ‘Toch?’

			Hij  haalde zijn  schouders op en keek naar zijn vriend. ‘De prinses wil een 2.1. En ik trakteer uiteraard.’

			Zijn vriend  had Annalee’s maaltijd al klaarstaan. Gegrilde  kip en een salade. Precies wat ze het lekkerst vond. Hij overhandigde haar  de twee gerechten. ‘Dit is de twee…’ Hij grinnikte en pakte  een andere  roze  envelop onder  de toonbank  vandaan. Op de voorkant stond Annalee’s naam geschreven. ‘En dit is het  eentje.’

			Terug in Tommy’s auto,  opende ze envelop. Ook op  deze kaart  stond  een  gedicht.  De  reis leidde  naar een pottenbakkerij annex winkel, waar ze samen twee mokken maakten en  daar  achterlieten  om in  de oven te laten afbakken.  Hun volgende stop  was bij de koffiezaak waar ze het liefst kwam, waar ze  twee  Pumpkin Spice Lattes  haalden. 

			‘Je houdt  niet eens van pompoen.’ Ze trok een gek gezicht naar hem toen ze met de koffie in  hun handen weer  in de auto zaten. ‘Wat ben je aan  het doen?’

			‘De dingen van jouw kant aan het bekijken.’ Hij nam  een slok en  rilde. ‘Maar  alleen voor deze keer.’

			Hier in de tunnel  beleefde  ze  elk moment opnieuw.  

			Bij  elke stop stond een  medewerker klaar met  een roze envelop en op  elke kaart  stond een ander gedicht,  met daarin weer  een hint voor de volgende stop. 

			Na het koffiezaakje  volgde een bezoek aan een winkel waar huisgemaakte koek werd verkocht.  De oudere vrouw achter  de toonbank leek Tommy te herkennen  zodra ze  binnenkwamen.  Tommy  lachte naar de  vrouw.  ‘Mijn  prinses  wil  iets  bestellen.’

			Annalee  kende inmiddels  het  klappen van  de  zweep. ‘Ja… ik wil graag  een 2.1.’ Ze lachte. ‘Wat dat ook moge  betekenen.’

			‘Nou…’  De vrouw grinnikte. Ze was zeker in  de  tachtig. Dit was  vast haar leukste verkoopmoment van de week. ‘Zo’n 2.1 heb ik  alleen  vandaag.’  Ze pakte een soort  pizzadoos onder de toonbank vandaan en deed het deksel  open.  

			Op twee enorme chocolate-chip koeken stond met  roze letters een  gedichtje geschreven.  

			Lieve  prinses

			met je mooie ogen en je  mooie  haar.

			Wat  mij betreft,

			zijn we voor altijd een paar!

			Tommy  knipoogde naar haar. ‘Een  paar… snap je het? Twee koeken. Omdat wij  een perfect stel vormen!’

			Opnieuw  had Annalee gelachen. De  vrouw gaf haar nog een  roze  envelop, en  deze leidde hen naar  een golfpark, dertig kilometer verderop.  Tijdens  de rit speelde Tommy liedjes af  van Broadway-shows. Hits  van  Hamilton en Dear Evan Hansen en The Lion King.

			Ze zongen uit volle  borst mee en lachten bij de herinnering aan de schoolmusical Annie Get  Your  Gun,  waarin  ze  allebei hadden meegespeeld. Tommy had de rol  van Frank Butler gespeeld,  zij  die van  Annie.  Zo  hadden ze elkaar leren  kennen. 

			Geen  romance, maar een  ‘showmance’ hadden ze het genoemd.

			Het lawaai in de tunnel  nam toe. Annalee  kneep haar ogen nog  steviger dicht. 

			Niet aan  denken. Je bent  nu  in  het golfpark. 

			Het golfpark  bleek de laatste stop te  zijn op hun lijst  met avonturen van die avond. Tommy golfde een paar  keer per jaar  met  zijn vader en ooms, maar Annalee had alleen  maar  ervaring met midgetgolf. Ze  maakte die avond dan  ook  de  ene na de andere hilarische blunder. Het  scheelde zelfs  weinig of ze  had de bal in  haar eigen gezicht geslagen. 

			Ze hadden toen allebei zo vreselijk hard moeten lachen  dat ze elkaar hadden moeten vasthouden  om niet  om te vallen. ‘Jij bent de  enige die met  golf  een helm nodig heeft,’ had Tommy gezegd  toen  hij weer op adem was gekomen na de lachbui.  

			Het gebonk in de tunnel nam nog meer toe.  

			Concentreer je. Blijf bij  de herinnering.

			Onderweg  naar huis hadden  Tommy en zij opnieuw meegezongen met de  muziek en ook wat  zitten  praten  over theater, hun liefde daarvoor en de redenen waarom ze  er geen  van beiden meer iets  mee  deden. Annalee was lid geworden van  een koor en Tommy had zijn aandacht verlegd naar basketbal. Hierdoor hadden ze allebei  geen tijd meer  om mee te doen met een schoolmusical. 

			Toch droomden ze er nog steeds van om een keer een weekend in New  York City door te  brengen. Daar door de immens  drukke straten te  lopen en een paar  voorstellingen te bezoeken. Tommy zou met  zijn  familie naar New York City gaan  voor de herdenking  van 11 september, maar dat was  een  heel  ander soort  reis. 

			Annalee zag nog  precies voor zich hoe  Tommy eruit  had  gezien toen hij die zaterdagavond laat voor haar huis zijn auto op de handrem  had gezet en haar  had aangekeken.  ‘En dit,  Annie, is hoe een prinses  behandeld  hoort te worden.’

			Annie.

			Het lawaai  om haar heen vervaagde en haar  hart werd  opnieuw gevuld met  het geluid van Tommy’s stem,  die  haar Annie noemde. Het was een grappige bijnaam die  Tommy  gebruikte wanneer hij  haar aan  het lachen wilde  maken. 

			Hij was de  enige die haar ooit zo noemde.

			Tommy  had haar geholpen met het dragen van de koekdoos en de  kaarten toen ze samen naar de  deur toe liepen. Nadat ze de spullen in  de  dichtstbijzijnde schommelstoel hadden  gelegd, had  hij haar handen  vastgepakt en haar aangekeken. Het  was  inmiddels wat kil  buiten, dus was hij heel  dicht bij  haar gaan staan. Alsof  hij haar niet  alleen tegen de koude  avondlucht wilde beschermen, maar tegen  alles wat  het lef zou hebben om tussen hen in te komen. Of haar  pijn  zou doen.  

			Tommy nam haar  in zijn  armen. ‘Hier heb  ik  de hele avond naar uitgekeken.  Samen te  zijn. Alleen jij  en ik.’ Hij  legde zijn handen om haar gezicht en kuste haar. Lang genoeg om dingen te vertellen die hij niet zou zeggen. 

			En zij  evenmin.

			Ze wisten  allebei dat  ze  dit moment niet te lang moesten laten duren. Ze had  gezien  dat zijn kaakspieren zich  spanden, iets wat ze ook bij hem zag  als  hij zich  voorbereidde op een  moeilijke worp  bij basketbal. Of  op andere  momenten  waarop  hij zich moest inspannen.

			Zoals hij zich nu tot het  uiterste moest inspannen om haar niet te blijven kussen. Hij boog zich dicht  naar haar toe voor  het afscheid. Ze voelde zijn warme adem op zijn  gezicht.  Heel langzaam raakten zijn lippen de hare nog een  keer. Meer niet. 

			‘Jij verdient de wereld,  Annalee.’  Hij keek haar doordringend  aan. ‘Het minste wat ik je kon geven, was een Grote Verrassingszaterdag.’  Hij liep  het pad af,  keek  nog even om en grijnsde breed. ‘Maar misschien dat  we de volgende  keer het  golfpark  overslaan!’

			De herinnering verdween. Zo. Het was  haar gelukt. Dankzij  haar  vaders  advies  had ze het voor elkaar gekregen om geen aandacht te schenken aan wat er om haar heen gebeurde en niet na te denken  over  de mogelijke  redenen  die de internist  voor deze scan kon hebben.  Ze  knipperde met haar ogen en sloot ze opnieuw. Er  was niets aan  de  hand.  Er mocht  niets  aan de hand  zijn. 

			Ze moest haar  middelbare school afronden en een studie gaan volgen om mensen  te  gaan  helpen. Ze zou een leven lang van Tommy Baxter houden.  Deze  gezondheidskwestie was gewoon een herinnering  aan het feit dat ze beter voor zichzelf moest zorgen. Over een week of zo zou de ze  uitslag weten. Pfeiffer. Ze  zou rust nemen, zo lang als nodig was, en daarna met haar leven verdergaan.

			De  scanner  maakt een bonkend geluid, alsof iemand door de tunnel heen probeerde te boren. Ze hield haar  adem in. Hoelang  moest ze nog in  dit ding  blijven  liggen? En  waarom  had ze moeite met  ademhalen? Wanneer kon  ze weer naar Tommy  in  de wachtkamer terug?

			Ze had  geen antwoorden,  en er was geen  manier om te weten  te komen hoelang ze nog  in deze verstikkende tunnel moest blijven. Maar ze wist wel wat ze ertegen  kon doen. Ze voelde  zichzelf  weer in Tommy’s auto stappen.  Tommy  gleed  achter het  stuur en keek haar met  een  glimlach aan.  

			‘Ben je klaar voor  je Grote Verrassingszaterdag?’
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			Tommy had pijn in zijn maag. Hij stond op  en liep  naar  de balie. ‘Annalee Miller?’

			De jongen die nu  achter  de balie zat, leek niet eens  oud genoeg om in een  ziekenhuis  te werken.  ‘Wat bedoelt  u?’

			‘Annalee Miller.’ Tommy dwong zichzelf  kalm te blijven.  ‘Ze is  al  een halfuur binnen. Weet je hoelang het nog duurt?’

			De jongen keek  iets  na op  zijn bureau en toen  op zijn computerscherm. ‘Eh… ik denk nog een halfuur of zo.’ Hij aarzelde.  ‘Als  je koffie wilt: er  zit een restaurant op de vierde  verdieping.’

			Koffie. Dat zal helpen. Tommy knikte.  ‘Dank je.’  Hij moest hier  weg voordat hij  tegen iemand zou gaan schreeuwen. Waarom zou die  scan  zo  lang duren? Hij liep  naar  de hal en voelde zijn spanning al iets afnemen. 

			Tien minuten  later liep hij met een kop zwarte koffie rijker de wachtkamer weer in. Deze keer  was er nog  iemand anders aanwezig. Aan de andere kant van de wachtkamer zat een oudere man, handenwringend en  met zijn  blik naar  de grond gericht. Bij zijn  voeten stond een thermoskan en tegen de stoel  naast  hem  leunde  een houten wandelstok.

			Tommy nam de man aandachtig op. Was hij hier voor zichzelf of  wachtte hij  op iemand van wie hij  hield? 

			Toen Tommy op een stoel tegen de  andere wand ging zitten, keek de man op en gaf hij  hem een knikje. Tommy zag aan de blik in zijn  ogen dat  hij hier niet voor  zijn eigen gezondheid was.  Hij zat op iemand  te wachten. Misschien was het nieuws dat hij deze dag zou horen wel bepalend voor zijn toekomst.

			Net als in het geval van Tommy.

			De man  pakte  de thermoskan op, schroefde het deksel  los en  nam een slok. ‘Nog steeds warm.’  Hij  zette de fles weer neer. 

			Tommy  knikte.  Hij had geen behoefte aan een  praatje. Waarom duurde het  zo  lang? Een  tijdschrift.  Dat had hij nodig. Op een  lange lage  tafel tussen de rijen  stoelen lagen diverse  exemplaren. Is ons klimaat in de war? kopte  het  blad dat  boven op de  stapel lag. Opwarming van de aarde of een  ijstijd?

			Tommy pakte het tijdschrift  en zocht  het artikel op. Het  ging  over een of  andere ijsberg  in  Groenland die de afgelopen jaren  steeds groter  was  geworden en over metingen  van koudere  watertemperaturen in de diepte van de oceaan. Hij  sloeg het blad weer dicht.  Zo’n  artikel was wel  het laatste waar hij  behoefte  aan  had nu Annalee een paar  deuren verderop in een of  andere metalen buis lag. Arme zij. Ze vond een lift al vreselijk. Ze moest zich nu nog  veel beroerder  voelen.

			Gods  Woord.  Dat zou helpen.  Hij trok zijn  telefoon uit de  broekzak van zijn spijkerbroek  en  opende zijn bijbelapp.  Al snel  vond  hij  wat hij zocht. Verzamelde Bijbelteksten over liefde.  

			Ik heb  je altijd  liefgehad, Mijn liefde zal je  altijd vergezellen…

			Want  God  had de wereld zo lief… 

			Jullie  zijn kinderen  van God,  die Hij  zo liefheeft…

			Elke tekst,  elk  woord raakte  hem. God hield van hem en Hij hield van Annalee. Zijn ademhaling werd rustiger en hij  ging  iets makkelijker  zitten in de gestoffeerde stoel. Het was  Pfeiffer, meer  niet. Het zou allemaal goed komen. De arts deed gewoon grondig zijn werk en  wilde  zich ervan verzekeren dat hij  niets  over het  hoofd zag.  God zou  Annalee niets laten overkomen. 

			Ze was te waardevol.  Ze  had te  veel  te doen  voor  Hem. 

			Tommy strekte zijn benen en vouwde zijn handen achter zijn  hoofd. De man  tegenover hem keek op. ‘Wacht je  op iemand?’

			‘Ja.’ Tommy keek naar de deur waar Annalee doorheen  was  gelopen en toen naar de man. ‘Mijn vriendin ondergaat een scan.’

			Er  verscheen een scheve glimlach op het  gezicht van de man.  ‘De  mijne ook.’

			Had de oude man een vriendin?  Tommy voelde zich hierdoor ineens  wat meer  op zijn gemak.  Hij boog zich naar voren. ‘Hoelang  gaan jullie al met elkaar uit?’

			‘O… we  zijn  getrouwd.’ De man knipoogde naar Tommy. ‘Al vijftig jaar. Maar ze blijft altijd  mijn  vriendin.’

			Tommy  grinnikte. ‘Mooi.’

			De glimlach  van de  man verdween. ‘Etta vecht tegen kanker.’ Hij balde zijn vuisten en ontspande ze weer.  ‘Deze scan… is  van cruciaal  belang. Als de kanker  erger is  geworden, dan… dan  kunnen ze  niets  meer  voor haar doen.  

			‘O.’ Tommy  wist  niet  wat hij moest zeggen. ‘Maar… het  zou  vandaag dus  ook goed  nieuws kunnen zijn?’

			‘Dat hopen we.’  De man wierp een  blik op de deur.  ‘Er  is wel een  wonder voor nodig.’ Hij  kruiste zijn vingers en  tikte ermee  op de houten  armleuningen van de stoel.  ‘Hopelijk staan de sterren gunstig voor haar.’

			Tommy’s ouders hadden  hem  en zijn zus en  broer altijd geleerd om te bidden om Gods leiding voor een  gespreksopening en  voor momenten om te getuigen.  Je hoefde  niet naar het zendingsveld om een moment te  beleven dat alleen  God kon geven. 

			Een  moment  als  dit. 

			‘Ik ben Tommy  Baxter.’ Hij  stond  op en schudde  de man  de  hand. 

			‘Earnest Jones.’  De man klemde  zijn handen om zijn knieën. ‘Zeg  maar  Ernie.’

			‘Prima.’ Tommy hoefde God niet om woorden te  vragen.  Hij wist uit ervaring dat Hij die hem zou geven. ‘Meneer Ernie,  u zei dat  er een wonder  nodig is.  Bidt u weleens?’

			De uitdrukking op Ernies gezicht veranderde. ‘Vroeger  wel.’

			‘O.’ Tommy nam de tijd. ‘Wat bracht daar verandering in?’

			‘Het leven.’ Hij kneep zijn  ogen tot  spleetjes.  ‘Mensen worden  ziek. Gaan dood. Dat maakt me kwaad.’

			‘Ja… mijn oma Elizabeth  was ook  nog veel te jong toen ze overleed. Aan kanker.’

			De  vonk verdween uit Ernies ogen. ‘Zie je wat ik  bedoel?’

			‘Ja.’  Tommy  knikte. ‘Ik  moet denken  aan iets  wat mijn tante Ashley mij vertelde. Hun derde kindje overleed heel kort na  de geboorte. Maar in  die paar minuten dat  ze leefde, verzamelde de hele familie zich rond  het ziekenhuisbed en baden ze  voor dat kleine meisje. We zongen  voor haar  en vierden haar leven.’

			Ernies  gezicht werd  zachter. ‘Wat triest.’

			‘Mijn tante wist al voor de  geboorde dat haar  baby  ziek was. Mijn oom en zij  waren erop voorbereid.’ Tommy bleef de man aankijken. ‘Mijn tante vond het  al een wonder dat ze hun dochtertje nog konden vasthouden.’

			‘Ja. Dat is wat mensen zichzelf  wijsmaken.’ In  zijn stem klonk  bitterheid door. ‘Maar als er mensen voor haar  baden  en  God over haar  waakte, dan had  dat kleine meisje moeten blijven leven, vind  ik.’  Hij wendde zijn  gezicht af.

			Tommy  dacht  even na.  ‘Ik denk dat dit afhankelijk is van hoe je ernaar kijkt. Als  God  niet bestaat… wat dan?’

			De deur ging open en er  verscheen een laborant die  Tommy nog niet had  zien. In de rolstoel  die de  laborant  duwde zat  een vrouw met schouderlang, zilvergrijs haar  en haar blik ging onmiddellijk naar  Ernie. Tommy haastte zich naar de  deur om hem  open te houden.  Op hetzelfde moment  liep Ernie naar zijn vrouw.  ‘Ging het  beter deze keer… was het minder eng?’

			Tommy wilde graag  naar dit stel, deze  personificatie  van de liefde,  blijven staan kijken,  maar hij kreeg  een  beter idee. Hij  pakte  een stuk papier  en een pen  van de balie en schreef  zijn e-mailadres erop. Daarna wachtte  hij niet ver van  Ernie  en zijn vrouw  vandaan tot ze zover waren om  te vertrekken.

			Ernie duwde de rolstoel  al  richting de deur  toen hij zich  Tommy’s aanwezigheid leek te herinneren. Hij  draaide zich naar hem  toe. ‘Ik neem aan dat jij wel bidt?’

			‘Dat klopt.’ Tommy  reikte  het papiertje  aan. ‘Ik  beloof dat ik  voor  uw vrouw  zal bidden… als u me  de uitslag van  de scan  wilt  laten weten.’

			De man  aarzelde zichtbaar.  Maar toen verscheen die scheve glimlach weer op zijn  gezicht. ‘Goed.’ Hij pakte  het  papiertje aan en klopte zijn vrouw  op een schouder. ‘Etta, dit is Tommy. Mijn nieuwe vriend.’

			‘Hallo.’ Ze  keek  naar hem  en glimlachte. ‘Je lijkt  me  een lieve jongen.’

			Nadat ze  weg waren, deed Tommy  wat hij  de man had beloofd. Hij vroeg God  om  een wonder  voor Ernie en Etta. Ten eerste zodat Ernie zou beseffen dat  God  echt bestond en  dat elk mens, elk gebed voor Hem van waarde  is. 

			En ten tweede zodat  de man nog  wat meer tijd met zijn vriendin zou krijgen.

			Tommy keek op zijn  telefoon hoe  laat het was. Waarschijnlijk duurde  het nog tien minuten totdat  Annalee terug  zou  zijn. Wie weet zat hij  ooit op  een dag, als hij volgens plan met Annalee was getrouwd,  weer in  deze  wachtkamer en zou hij misschien  op zijn beurt met een of andere  jonge knul een gesprekje voeren over de vrouw  die al vijftig jaar zijn vriendin was. 

			Zijn Annalee. 

			Hij was nooit  van plan geweest om  op de  middelbare school al een relatie aan  te gaan.  Daarvoor was hij te veel op  de sport gefocust geweest.  Bovendien had hij  het al druk genoeg  met zijn vrienden en familie.  Zijn leeftijdsgenoten die  in  de onderbouw al een  vriendin hadden, gedroegen zich  altijd heel aanmatigend. Deden zich ouder voor dan ze waren.  Terwijl niemand al kon  autorijden en de meisjes  hen  nog in  heel veel  dingen de loef  afstaken.

			Het had  hem veel logischer geleken om in  zijn vrije tijd met een basketbal te dribbelen. 

			Maar op een dag was dat  allemaal  veranderd.  

			Tommy leunde  achterover in zijn stoel.  Hij had zich opgegeven voor theaterles omdat dit  meetelde als keuzevak in muziek.  Bovendien  hadden twee van zijn vrienden uit het  basketbalteam  zich ook voor die lessen ingeschreven. De  rumoerige, gezellige  groep zat die eerste dag vooraan. Juffrouw  Elmer  vertelde  hen dat ze de musical  Annie  Get  Your Gun  zouden  gaan  spelen en dat ze verwachtte dat iedereen mee  zou doen. 

			Zingen  was iets  wat Tommy van zijn  moeder  had meegekregen. Thuis zongen ze regelmatig gezangen en ook bekende countrynummers rond de piano.  Maar daarmee was alles wel gezegd.  Hij zong goed,  maar  niet goed genoeg  om  er een  carrière van te maken. Daarom  wisten de meesten van zijn vrienden  niet eens dat hij  kon zingen.  

			Niet tot die eerste theaterles.

			Die  ochtend  zaten  de  jongens  van zijn  groepje wat  te flirten  met een paar meisjes en maakte  iedereen  grapjes over de verdeling  van de  hoofdrollen. Juffrouw  Elmer  leerde  hun het eerste couplet van een van de  liedjes. Daarna vroeg ze  de  leerlingen die  de hoofdrol zouden  willen  om het  lied  voor in  de zaal te zingen. Solo. 

			Tommy was bijna nog  nooit ergens bang  voor geweest,  dus had hij als eerste zijn  hand  opgestoken. Als hij mee  moest  spelen in een musical, kon hij  net  zo goed de docent laten weten wat hij kon. Hij zong die dag met de zelfverzekerdheid van iemand  die  zijn hele leven  al  had opgetreden.

			Zijn maten gaven hem een staande ovatie, deelden  high fives uit  en joelden om het feit dat Tommy blijkbaar meer kon dan  alleen  een basketbal  door  de ring te gooien. Juffrouw Elmer had goedkeurend  geknikt. ‘Heel goed.  We hebben dit jaar echt talent onder ons.’

			De meisjes  in hun vriendengroep zongen een voor een voor juffrouw Elmer en daarna  waren de  jongens aan de beurt. De meesten konden zich zelfs nog  maar  nauwelijks de tekst herinneren. 

			Toen gebeurde het.

			Juffrouw Elmer riep  een meisje achter uit de klas.  Toen ze naar  voren kwam, viel er een soort  stilte.  Niemand  van hen had haar ooit eerder gezien.  Haar blonde haar  golfde  over haar schouders en toen ze zich omdraaide en de klas aankeek, benamen  haar groene ogen hem de adem.  

			Ze was  het  mooiste meisje  dat hij ooit had gezien. 

			‘Laten we  Annalee  Miller  uit Ohio welkom heten,’ zei juffrouw Elmer tegen hen.  ‘Zij is onlangs met haar familie hierheen verhuisd.’ De glimlach van  de docente vertelde  hun dat  zij meer wist over wat er nu zou gebeuren. ‘Annalee?’

			Annalee begon te zingen en haar  stem vulde de ruimte  op een manier die hij nooit meer van zijn leven zou vergeten. Als  iemand  had gezegd  dat ze  naar  een  betaalde  uitvoering  zaten te luisteren, had hij het ook geloofd. Ze had  een prachtige stem  en toen ze klaar was,  wisten alle meisjes dat  de hoofdrol  voor haar zou zijn.  

			Na afloop  van de les  werd  Tommy  in  het gedrang  door zijn maten meegevoerd  naar de deur,  maar  hij  keek  nog even om naar Annalee.  Ze was bij de achterste  rij stoelen haar  spullen aan  het verzamelen  en heel  even kruisten hun blikken  elkaar.

			Vanaf dat moment was hij verliefd op haar.

			Het had niemand verbaasd toen  Annalee  een week later de rol van Annie Oakley  kreeg toebedeeld  en hij de rol van  Frank  Butler. Dat laatste niet omdat hij zo  bijzonder getalenteerd was,  maar gewoon omdat er verder geen enkele jongen uit hun klas toon kon houden. 

			Week na week speelden Tommy en  Annalee in  dezelfde  scènes, werkten ze samen, namen ze hun  posities door  en zongen ze  duetten. En in al die tijd kwam hij bijna niets  over  haar te weten.  Alleen dat  haar ouders zendelingen waren die naar Indiana waren verhuisd en  dat ze een broertje had  dat Austin heette.

			Voor de rest  bleef ze  een raadsel. 

			Tijdens de repetities  was  ze  altijd  vriendelijk,  maar  zodra die afgelopen  waren, haastte ze  zich weg.  Als  hij haar in de kantine zag, zat  ze  altijd  alleen en meestal te lezen. Ze wekte niet de indruk  dat  ze daar een probleem mee  had.

			Ze leek zelfs te genieten  van die tijd voor  haarzelf. 

			Maar op de avond na  de uitvoering, waagde hij een  kans. 

			Nadat het  applaus was weggestorven en het gordijn dichtviel, en Annalee en  hij nog in het donker op het podium stonden, pakte hij haar hand. Hij zou nooit kunnen zeggen wat hem op dat moment meer had verrast: het  feit dat hij de  moed had gevonden haar hand te pakken of het feit dat  ze haar hand niet lostrok.

			‘Ik wil  niet  dat de uitvoering  afgelopen is,’ fluisterde  hij. ‘Wil je  mijn Annie  blijven?’

			Ze  had precies gereageerd zoals hij had  gehoopt.  Ze had  gelachen. ‘Eh… ja,  Frank Butler,’  had  ze op gedempte toon gezegd. De rest van de  klas stond  op een paar  meter afstand in  de coulissen. ‘Ik wil graag  jouw  Annie Oakley  zijn.  En ik  ben nog steeds een betere  schutter.’

			Ze  hadden gelachen en  hun gezicht  dicht  naar elkaar gebracht. Sinds  dat moment  waren ze  een  stel.  Zo nu en dan was zij nog steeds zijn Annie en hij nog steeds  haar  Frank. Zijn vrienden  hadden toen  niet  goed begrepen wat hij  in haar zag. Ze vonden haar  maar stilletjes. ‘Ze is beslist  knap,’ hadden ze  gezegd,  ‘maar ze zit altijd te lezen.’ Hij had alleen maar geglimlacht en geknikt. Ze hoefden het niet te begrijpen, als  hij het  maar begreep. 

			In  de  tijd die volgde, had Annalee bij elke basketbalwedstrijd van hem samen met haar familie bovenaan op  de  tribune gezeten. En als hij na  schooltijd niet hoefde  te  trainen,  zat hij  in de koorruimte naar haar te luisteren.

			Hij kon haar stem uit duizenden  herkennen.  

			Tijdens  het verstrijken van de maanden en jaren was hij nooit op haar  uitgekeken geraakt. Integendeel, hij had steeds meer redenen ontdekt om  van haar  te houden.  Zoals het feit dat  ze zich,  in tegenstelling tot zijn meeste vrienden, niets van de populaire kliekjes aantrok. Haar intelligentie was ook een  deel van haar aantrekkingskracht.

			Als ze  samen langs het kanaal wandelden  of in  het White River  Park op de  schommels zaten,  vertelde ze over  haar  lessen en over de boeken die ze aan het lezen was. De eed van  Frank Peretti, Deadline en Het  territorium van  Randy Alcorn  en Bevrijdende liefde van Francine Rivers. 

			Een  van haar  lievelingsboeken was Onversneden christendom  van  C.S. Lewis. Annalee kon uren doorpraten  over slechts een enkel aspect  van een hoofdstuk. ‘C.S. Lewis  was vroeger een  atheïst,  wist  je dat?’ Ze  wachtte  niet op zijn antwoord. ‘Als iedereen  zijn boek  zou lezen, zou  de  hele wereld in God  geloven.’

			Andere  meisjes van haar leeftijd maakten zich  druk over make-up en over  wie wie leuk vond, en waren verslaafd aan Snapchat en Instagram. Annalee gaf helemaal niets om deze dingen. Ze was niet actief op  social media en  gebruikte haar  telefoon alleen om met Tommy of haar koorvrienden af  te  spreken.  Ze zei  altijd:  ‘Wat  kan Instagram mij  leren dat ik niet in een boek kan vinden?’ 

			Dat ze zo anders was  dan  elk ander meisje op school, maakte alleen maar dat  Tommy  nog  verliefder op haar werd en in termen  van  ‘voor altijd’ begon  te denken. 

			Vooral die ene  avond waarop hij haar na een afspraakje bij een koffietentje had thuisgebracht.

			Ze hadden elkaar op de veranda voor haar huis aangekeken en  hij  had  zijn hand  op haar schouder gelegd.  ‘Op een dag  trouw ik met je, Annalee.’ 

			Ze  moest  aan zijn blik hebben gezien dat het hem ernst was, want ze legde haar hand tegen zijn  wang.  ‘Is dat niet zoals  het  verhaal afloopt, Frank?’

			‘Ja, precies, Annie.’ Ze deden  een stap naar elkaar  toe  totdat ze  elkaar – eindelijk  en  met bonkend hart – voor het eerst  kusten.

			Hij  wist nog steeds niet goed  hoe  hij die avond  nadat Anna-lee naar binnen  was gegaan  daar weggekomen was. Hij wist alleen nog dat  er thuis bij aankomst nog steeds een glimlach op zijn  gezicht  had gelegen. 

			En zo  was het allemaal gelopen. Zijn ouders mochten Anna-lee  graag en haar ouders mochten hem  graag.  Ongeveer  een jaar geleden had zijn vader  er op een avond precies de juiste woorden aan gegeven. ‘Sommigen  mensen vinden gewoon al jong de  ware.’

			Het  stoorde Tommy niet dat ze nog jong waren. Hij was niet geïnteresseerd  in afspraakjes  met andere meisjes. Voor  hem  bestond er geen ander dan Annalee.  Zijn Annalee. En zijn Annie. Voor nu en altijd. 

			Precies op het moment dat hij dit dacht,  ging de  deur open en liep Annalee de wachtkamer in. Ze zag  er  vermoeider  uit dan eerst. Zwakker. Ze  glimlachte, maar haar  ogen lachten  niet  mee. ‘Hoi.’

			Tommy sprong overeind, liep naar  haar toe en sloeg zijn arm om haar heen.  ‘Hoe  ging het?’

			‘Goed.  Volgende week krijg  ik de uitslag.’ Ze leunde tegen hem aan. ‘Ik wil naar huis, Tommy. Laten  we gaan, alsjeblieft.’

			Geen van beiden begon  over hun  plan om  na het  bezoek aan de  arts een nieuw ijsje  te halen. En ditmaal werd er ook niet  gezongen  in de  auto. In  plaats daarvan reden ze zwijgend naar  haar  huis.  

			Tommy liep met haar mee naar binnen  en maakte een  kort praatje  met haar broer. Voordat hij wegging nam  hij Annalee nog even apart  en keek haar recht in de  ogen. ‘Dit is gewoon een virus.’

			Ze knikte maar  keek van hem weg.

			‘Annalee… ik meen  het.’ Ze moest er gewoon mee  instemmen. Als zij  zelf niet geloofde dat alles in orde was, dan zou zijn zekerheid afbrokkelen en zou alles instorten. Hij  omhelsde  haar  lang en  pas toen ze op  de bank zat, ging hij op  weg naar  huis. 

			De hele rit  bad hij  en geloofde hij.  De  scan  was gewoon  uit voorzorg gemaakt. Hij  omklemde  het  stuur en keek naar de  blauwe lucht. Er was geen  bewolking op komst.  Niet voor Indianapolis.

			En al helemaal niet voor Annalee en hem. 

			Gedurende de hele avond  steeg  er een stil gebed vanuit hem op. Gewoon terwijl hij met  zijn familie  zat  te eten, met  Malin scrabbelde,  zijn huiswerk  deed  en naar boven ging  om  te  slapen. 

			Alstublieft, God,  laat haar niet ziek zijn.

			God, genees haar  alstublieft.

			Alstublieft, God.

			Om  de paar  minuten  kwamen de woorden terug. 

			Totdat hij  eindelijk sliep. 
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			Afgezien  van Landon  en Ashley zelf wist niemand  van Landons  afspraak met de arts  af. 

			Toen ze die  donderdagochtend, de dag voor  de herdenking  van 11 september,  met zijn vijven op  LaGuardia Airport aankwamen, hield Ashley zich voor dat  ze  zich zo normaal mogelijk moest gedragen. Het scheelde dat ze hier om een ernstige  reden  waren, want nu zou niemand  vragen stellen wanneer  het niet lukte om net zo  spraakzaam te  zijn als normaal. 

			Het groepje nam  een  taxi naar  het  Ritz Carlton bij Central  Park. Lukes advocatenkantoor had connecties met het  hotelmanagement,  dus beide kamers waren  gratis.  Maar het was pas net elf uur  geweest en de  kamers waren nog niet klaar om in gebruik te nemen.

			‘Er zijn  een  paar  plekjes die Landon en ik graag  willen bezoeken,’ zei Ashley.  Ze  glimlachte naar  de  anderen. ‘Wat  vinden  jullie  ervan als we om twee uur bij  het museum  afspreken?’

			‘Prima.’ Reagan  legde  haar arm om Lukes middel.  ‘Ik wil Tommy laten zien  waar zijn opa heeft  gewerkt.’

			Ze  lieten  hun bagage achter  bij de  piccolo  en Landon hield  een taxi aan voor  de rit naar  de arts.  De praktijk bevond zich vlak bij  het New York  University Center, een paar kilometer van Ground  Zero vandaan. Vanuit de top van de regering was  besloten om de federale  hulp aan mensen  met ziekten als  gevolg van 11 september voort te zetten. Als Landon ernstig ziek zou blijken  te zijn,  zou hij ook voor een compensatie in aanmerking komen. Maar het belangrijkste vond Ashley natuurlijk  dat  hij medische  hulp zou krijgen. 

			Arts  Michael Berg was een van de leidende experts op dit gebied.

			In de taxi hield Ashley Landons hand  vast terwijl hun chauffeur door  het drukke  verkeer  manoeuvreerde. ‘Wat een  drukte op straat  voor de lunch.’ Landon  probeerde een praatje te maken met de man.

			De man  haalde zijn  schouders op. ‘Het is  hier  altijd zo druk.’

			Ashley keek uit  het raampje  terwijl ze langs de Hudson River naar het zuiden  reden. Af en  toe ving ze  tussen de  gebouwen door een glimp  van het nieuwe World Trade Center op. Ze keek over het water naar het  vrijheidsbeeld.

			Voor het  merendeel leek  New York op de stad die ze  zich  herinnerde, de stad van  voor  11  september.  De stad die het nu weer  was.  Alsof er  geen terroristische  aanslagen  hadden plaatsgevonden.  Alleen Ground Zero zou  totaal anders zijn.

			Landon hoestte twee keer en toen nog eens. Ashley haalde een flesje water uit haar tas en  gaf het hem. Het maakte niet uit wat  er  was herbouwd. Er waren aanslagen geweest. Zij  leefde elke dag met  het bewijs ervan. Vooral de  laatste tijd. 

			De praktijk van de arts bevond zich op  de  drieënveertigste verdieping van een torenhoog medisch centrum. Ze meldden zich bij de receptie en wachtten enkele minuten  tot Landons naam afgeroepen werd. Tot op  dat moment was Ashley heel gelaten geweest. Maar toen  ze  op de stoelen vlak naast de onderzoekstafel  plaatsnamen, voelde ze haar hart een  slag overslaan.

			Geen  paniek,  zei ze tegen zichzelf.  Landon had  eerder  longproblemen  gehad.  Hij was  kortademig geweest en er waren sporen gevonden  van vroegtijdige  beschadiging. Maar deze  keer leek zijn hoest  erger. Ashley pakte zijn hand en voelde de tranen in  haar  ogen  springen.  Niet Landon,  God. Alstublieft…  niet  hij.

			‘Hé.’ Landon  legde zijn  hand op haar knie.  ‘Wat is  er, lieverd?’

			‘Ik… ik  kan dit niet  aan.’ Ashley  veegde  de  tranen  van haar  wangen  en  keek hem aan. ‘Ik  heb me tot op  heden steeds  staande weten te houden. In  de  angst om mijn eigen gezondheid. Na mijn moeders dood. Na het verlies  van onze  kleine  Sarah, slechts  een  paar  uur na haar geboorte. Na het ongeluk met  Erins gezin.’ Haar keel  snoerde dicht,  alsof er geen lucht  meer doorgelaten werd. ‘Ik kon het alleen maar  aan omdat God mij jou gegeven heeft, Landon.  Dat is de enige  reden.’

			‘Schat, ik ben bij je.  En  ik ga  nergens anders  heen.’ Hij sloeg zijn arm om haar schouders en trok haar dicht naar  zich  toe.  ‘Alles is  nog steeds in orde. Dat geloof ik  echt.’

			Ashley knikte.  Ik  kan niet zonder hem, God. Neem hem niet van  mij weg.  Alstublieft.

			‘Zeg iets.’ Hij legde zijn  vinger onder haar  kin en hief haar  gezicht naar hem op. ‘Kom  op,  schat.’

			‘Ik  hou van je.’  Ze knipperde nieuwe tranen weg. ‘Dat  is alles. Ik  hou van je, Landon Blake.’

			Ze had  nog steeds haar hoofd  tegen zijn  schouder aan gedrukt toen dr.  Berg een paar minuten later het vertrek binnen  kwam. Ze schatte  de arts in de vijftig.  Hij oogde  vitaal en  sympathiek. Hij  vroeg  Landon op  de onderzoekstafel te  gaan  zitten. ‘We hadden alleen  een consult afgesproken,’ zei  de  arts, ‘maar er is een afspraak uitgevallen.’ Hij keek in zijn map. ‘Dus als  u een uurtje hebt, zou ik graag gelijk wat  dingen  controleren en testen doen.’

			‘Ja,  zeker.’ Landon  liet Ashley los  en nam op de  tafel plaats.  ‘We willen  graag antwoorden.’

			‘En  ja’ – de arts wierp een  blik op Ashley  –  ‘aan 11  september  gerelateerde  ziekten bestaan helaas echt en  zijn erg gevaarlijk.’ Hij zuchtte. ‘We weten nu  dat  de giftige  stoffen die in  de  dagen en weken na de  aanslagen rondom Ground  Zero de lucht vervuilden dodelijk  zijn.’

			Ashley duwde haar vuist tegen  haar  middel. Ze  wilde dit  niet horen.  Ze wilde Landons hand pakken en terugrennen naar  het  vliegveld. De eerstvolgende vlucht  naar  Indianapolis nemen  en zo snel  mogelijk thuis zien te komen. 

			Maar dr. Berg praatte  nog steeds. Hij  legde uit  dat hij wat  bloed zou afnemen en een röntgenfoto  zou  maken. Daarna  wilde hij een PET-scan  maken.

			‘Tenminste…  als u  nog  nuchter bent?’ De arts  deed de stethoscoop in zijn  oren.

			‘Ik  heb nog niets gegeten. Voor het geval dat.’ Landon glimlachte. ‘Dus ik ben er helemaal klaar voor.’

			Het raakte Ashley hoe kalm  en ontspannen  Landon  oogde.  Zo was  hij altijd geweest. In staat om het gevaar in de  ogen te  kijken. Landon en zij  hadden bij elkaar op de  middelbare school gezeten, maar jaren  later –  ze was toen  begin  twintig geweest – was  ze na een losbandige tijd in  Parijs naar  Indianapolis teruggegaan.  Zwanger  en eenzaam. Landon  had haar na haar terugkeer geen moment met rust gelaten, maar ze had  zijn liefde geweigerd,  omdat ze hem te voorspelbaar vond. Te voorzichtig. En te goed voor haar.  

			Ze  glimlachte. Wat had ze ernaast gezeten.  Niemand durfde zich sneller in  een gevaarlijke situatie te begeven  dan  Landon Blake. Of hij  nu een brand  bestreed, of  met  haar  in het huwelijk trad.

			Of  hier de confrontatie aanging  met onderzoeken waarvan de  uitkomst hun toekomst zou bepalen. 

			Dr.  Berg luisterde lange  tijd naar Landons longen. Landon kreeg een korte hoestbui,  waardoor de arts een stapje terug moest doen. Las ze  bezorgdheid  op zijn gezicht? Opnieuw luisterde hij, maar na een minuut  of zo glimlachte hij. ‘Uw  longen, meneer Blake, klinken verrassend gezond.’ Hij  aarzelde. ‘Maar toch zou ik  ze graag even bekijken.’

			Hij  spoot een  verdovende spray in Landons mond.  ‘Dit kan  wat  vreemd aanvoelen.’ De arts keek op  zijn horloge. ‘Over een minuut schuif ik een cameraatje via  uw keel  uw slokdarm in. Longschade  laat zich vaak  al in de slokdarm zien.’

			Ashley  sloeg haar armen stevig over  elkaar terwijl ze  keek hoe de arts het  cameraatje  in Landons mond schoof  en naar beneden stuurde.  Landon  deinsde niet eens  even terug. Na tien minuten trok  dr.  Berg het cameraatje er  weer uit.  ‘Prachtig! Het weefsel  ziet er roze en gezond  uit.’  Hij schudde  zijn hoofd. ‘Ik  begreep  dat  u geruime tijd  op Ground Zero bent geweest, klopt dat?’

			‘Ja.’ Landon wisselde een blik met Ashley. ‘Totdat we  mijn maat gevonden hadden.  Hij was  brandweerman.’

			Dokter Berg tuitte zijn  lippen. ‘Wat een verdriet.’  Hij  zweeg een moment. ‘Ik  hoor het  vaak.’

			Ashley geloofde het direct. Ze tuurde naar haar handen. Er waren die dag  honderden brandweermannen  door het instorten van de gebouwen  bedolven  geraakt en hun collega’s waren degenen geweest die in  het rokende  puin hadden gezocht. De giftige rook  hadden ingeademd. En de  meesten  van  die  collega’s  waren,  net als Landon, niet eerder weggegaan dan het moment dat het laatste lichaam  was  geborgen. 

			Dr.  Berg  nam  Landon mee  naar  een andere  kamer  voor de scan. Ashley  bleef in de onderzoekskamer achter en dacht na over de bizarre  timing  van  de scan. Hun neef Tommy had  de vorige dag ook al in een  wachtkamer  gezeten terwijl zijn vriendin Annalee een MRI-scan onderging. 

			De PET-scan zou alle weefsels, elk orgaan en vooral  Landons longen  in beeld  brengen. Als er ergens kankercellen  aanwezig waren, zou de scan dat aantonen. Ashley liep door de kleine kamer  heen en weer. Heel  hun toekomst  hing  af  van wat  dr. Berg in het komende  uur zou tegenkomen.

			Haar gedachten gingen  naar hun oudste  zoon, Cole, die aan zijn tweede  studiejaar bezig was. Landon had Cole geadopteerd toen hij met Ashley trouwde. Cole  had  toen nog  niet eens op de kleuterschool gezeten.  En nu spraken Landon en Cole elke  week met  elkaar  over Coles studie, over meisjes en over  de  manieren waarop God  Cole in zijn geloof uitdaagde.

			Hoe moest  hun  oudste zoon  verder zonder  de  man  die alles  voor hem  betekende?

			En dan had je  Devin. De eerstgeborene binnen hun  huwelijk was nog maar twaalf. Hij was stapel op zijn vader. Hetzelfde gold voor Janessa, die acht was.  Als  er iets met  Landon gebeurde, zou ze zich hem later  waarschijnlijk niet  goed meer  kunnen  herinneren. 

			Op  haar netvlies  verscheen Amy’s lieve  gezicht. Hoe moest het met haar? Ze had ook al haar ouders en zusjes verloren bij dat afschuwelijke ongeluk. Zou zij het  aankunnen om ook Landon te verliezen? Ashley  dacht van niet. 

			Ze slikte moeizaam.  Help me,  God. Neem deze afschuwelijke, verstikkende angst van  me af. 

			Ondanks zijn  hoest, was Landon te gezond  om  op korte termijn te overlijden.  Had de arts net niet gezegd  dat zijn weefsels er gezond uitzagen? Ja, precies. Ze zat  zich zorgen  te maken over  ziekten die  nog niet bevestigd waren.  Er kwam  een verhaal in  haar  gedachten,  een gelijkenis die Jezus had verteld. 

			De gelijkenis van de  zaaier, die zaadjes van geloof had gezaaid. Sommige gingen verloren omdat  ze op  de grond naast  de akker terechtgekomen  waren.  Andere vielen in ondiepe grond, waardoor ze wel ontkiemden, maar geen  wortelgestel  konden  ontwikkelen en daarom al snel afstierven.  Weer andere kwamen in vruchtbare  grond  waar ze groeiden en bloeiden. 

			Maar de gelijkenis ging  ook over zaad dat wel  opgekomen was  maar  door het onkruid werd verstikt. Dit gedeelte had haar altijd  onrustig gemaakt. Geloof dat door de zorgen  van  de wereld werd  verstikt. Gebeurde dit nu ook bij haar? Kon  haar geloof  door zorgen worden verstikt? Nee,  dat zou ze niet  laten gebeuren. Ik vertrouw U,  Heer. Echt. Wat  er ook vandaag  gebeurt. U houdt de maan  en de  sterren en de wereld  in Uw handen. Dus kunt U mij  en mijn  gezin ook vasthouden. Dat geloof ik.

			Ze haalde diep adem  en deed wat ze vaak deed in  situaties  als deze.  Ze begon  in  stilte alles  op te sommen waar ze dankbaar voor was. Haar geloof  en  Landon, natuurlijk.  En  haar kinderen, ze  noemde ze  allemaal bij naam.  Vervolgens dankte ze voor het geschenk dat haar kinderen aan haar maar  ook aan  de wereld  gaven. Hun vriendelijkheid, intelligentie en humor.

			Daarna dankte ze God  voor haar uitgebreide  familie, ook nu  noemde ze iedereen bij  naam. 

			Met elke minuut die verstreek,  voelde ze zich  rustiger worden en wist  ze met steeds meer zekerheid dat ze hier  op de drieënveertigste verdieping van  een van  de honderden wolkenkrabbers in  Manhattan werd gezien.

			Ze  werd gezien  door de God van het heelal en ze was geliefd.  Ze bleef danken  tot Landon  en dr. Berg weer de kamer binnenkwamen. Er lag een brede lach  op Landons gezicht. Dat  was voor  haar het eerste teken  dat misschien… heel misschien toch alles goed zou komen. 

			Dr.  Berg sloeg zijn armen over elkaar en  richtte zich  tot  Ashley. ‘Uw man heeft  een  paar goede allergietabletten nodig.’  Hij glimlachte. ‘Verder oogt hij volkomen gezond. Op dit  moment, in ieder geval.  Zijn organen zien er  uitstekend uit.  Alsof  hij nooit een  dag op Ground Zero  heeft  doorgebracht.’

			Ashley  sprong op en lag al  in Landons  armen voordat dr. Berg nog een woord  kon  zeggen. ‘Echt?’ Ze  keek van haar man naar de  arts. ‘Meent u het?’

			‘Absoluut.’ De arts lachte.  ‘Ik  laat  jullie twee nu alleen. U kunt bij  uw vertrek  bij de balie afrekenen.’

			Zodra hij weg was,  keek Ashley Landon onderzoekend aan. ‘Gaat het?’

			‘Ja.’ Hij  gaf haar een kus  op  haar wang.

			De tranen sprongen haar  weer in de ogen,  maar  haar glimlach bleef.  ‘Landon, je bent niet ziek!’

			‘Dat zei  ik toch.’ Hij  legde zijn handen om  haar gezicht en kuste  haar  op een manier die  haar  de  adem benam. ‘Ik ga niet bij je weg,’ fluisterde hij  dicht tegen  haar  huid.  Daarna zocht hij haar  blik opnieuw. ‘Ik wil samen met jou  oud  worden, Ashley Blake-Baxter.’

			Ze hield zich  aan hem vast tot ze haar ademhaling  weer onder controle had en  haar benen niet langer  slap aanvoelden. Alles was nu anders. De blauwe lucht aan de andere  kant van  het raam  en  de vreugde in haar  hart. ‘We  moeten gaan, de anderen  wachten op ons.’ Ze kuste hem  opnieuw.

			‘Ja.’ Zijn glimlach verflauwde iets. Hij  hoefde niets te zeggen.  Ze  las het in zijn ogen. Landon mocht  dan gezond  zijn verklaard, er waren ontelbare anderen  voor wie  dit niet opging. Zoals  Jalen, die geen schijn van kans had gehad. Landon zuchtte. ‘Dank je wel dat je het  me mogelijk maakt  om dit te doen.’

			Ashley wist  dat  hij het niet  over  het bezoek aan  de arts had. Hij  doelde op  de tijd  die  ze  bij het museum zouden  doorbrengen om  terug te denken aan alles  wat er  bijna  twintig  jaar geleden  was gebeurd. Het bezoek aan  dr. Berg  lag achter hen.

			Nu  brak  de tijd  om te gedenken aan. 

			*** 

			Ashley en  Landon voegden  zich bij Luke, Reagan en Tommy op de schaduwrijke binnenplaats, vlak  bij de ingang van het Memorial Museum. Ze hadden besloten  om  hun familie  nog  niet gelijk  over het  bezoek aan de arts en  de  bijzondere  uitslag te vertellen.  

			Nu waren  er andere dingen die de aandacht vroegen.

			Ashley  wist  niet goed wat het met haar  zou doen om  hier  terug te zijn,  de plek  te zien waar de Twin Towers  hadden  gestaan en met Landon door het museum te lopen. Reagan  had de  vorige dag  tijdens de wandeling net  zoiets  gezegd.

			Reagans vader was hier gestorven, zonder dat  er tijd  was geweest om afscheid  van hem te nemen. 

			Met uitzondering  van Tommy hadden ze allemaal hoofdstukken in  hun levensverhaal die gemarkeerd  werden door  de gebeurtenissen van 11  september. En door hier  te zijn  zouden ze allemaal  weer  naar die tijd worden teruggevoerd. 

			Nadat ze  een  halfuur in de  rij  hadden gewacht, liepen ze  door de dubbele glazen  deuren naar binnen. Aan de eerste wand hingen aangrijpende foto’s  van een  passagiersvliegtuig dat  zich in de  noordelijke toren boorde. Ashley voelde Landons arm om zich  heen.  Ze  verroerden zich niet,  keken  niet weg. 

			In gedachten was ze weer in Bloomington aan het  werk in  Sunset Hills Adult  Care,  het verpleeghuis met  alzheimerpatiënten, en  beleefde  ze weer die verdwaasde  uren na de aanslagen. Haar  lievelingsbewoners, Irvil en  Helen,  waren  erg onrustig omdat er een enge film op televisie was. Alleen was het geen  film, het waren livebeelden van de meest onvoorstelbare  gruwelen die iemand ooit  had gezien. 

			Daarna was  Landon bij de voordeur van Sunset Hills verschenen en had hij haar gevraagd  om  even naar buiten komen. Hij had  haar toen  verteld dat hij  naar Manhattan moest, de plek  waar hij eigenlijk al  maanden aan  het  werk zou zijn  geweest.  Als hij  niet  een paar  maanden uit de  running  zou  zijn geweest door zijn werk in Bloomington, zou hij zich in  dezelfde toren  hebben bevonden als zijn vriend Jalen toen het  gebouw instortte. Landon had al geweten dat zijn vriend werd vermist.  Hij kon niet anders dan naar  Manhattan gaan en dag en nacht het puin  doorzoeken  totdat hij Jalen  had gevonden.

			Ze had niet gewild dat Landon  ging.  En  ze wist  nog goed dat ze  op  die vreselijke dag voor het eerst  had beseft, met een  zekerheid die haar de  adem benam, dat  Landon meer voor  haar was dan een  vriend.

			Ze hield van hem.

			De herinnering verdween. 

			Luke, Reagan en  Tommy liepen  verder, maar Ashley en Landon  bleven staan.  Er hing een  sombere stilte in het museum.  Hoeveel  mensen hier  deze dag  ook liepen, hoe druk het  ook in de  gangen  was,  iedereen was hier alleen  met zijn eigen  herinneringen.  Alleen met wat  de terroristen die septemberochtend van  hen hadden afgenomen. 

			Landon boog  zich naar haar toe en fluisterde op nauwelijks hoorbare toon. ‘Het  was hier net alsof ik iemand anders was. Bijna alsof ik een robot was, alleen maar op zoek naar Jalen.  Honger of  vermoeidheid… het maakte niet uit. Ik bleef zoeken.’

			Ashley  knikte. ‘Dat weet ik nog.’ Ze voelde  opnieuw de angst van toen, dat Landon nooit meer  naar Bloomington terug  zou keren.

			‘Zo veel  verliezen.’ Landon staarde naar  de  wand. ‘Ik mis Jalen. Ik mis hem nog steeds.’

			Ashley had Jalen, met  wie Landon sinds zijn studietijd bevriend was geraakt,  nooit ontmoet. Maar ze  wist dat hij degene  was die  Landon had  overgehaald om brandweerman  te worden. Toen  Landon  bij Ashley op het  gebied van de liefde  geen  voet aan de  grond kreeg,  had Jalen hem aangemoedigd om naar New  York te komen. ‘Hier  gebeurt het allemaal,’ had hij tegen  Landon gezegd, en dus  had  Landon  zijn ontslag ingediend bij  de  brandweer  van  Bloomington waarbij hij  vrijwilliger was en plannen gemaakt om naar Manhattan te verhuizen.  Kort daarna was hij gewond  geraakt toen  hij bij  een  huisbrand in  Indiana het  leven van een kleine jongen redde. Doordat  hij  vervolgens  eerst weken had moeten  herstellen  van een gebroken  been, werd  de begindatum van zijn werk bij de brandweer in New York  opgeschoven.

			Als dat niet was gebeurd, dan… 

			Ashley  wilde niet verder denken, maar  in het  volgende uur speelde het verhaal  zich af  op  de muren om hen heen.

			Ja,  onder andere  omstandigheden zou  Landon beslist samen met Jalen de Twin Towers binnen  zijn gerend en onder honderden tonnen staal, cement  en glas bedolven zijn geraakt. Dan zou Landons  arm  nu niet om  haar heen liggen, maar zou  zijn  naam  op de  herdenkingsmuur  zijn  gegraveerd. 

			En  zouden  ze deze dag een extra  persoon op Ground Zero gedenken. 
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			Het  bezoek aan New  York City en Manhattan  bleek  moeilijker dan Reagan  had  verwacht.  Na een  dag in het museum was de waarheid nog  meer tot haar doorgedrongen. Haar  vader was hier  niet. Hij had in  Jezus geloofd en was een man  naar Gods  hart geweest. Hij was  in de hemel  en heel  misschien kon  hij iets van deze dag  zien.

			Dan kon  hij bidden voor Reagan en  Luke en Tommy als  ze deze dag – de  herdenkingsdag van 11 september 2001  – zouden gaan doen waarvoor ze gekomen waren. En  als ze hem herdachten en eerden. De  opa  die Tommy  nooit  had gekend.

			Luke en Tommy waren nog niet  klaar om  al naar beneden te gaan, dus nam Reagan alleen de  lift naar  de  hotellobby.  Ze vond  een rustig plekje en belde  haar moeder. Ze belde haar vaak, maar op 11 september  was het altijd anders.

			‘Hallo lieverd.’ Haar moeder klonk vermoeid. ‘Hoe is het daar?’

			‘Het is  hier allemaal nieuw. Op de plek  waar  de torens stonden, is alles  anders.’

			‘Hm.’ Haar  moeder aarzelde. ‘Ik zal in de komende jaren een keer met je mee moeten gaan.’  Ze klonk twijfelend. Alsof op afstand de herinneringen  al moeilijk  genoeg  waren. ‘Hoe ziet het eruit?’

			Reagan dacht aan  de rondleiding van  de vorige dag.  ‘De  foto’s en alle  informatie in het museum  tonen het hele verhaal. Het was  alsof…  alsof  ik  het allemaal opnieuw zag gebeuren.’

			Er was voor  Reagan nog een persoonlijke reden  waarom 11 september zo moeilijk voor haar  was. Haar moeder  wist  daarvan,  net als Luke. Maar daar spraken ze nu niet over. Haar moeder zweeg een  poosje.  ‘Reagan,’ zei  ze toen,  ‘ik  was al van plan  om jou te bellen. Ik…  heb nieuwe informatie.  Over je vader.’

			‘Nieuwe  informatie?’  Wat viel  er  nog  meer te weten dan dat haar vader boven  in het World Trade  Center aan het werk geweest toen het vliegtuig  zich in de toren boorde?  

			Ze  zouden nooit meer iets van hem horen. 

			Wat kon haar moeder  bedoelen? Reagan kneep in de  brug van  haar  neus. ‘Mam… nieuwe informatie?’

			‘Ja.’ Haar moeder haalde  hoorbaar diep adem. ‘De  weduwe  van een van je vaders collega’s heeft  contact met mij opgenomen. Ze  was al vanaf de  dag van de aanslagen op zoek naar mij.’

			Reagan  stond op en liep  naar  de ingang van het hotel om wat frisse  lucht  te krijgen. ‘Waarom?’

			‘Omdat…’  Haar moeder aarzelde. ‘De man van deze  vrouw belde haar voordat de toren instortte.  Ze bleven allebei aan de  telefoon.’

			Daarna vertelde Reagans moeder  haar het  verhaal. Toen Reagan hoorde  hoe haar vader de laatste minuten  van  zijn leven had doorgebracht, voelde ze zich  zowel ellendig als  uitermate trots.  

			Precies op het moment dat het  verhaal was afgerond, stapten  Luke en Tommy  uit de lift.

			‘Ik moet  gaan,  mam.’ Reagan huilde niet. Wat haar moeder haar  net had verteld, ging te diep om het al te  kunnen bevatten. ‘Ik bel u later terug.’

			Reagan voegde zich bij haar man en  zoon,  maar repte  nog met geen woord over wat  ze net had  gehoord.  Ze  moest het eerst  voor zichzelf  verwerken.  Bovendien moesten ze nu met Ashley en Landon op pad voor  de herdenking. Ze zou het Luke en  Tommy  later vertellen. 

			Het  verkeer zat behoorlijk vast in de buurt  van Ground Zero, dus stapten ze eerder uit de taxi en legden ze het  laatste stukje  lopend  af. Deze dag liepen er  twee keer zo veel mensen  dan de vorige dag in  het gebied dat de  uitstraling had van een park.  Ze liepen met zijn vijven naar de enorme kunstmatige  watervallen die door vier lage herdenkingsmuren werden omsloten. In de bovenrand van de  muren waren  de namen van de  slachtoffers gegraveerd.

			Ashley en  Landon gingen bij een van de  muren op  zoek naar  Jalens naam  en Reagan ging  met  Tommy  en Luke op zoek naar haar vaders naam. Het duurde niet  lang  voordat ze hem gevonden hadden. Reagan keek ernaar en werd overweldigd  door het feit dat ze op precies dezelfde plek stonden als  waar de noordelijke toren  eens had gestaan  en waar haar vader die dinsdagmorgen hoog boven hen  had  gewerkt. 

			Met zijn drieën, terwijl ze dicht bij  elkaar stonden,  keken ze naar de naam in de stenen rand.

			Thomas  Douglas Decker. 

			Reagans ogen  vulden  zich  met tranen en  ze  legde haar hand op  de koude letters.  Overal  om hen heen deden mensen hetzelfde. Ze dachten aan degene die ze verloren hadden en  vonden  een soort  van troost in het aanraken van een stukje van  de  muur. 

			Tommy haalde  een stuk papier  en een potlood uit zijn zak. Hij had vooraf een manier bedacht  om de  herinnering van deze dag mee  naar huis te nemen. Reagan keek toe hoe haar  zoon het papier over haar  vaders naam  heen  legde. Met snelle  maar  voorzichtige bewegingen streek hij met de zijkant  van  zijn potlood over het papier, zodat de naam op het papier zichtbaar  werd.

			Een  blijvend  aandenken.  

			Ze gingen met zijn drieën  op  een vrij bankje zitten. Gelukkig scheen de  zon hier door de takken heen,  want Reagan had  het al ijskoud vanaf het  moment dat ze bij het  bassin  waren aangekomen. Tussen haar  man en zoon  in keek Reagan op de  plek waar de toren had gestaan omhoog. Ze  was zeker honderden keren  bij haar vader op kantoor geweest. Toen ze nog  klein was, was ze door haar  moeder gebracht en toen ze ouder  werd,  ging ze vaak na school even bij hem  langs.

			‘U kwam hier  om kennis  met opa te maken, toch,  pap?’ Tommy praatte zacht, passend voor dit moment. ‘Toen mama  en u een relatie hadden?’

			Tommy wist dat hij al geboren was toen Luke  en zij  trouwden. Hij wist  ook dat ze  na  de  aanslagen  een  tijdje uit elkaar  waren  geweest. Maar hij  had er  verder nooit  vragen over gesteld. Reagan en  Luke hadden zich afgevraagd of hij deze dag wel vragen  zou  gaan stellen en met  elkaar afgesproken dat ze die vragen dan zouden  beantwoorden. 

			Luke haalde oppervlakkig adem. ‘Ja, ik  ben  hier met je moeder geweest.’ Hij keek omhoog, alsof zijn blik  de plek zocht waar vroeger de negenentachtigste verdieping  was. ‘Zijn kantoor was prachtig.’

			Reagan keek ook omhoog. ‘Hij  mocht je  zo  graag, Luke.’ Ze stak haar arm bij hem  in. ‘Je vertelde hem dat je  al helemaal voor je  zag dat je bij hem op de gang ook een kantoor zou hebben. Twee topzakenlieden  bij elkaar.’

			‘Ja, dat weet ik nog.’  Luke zuchtte. ‘Hij had een aanstekelijke  persoonlijkheid.’  Hij  wendde  zich  naar Tommy.  ‘Je lijkt veel op  hem, jongen.’

			Ze  bleven een  poosje zwijgend zitten. Tommy keek  ook omhoog, maar hij  kon onmogelijk  weten hoe het hier vroeger was geweest, hoe het had  gevoeld  om op straat tussen twee gebouwen  van honderd verdiepingen in  te  staan. Hoe indrukwekkend het  nieuwe World Trade Center ook  was, niets kon de aanblik van de Twin Towers vervangen. 

			Vooral niet van  zo dichtbij. 

			‘U zei dat  u geen  afscheid van hem hebt  kunnen nemen.’ Tommy draaide zich naar haar  toe. ‘Bedoelt dat u hem niet gesproken  hebt? In de dagen voorafgaand aan… die ochtend?’

			Reagan wierp een  snelle blik op  Luke. 

			‘Je moeder en ik,’ zei Luke  terwijl  hij  Tommy aankeek, ‘hadden oprecht het  voornemen om God  met onze relatie te eren  en daarom hadden we grenzen gesteld.

			Tommy keek Luke  licht verward aan. ‘Bedoelt u  geen seks voor het huwelijk?’

			‘Ja.’ Reagan aarzelde.  Iedere  keer weer  deed  het pijn  om aan deze tijd terug te  denken. ‘Dat was  het plan.’

			Luke  vertelde dat  ze op de avond  van 10 september in Bloomington op de  campus waren.  

			‘We hadden de afspraak dat we nooit samen alleen in je vaders appartement of in het mijne zouden  zijn,’ vulde Reagan aan. ‘Maar die  maandagavond verbraken we onze  eigen regel.’ Ze wendde haar blik van hen af. ‘Je vader en ik eindigden  die avond op de bank in mijn appartement om samen naar  een wedstrijd van de New York Giants te  kijken.’

			‘Je  moeder  en ik… nou ja, we raakten  verstrikt in datgene  wat we  hadden willen vermijden,’ ging Luke verder. ‘En precies op dat moment ging de telefoon.’ Hij zuchtte  en opnieuw ging  zijn  blik naar een onzichtbare plek in  de lucht. 

			‘Het  was je opa.’ Reagan kon  de stem  van  haar vader nog horen toen hij die avond een boodschap op mijn  antwoordapparaat insprak.  ‘Hij hield van  de Giants en belde om de teleurstelling over hun verlies met mij te delen.’  Ze  sloeg  haar  ogen neer. ‘Ik nam  niet op.  Ik… ik heb  de  kans gemist om hem nog een  keer te spreken.’

			‘En de volgende ochtend…?’  Tommy keek van  Reagan naar Luke.

			‘Ik had college toen  ik  over de aanslagen hoorde.’ Luke staarde voor zich uit. ‘Ik  ben  direct naar  je  moeders  appartement gerend.’

			De trieste  blik die er  op  Tommy’s gezicht verscheen, vertelde hun  dat  het hem begon  te  dagen. ‘Dus… u hebt hem  nooit meer gesproken, mam?’

			‘Nee.’ Reagans  ogen prikten van verdriet. ‘Toen je vader bij  mijn appartement aankwam, was ik al aan  het pakken.  Ik wilde  maar één ding:  naar huis.’  De tranen  stroomden  over haar wangen. ‘Ik  ben zo snel mogelijk op de bus gestapt.  Heel de rit naar  New York City zei  ik tegen mezelf dat  hij nog leefde.’ Reagan veegde over haar wangen.  ‘Als iemand een uitweg  zou  kunnen  vinden, dan  was hij het  wel.’  Ze keek weer op. ‘Hij zou alles  op alles hebben gezet om daar weg te komen.’

			Sinds vanochtend wist ze  dat het zo niet was gegaan.  Maar dat verhaal kon wachten. 

			Tommy zweeg een tijdje, stond toen op en liep  naar de  plek  waar  de naam van  zijn  opa op de  rand van de muur stond gegraveerd.  Na vijf minuten  keerde hij  uiteindelijk naar zijn plek  op  het bankje terug. ‘En wat gebeurde er daarna?’ vroeg  hij, terwijl hij naar Reagan  keek. 

			Ze  vertelde dat ze, eenmaal thuis  aangekomen,  de vreselijke waarheid had ontdekt. Haar vader had het niet gered.  Samen met duizenden anderen was hij  omgekomen  toen de torens waren ingestort. Ook vertelde ze hoe ze  de daaropvolgende dagen en weken geweigerd had om Luke  te woord te staan, hoe vaak  hij ook  belde. 

			‘Ik  wilde niet met je  vader praten.’ Ze keek Luke even aan. ‘Iets waar ik nog  steeds spijt van heb.’

			‘Een maand later,’ zei ze na een korte  stilte tegen Tommy, ‘ontdekte ik dat ik zwanger was. Van  jou.’

			Opnieuw leek Tommy iets  te dagen. ‘Van die avond?’  Hij  haalde hoorbaar adem. ‘De avond voor  de aanslagen?’

			‘Ja.’ Luke sloeg zijn arm om Reagan heen, maar  zijn blik hield hij op  Tommy gericht. ‘Je  tante Ashley heeft ons  weer  bij elkaar gebracht. Maanden  na jouw geboorte.’ Hij zweeg  een moment. ‘Tot  op  dat moment wist  ik  niet van jouw bestaan af.’

			Reagan wilde Tommy iets laten begrijpen. ‘Jij bent het bewijs dat Romeinen  8:28 waarheid is.’ Ze legde haar hand  op  Tommy’s  knie.  ‘“God laat voor  wie Hem  liefhebben, alles meewerken ten  goede.”’

			Tommy knikte langzaam. ‘Wat  een… bizar verhaal.’ Hij draaide zich naar hen toe, wachtte een moment  en omhelsde hen toen beiden.  ‘Ik vind het  heel erg  wat jullie toen allemaal  hebben moeten doorstaan.’ Hij gaf  Reagan een kus op  haar  wang.  ‘En ook  dat  u  opa  niet meer hebt kunnen spreken.’

			Vrede en  verdriet vermengden  zich  tot een helende  balsem in  Reagans ziel. ‘Hij zou zo  trots  op jou  zijn geweest, Tommy.’ Ze leunde met haar voorhoofd tegen het  zijne.  ‘Eens zul je hem  ontmoeten.’

			Terwijl ze hier zat met twee van de mensen van wie  ze met heel haar hart hield zo dicht bij  zich,  lukte het bijna  om te vergeten hoe ze zich  op die dinsdagochtend  lang geleden had gevoeld.  Ze  was  niet alleen  maar boos op zichzelf en Luke geweest  om wat zij die avond  ervoor  hadden  gedaan.

			Ze  was gebroken geweest.

			Lange  tijd had ze niet aan  Luke kunnen denken zonder dat  haar vaders bericht op het  antwoordapparaat in  haar hoofd opnieuw  afspeelde en ze zijn lieve stem weer hoorde.  Het was destijds voor haar ondenkbaar geweest om nog met Luke om  te gaan. Ze  had  hem niet meer willen zien  en een  hekel  gehad aan zichzelf.

			Dit  deel  van het  verhaal bespaarde  ze haar zoon. 

			Na een poosje verlieten ze het bankje en wandelden  ze rond  het waterbassin, waarbij ze elkaar  op details wezen en andere rouwenden ontweken.

			Nadat ze zich weer bij Ashley en  Landon  hadden gevoegd,  liepen ze met zijn  vijven naar een nieuwe gedenkplek naast Ground Zero, het  Memorial Glade. Tommy leek  in gedachten verzonken. Hij was zich duidelijk meer bewust van wat 11 september hun  allemaal had  gekost. Niet  alleen Reagan. Maar ook Luke en zelfs Tommy  zelf. Hij duwde zijn handen in de zakken  van zijn sweater. ‘Ik wilde dat ik de kans had gehad om hem te bezoeken. Hier  op  de negenentachtigste verdieping.’

			‘Hm-m.’ Reagan glimlachte. ‘Je zou het uitzicht  prachtig  hebben gevonden.’

			Later  deze dag zouden  ze de lift nemen naar de  top van het nieuwe World Trade Center,  zodat  Tommy er een idee  van zou krijgen  op  welke  hoogte zijn  opa had gewerkt.

			Ze vertraagden hun  pas toen ze bij de Memorial  Glade aankwamen. De herdenkingsplaats was aangelegd als  eerbetoon aan iedereen die ziek,  gewond  of overleden was als gevolg van 11 september. Langs  de  paden lagen  reusachtige  stukken  graniet. Er hing een stille somberheid in het park.

			Reagan vond  een bankje en Ashley ging naast  haar zitten. ‘Zo veel herinneringen.’

			‘Ja.’  Reagan  draaide zich  naar  haar schoonzus toe. ‘Hoe  gaat het met Landon? Het  viel  me op  dat hij veel hoest.’ Ze had  er niet  eerder naar willen vragen, maar op  deze plek leek de  vraag gepast.

			‘Nou…’  Ashley keek naar haar  man, die een paar  meter verderop stond. ‘We wilden het jullie later  vertellen,  maar  direct na onze  aankomst gisteren, heeft Landon zich  door een specialist laten onderzoeken.’ Met een brede glimlach keek ze Reagan aan.  ‘Hij heeft alleen allergieën. Meer niet.’

			‘Echt?’ De opluchting golfde door  Reagan heen. ‘Dank aan God voor dit geweldige  nieuws.’

			‘Ja.’ Ashley keek  weer  naar Landon. ‘Niemand  die begrijpt hoe  hij zo  gezond kan zijn.  Alleen God weet dat.’ 

			Opnieuw daalde de stilte op hen neer. De meeste mensen die op de  herdenkingsplek rondliepen  of  op een bankje zaten, zwegen. Iedereen  ging op  in zijn  eigen herinneringen. Toch waren ze allemaal op een bepaalde manier  met  elkaar verbonden, omdat de  bladzijden  van hun levensverhaal  elkaar  negentien  jaar geleden  hadden gekruist.  

			Reagan haalde diep adem  en voelde dat haar  hart zich vulde met  dankbaarheid.  Ja, ze had  haar vader op  11 september verloren,  maar God had  hen sinds die dag  zo ver gebracht.  Negentien jaar geleden had ze zich niet kunnen voorstellen  dat ze op een prachtige septemberochtend  op deze plek, waar eens  de torens  hadden  gestaan,  zou rondlopen  en gedenken. Samen met Luke,  de  liefde van haar leven. En  met hun  zoon. 

			Gods  trouw  was iedere ochtend nieuw, precies  zoals  in de Bijbel stond.  En God  kon uit  de vreselijkste situaties  iets goed laten  ontstaan. Hoop  uit verschrikking. Zegen uit waanzin. En iets wat  God bewezen had  toen Hij  haar Tommy  schonk: schoonheid  uit gebrokenheid.  

			En  nu had ze ook nog iets anders gekregen, een kostbaar geschenk dat ze  voor altijd  zou  koesteren. Het verhaal  dat haar moeder haar  eerder deze dag had verteld. Over enkele dagen, als ze weer thuis waren en het  goede  moment was aangebroken, zou ze dit verhaal met haar familie delen. Het was te  teer om  het hier, met al  die vreemden om hen heen, al te vertellen.  Voor nu was het genoeg om het diep in haar  hart met  zich  mee te dragen. Eén ding was een feit: haar vader  was die  ochtend op de  negenentachtigste verdieping van de noordelijke toren niet alleen een zakenman  geweest.

			Hij was ook een held geweest. 
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			Tommy voelde dat de ervaring  op Ground Zero een verandering in  hem teweegbracht.

			Vanaf het moment dat hij uit de  taxi stapte en zijn voet op de gewijde grond van het nieuwe  World  Trade  Center  zette,  werd hij  er steeds  meer van doordrongen dat 11 september echt was gebeurd. 

			Hij  was nog  niet geboren toen de aanslagen werden gepleegd. En  dat  gold ook voor  zijn  vrienden op  school en zijn  neven  en  nichten. Sommige docenten verdoezelden de tragedie  in een lesje geschiedenis en sociologie. Maar  het was echt gebeurd. Net als de gruwelijke gebeurtenissen bij  Bunker Hill of  Pearl Harbor  echt plaatsgevonden hadden.

			Zijn familie  hing elk  jaar op deze  datum de  Amerikaanse vlag uit, net  als de meeste  buren van  hen. Maar in zijn achterhoofd leek het zo ondenkbaar  dat  terroristen  met twee  passagiersvliegtuigen in de Twin  Towers gevlogen waren.

			Natuurlijk, het was gebeurd. Af  en  toe  keek hij met zijn  familie  naar een oude film die zich in  Manhattan afspeelde en dan  waren  de  Twin  Towers altijd wel in een of ander panoramisch beeld te zien. Die  wolkenkrabbers met tal van kantoren  hadden hier echt gestaan. 

			Tommy wist  ook  dat  het  verhaal van zijn ouders onlosmakelijk met 11  september verbonden was.  Maar tot deze dag had hij niet  geweten hoe groot de  omvang van hun verhaal was geweest. Dat zijn moeder de kans had gemist  om een laatste gesprek met haar vader  te voeren en dat de gebeurtenissen op die  maandagavond tot zijn eigen bestaan  hadden geleid. En dat 11  september  zijn ouders bijna voor  altijd van elkaar had gescheiden.

			Wat hem van dit drama het meest had  geraakt – en  wat nog steeds  schokgolven door hem heen  zond – was het  heldhaftige optreden van degenen die direct  in  actie waren gekomen. Het aantal slachtoffers  in  deze  groep was verbijsterend hoog. 

			Hij liep  terug naar  de herdenkingsplaquette waarop weergegeven  stond hoeveel brandweerlieden  en politieagenten op  11 september, of  als gevolg daarvan, waren omgekomen. Niet alleen de 343 brandweermannen  en 23 politieagenten toen de torens instortten, maar  sindsdien nog eens 204 brandweermannen en nog eens 241  mannen en vrouwen van  verschillende  wetshandhavingsinstanties.

			Hij  probeerde de aantallen  nog steeds te  bevatten toen er een  man naar hem toe kwam lopen.  Tommy nam hem vluchtig op. De man  leek  van Latijns-Amerikaanse  afkomst te zijn en was vermoedelijk achter in de veertig.  Hij  droeg een  uniform met  een embleem van het brandweerkorps van New York. Zo te zien was hij met zijn gedachten mijlenver  weg.  

			Tommy gunde de  man zijn  privacy en stoorde hem niet. Maar  na ongeveer een minuut haalde  de  man  diep adem  en  begon hij te  praten. ‘Alsof het gisteren was.’

			Er was verder  niemand  anders in de  buurt. Tommy draaide zich  een stukje  naar de man  toe. ‘Mijn opa werkte op de  negenentachtigste verdieping van  de  noordelijke toren.’ Hij haalde  diep adem. ‘Ik ben hier  voor het eerst.’

			De man knikte. ‘Ik  was  hier die dag met mijn  korps. Slechts drie  van ons hebben  het er  levend  vanaf gebracht.’ Hij staarde naar de plek waar de  noordelijke toren ooit  stond. Toen draaide hij zich naar Tommy om. ‘Javier Sanchez.’ 

			‘Tommy Baxter.’  Hij kon het nauwelijks  geloven. Javier  was hier  echt op 11 september 2001 geweest. ‘Ze… leren ons op school niet veel  over de aanslagen.’ Tommy wilde geen  druk uitoefenen,  maar als de man bereid  was  om te praten, dan zou hij  luisteren.

			‘Mijn zoon zit in de bovenbouw van de  middelbare school.’ Javier  keek  hem  aan. ‘Hij zegt  hetzelfde als jij.  Er wordt  niet over  gepraat.  Zelfs niet hier  in New York.’

			Er kwamen  tal  van  vragen  in Tommy op, maar  hij durfde ze niet te stellen. In plaats daarvan richtte  hij zijn blik weer op de herdenkingsplaquette. ‘Onvoorstelbaar, die aantallen. Honderden  en honderden eerstehulpverleners…  allemaal gedood.’  Hij keek naar  Javier. ‘Het is bijna  niet te geloven.’

			De man sloeg zijn armen over elkaar. ‘Dat was  het  toen ook niet.’ Hij  keek over het  terrein, alsof  hij het allemaal opnieuw zag gebeuren.  ‘We kregen een  melding binnen. Brand op de  bovenste verdiepingen in  de noordelijke toren.  Een vliegtuigongeluk.’ Hij knipperde met zijn ogen. ‘We dachten aan een klein vliegtuig. Een of  ander bizar  ongeluk.’ Hij  keek Tommy aan. ‘Wie verwachtte er nou  dat  kapers opzettelijk een vliegtuig  zouden laten  crashen?’

			Tommy  in  ieder geval niet. Niemand had  destijds  zoiets verwacht. 

			‘Het  was  criminelen altijd om geld gegaan. Ze waren te  zeer  gehecht aan hun  eigen leven om dat op te offeren.’  Javier had een zwaar New Yorks accent. Waarschijnlijk was hij hier geboren en getogen. Hij  kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Nou,  Tommy Baxter, omdat ze jou  op school niet vertellen wat er  is gebeurd, zal ik dat doen.’ Zijn ogen vulden zich  met tranen. ‘Het is echt gebeurd. Ik was erbij.’

			Alsof Javier  Tommy  al zijn  hele leven kende, begon hij te vertellen wat hij had  meegemaakt. Tegen de tijd dat  Javier en zijn maten  op die bewuste  dag ter plaatse waren, was het in  en rondom  het World Trade Center  een  gekkenhuis.  ‘Met boven ons de bulderende vlammen.’ Zijn stem sloeg  over en  het  duurde even voordat hij  verder praatte. ‘De  mensen  renden alle  kanten op, schreeuwend en  gillend en doodsbang, omdat boven hun hoofd mensen levend verbrandden.’  Er gleed  een traan  over  zijn wang.  ‘Toen  zag ik mensen op de grond smakken.’  

			In documentaires en in YouTubefilmpjes waren soms beelden van 11  september te zien. Tommy had  gehoord dat er mensen van de bovenste verdiepingen  naar  beneden  waren  gevallen.  ‘Vielen ze eruit… toen het vliegtuig zich  in het gebouw boorde?’

			‘Nee.’ Javiers antwoord  kwam snel.  ‘Het leek alsof ze vielen. Maar ik staarde omhoog  naar de brandende  verdiepingen en zag wat er werkelijk gebeurde… veel van hen sprongen,  Tommy.  De vlammenzee maakte hen radeloos. Ik  zag ze op  de  vensterbanken klimmen…  en springen.’ Hij keek  weer omhoog. ‘De  een na de ander.’

			Dit was ook iets waar  Tommy nog niet aan had gedacht. Was zijn  opa ook  gesprongen?  Waren  zijn  laatste momenten omgeven geweest door  verstikkend vuur en  onbeschrijfelijke gruwel? Alleen al bij de  gedachte voelde  Tommy zich ziek.

			Zijn opa’s kantoor had  zich vlak  onder het punt  waar het  vliegtuig was binnengevlogen, bevonden. Slechts een paar verdiepingen onder die alles verterende, torenhoge vlammen.

			‘Chaos. Het was een  en al chaos. We  dachten dat  de wereld verging.’ Javier keek in de richting van het herdenkingsbassin.  ‘Nog eens driehonderd brandweerlieden werden  ingezet terwijl het havenbedrijf met  de evacuatie van  de mensen  in  de beschadigde  noordelijke toren  begon. Er waren  instructies gegeven dat de mensen in  de zuidelijke toren  daar  moesten  blijven. Zodat ze  veilig zouden  zijn.’ Hij  klemde  zijn kaken op elkaar. ‘Niemand wist dat er nog een vliegtuig recht op ons af kwam.’

			Hij vertelde tot in detail dat hij in  de noordelijke  toren vijf  trappen op gerend was  om mensen naar de  trappenhuizen te  helpen en eerste  hulp  te  verlenen aan mannen  en vrouwen  die gevallen  waren. ‘De liften  werkten natuurlijk niet  meer.’ Hij  schudde zijn hoofd. ‘Ik kwam een oude man tegen die vlak  bij  het trappenhuis in elkaar zakte. Pijn op de borst. Kortademig.’

			De  paniek moest  onvoorstelbaar zijn geweest.

			‘Het leek op een  hartaanval.’ Javier  haalde  zijn schouders op.  ‘Mijn maten  renden verder naar boven. De  ene  trap na de andere, met dik twintig kilo  aan apparatuur op hun  rug. Maar die man… ik moest  hem helpen. Daar waren we per  slot van rekening voor gekomen.’ Zijn stem stierf  weg.

			Er  waaide een  bries door de bomen die het monument  omzoomden. De nog  steeds zomergroene  bladeren ritselden  boven hen  terwijl  Javier  knikte. ‘Ik heb die man  gered. Heb hem op mijn rug genomen,  naar beneden gesjouwd en naar een wachtende ambulance gebracht. Tegen die tijd gaf  de havendienst het bevel voor een verplichte evacuatie  van beide  torens. Maar het  was  al te laat.’ Javiers gezicht vertrok.  ‘Een minuut later vloog een ander vliegtuig de zuidelijke toren in.’

			Op het moment dat dat gebeurde, was  Javier nog bezig om  de  man  met de hartaanval  in de  ambulance te  schuiven. ‘En toen  hadden we  dus ineens  twee inferno’s, twee  gebouwen waaruit mensen  naar beneden  sprongen.’ Hij schudde zijn hoofd.  ‘Ik wist dat  mijn  maten me  nodig hadden. We moesten  daar  mensen weg zien te krijgen.’

			Tommy luisterde  roerloos.  Het verhaal  van de  man bracht tot leven wat hij hier had gezien.  Javier haalde oppervlakkig  adem.  ‘Ik  weet nog dat  ik terug rende  naar  de noordelijke toren. Meer dan  duizend  mensen renden  vanuit de gebouwen de  straat op.  En ik dacht:  “Goed zo. Wegwezen hier! Breng jezelf in  veiligheid!” Maar mijn  maten van de brandweer en de politie en ik moesten  maar  één  richting  op… naar  boven.’

			Op de 21e verdieping van de noordelijke toren kwam  Javier een vrouw tegen met  een hoofdwond  waar het bloed uit liep. ‘Ze kwam van de vijfenveertigste  verdieping gerend en was ergens onderweg gevallen. Of omvergelopen  misschien. Hoe dan  ook… ze  bloedde flink en  had  hulp nodig.’ Hij nam haar  net  als  die  man van  zonet op zijn rug en  bracht haar naar  beneden. ‘Ik droeg  haar naar een andere  wachtende  ambulance.’  Javier begon te trillen, de herinnering eiste zijn fysieke tol. ‘Ineens klonk  er een rommelend geluid. Een  laag  gegrom.’  Javier  keek  omhoog naar de lege  lucht.  ‘Alsof er een beest boven Manhattan  was losgelaten.’

			Het gegrom werd  gebrul. ‘Als  van de zwaarste  tornado die er bestaat. Als  van  het  einde van de wereld.’ Hij  keek Tommy aan. ‘De  grond begon te schudden  en het andere  brandende gebouw begon te wankelen  en toen… de zuidelijke  toren…’

			Hij  hoefde  zijn zin niet af te maken. Of  het nu wel  of niet  in de  geschiedenisles werd verteld, iedereen wist wat er  toen gebeurde. De zuidelijke toren stortte in als een monsterlijk brandend kaartenhuis. ‘Ik  was  nog bij die ambulance om de broeder  te  helpen  met het aanbrengen van een infuus bij de vrouw met  die hoofdwond.’ 

			De ambulancechauffeur beval Javier  in de ambulance te stappen en het portier dicht te trekken en reed toen  met  hoge snelheid weg in een  poging  zo  vlug  en zo ver mogelijk van de explosie van puin  vandaan te komen. Hij stopte  niet eerder dan toen ze bij een ziekenhuis aankwamen, twintig straten noordelijker.

			‘Ik  was  vooral nog  op die  vrouw  gericht. Haar  pols was zwak en  ze  had dringend bloed nodig.’ Met een  afwezige  blik  wreef hij zijn handen tegen elkaar.  ‘Maar ze leefde. Net  als  die man met een hartaanval.’

			Javier legde  zijn hand  op de plaquette met de namen van  alle eerstehulpverleners.  ‘Ik klampte me eraan vast dat mijn maten zich in de  noordelijke  toren bevonden en dat gebouw stond nog steeds  overeind. Maar  een halfuur later…’

			Tommy  wist het. Ook  de noordelijke toren stortte  in. ‘Uw maten?’

			‘Twaalf van  hen kwamen die dag om het leven.  Twaalf brandweermannen.  Mijn beste  vrienden.’ Opnieuw  vulden  Javiers ogen zich met tranen. ‘Zonen.  Echtgenoten. Vaders.’  Hij veegde een  traan van zijn wang. ‘Ik laat de herinneringen  nooit  toe.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik kan er gewoon niet aan  denken… behalve op  11 september. Op de gedenkdag.’

			Tommy liet de woorden  diep tot zich  doordringen.  ‘Vreselijk. Ik…’ Hij  sloeg  zijn blik neer en schudde zijn hoofd. ‘Echt vreselijk.’

			‘God heeft me  met  een  doel  gered.’ Hij snifte. ‘Ik ben nu brandweercommandant. Ik heb een  vrouw  en  kinderen.’ Hij wees  naar de andere brandweermannen en politieagenten die  er  rondliepen. ‘We werken samen,  de politie,  de havendienst, de FBI en wij.  Het is onze taak om ervoor te  zorgen  dat  het niet  meer zal gebeuren.’  Hij  wees naar Tommy. ‘Om mensen zoals jij veiligheid  te bieden.’

			Tommy ademde diep in, de  koele lucht vulde  zijn longen. ‘Dank u daarvoor.’ Hij keek Javier  aan.  ‘Ik dacht erover  om het leger in te gaan. Maar sinds ik  hier ben,  vraag ik me af  of het de bedoeling is dat ik brandweerman word… of misschien politieagent.’

			‘Hm.’ Geleidelijk  verdween de angstige trek op Javiers gezicht.  ‘Ik wist dat God  me met een reden naar  jou toe leidde.’ Hij knikte naar een  bankje in de verte. ‘Ik zat  net daar en herleefde  die dag. De rooklucht, het gegil en de sirenes,  het gebrul van de vlammen.  Voelde  de  grond opnieuw  onder mijn voeten schudden.  Maar toen begon God  te spreken.  “Deel  je verhaal met die  jongen daar,” zei Hij.’ Javier hield Tommy’s  blik vast. ‘Nu  weet ik waarom.’

			Tommy  kreeg kippenvel.  ‘Denkt u omdat… omdat ik voor dit werk  ben voorbestemd?’

			Javier trok een wenkbrauw op.  ‘Dat is iets  tussen jou en Hem.’ Hij  wees naar boven. ‘Maar  ik zal je dit  zeggen, Tommy  Baxter,  jonge mensen als jij  zijn vaak  voorbestemd. Voorbestemd om te  dienen.’  Hij zweeg een moment. ‘Als ik het  over  kon doen, zou  ik  bij  de politie gaan. Zodat ik het tegen criminelen  zou kunnen  opnemen. Elke dag van mijn leven.’  Hij schudde  zijn hoofd. ‘Er zijn  steeds  meer criminelen, Tommy.’

			‘Ja.’ Tommy hing  aan zijn lippen.

			‘We hebben  mensen nodig die een brandend  gebouw tegemoetrennen. Maar we hebben ook mannen en vrouwen nodig die de misdaad durven te bestrijden.’  Hij zuchtte  en zijn  blik zocht nog een  keer  de plek waar  ooit  de Twin Towers stonden. ‘Dat is het  enige waar  ik nog  steeds spijt  van heb… dat ik er in die laatste minuten voordat de toren  instortte niet was. Niet op de  brand afrende.’

			Tommy  wilde  de man tegenspreken. Javier  had twee  mensen gered. Hij  was niet  één  keer, maar  twee  keer op het  vuur afgegaan. Toch slikte hij  zijn woorden in. Ondanks wat de man die dag allemaal wel had gedaan  en hoewel hij wist dat God  hem met  een reden  had gespaard, zou  zijn  spijt  blijven. Javier vond waarschijnlijk dat hij samen met zijn maten ten onder had  moeten  gaan. En hoe onjuist die gedachte  ook was, hij  bleef het denken. 

			‘Vroeger gaf  ik  met Kerst cadeautjes aan de kinderen van  mijn omgekomen maten. Nu breng  ik  cadeautjes  naar sommigen van  hun kinderen.’ Javier richtte zich iets op. ‘We helpen elkaar. Uit broederschap. Niemand die op die dag een vader of  een  broer of een  echtgenoot  of zoon verloren heeft,  is  ooit  echt alleen. Niet  bij de brandweer hier.’ Hij zuchtte diep en  het duurde even  voordat hij verder sprak.  ‘Fijn om  je  gesproken te hebben, Tommy.’

			Tommy schudde hem de hand. ‘Bedankt dat u uw verhaal met  mij hebt gedeeld.’

			Javier stak zijn vinger op.  ‘Blijf de  verhalen doorgeven, Tommy. Kom meer over  je opa  te  weten.  Laat een boodschap achter voor de overlevenden.’ Hij  glimlachte  en  zijn  gezicht lichtte iets op. ‘Vergeet  nooit  wat er is gebeurd.’ Nu  hij had gedaan waarvoor  hij was  gekomen,  gaf hij Tommy  een knikje en liep  toen bij  hem weg. Tommy keek hem na  tot  de man de drukke straat  bereikte en de stoep  op liep. Op weg naar elke  willekeurige taak die God hem geven zou.

			Tommy kreeg zijn  ouders en oom  en tante in  het vizier. Hij kon niet wachten om hun over zijn gesprek met Javier Sanchez te  vertellen. Maar eerst legde hij  zijn hand  op  de  gedenkplaats  en sloot hij zijn ogen. 

			Er borrelde een  verlangen  in  hem op waarvan hij  het  bestaan  niet gekend had,  een  drang zo  sterk dat die hem de adem benam. Hij  kon brandweerman worden, zeker,  maar  hij voelde dat God hem riep naar het andere  werk. Het werk dat Javier zou kiezen als  hij  het over kon doen. De woorden die in zijn binnenste klonken,  kwamen als een richtsnoer rechtstreeks uit de hemel. 

			Tommy  Baxter, jij wordt  politieagent.

			Hij kon de woorden bijna werkelijk horen.  Ja, God. Ja, dat ga ik doen.  Ik word politieagent.

			Een krachtige vastberadenheid bouwde zich in hem op.  Hij zou de opleiding gaan volgen, zijn  penning en uniform krijgen en de mensenhandel  in  Indianapolis gaan bestrijden. Hij  zou zijn best doen om te voorkomen dat de  criminelen de straten infiltreerden en een halt toe te roepen aan de drugs  die gezinnen verwoestten. Waar iedereen  van het gevaar wegrende, zou hij  eropaf gaan. Ja, hij wist het  zeker, hij wilde politieagent worden.  En hij wilde  nog iets, iets wat sinds zijn vertrek uit Indiana voortdurend op  de achtergrond in zijn gedachten was geweest.

			Hij  wilde weten wat de  uitslag van  Annalee’s onderzoeken  was. 
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			Het telefoontje van de arts kwam die  maandag een halfuur nadat Annalee van school was  thuisgekomen. Tommy had  een oefensessie  met  zijn basketbalteam  en  zij  had eigenlijk een  koorrepetitie, maar  ze had ervoor gekozen  om die over te  slaan. Voornamelijk  omdat ze thuis wilde zijn als  de  uitslag – goed of slecht – werd doorgebeld. 

			Haar moeder en  zij  zaten  op de bank in de  huiskamer en dronken een  glas  groene  thee. Zo  moe ben ik niet, zei Annalee tegen  zichzelf.  Het is gewoon een virus. 

			De arts had hun echter al  wel de bloeduitslagen doorgegeven en ze was  niet positief getest  op  Pfeiffer. Daar kon ze dus niet  moe van zijn. Waarvan dan wel? Er was in ieder geval  iets  niet goed, want  vrijdag  was er  via een e-mail al meegedeeld dat haar bloedwaarden niet  goed waren. Het  aantal witte bloedlichaampjes was  te hoog… of misschien  waren de  bloedplaatjes te  laag. Er was in ieder  geval iets niet goed.  

			Annalee had geprobeerd er  niet  aan te  denken.  Samen met haar moeder keek ze naar een herhaling van Touched  by an Angel toen het  scherm van haar moeders telefoon oplichtte. Annalee had de arts gevraagd om haar moeder  te  bellen als de uitslag er was. Onmiddellijk liep  haar moeder met de  telefoon  naar  de aangrenzende kamer. Alsof ze het wist.  ‘Het is de arts.’  Ze wierp een blik over haar schouder  naar Annalee.  Daarna was ze weg. 

			Na  vijf  minuten, die veel langer leken, kwam haar moeder terug.  Zodra  Annalee haar gezicht  zag, zonk de moed haar in  de schoenen. Haar  moeder  schudde haar hoofd, de  tranen liepen  al over haar wangen.  ‘Ik  vind  het vreselijk om  het te moeten zeggen, schat, maar het is  niet goed.’ Ze  ging op  de bank zitten en trok Annalee in haar armen. Ze klampten  zich  een poosje aan elkaar  vast. Daarna trok  Annalee zich  iets terug en  keek haar moeder aan.  ‘Zeg het maar.  Wat… wat is  het?’

			Haar moeder schudde haar hoofd. ‘Ze  hebben  iets gezien, lieverd, een gezwel… op je borstbeen.’

			Nee.  Annalee liet haar moeders hand  los.  Ze  wilde hier niet blijven  zitten, hier niet  naar luisteren.  Hoe kon de arts  dat tegen haar  moeder zeggen? Ze had een… een  wat? Een gezwel op haar  borstbeen? ‘Ik voel niets raars op mijn borst.’

			‘Maar  het zit er wel.’ Haar moeders tranen namen  toe. ‘Aan  de  hand van  je bloeduitslagen  en de  scan…  denken ze aan non…’  Ze sloeg een hand voor  haar  gezicht. 

			‘Waar denken ze  aan, mam?’  Annalee’s hart ging te  keer. ‘Vertel het  me.’

			Haar moeder pakte  Annalee’s  handen vast. ‘Lymfoom.’ Ze was  nauwelijks te  verstaan.  ‘Non-hodgkin lymfoom. Stadium vier.’ 

			Als het met  ‘non’ begon, kon het  niet echt iets slechts zijn, toch? Annalee stond op  en voelde dat ze  bijna flauwviel. ‘Is…  is dat iets ernstigs?’

			‘Ja.’ Haar moeder  ging ook  staan. ‘Annalee… het is  kanker.’

			Voordat Annalee verder nog een woord kon horen rende ze naar de trap.  Dit  was  onmogelijk. Ze  was moe, maar  had geen… Ze kon  het niet denken.  Niet  zeggen. Ze was  al halverwege de trap toen  ze haar moeder hoorde roepen. Het was niet haar moeders schuld, maar  toch kon Annalee het niet aan om bij haar te  blijven en hierover door te  praten. 

			Niet nu het voelde alsof ze de ergst mogelijke nachtmerrie  had.

			Ze  rende door naar boven,  vluchtte haar kamer in en  sloeg de deur achter zich dicht. Hoe kon dit waar  zijn?  Ze wierp  zich op haar  bed en begroef  haar gezicht in het  kussen. Hoe  kon zij kanker hebben?  Tommy en zij  hadden hun hele  leven  al uitgestippeld. 

			Ze  zouden later samen  de kinderhandel  gaan bestrijden. Zij zou een app ontwikkelen en die  op de markt brengen en niet rusten  tot  de  hele wereld hem gebruikte om  de  misdaad tegen kinderen te stoppen. En Tommy  zou  de criminelen opsluiten.  Dat was  zijn plan, had hij verteld na  zijn  terugkeer uit New York. 

			En ergens  halverwege dit alles  wilde hij met haar trouwen.

			Ze kon dus niet ziek  zijn, geen… hoe  de arts het ook noemde  hebben.  Ze  was gewoon  moe, meer niet. Wat  extra rust  en ze zou zich weer prima voelen.  

			Haar moeder opende  de deur en stapte de slaapkamer in. ‘Annalee…’

			‘Nee, mam, alstublieft. Niet doen.’  Ze rolde zich op haar zij en keek  haar moeder  aan. ‘Vertel me geen  slecht  nieuws.’

			‘Lieverd.’ Haar  stem trilde. ‘Ik vind…  het zo verschrikkelijk.’

			Op dat  moment voelde Annalee de wereld  om zich heen instorten. Niet omdat  ze echt geloofde wat de arts aan haar  moeder had  verteld en ook niet  omdat  ze echt dacht dat ze ziek was.  Maar omdat haar moeder spierwit zag. Alsof ze op  het  punt stond  flauw te vallen. 

			Ineens drong het tot Annalee door dat het  verhaal van  de  arts haar moeder wel  logisch in de oren  geklonken moest hebben, want het was duidelijk dat  zij het  nieuws geloofde.

			Haar moeder liep naar haar toe en ging op de  rand van het bed  bij  haar zitten. Ze huilde  niet  meer.  Ze zag er  te bang uit voor nieuwe  tranen.  ‘Kom hier,  lieverd. Alsjeblieft.’

			Het enige wat Annalee wilde, was naar buiten  rennen, in de auto stappen en misschien zelfs  wel naar het vliegveld  rijden. Daar zou  ze de eerstvolgende  vlucht naar Thailand nemen. En Tommy zou daar ook heen komen en dan zouden ze  in  dat kleine kerkje in  Phuket trouwen  en niemand…  niemand zou ooit nog beweren dat ze ziek was. 

			In plaats  van dit alles ging  ze rechtop zitten en schoof ze haar benen over de rand van het matras. Terwijl ze dat deed, sloeg  haar moeder haar armen om haar heen.  Lange  tijd bleven ze zo  zitten. Haar moeder omhelsde haar  op de manier  zoals ze  Annalee als klein meisje  had omhelsd. Na een  paar minuten  begreep Annalee waarom haar moeder niets zei. Ze huilde weer. 

			Uiteindelijk liet haar  moeder haar los. Daarna stond ze op en trok  ze drie  tissues uit  de doos op de ladekast. Met haar rug  naar Annalee toegekeerd, droogde ze  haar ogen. Misschien dacht ze dat ze  rustiger overkwam toen ze zich  omdraaide, maar dat was niet  zo. Annalee  had haar moeder  nog nooit  zo van streek  gezien. 

			‘Wat zei de arts nog meer?’ Annalee wilde nu  alles  weten. Als  dit echt gebeurde en het echt zo ernstig was, had  ze antwoorden nodig. ‘Vertel het maar.’

			Op  een manier  en in  bewoordingen die Annalee begreep, vertelde haar moeder dat ze een ernstige vorm van kanker had. Dat ze  morgen nog meer  onderzoeken moest ondergaan en dat de behandeling  zo snel mogelijk van start zou  gaan. Woensdag. Over twee  dagen.  

			Toen  alles was  gezegd en Annalee en haar moeder elkaar  weer een  poosje hadden vastgehouden,  en haar moeder God had gesmeekt om  volkomen  genezing, had Annalee één  vraag. 

			‘Mag Tommy komen, alstublieft?’

			‘Ja, natuurlijk.’ Haar moeder droogde  haar tranen opnieuw. ‘Je komt dit te boven, schat. We zullen bidden.  Iedereen  zal bidden.’

			Annalee’s ogen waren nog  steeds droog. Ze  was te geschokt om te huilen. Er daalde een vreemde kalmte over haar neer.  Als  ze  ziek was, dan was het tijd om  te  genezen. ‘God zal me niet  verlaten.’

			‘Nee. Nooit.’  Haar moeder gaf haar  een kus op  haar voorhoofd. ‘Ik moet je vader  bellen. Hij komt over een paar dagen thuis… maar hij moet het nu al weten.’

			‘Goed.’ Nadat  haar moeder de kamer had  verlaten,  liep Annalee naar  het  raam en haalde ze  haar telefoon uit  de zak  van  haar trui.  Tommy zou inmiddels klaar zijn met de  oefensessie. Normaal gesproken zou  ze hem een berichtje hebben  gestuurd, maar deze dag was dat niet  voldoende.

			Bijna  onmiddellijk nam hij op. ‘Annalee, ik liep net naar mijn auto.’

			Haar  stem weigerde  dienst en ze kon ook  de woorden  niet vinden.

			‘Je hebt de uitslag?’ Tommy wist  het. Hij wist het altijd.

			‘Kun… kun je  hierheen  komen, Tommy?’ Ze wilde niet huilen. Niet nu.  ‘Alsjeblieft, haast je.’

			‘Ik  ben  al onderweg.’

			Ze wachtte hem op de voorveranda  op. De plek waar Tommy en zij  normaal, in betere tijden, over de politiek of  over  Bijbelverhalen zaten te praten of  grappige gebeurtenissen uit de afgelopen dagen met elkaar deelden. Ze schoot haar  jas aan en  trok hem  strak om zich  heen.  Het was een stuk frisser  buiten, de herfst  hield nauwelijks nog  stand tegen de komende  winter.

			Maar hoe dik haar  jas ook  was, ze  kwam  niet op temperatuur.

			Niet  totdat Tommy haar weer  vasthield.

			***  

			Annalee wachtte met haar verhaal tot  ze  bij hun bankje waren, het bankje in White River Park met het meest  prachtige  uitzicht van Indianapolis. Het  stond aan  de  voet van  de mooiste  boom in  de stad. Ze zei altijd  dat de  tijd hier stil  leek  te staan.

			Tommy ging dicht  bij haar zitten en pakte  haar  handen vast. ‘Heb je het koud?’

			‘Nu  niet.’ Ze hief haar gezicht op voor  wat laatste  stralen van de  ondergaande zon. ‘Kunnen we hier  even zitten?  Een minuutje maar?’

			‘Natuurlijk.’  Hij zag  bleek, net als haar  moeder. En hij wist  nog niet eens wat de arts had  gezegd.  Zijn  handen  warmden de  hare. ‘We hoeven niet te praten.’

			Ze knikte. Ze  had even tijd nodig.  Het voelde  nog  steeds als een vreselijke nachtmerrie. Het leek gewoon onmogelijk dat dit  allemaal echt gebeurde. Hoe  kon ze  iets onder woorden brengen wat nog  maar nauwelijks  tot haar  zelf leek door te dringen? Ze ging wat  dichter tegen Tommy aan zitten, met haar  knieën tegen de zijne. De zon  zakte steeds verder  weg. Over een uur zou hij  achter de gebouwen verdwijnen  en zou de  avond aanbreken. En  de  nacht.

			De nacht zou overgaan in  morgen.  En morgen  in woensdag.

			Ze kon het  tikken  van de tijd niet tegenhouden. Met  die  zekerheid haalde ze  diep  adem en zocht  ze Tommy’s  blik. Hoe graag ze hier  ook wilde  zitten  en net doen alsof het  de  vorige dag was, hij moest  de  waarheid horen. ‘Ik heb kanker.’

			Zo. Ze  had het gezegd.

			Tommy keek haar  onderzoekend aan. Daarna gleed zijn blik  naar  hun verstrengelde handen en weer terug naar haar gezicht.  ‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat  kan niet.’ Hij  maakte een hand  los en  legde  hem tegen  haar wang. ‘Wie heeft jou dat verteld?’

			‘Mijn arts  heeft  mijn  moeder gesproken.’ Ze nam het hem niet  kwalijk dat hij  het niet geloofde. Zij  geloofde  het ook niet. ‘Het is… net alsof het iemand  anders overkomt.’

			Maar dat  was  niet zo. En nu ze  hem het  moeilijkste had  verteld,  kon  ze ook de details vertellen. ‘Morgen volgen er nog  meer onderzoeken.’ Ze  legde  haar hoofd tegen zijn schouder.  ‘En  woensdag nemen ze me op in het Indiana  University  Health  Medical  Center en starten ze de behandeling.’

			Tommy ging niet  staan, rende niet weg  en keek ook niet alsof hij wilde vluchten. Hij  sloeg zijn arm  om haar heen  en  trok haar nog dichter  naar  zich toe. ‘Ik… ik begrijp  er niets van.’

			Ze vertelde hem wat ze wist. De tumor in haar borstkas had de  afmeting  van  een sinaasappel.  Stadium  vier.  Te  groot om te  worden weggehaald. Ze  zou zes chemokuren krijgen om de tumor te elimineren en de  kanker uit haar lymfesysteem  te  krijgen. ‘Ik zal  steeds  een paar dagen worden opgenomen… en  daarna  een paar dagen thuis zijn. Opnieuw  en opnieuw. Tot  zes  keer toe.’

			De  zucht die Tommy  slaakte,  klonk alsof hij een  stomp tussen zijn  ribben  had  gekregen. Ze voelde dat hij zijn  gezicht naar de  hemel  ophief. ‘Waarom moet je steeds in het ziekenhuis blijven?’

			Dat was ook een van haar  vragen geweest. ‘Het is een agressief medicijn.’  Ze  huiverde opnieuw. ‘Te agressief om  thuis te kunnen  blijven.’

			Tommy boog zich iets naar  achteren  om haar aan te kunnen  kijken.  ‘We zullen de  strijd aangaan. Samen.’  Hij knipperde  niet met zijn ogen, keek niet van haar weg. ‘Ik ben  elke dag bij je.’ Hij rilde  en zijn gezicht stond  donker van de angst, maar zijn  stem  klonk vastberaden.  ‘God  heeft nog plannen  met  jou, Annalee.  Hij… heeft nog plannen voor  ons.’

			Ze liet  haar  voorhoofd tegen het  zijne rusten. ‘Bleef het maar altijd  vandaag.’

			Hij  sloeg zijn armen weer om haar heen en hield  haar  vast, met zijn wang tegen  de hare. Even later  keek hij haar weer aan. ‘Nee,  laat morgen maar komen.’  Hij veegde een haarlok  uit haar gezicht. ‘Dan begin je met je gevecht om dit te verslaan.’

			Ze wist dat zijn woorden als een bemoediging waren bedoeld, maar  in  plaats daarvan  maakten ze haar bang. ‘Wat als…  ik niet  sterk genoeg  ben, Tommy?’ Ze  klampte zich weer aan hem vast. ‘Ik ben  zo bang.’

			Hij  legde zijn handen  op  haar  schouders.  ‘Annie Oakley…  je bent het dapperste meisje dat ik ken.’ Zijn kaakspieren  trilden. ‘Je zult dit  winnen.’

			Annalee  knikte.  Annie Oakley. De zon  scheen nog, maar het werd steeds kouder. Ze  kon hier geen minuut langer meer  blijven  zitten, ze  kon de triestheid niet aan. ‘Laten we wandelen.’ Ze  stond op en stak haar hand naar Tommy  uit.  ‘Alsjeblieft.’

			Hij zag eruit alsof  hij  wilde  huilen, maar deed dat niet. Hij vocht ertegen,  zoals ze  had geweten dat hij dat zou doen. 

			Omdat  ze hem geen keus gaf, stond Tommy ook op en trok  haar  naast zich. Toen  ze aan hun wandeling langs het kanaal  begonnen,  kreeg Annalee weer dat vreemde gevoel.  

			Het  was iets  wat  ze de laatste tijd  wel vaker had gemerkt. Het feit dat ze niet  goed  kon ademen.  Als ze lag  of zat,  of zich te snel  bewoog, leken  haar longen niet in staat  om zich  helemaal met lucht te  vullen.  Ze had zichzelf  wijsgemaakt dat dit door  haar gebrek aan energie  veroorzaakt werd.  Dat ze  gewoon meer slaap en  meer vitamine B nodig had. Dat zou haar helpen om zich weer beter te voelen.  

			Nu wist  ze  beter. Alle vreemde dingen die ze de laatste  tijd  had gevoeld,  hielden  waarschijnlijk  verband  met haar kanker. Ze huiverde. Ontspan,  Annalee. Haal adem. Na een  paar  stappen  kwam ze wat  tot  rust.  Goed zo.  Nu  ging het ademen  weer beter. 

			Met Tommy’s arm  om  haar schouder  heen.

			Er kwam een  ander  stel hun  richting op. Een jongen  en  een vrouw van midden twintig, zo  leek het. Toen ze dichterbij  kwamen, kon Annalee hun trouwringen zien.  Ze  lachten en  praatten en bleven  even staan om elkaar te  kussen.  

			Niet te lang  of ongepast voor in het openbaar.  Ze waren te verliefd om anderen op  te merken en verkeerden in hun  eigen wereldje. Leefden hun eigen lange, gelukkige leven.  

			Toen het stel hen passeerde, glimlachte de man naar zijn vrouw.  ‘Ik  heb zin  om  naar  huis te  gaan.’

			Ze glimlachte. ‘Ik  ook.’

			Naar huis.  Samen. Annalee sloeg  haar arm om Tommy’s middel.  Zouden zij  op een dag  ook  zoals dat stel ergens  lopen? Getrouwd  en  samen op weg naar huis? Hoe zou dat zijn? Annalee keek recht voor  zich uit.  Waarom moesten ze tot die tijd wachten?

			Na deze dag ging ze ziekenhuis in, ziekenhuis uit.  De informatie die haar  moeder met haar had  gedeeld, was afschuwelijk. De arts had  klaarblijkelijk gezegd dat  Annalee gewicht zou verliezen en ook  haar  haren. Zelfs haar wimpers en  wenkbrauwen zouden  verdwijnen. De chemokuren  en  bestralingen  zouden haar overmeesteren en ze  mocht van  geluk spreken als ze zich ooit weer  normaal zou  voelen. 

			Als ze zich ooit nog zo  goed  zou voelen als nu.  Ze vertraagde haar pas.

			Tommy  draaide zijn hoofd naar haar toe. ‘Wil  je terug?’

			‘Nee.’ Vlak naast het pad stond een groepje bomen.  Ze trok Tommy mee daarheen en leunde tegen een van de boomstammen.  Tommy stond  vlak  bij  haar en keek haar aan. Ze legde haar  hand tegen zijn  wang. ‘Ik  hou van  je,  Tommy. Heb ik dat vaak genoeg tegen je gezegd?’

			‘Ja.’  Hij keek  bezorgd. ‘Dat zeg je altijd tegen me. Ik hou ook van  jou.’ Hij aarzelde.  ‘Je  wordt weer beter, Annalee. Dat moet je geloven.’

			‘Dat  doe ik.’ Ze twijfelde  niet. Maar ze wisten allebei dat er geen  garanties waren.  Niet bij kanker.  Ze bestudeerde  zijn knappe gezicht, de lijn van zijn kaak.  ‘Hou me vast. Alsjeblieft.’ Haar stem ging  over in een fluistering.  ‘Laat me niet los.’

			‘Annalee.’ Hij drukte haar hoofd tegen zijn borst en  wiegde haar in  zijn armen. ‘Ik ben bij  je.’  Dit  moment was  heel anders dan afgelopen zomer op  Karon Beach. Deze omhelzing  kwam niet voort uit passie  maar uit bezorgdheid. Wanhoop. ‘Ik help je er doorheen. Elke dag.’ Tommy fluisterde in haar haar. ‘Ik blijf  bij je.’

			Dit waren de woorden  die ze nodig  had. Hij  zou  niet alleen nu bij haar blijven, aan het begin  van het  meest angstaanjagende  gevecht van haar leven. Hij zou haar leven lang  bij haar  blijven. Haar nooit verlaten. Dat hoorde ze aan de klank van zijn stem. 

			Het zonlicht nam steeds verder af. Ze moesten terug. Morgen  zou alles anders worden. Ze zou  het  druk krijgen als gevolg van alle  afspraken met de arts en  met  al die medicijnen die ze  haar  zouden geven als voorbereiding  op de ziekenhuisopname. En de ochtend daarna…  

			Annalee wilde er  niet aan  denken. Ze snoof de  geur van Tommy’s aftershave op en prentte het  geluid van het  water dat door het  kanaal stroomde in haar geheugen. Het  gevoel van  zijn armen om haar heen.  En het enige  wat ze wilde,  was altijd  op  deze manier bij hem blijven. 

			Ze bewoog net genoeg om zijn gezicht te kunnen  zien. ‘Ik  wilde dat je met me mee  naar huis  kon. Bij  me kon blijven.  De hele nacht.’  Ze  hoefde  het niet uit te spellen. ‘Begrijp je?’

			Ondanks de totaal andere situatie verscheen in zijn ogen  dezelfde blik als die ze  op  het  strand van Phuket bij hem had gezien. Hij legde  even zijn  hand tegen  haar wang.  ‘Bedoel je…?’

			‘Ja.’ Annalee haalde langzaam adem.  ‘Alles is nu  anders.’  Haar hartslag  versnelde.  ‘En wat als… als  we  nooit de kans krijgen?’  Haar adem vermengde  zich  met  de zijne. ‘Kus me, Tommy.  Wil je dat?’ Ze legde haar handen om zijn gezicht. ‘Alsjeblieft.’

			Hij  keek haar onderzoekend  aan. ‘We zullen de  kans krijgen, Annalee. Eens.’ Hij vlocht zijn vingers  door haar haar.

			Als in  een droom lagen zijn  lippen op de hare. Het maakte  niet  uit dat ze de  nacht  niet samen konden doorbrengen. Tommy  kuste haar als nooit  tevoren.  De zon ging onder, de schaduwen  strekten zich uit en de tijd stond stil  toen hij haar opnieuw kuste. Hij nam  alle tijd, alsof ze zich niet in een park bevonden  en  zij niet ziek  was.

			Tommy keek  haar aan. ‘Dat… dat was  geweldig.’ 

			‘Ja.’ De trilling  van een zachte lach kalmeerde  alle bezorgdheid in Annalee’s  hart. ‘Ik wil  alleen  maar jou.’ Ze drukte haar  wang tegen de zijne. Zijn  dichte nabijheid deed haar  al het andere vergeten. 

			‘En ik jou.’ Tommy leek dwars door  haar heen  te  kijken. ‘Maar  ik  wil  nog veel  meer, Annalee.  Ik wil dat  het goed met je gaat.’ Hij  kuste haar nogmaals  tot hij buiten adem een stap naar achteren deed. ‘Het wordt  tijd  dat ik  je thuisbreng.’

			‘Ik  weet het.’ Naar huis  gaan was het laatste wat  ze wilde. Ze  wilde de  zonsondergang tegenhouden en voorkomen  dat het donker werd, zodat  ze hier nog wat langer konden staan. Dan konden ze blijven  kussen en lachen en met elkaar verder praten over de  dag waarop  ze  geen afscheid van  elkaar zouden hoeven te nemen  en hun hartstocht de ruimte konden geven. Misschien kon ze door te dromen het donker tegenhouden. Ze had  er  alles voor over  om  de nieuwe dag te ontlopen.  Omdat in  dit prachtige, onvergetelijke moment Tommy’s kus  haar alles vertelde wat  ze moest  weten.

			En kanker er geen  woord tussen kon krijgen. 
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			Tommy  ging die woensdag niet  naar school maar  keek toe terwijl het vergif druppelsgewijs in het lichaam van Annalee binnendrong. Hij wist niet meer hoe het  medicijn heette  en  ook niet wat  voor soort  medicijn  de  arts  eerder al  via de poortkatheter  in  haar borst  had  toegediend.

			Hij wist alleen  maar  dat  hij  bij Annalee wilde zijn.

			Er waren al uren  verstreken en  op dit moment was hij de  enige die  bij Annalee in de ziekenhuiskamer zat. Haar moeder was  naar het  restaurant  beneden gegaan, maar Tommy wilde nog niet bij Annalee vandaan. Hij kon het  niet.

			‘Hoe voel je je?’ Hij zat  in de stoel naast haar bed en  hield haar  vrije hand vast. 

			‘Moe.’  Het licht in haar  ogen  was geen  moment verflauwd. Ook in de  afgelopen dagen  niet.  Ook had ze  hier in het ziekenhuis  geen  moment geklaagd.  Ze  keek hem onderzoekend  aan. ‘En  hoe is het  met jou,  Tommy? Ben je… bang?’

			‘Waarvoor?’ Tommy durfde haar zijn  angst niet te laten  zien.  ‘God gebruikt  deze  behandeling  om je te genezen. Dat willen we allebei.’

			Hij keek naar de infuuszak die boven  haar bed gehangen  was. Een kankerbehandeling in het  ziekenhuis was  veel gecompliceerder dan hij had gedacht. Er  waren  tal van bijwerkingen  bekend van de  chemo die zij kreeg toegediend. Maar ook toen de arts  vanochtend  alle mogelijke  bijwerkingen had benoemd, was  de vrede geen moment  van  haar geweken.

			Hij drukte een kus op  haar hand en  bleef haar aankijken. ‘Dus  je voelt je niet ziek?’

			‘Nee.’ Ze lachte  zacht. ‘Die bijwerkingen  komen niet  gelijk. Dat kan zelfs nog  dagen duren.’

			Tommy knikte. ‘Ik… vind het  vreselijk dat je dit  moet  ondergaan.’ Hij spande  zijn  kaken. Ze zag er  niet goed uit. Haar huid was  grauw en haar  gezicht  leek magerder  dan  vorige week. 

			‘Hé.’  Ze gaf een kneepje  in zijn  vingers.  ‘We  hebben het in gebed  gebracht, weet je nog?’

			‘Ja.’ Hij  zuchtte.

			Gebed. Dat was deze dag harder  nodig dan ooit.  Gebed zou de  situatie veranderen. Dat  geloofde hij.  Maar  sinds  hij in  het ziekenhuis  was,  had hij  nog niet  één  keer gebeden.  In  plaats daarvan schoten  zijn gedachten  alle kanten op en kwamen de meest angstaanjagende scenario’s in  hem op. 

			‘Wat is er?’ Ze  keek hem onderzoekend aan.

			‘Het is gewoon…’ 

			‘Je bent bang.’  Annalee lichtte haar hoofd  iets op. ‘Het  komt goed, Tommy. Dat moeten we geloven.’ Ze liet zich weer achterover zakken. ‘Ik heb het gevoel… ik weet niet  hoe ik het moet  omschrijven. Als  een  gevoel van vrede, denk  ik. Alsof ik God kan  horen zeggen dat ik hierdoorheen kom.’

			Hij zou niets liever  willen dan die vrede delen. Maar de feiten leken zo in tegenspraak met zijn geloof. Vooral deze dag, nu haar diagnose zo tastbaar was. Hij kon dat echter niet tegen haar  zeggen, dus knikte hij alleen. 

			‘Oké.’  Er  verscheen  een glimlach om haar  mond. ‘Laten we het  over  jou hebben.  Heb  je al aan je ouders verteld dat je politieagent wilt worden?’

			‘Nee.’ Hij  haalde  zijn vingers  door  zijn haar. ‘Ik  vertel  het hun vanavond.’ Misschien was hij daarom zo  onrustig. Omdat deze hele  dag zo zwaarbeladen was.  Eerst  de kuur van Annalee en vanavond het gesprek met zijn ouders, waarin  hij hun  moest vertellen  dat hij niet, zoals zijn familie verwachtte, advocaat of arts wilde worden maar  politieagent.  

			‘Tommy… praat  met me.’ Ze was  het toonbeeld van kalmte. ‘Vertel mij  nog  eens waarom  je  dit wilt. En waarom nu?  Het  werk van  een politieagent  is nog nooit  zo  gevaarlijk geweest.’ Ze was  even stil. ‘Dat helpt je misschien te bedenken hoe je  het vanavond tegen je ouders moet zeggen.’

			Een  van  de  apparaten begon  doordringend te piepen. Tommy’s  angst  werd nog  groter.  Wat gebeurde er? Stootte haar lichaam de  chemo af? ‘Ik  ben zo terug.’  Hij  stond op, liep naar de deur en wenkte een  verpleegkundige  die  aan  de overkant  van  de gang bezig was. ‘Kom  snel. Er is  iets mis!’

			Toen  hij terugliep naar  zijn plek, keek Annalee hem met opgetrokken  wenkbrauwen aan. ‘Er  is niets  mis.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Behalve  dat mijn infuuszak vervangen moet  worden.’

			Een mannelijke verpleegkundige liep de kamer in. Hij keek naar  de monitor, controleerde  de  apparatuur bij het hoofdeinde van het  bed en verwisselde de infuuszak. ‘Zo,’ zei hij,  terwijl hij op  wat toetsen drukte. ‘Nu moet  het weer in orde zijn.’

			Tommy liet zijn adem ontsnappen en trok een grimas naar  Annalee. ‘Sorry. Het is  gewoon al moeilijk genoeg om jou dit te zien doormaken. Als er  iets mis  zou  gaan. Als…’ Hij kon  zijn zin  niet afmaken. ‘Ik moest  het gewoon zeker  weten.’

			Haar  glimlach verwarmde zijn  hart. ‘Waar waren  we?’

			Was  het verbeelding  of klonk  haar  stem zwakker? ‘Eh… dat ik politieagent wil worden.’

			‘O, ja.’  Als zij zich al  zorgen maakte over zijn nieuwe beroepskeuze, dan liet  ze  het  niet merken.  ‘Vertel  me  waarom, Tommy.  Kom  op.’

			Hij  had  haar dat  al verteld, maar hij begreep waarom ze wilde dat hij  dat nog een  keer  deed.  Als hij over zijn  plannen  om agent te  worden praatte,  zou hij zich  misschien geen zorgen  maken over haar. Hij  omklemde  haar  hand en leunde zo ver als mogelijk was naar haar toe. ‘Ik  wil goede dingen doen.  Dingen die zinvol  zijn.’

			Ze knikte. ‘Ik zal nooit  vergeten hoe jij naar  die brandende auto rende.’  Haar ogen hielden de  zijne een paar  tellen vast. ‘Wie anders doet zoiets?’

			Hij streelde met zijn duim de bovenkant van haar hand. ‘Kinderen die verhandeld  worden,  drugsdealers die  levens  verwoesten  omwille van het  geld, bendes die  de binnenstad terroriseren…’ Hij  liet haar blik geen  moment los. ‘Iemand moet onze stad verdedigen, en  de mensen die er wonen.’

			‘Wie anders dan jij?’  Annalee keek niet  van  hem weg. ‘Ik ben blij dat  je  het vanavond aan je  ouders gaat vertellen.’

			‘Ja.’ Hij kreeg  een  wee gevoel in  zijn maag. ‘Ze nemen  het  vast wel goed op.  Hoop ik.’ Opnieuw leunde  hij naar achteren.  Hij keek  naar  de  plek  waar de poortkatheter was ingebracht.  ‘Hoe voel je je  nu?’

			‘Goed.’ Ze  geeuwde. ‘Je moet naar huis. Huiswerk  maken.’

			Ze had gelijk. Hij klapte het bedhekje naar  beneden zodat hij  dichter bij haar kon komen  en leunde voorover. Zo goed  en zo kwaad als het ging met alle  slangetjes,  het  infuus en de bloeddrukmanchet, omhelsde hij haar. ‘Het enige wat  ik wil, is  weer in het park zijn  en jou  kussen  bij het kanaal.’

			Hun gezichten waren slechts enkele  centimeters van elkaar  verwijderd. Ze keek  hem  diep  in de  ogen. ‘Ik  zal  dat moment  altijd  onthouden.  Zolang ik leef.’

			Wat heel lang zal zijn. Hij leunde nog verder naar  voren  en drukte een kus op haar voorhoofd. ‘Ik zou je nu  ook  willen kussen.’ Hij keek  over zijn schouder. ‘Maar  ik denk dat de  verpleegkundige  dat niet op  prijs stelt.’

			‘Mijn moeder  ook niet.’ Annalee glimlachte.  ‘Ik  bedoel,  niet hier in het  ziekenhuis.’

			Tommy  ging  staan maar  hield nog  steeds haar hand tussen de zijne. Voordat hij haar voor  de laatste keer kon vragen hoe ze zich voelde, klonk  er een klopje op de deur  en liep  Annalee’s moeder met  een flesje water en een kleine beker koffie de kamer in.

			‘Ik heb dit voor  je meegenomen.’ Ze zette  de beker naast Annalee. ‘Caffe Breve.’

			‘Mmm.’ Annalee  drukte met haar hand waar  de  infuusnaald in zat op een knop en zette  het bed in een hogere stand. Daarna liet ze Tommy’s hand  los en pakte ze de beker op. ‘Wat ken je me toch goed.’

			Hij moest echt gaan. Hij kuste Annalee op haar wang  en  omhelsde haar moeder.  ‘Bedankt dat ik hier  mocht zijn.’

			Haar moeders  glimlach kon de  bezorgdheid  in haar ogen niet verbergen. ‘Het betekent  veel  voor Annalee dat  je hier bent. Voor  mij ook.’

			Annalee’s ouders hoorden echt bij de mensen  van wie Tommy  het  meest hield. Hij keek haar moeder ernstig aan. ‘Ik doe het met liefde. Bel me als er iets  verandert.’ Hij pakte zijn rugzak.  ‘Ik kom morgen uit school hierheen.’

			Pas  toen  hij twintig  minuten later de oprit  bij hem  thuis  op  reed, dacht  hij  weer aan het gesprek met zijn ouders dat  hem te wachten stond. Hij had informatie  opgezocht over de  politie in Indianapolis en  wilde zo snel mogelijk aan  hun meeloopprogramma deelnemen.

			Het  gesprek kon  niet langer worden  uitgesteld.

			Vooral niet omdat zijn ouders  steeds over zijn toelating op  een aantal zeer  goed bekende universiteiten begonnen en hem elke  dag vroegen naar welke  universiteit hij wilde  en wanneer hij  zou beslissen. ‘De  inschrijvingen vinden al in het vroege voorjaar plaats,’  had zijn moeder  de vorige avond nog tegen hem gezegd. ‘Hoe eerder je erbij bent, hoe beter.’

			Tommy reed zijn auto de  ondergrondse  garage  in en zette de motor  af. Ja, er waren een aantal universiteiten waar hij belangstelling voor had.  Het was  altijd de  bedoeling geweest  dat  hij, als hij geen medicijnen ging studeren, advocaat zou worden, net als  zijn vader. Iets wat gezien zijn vakkenpakket en alle geslaagde  toelatingstesten  heel  logisch zou zijn. 

			Hij stapte  uit zijn  auto, pakte zijn rugzak en ging naar binnen. Bovenaan  de trap die naar  de keuken leidde, hoorde hij zijn  ouders,  Malin en Johnny lachen. Hij liep naar binnen en zag dat  ze  op de computer  die in de keuken stond,  naar een filmpje  met een dansende hond zaten  te kijken.  

			‘Hoi.’  Zijn vader gebaarde naar  Malin dat  ze het  geluid  uit moest zetten,  waarna er een  stilte  in de keuken daalde. ‘Hoe is het met Annalee?’

			Tommy  zette zijn rugzak tegen de  muur en stopte zijn handen in zijn broekzakken. ‘Ze is  moe, dat is het enige  wat ik nu kan zeggen. Maar  verder is  ze enorm positief.’ Hij haalde zijn  schouders  op. ‘Als  je niet beter wist,  zou je  niet  denken  dat ze chemo  krijgt.’

			Malin liep  naar Tommy toe en sloeg  even haar arm om hem heen. ‘Ik heb voor haar gebeden.’

			‘Ik ook.’ Johnny was pas acht, maar had een  wijsheid  over zich die hem ouder deed lijken. Hij  ging bij Tommy en  Malin staan. ‘Ze zal beter worden.  Toch?’

			Tommy wisselde een blik met zijn ouders, die vlak bij het fornuis  stonden.  ‘Ja.’ Hij gaf een  klopje  op  zijn broertjes  blonde  hoofd. ‘Ja,  Johnny. Dat  geloof ik ook.’

			Nadat Johnny  en Malin ’s avonds naar bed  waren gegaan,  vroeg Tommy zijn  ouders bij hem in de woonkamer  te komen  zitten. Zijn vader en moeder namen plaats  op de bank en Tommy koos voor de  stoel tegenover hen. Zijn moeder fronste haar wenkbrauwen.  ‘Is Annalee zieker dan je zei?’ Ze boog  zich naar Tommy  toe en  keek hem  onderzoekend aan. ‘Vertel  het  maar.’

			‘Nee,  dat is het niet.’  Hij schudde zijn hoofd.  ‘De ergste bijwerkingen  treden pas over  een paar dagen op.’

			‘En ik begreep uit alles  wat  ik heb  gelezen,  dat ze bij iedere  behandeling  erger worden.’ Zijn vader pakte  de  hand van zijn  vrouw. 

			Tommy  hield  zijn adem in. Geef me de  woorden, Heer. Geef hun begrip voor  wat  ik ga vertellen. Alstublieft.

			Zijn vaders glimlach was ontspannen. ‘Dus… je wilde  ons ergens anders over spreken?’  Hij leunde achterover en  sloeg zijn benen over  elkaar. ‘Heb je  een universiteit gekozen?’

			‘Mijn  vriendinnen op de sportclub vragen er elke dag naar.’  Zijn moeders ogen lichtten op. ‘We hebben allemaal een zoon of  dochter die gaat studeren en  die van hen hebben allemaal al hun keuze gemaakt.’

			Tommy schoof  naar de  rand van zijn stoel en zette  zijn  ellebogen op zijn knieën. ‘Eh… dat is precies  waar  ik het  over wil hebben.’ Hij aarzelde.  ‘Over mijn  plannen voor volgend  jaar.’

			‘Het voordeel van Duke is dat die dichterbij is dan Harvard of  USC. Nog geen tien uur rijden.’  Zijn vader grinnikte. ‘Maar goed, dat maakt verder ook niet uit.’

			‘Ik… heb niet voor Duke gekozen, pa.’ Hij keek naar zijn moeder en toen  weer naar zijn  vader. ‘En  ook niet voor een van de andere.’ Hij ging recht  overeind zitten. ‘Eerlijk  gezegd, heb ik besloten om niet naar  de universiteit te gaan  – in  ieder  geval nu  nog  niet.’ Hij zag het ongeloof in hun blikken verschijnen.  ‘Ik wil politieagent worden.  En daar… wilde ik dus met jullie over praten.’

			Zijn vader leek kalm te blijven,  maar het ongeloof op  het  gezicht  van zijn moeder maakte plaats  voor gefronste wenkbrauwen en rimpels in haar  voorhoofd. Ze stond op en  sloeg haar handen  voor  haar  gezicht. Daarna liet  ze ze zakken en ging weer zitten. ‘Je maakt zeker  een grapje?’ De vraag was retorisch. ‘Dat kan niet anders.’

			‘Nee, echt niet.’ Lieve  help. Zijn  hartslag  versnelde. ‘Waarom…  zou  ik  een grapje maken over zoiets  als dit?’

			‘Reagan.’ Er lag een plotseling een scherpe klank in zijn vaders  stem.  ‘Toe, laten we luisteren wat  hij  te vertellen heeft.’

			‘Luisteren?’ Ze maakte  een geluid waaruit bleek dat het huilen haar nader  stond dan het  lachen.  ‘Tommy, je  hebt  altijd  geroepen  dat  je wilt gaan studeren, weet je nog?’ 

			‘Daar heeft ze wel gelijk in.’ Zijn vader  keek verward.

			‘Ja,  dat weet ik.’  Tommy stond op en liep een  stukje naar  het  raam. Hij draaide zich naar hen toe en probeerde rustig te  blijven praten.

			‘Ik  weet dat  het in de lijn der verwachting ligt dat ik arts  wordt,  zoals opa, of advocaat.’ Hij keek naar zijn vader. ‘Zoals u,  pap. Daar hebben we het inderdaad altijd over gehad.’ Hij wilde niet bot  klinken.  ‘Maar ik  ben  van gedachten veranderd. Ik weet niet  hoe ik het anders moet zeggen.’

			Zijn  moeder sloeg haar armen over elkaar. ‘Je kunt niet… zomaar  van gedachten  veranderen. Dat kan  niet.’ Ze leek zich voor het  eerst bewust te  worden van de harde klank in haar  stem. Ze  keek  even weg  van hem en toen ze haar  blik opnieuw op hem  richtte,  waren  haar  ogen  vochtig.  ‘Politieagent? Tommy… weet je hoe gevaarlijk dat is?’

			‘Ja.’ Hij voelde  boosheid in hem opvlammen.  ‘Dat is de prijs voor het verdedigen van de straten,  mam.  Zodat u en  papa en  Malin en  Johnny veilig zijn.’

			‘Goed. We…  willen helpen.’ Tommy’s vader klonk bijna alsof  hij wanhopig graag de vrede  in huis wilde herstellen. ‘Ik heb een vriend die bij de districtspolitie werkt. Ik  kan  hem  vragen of er een mogelijkheid is dat  je daar mee mag lopen.’

			Tommy voelde  zich gelijk kilo’s lichter.  ‘Echt?’

			‘Ja, natuurlijk.’ Zijn vader  keek naar  zijn vrouw en  toen weer naar  Tommy. ‘Ik bedoel… ik neem aan  dat je  wilt meelopen. Voordat  je  definitief besluit.’

			‘Mijn besluit  staat al vast.’  Daar  mocht geen enkele twijfel over bestaan.  ‘Dit is niet… een of andere opwelling. Ik wil dit  echt. Op  elk moment  worden  er  kinderen verhandeld, ook nu.’  Hij liep terug  naar zijn stoel.  ‘Maar als u me  in contact  kunt brengen  met die vriend  van  u, dan graag.’

			Zijn moeder keek  zijn vader aan. ‘Wat zeg je nu?’  Ze  klonk radeloos.  ‘Dat je…  hem wilt  helpen om deze beslissing te nemen?’

			‘Hij zei  net dat hij  de beslissing al genomen  heeft, Reagan.’ Zijn vader keek van  haar  weg. ‘We  hebben  het hier later samen  wel  over.’

			‘Nee,  we  moeten nu praten.’ Er  rolde een  traan over haar wang. ‘Hij  gooit zijn toekomst  weg, Luke. Dat  kunnen  we  niet toestaan.’

			Tommy kon niet geloven  dat dit gesprek in  zijn  bijzijn werd gevoerd. Hij  stond  op. ‘Ik ga naar bed.  Ik  wil dit niet horen.’

			Hij omhelsde zijn vader en bleef even voor  zijn moeder staan. ‘Ik  maakte me al zorgen over  hoe  u het nieuws  zou opvatten.’  Hij  voelde  de tranen achter  zijn ogen branden. ‘Maar ik had nooit verwacht…  dat u zó zou  reageren.’

			‘Tommy…’ Zijn  moeder riep hem na  terwijl  hij  naar  de deur liep. ‘Het spijt  me. Maar met dat mooie  diploma dat je  straks  haalt, kun  je gewoon geen  politieagent  worden!’

			Bij haar laatste zin bleef Tommy midden in zijn pas steken. Hij draaide zich om en keek  zijn moeder aan. ‘Hier ga ik niet op in. Deze kant heb ik nog nooit van  u gezien,  mama.’

			‘Reagan.’  Zijn vader klonk teleurgesteld. ‘Alsjeblieft.’ Hij keek  naar Tommy. ‘We  praten later wel verder, jongen. Je  moeder… heeft wat tijd nodig.’

			‘Goed.’ Tommy knikte naar  zijn  vader en keek  zijn  moeder nog een  keer  aan. ‘Ik hoop dat u zich  er morgen beter bij voelt.’

			Eenmaal in zijn  kamer liet Tommy zijn adem ontsnappen. Hij slofte naar zijn  bed en liet zich voor  het voeteneind op  zijn knieën vallen. Slechts zelden  bad  hij  op zijn knieën. De  laatste keer  tijdens Annalee’s scan.  En  nu vanwege de pijn  in zijn hart.

			Hij  kon gewoon niet  anders.

			Met gebogen hoofd vroeg hij of God zijn  moeder wilde  helpen om het  te  begrijpen en dankte Hij hem voor  zijn vaders reactie. Daarna bad  hij voor de echte reden waarom  hij op zijn  knieën  was  gegaan: voor Annalee’s gezondheid,  dat ze  de kanker zou  overleven. En hij  beloofde God dat  dit niet  de enige keer was dat hij op deze plek zou smeken om hulp. Hij  zou dat iedere avond doen.

			Totdat Annalee  genezen  was. 

		

	[image: ]

		
			12

			Lukes hoofd tolde. Hij belde aan  het begin van de  ochtend naar kantoor en vertelde zijn secretaresse dat hij niet zou komen. ‘Annuleer mijn  afspraken en plan  de vergaderingen  opnieuw in,’ zei hij tegen haar. ‘Er is iets tussen gekomen.’

			Iets wat Luke nooit had gedacht. Dat zijn zoon, die zijn hele leven op school geweldige  prestaties had geleverd,  niet meer  wilde  gaan studeren en voor een carrière in de  wetshandhaving  zou kiezen. Reagan was die  ochtend  vroeger dan gewoonlijk opgestaan  en had een briefje op haar kussen achtergelaten.

			Ik ga naar de  sportschool.

			Ik douche  daar.

			Ben daarna de hele dag  op school  aan het werk.

			Ik hou  van je, maar, Luke, we moeten echt praten.

			Ze had in ieder geval geschreven dat ze van hem  hield. Toen ze  de vorige avond  naar  bed gingen  had  ze geen  woord tegen hem  gezegd.  Geen  enkel woord. Hij  begreep het.  Ze was boos op hem omdat hij geopperd  had  dat  Tommy  misschien mee kon lopen  met  de politie in Indianapolis.  Maar dat was alleen  omdat hij Tommy op de een of andere manier had willen helpen. Reagans reactie was  zo negatief geweest. Hun zoon had duidelijk een medestander nodig. 

			Zelfs nadat Luke het nieuws een nacht had kunnen laten zakken, was hij er  nog  steeds  niet  van bekomen. Wilde  Tommy politieagent worden?  Niet gaan studeren terwijl de  universiteiten hem vanwege zijn cijfers een volledige studiebeurs aanboden?  

			Reagan was zo snel met  haar  reactie geweest, en zo bijtend, dat Tommy geen moment de kans had  gekregen om het belangrijkste te vertellen:  de reden van zijn  besluit.

			Waarom  veranderde de zoon van  een advocaat – en de kleinzoon van een  arts – met zo’n beetje de  beste cijfers  en toelatingsscores van de  hele staat, plotseling van  gedachten en  wilde hij agent worden?

			Maar terwijl Luke die ochtend een roerei  maakte en een spinaziesmoothie, werden de schok en het ongeloof  verdrongen door een spoortje van iets anders. Van een emotie die hij niet had verwacht.  

			Trots.

			Los gezien van  zijn cijfers en schoolprestaties, was Tommy altijd al  een bijzonder kind geweest. Wat vooral  aan hun oudste zoon opviel, was zijn hulpvaardigheid. Op  de  eerste dag dat  hij  in  groep 5 zat,  kwam er  een  nieuw kind, Kevin, in  de  klas. Kevin  droeg beugels om zijn benen en liep mank. Tot  het moment dat Tommy contact met  hem zocht,  was de jongen erg op  zichzelf en had hij geen vrienden.  

			Volgens de  leraar had Tommy Kevin uitgenodigd  om  zich in de pauze  bij zijn vriendengroepje aan te sluiten. Toen een jongen uit  een  hogere groep  over het plein  naar Kevin toe rende en de  jongen  liet struikelen, haalde Tommy naar die jongen uit.

			Zo erg dat  hij naar de directrice werd  gestuurd.

			Reagan  en  hij waren  gebeld om ook naar school te komen en  hij  zou nooit vergeten wat  de directrice tegen hen zei: ‘Tommy mag  een week  lang niet  aan de pauze deelnemen, omdat hij  met die jongen heeft gevochten. Maar onder  ons gezegd: hij  deed precies het juiste. Kevin had iemand nodig die hem verdedigde en  Tommy kwam voor hem op.’

			‘Tommy kwam voor hem  op.’

			Een paar jaar  later hadden Reagan en hij hetzelfde over hem  gehoord nadat  een meisje  in de bus door een  groepje kinderen was bedreigd.  Tommy had het voor  haar  opgenomen door voor het meisje  te gaan staan en tegen het groepje te zeggen  dat ze haar nooit meer mochten lastigvallen of anders zouden  ze met  hem te maken krijgen. 

			Lukes blik gleed  naar  de schoorsteenmantel, waarop ingelijste  foto’s van hun  kinderen stonden. Tommy was ruim  een meter  negentig lang  en flink gespierd als gevolg van de tijd die hij doorbracht met gewichtheffen en basketbal.  Maar ook al  was hij pezig,  hij had niet die dreigende  uitstraling die aanvallers over zich konden hebben.  Nee, het was niet zijn lichamelijke kracht  die  hem ertoe aanzette om op te komen voor iemand die  werd gepest. Het was zijn karakter, zijn zorg voor  een ander. 

			Vorig jaar was er iets voorgevallen tijdens een basketbalwedstrijd. Tommy’s team  had een uitwedstrijd gespeeld  bij een school in de buurt en het team van  de tegenpartij had een en  al  arrogantie uitgestraald. Net voor de  rust had een van  de  tegenspelers  een speler uit Tommy’s team een  duw gegeven.  Hard  en opzettelijk. Drie andere jongens van Tommy’s school waren  van de  bank  gesprongen  en naar die  tegenspeler toe gerend om hem een lesje te  leren.

			Dit  keer was  Tommy geen gevecht aangegaan en had  hij ook geen dreigement geuit. Nee,  hij  was tussen die tegenspeler en  zijn  eigen boze teamgenoten in  gaan  staan en had op de  een of andere manier de ruzie  weten te bezweren. Volledig. Later  had Tommy’s coach tegen Luke gezegd:  ‘Uw zoon heeft het  aangeboren talent om precies te weten  of hij  iemand flink moet  aanpakken  of met die persoon in gesprek  moet gaan.’

			Luke was  de uitspraak van de  schooldirectrice nooit  vergeten. ‘Tommy kwam voor hem op.’ Tommy  kwam op  voor het  goede en  de waarheid,  en waar mogelijk  zocht  hij naar een vreedzame oplossing. Hij was  geboren met een  sterke  drang om de  mensen om hem heen te beschermen en te zorgen  voor  degenen die niet voor zichzelf konden  zorgen. 

			En was dat  niet precies wat een politieagent doet?

			Luke wist wat hem deze dag te doen  stond. De situatie met Tommy was te belangrijk om ook maar een dag door te schuiven. Hij zette koffie, vulde een thermosfles voor onderweg  en vertrok  naar de binnenstad.

			Zijn vriend, rechercheur Mike Lockwood, verwachtte hem. 

			Mike was  zes jaar geleden met  een van de  advocaten  van Lukes  kantoor getrouwd. Niet  lang daarna  had Mike  zich aangesloten  bij Lukes  groep  die  maandelijks  bijeenkwam voor een bidstond met  ontbijt. Luke en Mike konden het goed met elkaar vinden en gingen soms  na het ontbijt  samen  koffiedrinken.  

			Deze dag  hadden ze afgesproken in  het  park tegenover het politiebureau. Luuk ging op een  bankje  zitten dat in  de schaduw van een honderdjarige  eik stond.  Strepen warm zonlicht vielen tussen de  takken  door. 

			Luke zag Mike  de deur uit lopen en  zijn kant op komen. Mike was  tien jaar geleden  middenvelder  in het footballteam van Indiana  University geweest en was  sindsdien  sterker en sneller  geworden. Hij was een  vriend van  de burgers binnen de gemeenschap en er werd nooit tevergeefs  een beroep op hem gedaan. Hij  was zwart, met een kaal hoofd  en vriendelijke bruine ogen. Hij  was  het soort  agent  dat dwars door iemand heen kon kijken. Daarom had de IMPD, Indianapolis  Metropolitian  Police Department, hem gepromoveerd tot rechercheur. 

			Ze schudden elkaar de  hand, waarna  Mike naast Luke ging zitten. Luke  kwam onmiddellijk  ter zake. ‘Tommy heeft  gisteravond ons  wereldje  flink op  zijn kop gezet.’  Hij haalde zijn schouders op. ‘Hij wil bij  de politie.’

			Mike kneep  zijn ogen tot  spleetjes. ‘Welke Tommy?’

			Luke schoot ineens in  de lach.  ‘Met deze vraag vat je  onze reactie wel zo’n beetje samen.’

			‘Jullie Tommy?’ Mike boog  naar  voren. ‘Degene die  naar  Harvard of Duke zou gaan?’

			‘Ja, die Tommy.’ Luke zuchtte. ‘Ik vraag me  de hele ochtend al  af  hoe het kan dat ik alle signalen  heb gemist. Tommy heeft altijd al het hart van een agent gehad.’

			‘Hm.’ Mike sloeg  zijn armen over  elkaar. ‘Hoe  vatte Reagan het op?’

			‘Absoluut niet goed. We hebben het er niet  meer  over gehad.’ Hij aarzelde.  ‘Dat is mijn schuld.  Ik bracht jou ter sprake en  zei  tegen Tommy dat hij  misschien  wel  met jullie mee  kon lopen.’

			Er  flitste begrip in Mikes  ogen. ‘Misschien  was het niet het juiste moment om  dat voor te stellen.’

			‘Nee.’ Luke knikte.  ‘Zeker niet.’

			Mike dacht  even na. ‘Denk je dat het hem  ernst is?  Dat hij echt bij de politie  wil?’

			‘Absoluut. Zo vastbesloten heb  ik hem nog niet eerder meegemaakt.’ Luke zweeg een moment. ‘Ik dacht dat het hem misschien kan  helpen om te  proeven hoe het is door een kijkje  bij jullie te nemen.’

			‘Ik  begrijp het.’ Mike leunde tegen de rugleuning van de bank. ‘Het kan  er behoorlijk heftig aan toe gaan op straat.’

			Mike ging wat verder op het  meeloopprogramma in. ‘Tommy is  achttien, toch?’

			‘Ja.’

			‘We kunnen hem niet  in  dienst nemen voor zijn  eenentwintigste. Weet  hij dat wel?’ 

			‘Hmm.’  Luke stelde zich voor hoe opgelucht  Reagan zou  zijn  om dat te horen.

			‘Er zijn  wel een  paar staten  waar hij als  achttienjarige in dienst zou kunnen treden. Maar dan  zou hij  een eind  weg moeten verhuizen.’

			Wat  zou Reagan  daarvan vinden? Tommy  die na dit schooljaar politieagent zou worden en  ook nog  eens naar  een  andere staat zou verhuizen. Luke probeerde er maar niet te veel over  na  te denken. 

			Mike streek over zijn  kale hoofd.  ‘Wat betreft  het meeloopprogramma: het is niet zonder  risico’s.’ Hij  trok zijn wenkbrauwen  op. ‘Vorige maand liep er een hulpsheriff uit  een ander district met ons  mee.  De agent met  wie hij  meeliep,  werd in een  hinderlaag  gelokt en beide mannen werden neergeschoten.’ Mike zweeg  een moment. ‘Ze hebben  het  allebei  overleefd,  maar het was  een paar  weken lang een dubbeltje op  zijn  kant.’

			Het nieuws schokte Luke. Hij had er nog niet bij stilgestaan dat  Tommy  tijdens het  meelopen neergeschoten kon worden.  Op de een  of andere manier had hij gedacht dat het meelopen  vooral een  informatief karakter  zou hebben.  Net als wanneer stagiaires  van de  rechtenfaculteit hem een dag in de rechtszaal volgden.  Maar nu hij erover nadacht,  was het  alleen maar  logisch dat het meelopen bij de politie  gevaarlijk kon zijn. Criminelen  maalden er  niet om of er  wel of geen jonge knul bij was. Voor hen was een  agent  ongetwijfeld gewoon een agent.

			Luke spande  zijn kaken.  Reagan zou dit nieuws  niet leuk vinden. Hij  zuchtte.  ‘Als Tommy  mee  wil lopen, lijkt me  dat het beste. Zelfs  met de  risico’s die erbij horen.’

			Mike gaf Luke een klapje op zijn  schouder. ‘Het komt  wel goed met die zoon van  jou. En misschien komt  hij wel  tot de conclusie dat het helemaal  niets voor hem is.’ Mike glimlachte. ‘Dan  kan hij gaan studeren.’

			Luke  bleef aan de woorden  van Mike denken terwijl hij onderweg  ging naar de  volgende persoon die hij wilde spreken:  zijn vader. Per slot van rekening had Luke  jaren geleden zijn ouders  op een veel ergere manier laten schrikken dan Tommy de vorige avond had gedaan. 

			Als  iemand hem kon helpen  om met  de aankondiging van Tommy om  te gaan  en  mee kon denken over de  volgende stappen, dan  was  het  zijn  vader, John  Baxter, wel.

			***  

			Reagan  was op de vlucht  voor  Tommy’s  mededeling.  Hoe was  het mogelijk dat  haar  zoon die  op een eliteschool zat, bij de politie wilde? Het gevaar wilde opzoeken, terwijl  hij  geacht werd om mensen  te helpen in  een of  andere kliniek of in de  rechtszaal? 

			Vanuit de sportschool  reed  ze rechtstreeks naar het Indiana University Health Cancer Center,  waar ze  met Annalee’s moeder,  Donna, in de hal had afgesproken.  De  vrouw had donkere  kringen onder haar ogen  en haar glimlach was slechts  vluchtig. 

			‘Annalee  heeft het  zwaar.’  Donna ging Reagan voor naar een van  de liften.  ‘De misselijkheid slaat toe… volgens haar arts  een paar  dagen  te  vroeg.’

			Ze gingen naar de  vierde verdieping en liepen door  de  gang naar Annalee’s kamer.  Annalee sliep.  Reagan kon slechts met moeite haar schrik  verbergen  toen  ze  haar zag  liggen. Het meisje dat tot voor  kort altijd zo sprankelend en levenslustig  was  geweest, leek nu zo mager en broos. Haar gezicht was  ingevallen  en haar jukbeenderen staken uit. 

			‘Ze  valt steeds meer  af.’ Donna fluisterde en  ging op de stoel  naast  haar  dochters bed zitten. 

			Reagan trok er een stoel bij en ging  naast Donna zitten. ‘Hoe ziet  het  behandelplan eruit?’

			‘Haar arts  pakt  het heel grondig  aan.’ Donna verloor  Annalee geen moment  uit het oog. ‘Ze krijgt zes chemokuren, met steeds  een paar weken ertussen. En bij  elke kuur wordt ze  drie  dagen  opgenomen.’ 

			Een paar jaar geleden  was bij  een van  de docenten op  Northside lymfeklierkanker geconstateerd, maar  die behandeling was heel anders geweest. Die docente  was poliklinisch  behandeld, een dag per week en zes maanden lang.  Reagan hield dit  verhaal  maar voor zich. ‘Het behandelplan  zal vast voor iedere  patiënt anders zijn.’

			‘Ja.’  Donna keek haar kort aan en  toen weer naar Annalee.  ‘En de bijwerkingen  ook.’

			Ineens  leek Tommy’s mededeling niet  zo belangrijk  meer. Reagan  kon  zich niet indenken  hoe  het moest zijn om naast  het bed van je kind  te moeten  zitten en  toezien  hoe het door de  chemo werd aangevallen, terwijl je  niet wist hoe het  zou aflopen. In de stilte  die er tussen  hen  viel,  sloot Reagan een  moment  haar ogen. God, genees  Annalee.  Help haar hierdoorheen en laat haar  leven.

			Ze legde  haar hand  op Donna’s  schouder. ‘Hoe staat  het met de bijwerkingen?’  

			‘Nou…’ Donna praatte op  gedempte toon omdat Annalee nog  steeds  sliep.  ‘Komende week krijgt ze medicijnen tegen  de misselijkheid  en steroïden.’ Ze  keek weer  naar Reagan. ‘Het kan twee  weken duren voordat haar haar uitvalt. Dat verschilt per persoon.’

			Reagans hart  zonk haar  in de schoenen. Annalee was in elk opzicht een  mooi meisje, maar haar lange blonde haar… geen enkele kapsalon kon die tint uit een flesje toveren. Reagan had al wel vermoed dat Annalee’s haar  zou uitvallen,  maar  nu werd  het  bevestigd.  Dit  verlies was nog iets wat het meisje moest doorstaan.

			Annalee  bewoog en Donna ging onmiddellijk bij haar staan.  ‘Het  is  in orde,  lieverd.  Ik  ben  hier.’

			‘Mama.’  Ze kreunde,  draaide haar hoofd van  de  ene  naar de andere kant en knipperde met  haar ogen. Na een paar  tellen  lukte het  haar om  haar ogen open te doen. ‘Ik… voel  me niet goed.’

			‘Ik weet het,  lieverd.’ Donna rechtte haar schouders,  alsof ze vastbesloten  was  om sterker te  zijn dan  ooit  tevoren,  zodat ze haar dochter kon helpen  de last te dragen. ‘Je  krijgt er medicijnen tegen.’

			‘Oké.’  Annalee keek naar  Reagan en glimlachte.  ‘Hallo, mevrouw Baxter…  u had niet hoeven komen.’

			‘Ik wilde  het graag.’ Reagan bleef  op haar stoel zitten maar  boog zich wel dichter naar  Annalee toe. ‘We bidden allemaal  voor  je.  Dat je snel  beter  mag worden.’

			‘Ja.’ Annalee knikte. ‘Tommy en ik  bidden… hetzelfde.’ Ze sloot haar ogen en viel bijna direct weer in  slaap.

			‘Ze geven haar iets om  te slapen.’ Donna  ging weer zitten. ‘Ik ben…  ik kan het  gewoon niet aan.’ Ze boog haar hoofd en begon  te trillen.

			Reagan schoof haar stoel dichter  naar Donna toe en sloeg  een  arm  om haar heen.  ‘Jij en Dan hoeven hier niet alleen doorheen.’  Haar  keel snoerde dicht  en het  duurde een paar  tellen voordat ze verder kon praten. ‘Vandaag zal ik het op school vertellen. Op  de bijeenkomst,  zoals je  hebt gevraagd.’ Reagan omhelsde haar vriendin stevig.  ‘De hele Northside gemeenschap zal in  gebed  en in gedachten  bij jullie zijn.  Elke dag. Elk uur.’

			Donna  draaide zich naar  haar toe. ‘Dan komt na de lunch  hierheen. Hij  zou het  liefst  de hele  tijd bij haar zijn,  maar het valt niet mee om zijn werk en de bezoekjes aan het ziekenhuis te combineren.’

			‘Dat weet Annalee ook.’  Reagan  zweeg even. ‘Er  bestaat geen gemakkelijke manier  om door  iets als dit heen  te komen.’  Ze keek  op  de klok aan de muur. ‘Ik moet  gaan.  Laat het me  alsjeblieft weten als ik iets kan doen.’

			‘Goed.’ Donna stond op en liep met  Reagan  mee naar de deur. ‘Tommy is geweldig.  Hij  was hier gisteren de hele  dag en komt vanmiddag  uit school ook  hierheen.’ Ze wist een glimlachje op te brengen. ‘Het  is een bijzondere jongen.  Jullie  zullen wel heel trots op hem zijn.’

			‘Heel trots.’  De  woorden gingen als een zwaard door haar hart. ‘Ja.  Dat zijn we.’ Ze liet haar eigen zorgen  niet doorschemeren toen ze Donna omhelsde en afscheid nam.

			Reagan liep  de gang  door  en nam de  eerste lift naar beneden. ‘Jullie zullen wel  heel trots op hem zijn.’  Ze kneep  haar ogen even dicht.  Wist Donna dat Tommy overwoog om bij de politie te gaan? Nee, dat kon  niet. Hij zou  Annalee’s ouders nooit van zoiets eerder op de  hoogte hebben  gebracht  dan zijn eigen  ouders.  

			Als  ze eerlijk was,  had haar  oudste zoon veel in  zich om trots op te zijn. Dus waarom had ze  de vorige  avond  zo afschuwelijk  tegen hem gedaan? Ze had net als Luke moeten reageren.  Natuurlijk,  jongen, had ze  kunnen  zeggen.  Dat is prachtig. Wanneer wil  je daar gaan solliciteren?

			In  plaats daarvan had  ze hem van zich vervreemd  en ervoor gezorgd dat hij  gekwetst en  boos naar bed was gegaan. 

			Ze  liep naar  haar auto en gleed  achter het stuur. Natuurlijk  was ze trots op Tommy.  Maar politieagent? Ze voelde de schok nog steeds in haar binnenste. Maar  dan  nog…  wat  voor moeder was zij om haar zoon op die manier te  behandelen? Tommy was per  slot  van rekening blij geweest en had hun opgewonden  zijn nieuws verteld. Waarom had  ze  niet  meer als Luke kunnen  zijn –  iets voorgesteld waarop hij sneller bij de politie terechtkon?  Ze had doelgerichter kunnen  zijn? Ze  vond geen  antwoorden  tijdens de rit  naar  Northside High  en  ook niet toen ze zich, enkele minuten voordat  de bijeenkomst van start ging,  bij alle docenten  in de aula voegde. 

			Reagan maakte deel uit van de leiding  van  de school en regelde al het vrijwilligerswerk dat door de  ouders werd gedaan. Het was  een  betaalde  functie en ze hield van  haar werk. Te midden van haar collega’s wachtte ze tot de leerlingen van de bovenbouw – bijna vijfhonderd in totaal – allemaal binnen waren. Toen iedereen een plekje had gevonden, liep  ze naar het  midden  van het podium en pakte de microfoon.

			‘Sommigen  van jullie  weten misschien al dat  Annalee Miller ziek is.’  Haar stem haperde en haar blik ging naar  Tommy die  ook  in de aula  zat.

			Haar zoon keek  haar echter niet aan.

			Ze nam het hem  niet kwalijk. Ze haalde diep adem en ging verder.  ‘Annalee  heeft  non-hodgkin  lymfoom. Ze is erg ziek en zal de  rest van dit semester  missen.  En  waarschijnlijk ook een  groot deel van het volgende.’ Ze keek ditmaal bewust niet Tommy’s kant  op. Het was al moeilijk genoeg om het nieuws te  vertellen zonder voortdurend herinnerd te worden aan de problemen tussen  haar zoon en haar. 

			De mededeling duurde  niet  lang. Reagan vertelde de aanwezigen dat er op school geld ingezameld  zou worden om Annalee’s  ouders financieel te  steunen terwijl  ze  voor  hun  dochter  zorgden. ‘We zullen  jullie vanuit  school binnenkort een e-mail  sturen  om te  laten weten hoe  jullie kunnen helpen. Tot die tijd doen we wat we nu al  kunnen  doen.’ Ze keek de aula rond. ‘Ga allemaal  staan, alsjeblieft. Meneer Larsen zal  bidden  voor Annalee – en voor een wonder.’ 

			Het kostte Reagan moeite om haar kalmte te bewaren toen ze de  microfoon aan Larry  Larsen  overhandigde. Larry was al  ruim tien jaar hoofd van  de administratie. Wanneer iemand van hen  ziek was of gewond, trok hij  het zich altijd persoonlijk aan.  Larry was  een man van  gebed,  zoals  een groot deel van de  gemeenschap,  en zowel de leerlingen als  hun ouders waren  daar dankbaar voor. 

			Met  betraande ogen vroeg de man de leerlingen hun hoofd te buigen.  Toen  hij begon  te bidden,  zag Reagan dat de leerlingen met hun armen  om elkaar heen in  kringetjes gingen staan. Een stuk of  twaalf leerlingen gingen om Tommy heen staan. Dat was niet  vreemd. Iedereen wist dat Annalee en hij  onafscheidelijk waren. Als  Annalee  ziek was, dan leed  Tommy ook; dat  beseften ze ongetwijfeld allemaal. 

			De demonstratie  van liefde en vriendschap was treffend. 

			Die middag  realiseerde Reagan  zich op weg naar  huis ineens  iets  wat haar buikpijn  bezorgde. De  leerlingen  van Northside waren duidelijk vastbesloten om  Tommy  op  elke mogelijk  wijze  te  steunen. Reagan  knipperde  haar tranen  weg terwijl ze thuis  de oprit  op reed. Welke situatie er ook  speelde, wat  hij  ook nodig zou hebben, zijn vrienden  zouden hem  helpen. 

			Ze  reed  de garage in en omklemde het stuurwiel. Als  Tommy’s vrienden en  klasgenoten  zouden weten van zijn beslissing  om niet te  gaan  studeren maar  politieagent te worden, zouden  ze  stuk voor stuk achter  hem staan. Hem  toejuichen. Blij  voor hem zijn.

			De vraag was  dus: waarom kon zij dat niet?
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			De idyllische wereld  die Tommy nog maar een paar weken  geleden had  gekend,  was verdwenen. Voor altijd,  voelde  het. Hoeveel  hij ook bad, Annalee ging  met het uur achteruit en werd steeds zieker en zwakker. En thuis ging  het al net zo slecht. 

			De spanning tussen  zijn moeder  en hem werd steeds groter. Maar  niet alleen  dat, ook tussen zijn ouders  was  de  spanning voelbaar. Ze zeiden nauwelijks meer iets tegen elkaar sinds het moment  dat hij hun over  zijn besluit had verteld.

			Malin en  Johnny merkten het  niet.  Zij  hadden het druk met school  en  huiswerk  en  buitenschoolse activiteiten.  Maar Tommy merkte het wel.  De manier waarop  zijn  ouders de  laatste paar avonden naar elkaar keken, was niet goed. 

			Ondanks dat moesten  ze op de een  of andere manier tot een overeenstemming zijn gekomen,  want toen  hij  de vorige dag uit het ziekenhuis was teruggekomen,  had zijn vader  hem even apart genomen.  ‘Rechercheur Mike  Lockwood  heeft gebeld. Als het jou  uitkomt,  mag  je  morgen met hem meelopen. Ik heb al gezegd  dat je  op zaterdag niet hoeft  te basketballen zolang het seizoen nog  niet  is gestart.’

			‘Echt?’ De golf van opwinding die door hem heen was gegaan, had zijn verlangen  om politieagent te worden alleen maar bevestigd. Toen vertelde zijn vader dat  Tommy minimaal eenentwintig moest zijn om in Indiana als politieagent aan de slag te kunnen.  Maar er waren  andere staten waar  hij tot die tijd  zou  kunnen werken. Al meteen na zijn eindexamen. ‘Wat  vindt mama daarvan?’  had Tommy gevraagd, met een blik op de kamer  naast  hen,  waar  zijn moeder  Malin  hielp met een  wiskundeopdracht. 

			‘Ze gaat ermee  akkoord.’  Zijn vader had  niet overtuigend  geklonken. ‘Het lijkt haar goed dat je meemaakt hoe het  daar is.’

			Maar bij Johnny’s voetbalwedstrijd die ochtend  had ze hem nauwelijks aangekeken, wat hem de  indruk had gegeven  dat ze  er helemaal niet achter stond dat  hij deze dag zou meelopen.  Toen hij na  de lunch naar het politiebureau  wilde  gaan, trof hij haar in de keuken  aan, waar ze  koekjes aan  het bakken was.

			‘Hulp nodig?’ Hij kon  nog een kwartiertje blijven  tot hij weg  moest.  ‘Met opruimen of zo? Ik hou van afwassen.’ Hij probeerde luchtig  te doen. ‘U kent me. Een echte keukenprins.’

			Zijn  moeder glimlachte flauwtjes. ‘Dank je.’  Ze legde haar theedoek neer en keek  hem  aan. Voor het eerst sinds zijn mededeling keek ze hem recht in de ogen. ‘Tommy… het spijt me hoe ik me  heb gedragen.’

			Hij knikte.  ‘Papa  zei dat u het er mee eens bent dat ik deze dag  meeloop?’

			‘Ja.’ Ze slaakte  een zucht alsof  er  een vracht  stenen op haar schouders lag. ‘Je  hebt opa John in het ziekenhuis aan het  werk gezien, en je vader in  de rechtszaal.’ Haar gezicht stond strak  en was donker van bezorgdheid.  ‘Je  moet  dit  doen. Zodat je kunt  bepalen of…’  Ze zweeg.

			‘Of wat?’ De frustratie welde in hem op.  ‘Ik zal niet van  gedachten veranderen,  mam, als u  dat soms denkt.’

			Ze  gaf geen antwoord, maar in plaats daarvan  omhelsde ze  hem – langer  dan gebruikelijk. ‘Het spijt me. Meer zeg ik er niet  over.’ Ze keek  hem weer aan.  ‘Wees  voorzichtig, Tommy.  Alsjeblieft.’

			Tommy  vertrok naar het politiebureau en vulde daar al  het papierwerk in  dat nodig  was om mee te  kunnen lopen. Hij droeg een  pantalon, een wit overhemd en  nette  schoenen. Deze dag geen spijkerbroek, geen gympen. Ze namen het meeloopprogramma hier heel serieus.

			Zijn  moeder had in  ieder geval vriendelijk tegen  hem gedaan toen hij wegging. Maar nu begreep hij waarom ze  ermee had ingestemd. Omdat ze blijkbaar dacht dat hij op  zijn besluit  zou terugkomen  als hij  in een  politieauto stapte en zou  ontdekken… ja, wat eigenlijk?  Hoe gevaarlijk het was? Ze leek  in ieder geval te denken dat een praktijkervaring hem tot andere  inzichten  zou  brengen. 

			Daar zou hij het later  met haar over  moeten hebben. 

			Nadat hij  alle formulieren  had ingevuld,  leverde  hij ze  bij  de balie in. De  komende vier uur zou  hij in een politieauto  doorbrengen.  Daarna zou  hij  naar het  ziekenhuis  gaan.  Om naar  alle  waarschijnlijkheid te  zien dat  Annalee nog steeds niet opknapte  en  dat God  hun  gebeden nog steeds niet beantwoordde. Daar leek het tenminste op. 

			In ieder geval zouden de komende uren  met rechercheur Lockwood een geweldige afleiding zijn. Enkele  minuten later kwam de man naar de hal en hij schudde  Tommy de hand. ‘Je  lijkt op je vader.’

			‘Dank u.’ Tommy  hoorde het vaker en vond het altijd  een compliment.

			De rechercheur  gaf  met een  knikje te kennen  dat Tommy hem  moest  volgen. ‘Je  gaat  vanmiddag met mij op pad. Ik ga  niet zo  vaak  op  patrouille, dus  dit is goed voor ons allebei. Na deze  dag  draag je ik over  aan een van onze  agenten.’

			‘Ja, meneer.’ Bijna ademloos liep  Tommy achter  hem aan. Onderweg naar  de patrouillewagen vertelde de rechercheur hem wat hij kon verwachten. ‘Er kan  van alles gebeuren. We  zitten  achter enkele gevaarlijke bendes aan en een paar van onze agenten  zijn bezig met het insluiten  van  criminelen  die een  sekshandel hebben opgezet.  Daarnaast zijn er de noodoproepen, die komen zo’n beetje  de hele dag  door binnen.’

			Tommy moest denken aan wat Annalee’s  vader  had gezegd  toen ze in Thailand waren. Dat de criminaliteit die ze  daar  op  straat hadden gezien ook in  Indianapolis voorkwam.  En in de  meeste grote steden  van  Amerika. Misschien dat  sommige dingen  hier iets minder  openlijk  plaatsvonden, maar ze  gebeurden  wel. 

			Rechercheur Lockwood was nog steeds aan het woord.  ‘De gevaarlijkste oproepen zijn de onverwachte.  Zoals  die waarbij  tijdens een gewone verkeerscontrole een agent wordt  neergeschoten voordat hij of zij ook nog maar  een woord heeft kunnen zeggen. Of  een oproep waarbij we  iemand moeten achtervolgen – met de auto en  daarna  te voet.  We  hebben altijd als doel de verdachten op een veilige manier te arresteren. Of ze nu  een  wapen  hebben  of niet.’

			Tommy’s hart ging nu al sneller  kloppen. ‘Ik heb  zo’n beetje elke aflevering van Cops gezien.  De  achtervolgingen lijken behoorlijk gevaarlijk.  Vooral ’s avonds  en ’s nachts.’

			‘Dat zijn ze ook. De  duisternis biedt criminelen schaduwplekken  om zich te verstoppen,  klaar om ons te beschieten.  Het is gewoon een feit dat elke oproep  een risico met zich  meebrengt.’  Hij zweeg  een  moment  toen ze aankwamen bij  de patrouillewagen, een  nog  nieuw ogende SUV. ‘Maar,’ ging hij  toen verder,  ‘het is een risico dat we  allemaal bereid zijn te nemen. Want laten we wel zijn,  we willen allemaal een  positief  voorbeeld zijn. We  zouden het politiewerk de rug toe kunnen keren, een andere  baan zoeken. Maar voor de meesten  van  ons is dit een  roeping. Iemand moet de mensen helpen. Mijn  vrouw en dochters begrijpen dat.’

			Natuurlijk, wilde  Tommy zeggen.  Waarom kon  zijn  moeder er niet  net als hen over denken? Misschien  had ze gewoon wat  tijd nodig om  aan het idee te wennen. Hij hoopte dat dit  het was.

			Toen ze eenmaal in de patrouillewagen zaten, legde de rechercheur uit  dat de bodem  van  de auto volledig  uit rubber bestond. Er lagen zelfs  geen automatten in. ‘Zo  ligt er niets in de weg  als we snel moeten in- of uitstappen. 

			De man wees naar de remmen. ‘Die zijn groter dan bij een normale  SUV. Op die manier kunnen we sneller stoppen als er een misdaad aan de  gang is.’

			In een vak in  het portier zaten witte enveloppen. ‘Voor bekeuringen,’ legde de  rechercheur uit. ‘En daar  zie  je desinfecterende  gel  voor  je handen. Die hebben we vaker  nodig dan je zou denken.’

			Op het middenpaneel stond een laptop op  een draaibare  voet.  ‘De computer  geeft ons  mogelijkheden die de politie  vroeger niet had.  Er staan allerlei programma’s op  waarmee we nummerplaten kunnen controleren, de identiteit van verdachten kunnen natrekken en verslagen kunnen schrijven.’

			Onder de laptop bevonden zich  een  ingebouwde radio met een  microfoon  en een aantal schakelaars. ‘De microfoon is continu  verbonden met  de centrale.  Dat  geldt ook voor die in  ons  uniform.’  Hij  tikte op de ontvanger bij zijn schouder. Daarna wees hij op een schakelaar op het paneel. ‘Als je die omzet, dan  zet  je alles tegelijk in werking. Zwaailichten, sirenes. Achterlichten. En de  lichtbalk op  het dak  voor een  verkeerscontrole. Zo  is  alles  direct klaar  voor actie.’

			Tommy was gefascineerd. Hij had nog nooit in een patrouillewagen gezeten en  dit meemaken was wel iets anders dan  het op tv,  in een serie, zien. 

			‘En dan  hebben we natuurlijk nog  de schijnwerper.’ Rechercheur Lockwood legde  zijn linkerhand op een glanzende  knop bij  de voorruit.  ‘Dit helpt ons  om een huisnummer  of mensen  die we zoeken te beschijnen.’

			Tommy wierp  een blik over zijn schouder naar de achterbank. ‘Zit de veiligheidskooi maar  aan een kant van de auto?’

			‘Niet altijd,  maar bij  deze  wel.’ Hij knikte naar de  bank naast de kooi. ‘Af en toe hebben  we ook weleens  een passagier die niets  met criminaliteit te maken  heeft. Een bejaarde, of iemand die de weg  kwijt is. Dat soort  gevallen.’

			Tommy vond  het met de minuut  spannender om  op pad te gaan.

			Rechercheur  Lockwood gebaarde  naar de kooi.  ‘Dit is het  meest gangbare model. Hard kunststof. Geen  mogelijkheid om iets te verbergen, zoals drugs of wapens.  En plexiglas. Zo kunnen wij zien wie erin zit,  zonder  dat  ze ons kunnen  bespugen  of  aanvallen.’

			Tommy’s blik ging  naar de tralies voor  het  raam. ‘Zijn die nieuw? Ik  kan me niet herinneren dat ik dat eerder heb  gezien.’

			‘Je  zou verbaasd zijn  hoe  eenvoudig een  verdachte er een raampje uit  kan trappen. De tralies voorkomen dat.’

			Tot slot  wees de rechercheur naar een compacte  printer in de auto. ‘Hiermee printen  we bekeuringen. Dat is prettiger en beter leesbaar dan een handgeschreven bon.’

			De  rit begon met een gewone patrouille. ‘We patrouilleren  in de gevaarlijkste gebieden van  de stad en kijken of we iemand zien die onze hulp nodig  heeft. Soms pakken we een of  twee drugsdealers op. Maar zodra  er  een oproep komt, krijgt die voorrang.’

			Rechercheur Lockwood reed  naar Haughville, een van de gevaarlijkste  gebieden in Indianapolis,  vertelde hij aan Tommy. ‘Er is  hier veel  sprake van  drugs en bendeactiviteiten.  Het is  uitermate belangrijk dat we hier zijn.’

			In de achterliggende dagen  had  Tommy  zich  goed  ingelezen over de IMPD.  In 2014 was er voor het laatst  een  agent in functie  gedood en  in  het decennium ervoor  hadden ook  enkele andere  agenten hun leven hier  verloren. Ook was  er een aantal rechtszaken geweest waarbij agenten werden veroordeeld omdat  hun beslissingen tot  de dood  van een  verdachte  hadden geleid.  Het was een ontzettend zware baan, en niet alle  agenten waren  goed. Dat wist Tommy.  Maar  als je in  ogenschouw nam  hoeveel grote  groepen in  de  steden zich tegen  de politie had gekeerd, had de IMPD nog  steeds  een  vrij goede relatie  met  de burgers.

			Zelfs in de gevaarlijkste gebieden.

			Een paar jaar geleden  had  de afdeling  meegedaan aan een playbackwedstrijd met een liedje  van Justin Timberlake. Bijna honderd inwoners  hadden aan de YouTube-clip meegewerkt. De  clip had de  relatie tussen  de politie  en  de inwoners  verder verbeterd.  

			Maar hier in  Haughville zouden er waarschijnlijk weinig inwoners  blij mee  zijn om  een  politieauto te zien. Een paar minuten later vroeg rechercheur Lockwood via de centrale om versterking. ‘Zie je dat?’ Hij knikte naar drie  oude personenwagens op  een met onkruid overwoekerde parkeerplaats. ‘Daar is ongetwijfeld  een  drugsdeal gaande.’

			Tommy had de regels rondom het  meelopen met de IMPD gelezen.  Wanneer  zich een gevaarlijke situatie voordeed, moest de verantwoordelijke  agent zijn of haar passagier naar een veilige plek brengen.  Tommy vroeg zich  echter  af of er in Haughville wel een  veilige  plek bestond. 

			‘Wij benaderen ze vanuit een zijstraat en houden  ons  gedeisd. Jij blijft  in de auto.’ De  rechercheur bleef voortdurend in contact met de  centrale. Na enkele minuten voegden  zich drie  andere politiewagens bij hen. Met letters en  cijfercodes  die Tommy niet kende  of begreep, werd  er een  plan gemaakt.  Twee andere agenten kwamen  in actie en  binnen de kortste keren hadden ze de drugsdeal onderbroken  en drie mannen in  hechtenis genomen.  

			‘We waren  al een jaar op zoek naar twee  van hen.’ Rechercheur Lockwood glimlachte toen  hij  weer in de auto zat. Zijn  voorhoofd was nat van het zweet. ‘Iemands dochter of zoon kan vanavond  geen  drugs meer  kopen.  Het zou zomaar zijn of haar  leven kunnen redden.’

			Als het had  gekund zou  Tommy hebben geapplaudisseerd voor alle vier  de agenten die  bij de arrestatie betrokken  waren. Een jaar geleden had een van de jongens uit  zijn basketbalteam een  oudere broer  verloren als  gevolg van een overdosis heroïne.  Wat Tommy betrof, mochten  ze  drugsdealers voor minstens tien  jaar  opsluiten. Misschien  zelfs  nog wel langer. In ieder  geval zo  lang als  nodig was om  ervoor te zorgen dat iemand zich  wel twee keer bedacht  voordat  hij in drugs ging handelen.  

			En gebruikers zouden wat hem  betrof drie jaar in een afkickcentrum opgesloten  moeten worden.  

			Hij had na de  dood  van de broer  van  zijn teamgenoot een werkstuk over dit onderwerp  geschreven. Zware gevangenisstraf voor  de  dealer om  het aanbod te verkleinen en gedwongen hulp  voor  de gebruiker om  de  vraag  weg te nemen.  Hij  had een tien voor zijn  werkstuk  gekregen, maar  als hij bij de politie ging werken,  zou  hij  misschien echt  iets met  zijn ideeën  kunnen doen.

			Na de arrestaties in Haughville kwam er een  noodoproep binnen. Er liepen  kinderen  gevaar  in  een  huis vlak bij East 34th en  Sutherland Avenue.  Opnieuw een gebied waar  Tommy en zijn vrienden liever niet kwamen – zeker ’s avonds niet.  

			Tommy  keek vanaf de bijrijdersstoel in de auto toe terwijl rechercheur Lockwood op een man  afliep  die met een ontbloot bovenlijf  bij de veranda van een  vervallen  huis rond  stommelde. ‘Het zijn mijn kinderen!’ De  man was duidelijk  dronken.  Of stoned. 

			Opnieuw werd er versterking  opgeroepen  en  precies op het moment waarop de  boze man rechercheur Lockwood opmerkte, verschenen er  nog twee politiewagens. 

			‘Nee!’  De man leek niet  te merken  dat  zijn  korte broek  afzakte. Hij trok een mes  uit zijn zak en zwaaide er mee  naar de rechercheur. Met zijn andere hand maakte hij  een gebaar dat op een teken van een gangsterbende leek. Tommy had  geen idee wat het  betekende. Daarna  zette de  man het zonder  enige waarschuwing  op een lopen. 

			De andere agenten waren  net uit  hun auto gestapt en zetten  de  achtervolging in. Tommy  kon  zijn ogen niet geloven. Alles  speelde zich vlak voor zijn ogen af. Rechercheur Lockwood mocht  dan al  in de veertig zijn, hij rende verbluffend snel. Tijdens de achtervolging stopte de  verdachte een klein zakje in  zijn mond, zag Tommy vanuit de  auto. Hij liet het raampje zakken zodat hij kon  horen wat er werd gezegd.  

			Op  hetzelfde  moment bereikte  rechercheur Lockwood de verdachte en deed hem  handboeien om. 

			Tommy wist niet waar  het mes gebleven was. 

			‘Spuug  het  uit,’ schreeuwde rechercheur  Lockwood  naar de man. ‘Dat spul wordt  je dood.’ 

			Een  andere  agent kwam erbij. Rechercheur Lockwood  schreeuwde: ‘Hij heeft drugs  in zijn mond.’ Hij richtte zich  weer  tot de verdachte.  ‘Spuug het uit, zei ik! Ik smeek  het  je, man. Doe dit  jezelf niet aan.’ 

			Eindelijk  spuugde de  man het zakje uit. Twee agenten sloegen hem  in  de boeien en namen hem  mee naar een van de wachtende  patrouillewagens. Tommy zag hoe  de rechercheur naar  het  huis holde. Hij klopte op de deur. ‘Politie. Doe open.’

			Geboeid bleef Tommy naar het  huis kijken. Wat was daarbinnen gebeurd? Rechercheur Lockwood klopte nog  een paar keer  aan  voordat hij  uiteindelijk probeerde  zelf de deur  te openen. Blijkbaar  was  die niet op slot,  want  de  rechercheur haastte zich  naar  binnen. 

			Een minuut later hoorde  Tommy over  de radio  zijn oproep voor een ambulance.

			Ongeveer twee  minuten daarna kwam de rechercheur weer  naar buiten, met  een kleine jongen op zijn heup en op zijn andere arm een baby. Hij droeg  de  baby over aan een  vrouwelijke agent die net was aangekomen, maar  hield de peuter bij zich. 

			Het kind  huilde zo hard dat Tommy hem vanuit de auto kon horen. Maar de rechercheur –  volgens Tommy’s vader een van de  meeste geharde mannen  van het  bureau –  hield  het kind tegen zijn  borst aan  gedrukt en praatte  net zo lang tot  het jongetje ophield  met  huilen. Inmiddels was de ambulance  gearriveerd. Twee  broeders haastten zich naar  binnen en kwamen even later weer naar  buiten met  een vrouw op een  brancard.

			Niet  lang daarna kwam er nog een auto aan.  Vanuit de gesprekken  op  de radio begreep Tommy dat de mensen die  uit de auto  stapten en naar het huis  toe liepen, medewerkers  waren van de sociale dienst.  Tommy had  geen opleiding nodig om  te begrijpen  dat  de  kinderen naar een  pleeggezin zouden worden gebracht.

			De rechercheur  hield de  peuter tien  minuten bij zich,  terwijl  het jongetje zijn armen om de  nek van de  agent klemde.  Nadat  hij het kind  aan een van de maatschappelijk werkers had overgedragen, sprintte  hij  naar de patrouillewagen, haalde een teddybeer  uit een doos op  de achterbank en rende ermee  terug naar het  kind.  Tommy  kon niet horen wat de rechercheur zei, maar zijn daden  vertelden genoeg. 

			Rechercheur Lockwood  gaf  om  het kind.  Behandelde het jongetje, dat een van de ergste dagen in  zijn  leven doormaakte, alsof het  zijn eigen  zoontje was. En hij stond klaar voor het kind.  Niet met strenge woorden of  met slechts een emotieloze  arrestatie van  de vader,  maar met een teddybeer.  Een knuffel,  zodat  de kleine  jongen  zich  niet zo verdrietig en alleen zou voelen. 

			Terug in de auto  praatte rechercheur Lockwood hem bij  over de situatie. ‘Die vent sloeg de moeder van de kinderen.  Recht  in het gezicht. Toen  ze bewusteloos was, belde hij de politie en deed hij alsof hij het slachtoffer  was.’ De man zuchtte. ‘Ze hadden  allebei methamfetamine gebruikt. Arme kinderen.’

			Net  voor het einde van de patrouillerit kwam  er een oproep binnen over  een verwarde man. Ze troffen  de oudere  man midden  op een druk kruispunt aan. Hij leek niet te  weten welke  kant hij  op moest.  Zodra  de rechercheur de  wagen aan de kant had gezet, liep hij  het  kruispunt op. Hij legde zijn  hand op de  schouder van  de man en wist  hem  in  de auto te  krijgen. 

			‘Probeerde u thuis  te  komen?’  Rechercheur Lockwood keek de man  via  zijn binnenspiegel aan. ‘Uw  dochter heeft gebeld. Ze is naar u op zoek.’

			‘Dat  komt mooi  uit.’ De man probeerde te lachen  maar  zijn stem klonk angstig. ‘Ik ben ook op zoek naar haar.’

			Tommy verschoof wat in zijn stoel  zodat hij de man kon zien. Hij was zeker in de tachtig. Zijn ogen waren groot van  schrik en in zijn  handen  hield  hij een  versleten hoed geklemd. 

			De rechercheur tikte een adres in  op  de routeplanner en  ging op weg  om de man thuis te brengen. ‘Vertel  me eens iets over uzelf,’ zei hij tegen  hem.

			‘Nou… ik  ben  met een geweldige  vrouw getrouwd. Al drieënvijftig  jaar.’

			De rechercheur glimlachte. ‘Dan bent  u een gezegend mens.’

			‘Ja.’ De  angst van  de man  nam  zichtbaar af. ‘Dat ben ik.’

			Zijn dochter wachtte hem voor haar  huis  op.  Ze  hielp haar vader  naar  binnen en bedankte de  rechercheur. ‘Mijn moeder is drie jaar geleden overleden.  Sindsdien is papa niet meer zichzelf.’

			Op  de terugweg naar  het bureau liet  Tommy de  middag  op zich  inwerken.  Hij  had  een aantal arrestaties en verkeersboetes verwacht,  en misschien  zelfs ook  een  paar achtervolgingen te voet. Maar hij  was een heel belangrijk aspect  van het werk op straat vergeten.

			Net als in  Thailand, hadden  mensen  hulp nodig. Kinderen  die verhandeld werden en oude mensen als de verwarde man.  Politieagenten waren vaak de  enige mensen die dit werk wilden en konden doen.

			Toen Tommy bij  het ziekenhuis aankwam, dacht hij nog steeds  aan  alles waar hij  die middag getuige van was geweest. Zodra  hij bij Annalee zat, gingen haar  ouders naar huis om  te  douchen en zich om  te  kleden. In het uur dat volgde hield  hij een  koud doekje tegen Annalee’s  voorhoofd en pakte hij snel een spuugbak als ze moest overgeven. Het  ging absoluut  niet goed met haar. Nadat ze in  slaap  gevallen was, zag ze er nog zieker en  zwakker uit dan de  vorige dag. 

			Hoort  U ons niet, God? Iedereen  bidt voor haar, dus waarom  is  ze zo  ziek? Tommy keek  naar Annalee. Wat heeft ze gedaan dat ze  dit moet doormaken? 

			De  kleine kinderen in het huis  met drugs en de verdwaalde oude man  op straat, de politie kon iets  voor  hen doen. Maar  niemand kon iets doen  voor Annalee. Alleen God kon de  bijwerkingen van de chemo wegnemen of de dodelijke macht van onbehandelde kanker tenietdoen.  

			Alleen  antwoordde God om de  een of andere reden niet. 

			Toen haar ouders terugkwamen, sliep Annalee nog steeds, dus ging hij weg. Met tranen  in zijn  ogen reed hij naar huis.  Alstublieft, God, luister naar me.  Help Annalee. Hij  kon  het niet  verdragen  haar  zo ziek  te zien.  Ik geloof in U, God.  U kunt  haar hierdoorheen helpen. Alstublieft. 

			Hij zou het liefst omkeren, Annalee uit het ziekenhuis meenemen en  er net zo ver met  haar vandoor gaan als zijn benzinetank toeliet. Maar het  zou niets uitmaken.  De ziekte  zou hen achtervolgen. Er was geen ontkomen aan. En  tot God besloot  om hen  te  helpen, zou alles alleen nog maar  verergeren. 

			Tegen  de tijd dat hij  die  avond om tien uur thuiskwam, was het  al lang donker. Hij zag vanuit zijn auto dat zijn ouders in de woonkamer zaten te praten,  dus  nam hij in de garage de trap naar  de achterkant  van het huis.  Hij wilde niet dat ze hem zagen. Wilde niet bij hen gaan zitten, niet over zijn  ervaringen bij de politie praten en  ook niet  vertellen  hoe het  nu met Annalee ging.

			Bovendien, het meelopen  deze dag had hem niet afgeschrikt om agent te willen worden. Integendeel,  hij  zou  morgen al willen solliciteren.  Binnenkort werd hij negentien. Misschien  zou hij in Florida kunnen gaan werken, waar  de leeftijdseisen niet zo streng waren. Dat  zou zijn moeder natuurlijk alleen maar nog meer van streek maken. 

			Malin  en Johnny sliepen al, dus deed  Tommy  zo stilletjes mogelijk toen hij  zijn kleren verwisselde voor een korte  broek en een T-shirt. Hij trok zijn bokshandschoenen aan en glipte de trappen af, op weg naar de garage  onder het huis. Al sinds  zijn zestiende hing daar een bokszak achterin.  

			Het volgende halfuur beukte Tommy  tegen de bokszak zonder ook maar een moment  te  pauzeren.  Keer op  keer  stompte  hij met al zijn kracht  tegen de  zak. Zelfs  met  bokshandschoenen aan  voelde hij zijn vingers kneuzen,  zijn pezen verrekken. Maar het kon hem niet  schelen. 

			Bam. Bam. Bam.

			Het  putte hem uit, maar nu deed hij tenminste even iets. Neem  de kanker  weg, God. Genees haar. Vecht voor haar. Alstublieft.  De  stilte galmde door de  garage. Prima. Als God haar er niet van  af zou helpen,  dan zou hij  het  zelf wel doen.

			Bam. Bam. Bam. 

			Ja. Dit was wat hij moest doen. De ene stoot na de  andere. En nog een.  En nog  een.  Zijn ademhaling  ging  steeds moeizamer en sneller,  maar hij bleef vechten en  stoot na stoot uitdelen om Annalee’s vijand te  vernietigen.  Tot hij  te  moe en te  gebroken was  om nog één keer te slaan.

			Zwoegend  deed hij een stap  naar achteren en liet  zich  van ellende op  de grond  vallen. Daar, op het koele  beton, kwamen de tranen los.

			Huilend sloeg hij zijn handen voor zijn gezicht. ‘Nee! Niet Annalee! Alstublieft, God!’  De woorden kolkten in hem en vulden  de  lucht om  hem heen. En  toen huilde hij als nooit tevoren.

			Op  dat moment ging de  garagedeur  open en zag zijn vader hem. Vanaf zijn  plek op het beton  zag Tommy de schok op zijn  vaders gezicht. De angst. ‘Tommy!’ Zijn vader haastte zich naar hem toe en  hielp hem overeind. ‘Jongen toch… we  wisten niet eens dat  je  thuis was.  Wat… wat  ben je aan het  doen?’

			Hij hapte nog steeds naar adem. ‘Het… eruit slaan!’ Dat waren de  enige woorden die hij kon uitbrengen. Het enige wat  hij wilde doen.

			Zijn vader trok hem in zijn  armen en hield  hem een lange  tijd  vast. 

			Ondanks  dat  hij  uitgeput en  gebroken  was en zijn  handen pijn deden, had Tommy  het  gevoel er goed aan gedaan te hebben om te boksen. Twaalf rondes lang had hij gevochten tegen zijn onzichtbare vijand,  de tegenstander die hem  achtervolgde sinds het moment  dat hij  van  Annalee had gehoord wat de uitslag  van  de  onderzoeken was. De  vijand  die  hij  in zijn eentje nooit zou verslaan,  hoe vaak hij ook tegen de bokszak zou stompen. 

			Annalee’s kanker. 
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			Haar haren zaten  overal.  Annalee  kon  het niet langer verdragen.

			Ze wilde niet nog een ochtend blonde plukken  op  haar kussen  vinden of haar  mooie  haar  op de  grond zien vallen  als  ze door de kamer liep. Ze wilde het niet in de  wastafel zien liggen  of  plukken op  de eetkamertafel zien vallen. 

			Dit was de tiende dag nadat de chemokuur was  gestart en het  was tijd. 

			Annalee had de vorige  dag  met haar  moeder een plan gemaakt  en  nu was ze er klaar voor om het plan uitgevoerd te zien worden.  In  de ruime huiskamer zaten alle mensen  van wie  ze hield. Haar  ouders en  haar broer.  Haar oom  en  tante uit Bloomington en Tommy’s ouders. Evenals haar twee beste  schoolvriendinnen. 

			En Tommy. 

			Ze had  een  kort woordje voor deze zaterdagmiddag voorbereid, dus liep ze naar de  voorkant van de kamer  waar een laken over het  tapijt  heen was gespreid.  Bij elke stap  voelde het alsof  ze door een kniehoge  laag  sneeuw moest ploegen  en  haar  misselijkheid  zoog alle  lucht uit  haar  weg.

			Toen ze zich omdraaide  en de groep aankeek, ging haar blik naar Tommy. Lange  tijd  keek ze  alleen maar naar  hem. Naar zijn knappe  gezicht en helderblauwe ogen.  Wat was hij lief  voor haar geweest in de achterliggende  twee weken. Hij had aan haar zijde gestaan, naast haar  ziekenhuisbed  gezeten. Voor  haar gebeden.  En erin  geloofd dat ze hierdoorheen zou komen. Dat vooral. 

			Ze  schraapte  haar keel. ‘Mijn haar… moet eraf.’ Ze had wat er  nog van over was  in een  paardenstaart bijeengebonden.  Ze trok  het elastiekje eruit en  schoof het om haar pols. Als ze hier een week geleden  aan  had gedacht,  dan had  ze  haar  haren  kunnen doneren of er een pruik voor haarzelf van kunnen laten maken. Maar daarvoor was het  nu te laat.  

			Voorlopig  voor  de laatste keer voelde Annalee haar haren rond haar gezicht en over haar  schouders  vallen. Ze haalde diep adem en pakte een oranje schaar  van de barkruk  naast  zich. ‘Ik heb jullie uitgenodigd om te helpen mijn  haar  eraf te halen.’  Ze glimlachte, ook  al  was er helemaal  niets grappigs aan dit moment.  

			Ze zag  de tranen in  de ogen van haar moeder,  die  achter in de kamer zat. Ook  mevrouw Baxter had  tranen in haar ogen. Annalee vermande zichzelf. Geef  me  kracht, Jezus, dat smeek ik U. Er  daalde een  kalmte over  haar  neer. ‘Ik  heb liever  dat jullie ieder een  stuk  eraf knippen  dan dat  ik mijn  haar beetje voor  beetje zie uitvallen.’

			Niemand  zei een woord. 

			Annalee slikte. Niet omdraaien, niet  naar je  kamer rennen.  Je kunt dit.  God, help  me hiermee.  ‘Daarna  wil ik tante Lily vragen mijn hoofd te scheren.’ Tante Lily had een schoonheidssalon in Bloomington.  Zij zou de meeste vaardigheid hebben om na het knippen Annalee’s hoofd  te scheren. 

			‘Maar… wat het anders  zal maken vandaag,  is dat ik ieder van jullie wil vragen  om  tijdens het knippen voor mij te bidden. Hardop. Zodat dit’ – ze streek met haar  hand  door haar haar wat een  losse blonde pluk  opleverde  – ‘niet iets is dat tegen mijn wil  gebeurt. Maar iets  wat ik overgeef… aan  God… terwijl ieder van jullie bidt.’

			‘Wat bijzonder.’  In  haar vaders opmerking klonk iets van  respect en  bewondering door.  ‘Ik denk dat we  het allemaal een eer  vinden  dat  je ons hebt gevraagd om eraan  deel  te  nemen, schat.’

			Iedereen  in de kamer  knikte.  Sommigen  hadden tranen in hun ogen, anderen glimlachten.  Niet omdat er iets  fijns was  aan  dit moment,  maar  alsof ze probeerden  om haar te troosten. Met  haar plan instemden. 

			‘Ben je er  klaar voor?’  Haar moeder kwam  naast haar staan.  ‘En  weet je het zeker?’

			‘Ja.’  Annalee hees zichzelf op de kruk en pakte  haar telefoon  om  de afspeellijst met aanbiddingsmuziek te starten.  Ze had de vorige dag speciaal voor dit moment een  aantal liederen uitgekozen, met Waymaker van Leeland als  eerste. Toen de  muziek begon te spelen,  stopte ze de  telefoon  in de zak van haar trui. 

			Voordat iemand met het knippen kon  beginnen,  haalde Tommy een andere  kruk  uit de keuken en zette die naast  Annalee. Daarna pakte hij haar handen vast en  keek haar aan.  ‘Ik ben bij je, Annalee,’  fluisterde  hij.  ‘Blijf naar me kijken.  Ik hou je vast.’

			Pas toen vulden ook haar ogen zich met tranen.  Maar  het waren geen tranen van verdriet of verslagenheid. Ze welden op uit haar hart,  vanuit de plaats die alleen aan  Tommy  Baxter  toebehoorde.  Hij worstelde met haar ziekte.  Vroeg zich af waarom God haar niet  hielp. Maar hij deed zijn  best om zijn frustratie  en vragen voor haar te  verbergen,  vooral op dit moment. Natuurlijk zou  hij  haar niet laten vallen. Ze  gaf een kneepje in zijn handen  en hield haar  blik op hem gericht.  

			Op de achtergrond  speelde het lied. Er werd gezongen over God  Die  een weg baande, wonderen deed, Zich aan  Zijn beloftes hield  en  het licht  in de  duisternis was. Het was waar. God was  bij haar. Haar leven en haar levensduur lagen in Zijn  handen en Hij zou een weg voor haar banen. Hij zou uit  deze nachtmerrie een wonder laten  voortkomen.  En Hij  zou Zich aan  Zijn beloftes houden  want Hij was het  licht, zowel  in haar als  om  haar  heen.  

			Hij was goed. Zelfs als ze de kanker niet  zou overleven. 

			Haar  moeder pakte  als  eerste de  schaar en ging naast Tommy staan. Ze keek Annalee recht in de  ogen.  ‘Het groeit  weer aan, lieve  dochter.  Het haar dat ik  gekamd en gevlochten  heb  en in de  krul heb gezet vanaf  de tijd dat  je nog  een klein meisje was…  het groeit weer aan.’  Ze kuste Annalee  op haar voorhoofd. ‘Dat geloof ik.’

			Annalee knikte. Haar keel snoerde dicht zodat ze niets  kon zeggen. Haar moeder bracht  de schaar naar haar hoofd  en knipte  een stukje af, maar  ze liet de lok niet op de  grond vallen.  In plaats daarvan hield ze hem stevig  vast  in  haar hand.  

			‘Vader, we  komen tot U  in aanvaarding van  Uw wil, Uw plan.’  Haar moeders  stem klonk eerst  zacht en gebroken, maar werd  bij ieder  woord vaster. ‘Tegelijkertijd  danken wij U voor de genezing die u onze  dochter zal  schenken.’ Ze knipte nog een lok af.  ‘Zoals bomen worden  gesnoeid  om weer uit  te  lopen, zo geloven wij dat U Annalee’s  lichaam zult genezen,  en haar nieuwe  kracht  en gezondheid  zult geven. En ja… zelfs nieuw  prachtig haar.’

			Toen bukte haar moeder zich  en  legde  ze de haarlokken op het laken, alsof ze  te kostbaar waren  om ze zo  op de  grond te  laten  vallen.  In het lied kwam nu het stuk dat Annalee het  mooiste  vond  en iedereen in de kamer  begon mee te zingen. 

			Dit waren de woorden waaraan Annalee zich vastklampte,  de woorden die bezongen dat God aan het werk is, ook  wanneer je het niet  ziet  of voelt. Het  geluid  van  de zachte stemmen om haar heen  bracht  Annalee  tot rust. Net als Tommy’s handen om  de hare  heen dat deden. 

			Hierna was haar vader aan de beurt. ‘Hoi, lieverd.’  Hij legde zijn  hand tegen  haar wang en keek haar lang in de ogen.  ‘Je  weet het waarschijnlijk  niet meer, want je was  nog maar  een klein meisje van drie of vier jaar  oud’ – hij lachte en knipperde zijn  tranen weg –  ‘maar  je vond het  vreselijk als je  haar gewassen  werd.’  Hij streek met  zijn  duim over haar voorhoofd. 

			‘Jawel, dat weet ik nog.’ Annalee voelde twee  tranen over haar wangen rollen. ‘Ik was bang dat de shampoo in mijn ogen zou  prikken.’ Diep  vanbinnen borrelde er een zachte  lach in  haar op. Een  paar tellen lang was ze weer dat kleine meisje. ‘Weet u nog wat u dan  deed?’

			‘Ja.’ Haar vader zette zijn  rechterhand in  zijn zij en stak zijn  linkerarm naar opzij  uit. ‘Ik ben  een  kleine theepot, rond van  buik. Dit is mijn  oor… en  dat is mijn tuit.’ 

			De anderen lachten  zacht  toen ze toekeken hoe Annalee’s vader  de bijbehorende bewegingen bij het liedje maakte. ‘Dit liedje maakte jou op de een  of andere manier  altijd aan het  lachen. En dan pakte ik  dat  lichtblauwe  plastic bekertje en deden we  net alsof het  een theepot was.’ Hij veegde een traan van  zijn  wang. ‘Dat was  de  enige manier  waarop ik  de shampoo uit je  haar  mocht spoelen.’ Zijn glimlach vervaagde. ‘Ik vond  het altijd  heerlijk om je haar te  wassen, lieverd.’

			Hij haalde diep adem en pauzeerde even. Daarna pakte  hij  de  schaar  en knipte een stuk van Annalee’s nog steeds zachte blonde  haren  af. ‘Hemelse  Vader, dit  is het moeilijkste wat ik ooit heb gedaan. Mijn kleine meisje hierdoorheen zien  gaan. Te zien hoe ze een deel van zichzelf verliest waar ze al  vanaf haar  peutertijd van heeft  gehouden.’ Zijn stem brak en  het kostte hem zeker een halve  minuut tot hij verder  kon praten. ‘We vertrouwen U, God.  Genees  onze dochter… alstublieft. Genees Annalee  voor ons, Heer. Alleen U kunt  ons helpen.’

			Annalee  kneep haar ogen stijf  dicht. Ze had nog niet één keer gehuild nadat ze naar het ziekenhuis was gegaan, maar nu  kwamen  haar tranen  los. Een stille vloed van  verdriet  en bevrijding stroomde over haar wangen. Haar  moeder  bracht een  tissue en  Annalee liet  Tommy’s handen lang genoeg los om de tissue  aan te pakken en  tegen haar  ogen te drukken.  Daarna stopte ze de tissue in de andere zak van haar trui en pakte ze Tommy’s  handen  weer vast. 

			Hij was zo dichtbij, zijn knieën raakten  de hare. Ze voelde  zijn  hartslag in zijn vingers, rook de  frisse mintgeur van zijn adem.  Hij hield haar vast, maakte  zijn  belofte waar.

			Het lied  was afgelopen en het tweede lied,  Lord, I Need  You, begon. Ieder woord vermengde zich met Annalee’s diepste  gedachten. Ik  hou van U,  Heer. Elk uur  van deze reis heb ik U nodig. Blijf bij me, alstublieft, Heer.  Help  me. 

			Haar vader knipte – net als  haar moeder  – twee lokken af en legde ze ook op de grond.  Nog eenmaal beroerde hij haar wang. ‘Ik hou van je, meisje.’

			Door haar tranen zag ze  hem  slechts  in een waas.  ‘Ik  van u, pap.’

			Hierna was  Austin aan de beurt. Haar jongere broer leek niet  op zijn gemak,  alsof hij buikpijn kreeg  bij alleen al  de  gedachte de  schaar  in  Annalee’s haar te zetten. Maar hij kwam wel. Dit was iets wat Annalee wilde en Austin was  duidelijk niet van plan om zich terug te trekken. 

			Hij ging naast Tommy  staan en  keek haar met een brede glimlach  aan.  ‘Ik moet steeds denken  aan die keer dat we  gingen kamperen met ons gezin. Jij was toen,  ik weet het niet precies, maar  ik  denk  een  jaar  of  acht.’ Er  stonden geen tranen in zijn ogen,  maar het verdriet  dat ze erin  las, was enorm. ‘We  vonden die ene  stok,  weet je nog? Hij droop van het sap.’

			Annalee’s lach verraste haar zelf.  Ze  knikte. ‘Waar zaten we met ons verstand?’

			‘Jij wilde bosprinses  worden. Zoiets.’ Hij  haalde zijn schouders op. ‘Ik deed wat je vroeg. Ik wikkelde  jouw haar  om  die stok totdat hij aan weerszijden van je hoofd  uit je haren stak.’ Zijn lach verflauwde. ‘Papa  moest zijn zakmes gebruiken  om  de stok eruit  te krijgen,  toch?’ Hij  keek naar  zijn ouders, die niet  ver bij hen vandaan naast  elkaar  stonden.  

			‘Het leek  net  een operatie.’ Er verscheen  een afwezige blik op haar  vaders gezicht.  ‘Jij  dacht dat je je minstens  een jaar  lang niet op school zou durven te vertonen.’

			Annalee wist  nog  dat ze  in de spiegel had staan kijken toen de stok  er eenmaal uit was. ‘Het  heeft me best veel  haar gekost.  Maar  gelukkig maar  aan  één kant. Niemand die het ooit heeft gemerkt.’

			Austin  nam de  schaar  van  hun vader over. Daarna dempte  hij zijn stem, zodat alleen Annalee en  misschien  ook  Tommy  hem  kon  verstaan. ‘Ik vind  het  vreselijk  om je haar af te knippen, Annalee. Je hebt het mooiste haar van  alle meisjes die  ik  ken.’

			Opnieuw kwamen de tranen. Ze  sloot haar ogen. De  kracht die ze nu nodig  had, kon geen mens haar geven. Help me, Heer. Er is zo veel liefde om mij  heen, maar ook zo veel verdriet. Alstublieft, help me. 

			Iedereen zong mee toen er een nieuw lied  werd ingezet. Ditmaal ging het over God als Koning van het heelal en van de harten  van Zijn kinderen. Austin ademde hoorbaar in  door zijn  neus. Alsof hij de  kracht probeerde te vinden om zijn  gebed uit te  spreken. ‘Lieve  Jezus, ik  weet dat U  van  mijn zus houdt. Zelfs meer dan ik.’ Hij snifte. ‘God, ze is de aardigste persoon die  ik ken. En ik geloof met heel  mijn hart dat ze  nog veel werk op  aarde  heeft te doen.  Nog voor minstens honderd jaar.’

			Annalee voelde een glimlach  om haar  mond krullen. Wat hield ze veel  van haar broer.  

			‘Dus  alstublieft’ – hij  knarste met zijn tanden – ‘vernietig de  kanker in  haar. Elke cel ervan. Zodat Annalee nooit,  echt nooit meer hierdoorheen hoeft  te  gaan.’ Hij knipte een  stuk van  haar haren af en legde het op de  grond. Daarna gaf hij de schaar door aan  oom Roger, tante Lily’s echtgenoot. 

			De muziek  bleef  de  ruimte vullen en  herinnerde hen met het ene na het  andere lied aan Gods  soevereiniteit.  Hij was hier en Hij droeg Annalee. Hij  hield  haar  vast, wat  er ook  gebeurde. 

			Terwijl oom Roger drie lokken  afknipte, vertelde hij een verhaal over een  dag  waarop ze met zijn allen  bij  Lake Monroe waren  en Annalee en  haar  vriendinnen stokjes hadden gebruikt om  net zulke vlechten  te maken als Pippi Langkous had. ‘Die stokjes  staken  aan beide zijden van je hoofd recht  uit je haar.’ Hij grinnikte. ‘En zelfs  toen was je haar  prachtig.’

			‘Weer stokjes.’ Annalee lachte.  De tranenstroom  had haar echt verlichting gebracht. ‘Dat lijkt een terugkerend thema  te zijn.’

			Haar triestheid  nam iets af en toen er op de  achtergrond opnieuw een  lied klonk over genezing die  vanuit de  hemel kwam,  haalde Annalee diep adem. Ze keek Tommy in  de ogen  en voelde  dat haar hart zich vulde met  hoop.  Ja.  Ze kon  dit aan. Niemand die door  zo veel liefde omringd was  als zij. 

			Tommy fluisterde dicht tegen haar oor. ‘Herinner me  eraan dat  je ik  later  een doosje stokken geef.’

			Beetje bij beetje, lok  voor lok, voelde  haar hoofd lichter.  Kouder. Nu waren Tommy’s ouders aan de  beurt. Zijn vader knipte een  paar lokken af en bad of God iets goeds uit deze situatie wilde voortbrengen.  ‘We geloven in Romeinen  8:28, Vader. U  laat  alles meewerken ten goede voor  wie van U houdt.’

			Mevrouw Baxter, Tommy’s moeder, pakte  de  schaar en knipte  met grote  zorgvuldigheid een lok af aan de zijkant van Annalee’s  hoofd. ‘Jouw schoonheid,  Annalee, komt uit je binnenste. God  heeft jou  gemaakt  en dus zul  jij blijven stralen tot je oud en grijs zult zijn.’ Ze zweeg een moment. ‘Maar je haar  is belangrijk. Ik vind het  een voorrecht dat je me hebt gevraagd om er vandaag  bij te  zijn.  En  op een dag – als je genezen bent en je haar aangroeit  – zal ik hier ook zijn om  dat  te vieren.’

			Haar gebed was er een van  dankbaarheid.  Ze dankte God voor de komende genezing, voor  de  taken  die Annalee nog zou krijgen en voor de manier waarop ze in de  komende jaren  de wereld zou veranderen.  

			Daarna was het de  beurt aan haar vriendinnen.  Ze deden het samen en  herinnerden  Annalee aan die keer dat ze alle drie een  levensmiddelenkleurstof  hadden gebruikt om hun  haar  blauw  te  verven voor een speciale gelegenheid op  school.  ‘Ik was bang dat  we voor altijd  blauw  haar zouden hebben.’ Carly lachte.  ‘Maar niets  kon die mooie blonde kleur van jouw haar bederven.’  

			Iris zei iets wat Annalee  tot in  het diepst  van  haar ziel raakte. ‘Jouw haar zal er nog steeds zijn.’  Ze veegde de tranen  van  haar wangen en  knipte een lok  af van  wat er nog  over  was. ‘Met nog steeds  dezelfde mooie kleur. Alleen zit het nu onder je huid  en is  het voor  het oog  verborgen. Precies zoals het leven soms is.’

			Eindelijk was  het  Tommy’s beurt. 

			Hij  liet haar handen los, ging voor haar staan,  en nam toen, zonder haar blik een moment los te  laten,  haar gezicht in  zijn handen.  ‘Weet je nog, die eerste dag in  de theaterruimte van  de school?’

			‘Ja.’ Alle anderen  leken  te  vervagen. ‘Je…  keek  naar me.’ Haar stem klonk kalm. ‘Ik weet nog  dat ik dacht dat je de leukste jongen bent die  ik  ooit heb gezien.’

			Hij glimlachte. ‘Ik dacht dat ik droomde. Want het gebeurt  niet zomaar dat zo’n  mooi  meisje als jij op  de eerste dag van een nieuw schooljaar  verschijnt.’ Hij pauzeerde even. ‘En al mijn  vrienden vonden  dat je het mooiste haar had  van alle  meisjes die ze ooit hadden gezien. Zo mooi.’ Hij  streek  met zijn  handen  over de haren die haar  nog restten.  ‘Maar ik  moet je iets  vertellen. Iets wat ik nog  nooit eerder aan je heb verteld.’

			Annalee hield haar adem in.  Ze had geen idee wat  hij zou gaan zeggen. 

			Tommy  legde opnieuw zijn handen  om haar gezicht. ‘Het was voor mij  nooit jouw haar, Annalee, dat mij het liefste was.’  Hij keek tot op de  bodem van haar  ziel. ‘Het waren  jouw  ogen.’ Hij  drukte een  kus  op haar voorhoofd. ‘Het waren altijd jouw ogen.’

			Plotseling voelde Annalee voor het  eerst  sinds ze met het knippen van  haar haren  waren begonnen, het  verdriet om het verlies wat  lichter worden. Ja,  ze raakte haar  haren kwijt. Het beeld dat ze tot  voor  kort  altijd in de spiegel  had gezien, zou  vanaf nu heel anders zijn. Misschien wel voor altijd. 

			Maar wat Tommy het liefste was, zou  niet verdwijnen. Haar ogen waarmee ze naar haar familie  en vrienden en de hele  wereld haar liefde  en vreugde, haar vrede  en  geduld uitstraalde. Haar vriendelijkheid, zachtmoedigheid,  bedachtzaamheid en  trouw.  De kanker kon haar ziek  maken,  en  moe en gebroken.  En zelfs kaal.  

			Maar de ziekte kon haar  ogen –  de  ramen  van haar ziel – niet raken.  

			Toen het  uur voorbij was, tante Lily Annalee’s hoofd had  kaalgeschoren, alle haren in een vuilniszak waren gestopt… toen de  muziek  stopte, de gebeden waren beëindigd  en  de gasten  het  huis verlieten,  wist  Annalee twee  dingen  heel  zeker. Ze zou tegen deze kanker  vechten.

			En  ze had nog nooit zo  veel van Tommy  Baxter  gehouden als nu.  

			Hij was degene die  langs haar  haren heen recht in haar hart gekeken had.

			Vanaf het eerste moment  dat hun blikken elkaar  hadden  gekruist.  
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			Reagan had het gevoel dat  haar leven buiten de muren van Northside  High elke  dag wat  verder afbrokkelde. Maar  hier,  binnen de veilige vesting van de school waar ze zo veel van hield, ervoer ze vrede.  Vooral deze namiddag.

			Deze dag stond voor het laatste schooluur de  kledinginzameling gepland, die Annalee aan  het begin van het schooljaar  had opgezet. De spullen zouden  gedoneerd worden aan een tehuis in Indianapolis,  waar slachtoffers van de seksindustrie werden  opgevangen. Donna Miller zou zo  ook komen, als vervanger van Annalee.

			Het was  half oktober  en  Annalee lag weer  in het ziekenhuis. Maar het zou  niet  lang duren voordat ze weer naar huis mocht. Haar arts  had gezegd  dat ze hierna een paar  weken nodig  zou hebben  om bij te komen van de chemokuur  en de  steroïden.  Daarom  brachten de leerlingen van  Northside  deze dag niet  alleen  kleding binnen, maar  zouden ze ook kaarten en brieven voor Annalee  meenemen  om haar te bemoedigen. 

			De inzameling was voor Reagan het  enige lichtpuntje van deze dag.  

			Thuis was  de situatie nog steeds gespannen nu  Tommy  elke zaterdagmiddag meeliep met  de  politie. De spanning  in huis was zelfs zo  groot, dat Reagan deze  dag na schooltijd  met Luke ergens  koffie  zou gaan drinken om vrijuit met elkaar over de situatie te kunnen praten. 

			Tot die tijd was ze blij dat ze hier op  Northside  kon  zijn om alles klaar  te zetten voor het evenement. Niemand van  de  Millers wist  van de kaarten en brieven af. Reagan kon nauwelijks wachten om Donna’s reactie te zien. Ja, de schoolgemeenschap  was  oprecht begaan met Annalee en haar  familie. Reagan  had een  formulier onder de  leerlingen  en hun  ouders laten rondgaan  waarop ze konden aangeven wanneer ze  een of meerdere keren voor de Millers wilden koken. 

			Bovendien had Reagan de school geholpen met het opzetten van  een  crowdfundingsite. Op dit moment  was  er  al  bijna vijftigduizend dollar gedoneerd voor  de kosten  van de medische behandelingen  van Annalee.  

			Reagan zette  de laatste van de zes  tafels klaar  toen  Donna aan  kwam lopen  en haar tas  tegen  de muur  neerzette. ‘Ik ben er klaar voor.’ Ze glimlachte, maar haar  ogen  stonden nog steeds vermoeid. ‘Annalee  is zo blij  dat ik hier ben.’

			Reagan voelde  een scherpe steek van pijn toen ze  Donna omhelsde. Tommy’s lieve vriendin zou  er alles voor over hebben gehad om zelf aanwezig te kunnen zijn bij de inzameling  die ze had  georganiseerd. Haar  afwezigheid  was  het  zoveelste  bewijs  van  hoe ziek  ze was.  Reagan  ging op een van de  klapstoelen achter de lange tafel  zitten.  ‘Hoe gaat het met haar?’

			‘Ze  geeft nog steeds  over.’  Donna ging  op de stoel naast haar zitten. ‘Haar misselijkheid is zo  fnuikend.  Op  sommige  dagen krijgt  ze maar  nauwelijks haar ogen open. En ze valt  steeds  verder af.  Iedere dag lijkt  ze weer magerder  geworden. Maar  ze houdt in ieder  geval wel vloeistof binnen.’ Donna vouwde  haar  handen  op tafel.  ‘We  bidden voor  overwinningsmomenten  op  deze reis.  En dit is er zeker een.’

			De bel ging  en Reagan glimlachte stilletjes. Straks zou  Donna nog een overwinningsmoment meemaken. Nog geen minuut later gingen de deuren open en stroomden de  leerlingen de  aula binnen. Elk van hen droeg een tas met kleren, sommigen sleepten zelfs overvolle tassen achter zich  aan. 

			De boodschap van  de  leerlingen was duidelijk – als Annalee tweedehandskleding wilde om  slachtoffers van de seksindustrie  te helpen, dan  zou ze  die krijgen. De leerlingen zouden alles  doen om haar  een  gelukkig gevoel te geven. Te laten  weten dat ze van haar hielden. 

			De  tieners zetten  hun tassen op een  van de tafels en liepen toen naar  Donna toe.  

			‘Alstublieft.’ Een  meisje  uit de hoogste klas overhandigde Donna  een lichtgele envelop. ‘Deze is  voor Annalee. Wilt u  tegen haar zeggen dat ik  elke dag voor haar bid? En  ook  dat  we haar missen?’

			‘Dank je.’ Donna  glimlachte.  ‘Wat lief van je. Ze zal het  geweldig vinden.’

			En dit was nog maar het begin. Na het meisje  kwamen  drie jongens uit een  lagere klas. Ieder  van hen gaf Donna een  gevouwen papier. ‘We kennen haar niet zo  goed,  maar  we  geloven dat ze supersnel beter  zal worden,’ zei  een van hen.  

			Inmiddels  had zich  een  hele rij gevormd van leerlingen die iets tegen Annalee’s moeder wilden zeggen. Er verscheen  een  verbaasde  trek op  Donna’s  gezicht en ze  wierp  een snelle blik op Reagan. ‘Jij… jij wist  hiervan?’

			‘Het was hun eigen idee,’ zei Reagan met een brede  glimlach. 

			De leerlingen bleven maar binnenstromen. De ene na de  andere liep naar Donna  toe  en gaf  haar  iets voor Annalee. Aan het einde  van het  schooluur lagen er op de tafels meer dan  honderd zakken met kleding hoog opgestapeld, en  iemand had snel een doos voor Donna geregeld  om  de brieven en  kaarten  in te doen. Toen de bel ging,  was de doos tot over de rand gevuld. 

			Alle ouders die  als vrijwilliger in dit uur aanwezig waren geweest, zeiden  Donna gedag en gaven haar hun beste wensen  mee voor Annalee.  ‘We bidden thuis  voor haar,’ zei een van de vrouwen. ‘Iedere  avond voordat we naar bed gaan.’

			Toen iedereen uit de aula was vertrokken, ging  Donna zitten  en  drukte  de doos  tegen  zich aan. Het leek bijna of  ze  hem omhelsde. Ze keek  Reagan  met betraande ogen aan. ‘Ik weet niet wat ik moet  zeggen.’

			‘Zoals ik al zei…  de leerlingen hebben  het zelf  bedacht. Een paar van  Annalee’s vriendinnen vertelden het verder  en iedereen deed mee.’  Ze legde haar  hand over die van  Donna. ‘Ze houden van haar. Dat doen we allemaal.’

			‘En die  kleren…’  Donna schudde haar  hoofd.  ‘Zo  veel tassen.’

			De inzamelingsactie  had  zeker tien keer zo veel opgeleverd als  ze hadden gehoopt. Meneer  Larson had al aan de vrijwilligers gevraagd  of ze terug wilden komen  om  de kleding uit te zoeken. Wat niet naar het opvanghuis kon, zou worden verkocht  en de opbrengst  daarvan kon worden gebruikt  voor andere dingen die de bewoners nodig hadden.  

			‘Annalee zal het nauwelijks geloven.’ Donna streek met haar hand over de brieven en kaarten die bovenop  lagen. ‘De komende week  wordt zwaar.  Ze is zo moe  en haar immuunsysteem  is zo verzwakt. Ze kan niet naar school.’

			‘Maar ze heeft de  hele week om alle lieve  woorden van haar eigen klasgenoten  en  andere leerlingen te lezen.’

			‘Precies.’  Donna  tilde de doos op en  liep  met Reagan  naar de deur. ‘Ze krijgt  in  de komende weken weer een scan.  Om te zien of de behandeling aanslaat.’ Er viel een schaduw over  haar gezicht.  ‘Er hangt  zo veel van de uitslag af.’

			‘Ik  kom volgende week even  bij haar  langs.’  Reagan probeerde er  niet aan te denken dat Annalee weer een scan  moest  ondergaan. ‘Het zal vast  beter gaan. Echt.’

			‘Daar  bid ik  voortdurend  voor.’

			Reagan hielp  Donna de doos op de achterbank  van  haar auto  te zetten. Daarna  ging  ze  naar de espressobar, waar Luke  op haar wachtte. 

			Dit  was  de eerste keer nadat Tommy over een baan als  politieagent begonnen was dat ze even ergens heen  gingen  om te  praten.  Luke had voor  haar al haar lievelingskoffie besteld, een latte met vanille. Hij glimlachte naar haar  en Reagan  voelde  haar  spanning afnemen. Misschien stond hij  uiteindelijk toch aan haar kant.  De eerste paar minuten  praatten ze over de rechtszaak waar hij  mee bezig  was  en daarna praatte Reagan hem bij over  Annalee en over  de kledinginzameling.

			Uiteindelijk haalde Luke  diep adem en  keek  hij  haar vriendelijk aan.  ‘We  kunnen zo niet  blijven doorgaan.  Elkaar ontlopen in  de  keuken,  op verschillende tijden naar bed gaan.’  Hij haalde zijn schouders op. ‘Jij geeft mij de  schuld van iets wat Tommy zelf heeft besloten. Deze…  koersverandering is echt zijn eigen  idee.’

			Reagan voelde haar  frustratie  snel opkomen en vergat  om op  gedempte  toon te  praten. ‘Jij bracht hem op het idee om mee  te lopen, Luke. Jij hebt het voor  hem geregeld.’

			Hij  vouwde zijn  handen  op tafel en boog zich naar haar toe.  ‘Praat wat zachter, alsjeblieft.’

			‘Sorry.’ Ze zuchtte.  ‘Snap je het dan  niet, Luke? Jij maakte een afspraak met Mike  en  een paar dagen later zat Tommy naast hem  in een politieauto.’

			‘Ja, dat klopt.’ Luke  spande zijn kaken.  ‘Maar Tommy had zelf  ook al informatie  opgezocht  over het meeloopprogramma. Dat  vertelde hij mij.’

			‘O. Dat… wist ik niet.’ Reagan  had even  tijd nodig.  Ze nam een  slok van haar koffie. ‘Bedankt voor  de latte, trouwens.’

			‘Graag gedaan.’  De uitdrukking op Lukes  gezicht werd zachter. ‘Dit is  geen  strijd  tussen jou en mij.’ Hij aarzelde. ‘Heb je met Tommy gepraat? Echt met  hem gepraat? Na zijn mededeling van die avond?’

			‘Nee.’ Een  lint van schuldgevoel wikkelde zich om  haar hart. ‘Jij wel?’

			‘Ja.’  Luke  leunde  achterover. ‘Ik heb hem gevraagd waarom  hij  politieagent wil worden. Iets wat  hij ons die eerste avond niet heeft verteld.’

			Het schuldgevoel  vermengde zich  met  haar  angst.  ‘Wat zei hij?’

			‘Herinner jij je  nog  die jongen  met  beenbeugels  die  bij Tommy in de klas kwam?’

			Natuurlijk wist  ze dat nog. ‘Tommy nam het in de pauze voor hem op. Vloog de pestkop aan die dat arme kind had laten  struikelen.’

			‘Precies.’ Hij  sloeg zijn armen over elkaar. ‘Is  het ooit bij  je opgekomen  dat Tommy misschien  wel  voor  het werk van agent in de  wieg is gelegd?’

			Ze hield haar adem in. Tommy was te jong om te weten wat hij wilde.  Hij  had niet  de hoogste  cijfers van iedereen van zijn leerjaar gehaald om na  zijn diploma-uitreiking politieagent te worden. God wilde duidelijk dat  hij zou gaan studeren. De weg zou  inslaan naar de medische wereld of  de advocatuur. Ook  was het gevaarlijk om agent te zijn  en…

			Tal van  andere tegenargumenten  vochten  om een plekje  in Reagans hoofd,  maar  ze  kreeg ze geen  van allen over haar lippen.  

			In  plaats daarvan zag ze Tommy weer zitten in het kantoor van de schooldirecteur waar  hij, met een klein stemmetje maar  met  grote overtuiging, had verteld waarom hij had gevochten: ‘Het  spijt me, meneer,  maar iemand moest  Kevin helpen.’

			Plotseling drong de  waarheid tot haar door. Hoe  kon het dat  ze daar niet eerder aan had gedacht? Niet alleen het voorval  met die ene  jongen,  maar tal van andere gebeurtenissen kwamen  in haar op. Gebeurtenissen waarbij Tommy het steeds weer  voor  iemand  had  opgenomen.  

			Ze  sloeg haar handen voor haar gezicht. Luke had gelijk, Tommy had altijd mensen geholpen. Zo  had  hij als  kind al in elkaar gezeten.  Met het besef  kwam ook  een  spijtgevoel zoals  Reagan in  lange tijd niet  had gekend. Ze liet haar  handen  zakken en keek Luke aan.  ‘Je hebt… gelijk.’ Ze  schudde haar hoofd. ‘Dit was ik vergeten.’

			‘Zo’n vermoeden had ik  al.’  Hij reikte over  de  tafel  heen  en pakte haar hand. ‘Maar ik denk dat  je toch niet echt boos op hem bent.’

			Wat had ze zijn aanraking gemist. Meer dan ze had beseft.  En met zijn laatste opmerking  had Luke ook gelijk. Natuurlijk  was ze  niet echt boos op Tommy.  Hoe  kon ze kwaad  zijn omdat  hij politieagent wilde worden? Dat sloeg nergens op. ‘Ik heb hem echt  vreselijk behandeld.’

			Luke keek haar  ernstig  aan. ‘Jullie moeten samen praten. Dat  is alles.’

			‘Maar ik voel me nog steeds…’ Ze beefde nu. ‘Kan hij niet mensen  gaan helpen  in  een ziekenhuis? Of in  een rechtszaal?’

			‘Je  bent  bang.’ Medeleven vulde zijn blik. ‘Je bent bang, Reagan. Dat is het gewoon.’

			Natuurlijk was het dat. Al vanaf  het moment dat Tommy  hun over zijn  besluit had verteld,  had  de angst  haar bijna verstikt. ‘Denk je dat dat het is? Dat  ik door  mijn angst boos op hem werd?’

			Luke wachtte even met zijn  antwoord. ‘Vertel eens, lieverd,  hoe heb  je  de afgelopen weken  je  vrije uren doorgebracht?’ Zijn  glimlach was  teder. ‘Ik denk  dat ik het weet…  maar vertel  het me toch  maar.’

			Reagan trok haar  hand  terug  en ging rechtop zitten. ‘Ik wist  dat je me  daar op een dag op zou  betrappen.’ Ze  voelde zich  opnieuw  beroerd. ‘Elke zoektocht  op internet leidde tot  een  andere.  Ik… kwam op een site  waarop  alle omgekomen agenten  staan vermeld. Tot ver  in de tijd  terug.  Mannen  en vrouwen die doodgeschoten zijn  of tijdens een achtervolging van een crimineel zijn omgekomen. Mannen  van in  de veertig  die  tijdens een  training dood neervielen door een hartaanval. Agenten die overleden zijn  aan een ziekte die  aan 11 september is  gerelateerd, waar Ashley ons ook  over vertelde.’

			‘Dus daar heb je uren  mee doorgebracht.’ Luke  vroeg  het niet. Hij wist  het gewoon. ‘Al  die tijd heb je op internet zitten kijken naar… naar wat?  Hoeveel agenten er overlijden?’

			Reagan nam  een grote slok van haar latte. Ze  schudde haar  hoofd. ‘Nee,  dat was maar een deel  ervan.’ Haar zoektocht op internet had  haar  angst alleen maar gevoed.  Geen twijfel over  mogelijk. Soms had ze zo lang zitten  zoeken dat ze nauwelijks meer  vrij had kunnen ademen door de spanning  op  haar borst.  Ze schaamde  zich voor  zichzelf.  ‘Ik zocht ook informatie over de gevaren die een politieagent loopt  en over hinderlagen.  Ik googelde foto’s van weduwen  en  kinderen die achtergebleven waren na de dood van  een agent.  En ik  heb opgezocht wat er met  een agent kan gebeuren  wanneer hij  te veel geweld heeft gezien.’

			Luke knipperde niet  met zijn ogen  en  keek niet  één keer  van haar weg. Zijn stem klonk vol begrip. ‘Hielp  dat?’

			Haar frustratie nam weer  toe. ‘Misschien.’ Ze  leunde met haar ellebogen op tafel.  ‘Luke, het  is een gevaarlijk  beroep. Echt. Hoe  meer informatie ik vond, hoe duidelijker dat werd.’

			‘Dat weet Tommy zelf ook.’ Ditmaal pakte Luke  allebei haar handen. ‘Lieverd,  het leven zit vol gevaren. Artsen  krijgen  ook een hartaanval  en advocaten worden soms  gestalkt  door criminelen die  ze  vervolgen.’ Hij zweeg een  moment. ‘Denk aan  je vader. Hij was een zakenman. Niemand zou  hebben gedacht dat  dat gevaarlijk kon zijn.’

			Hij  had gelijk. Reagan  had het  verhaal dat haar moeder haar vorige  maand  op de herdenkingsdag had verteld, met Luke  gedeeld. ‘Het punt is, ik weet niet hoe ik hiermee om  moet  gaan.’ Ze keek hem  indringend  aan. ‘Om elke dag… niet  te  weten of hij  wel thuis zal komen.’

			Ze dronken hun koffiebeker leeg en Luke ging op de stoel naast haar zitten. Behalve  hen waren er geen andere klanten in de zaak. ‘Kom hier.’ Luke trok haar in zijn armen. ‘We moeten op God  vertrouwen, Reagan. Dat  is de  enige  manier om hiermee om te kunnen gaan.’ 

			Reagan kon het  nog steeds niet geloven. Voerden  ze echt dit gesprek? Stond ze echt op het  punt om met Tommy’s keuze in te stemmen?  Zouden ze er niet minstens eerst nog wat  meer met hem over moeten  praten? Wist hij  echt hoeveel risico’s  dit beroep met  zich meebracht?  Ze dempte haar stem. ‘De  gemiddelde  levensverwachting  van  een politieagent is slechts 57 jaar.’  

			‘Reagan.’ Zijn blik  was nog steeds  vriendelijk. ‘Alleen God kent het aantal dagen van ons  leven.’

			‘Maar dat is bijna tweeëntwintig jaar minder dan…’ Ze zweeg. ‘Alleen God  weet het.’

			‘Ja.’ 

			Er  ontsnapte een  zucht vanuit het diepst van haar hart aan haar lippen.  Als  Tommy zijn  ene kostbare leven wilde inzetten om de misdaad te bestrijden,  dan  was dat  zijn keuze. Niet  de hare.

			Omdat Luke  weg moest vanwege een  vergadering op kantoor stonden  ze op en Reagan liet haar hoofd een  paar tellen  tegen het zijne rusten. ‘Nogmaals, sorry. Voor mijn gedrag.’

			‘Je weet zelf ook  dat politieagenten  helden  zijn.’  Hij  streek een haarlok voor  haar  ogen  weg. ‘Denk  je  eens in hoe  het leven zonder hen  zou  zijn.’

			‘Natuurlijk weet  ik dat.’ Ze was  geschokt dat ze de indruk had gewekt dat  ze hen geen  helden vond. ‘Ik heb het grootste respect  voor iedereen die  een penning draagt.  Dat weet je, Luke.’

			‘Ja.’ Hij trok  zijn wenkbrauwen op en keek  haar  vriendelijk aan. ‘Zolang het  je zoon maar niet is.’ Hij wachtte haar antwoord niet af.  ‘Denk daar gewoon maar over na, Reagan, als je met Tommy praat.’

			Reagan bedankt hem  voor  het gesprek  en nadat Luke  vertrokken was, ging ze weer zitten  en staarde naar haar lege  koffiebeker. Ze voelde  zich  opnieuw beroerd, maar nu  op  een  andere manier.  Had ze  bij Tommy de indruk  gewekt  dat een politieagent  minder was dan  een arts of advocaat? Maar zo dacht ze helemaal niet. 

			Politieagenten, brandweermannen,  eerstehulpverleners. Allemaal zetten ze elke dag opnieuw  hun leven  op het spel. Hun taakomschrijving was  simpel:  mensen helpen, de samenleving helpen. 

			Nog  een koffie.  Dat was wat ze  nodig had. Ze ging in de rij staan achter een groepje  van drie tienermeisjes en precies op dat moment kwamen er  twee  agenten de  espressobar binnen. Een  man en een vrouw,  allebei zwart.  Ze liepen  met elkaar te praten en sloten met een glimlach achter Reagan in de  rij  aan.  

			Waarschijnlijk was de een iemands man. De  ander iemands vrouw. De zoon en dochter van ouders die  hen steunden. Mensen die  trots op hen waren. Hadden ze  kinderen, jonge kinderen die  hoopten dat hun  papa of mama veilig  uit hun werk  thuiskwam? Iedere  keer opnieuw? 

			Ze  wilde hen omhelzen.  In plaats daarvan  draaide ze zich naar  hen toe en glimlachte. ‘Dank je  wel. Voor  het werk dat jullie doen.’

			‘Geen  dank.’ De  mannelijke agent reageerde direct. ‘Het is ons een genoegen.’

			‘Het is  ons een  genoegen.’ De woorden bleven  in haar  hoofd  rondzingen  terwijl ze naar voren stapte en koffie bestelde. Ze betaalde en  schoof  haar creditcard  naar  de  medewerker toe. ‘Ik betaal ook voor de agenten, wat  ze ook bestellen.’

			‘Goed.’ De jongen achter  de toonbank pakte haar kaart op en glimlachte breed.  ‘Ik  vind het  zo fijn als  mensen dit doen. Het  is  alleen maar  juist.’

			‘Ja.’ Reagan liep met haar koffie naar de tafel en keek naar de agenten toen ze hun bestelling deden. Beiden draaiden  hun  hoofd naar  haar toe en  zwaaiden. 

			‘Dank u.’  De  vrouw  glimlachte en hield haar  koffie  omhoog. ‘Dat  betekent veel  voor ons.’

			Nadat  ze weg waren,  haalde  Reagan haar creditcard  weer  op en liep  naar haar auto. Lange tijd zat ze bewegingloos achter  het stuur en staarde naar de struiken  voor haar. De  volgende  oproep  zou de agenten zomaar het leven kunnen kosten.  Toch liepen ze hier. Hadden ze tussen hun taken door plezier. Deden ze het werk waartoe ze zich geroepen  wisten.  

			‘Heer, U  ziet  mijn hart,’ fluisterde  ze  terwijl  haar ogen  zich  vulden met tranen.  Er verscheen een beeld voor haar  ogen. Dezelfde twee  agenten die met een somber  gezicht bij haar thuis naar de voordeur kwamen  lopen.  Midden in de nacht. Ze schudde haar hoofd.  ‘Nee, Vader,  ik kan Tommy niet  missen. Dat kan  ik niet.’ Ze kneep haar ogen  dicht en  leunde  met haar hoofd tegen de hoofdsteun. ‘Laat hem van gedachten veranderen, God. Alstublieft. Zaai  een ander verlangen in  zijn  hart zodat…’

			De woorden van de agent  raakten haar opnieuw. 

			‘Het is ons  een genoegen.’

			Van het ene op het  andere moment verminderde  haar angst.  Ja, ze had nog steeds  vragen,  wilde nog  steeds wanhopig graag dat Tommy  van gedachten veranderde.  Maar voor de eerste  keer sinds Tommy hen over zijn  besluit  had verteld, begreep ze waarom  haar zoon agent wilde  worden. Het was  niet slechts dat  hij zich verplicht voelde om de gemeenschap te dienen.  Hij wilde echt graag het werk  van een politieagent  doen. 

			Het  zou ook hem  een  genoegen zijn. Dat  voelde ze nu  met haar  hele hart.  En  als het hem een genoegen zou zijn, dan kon zij toch niet  anders dan hem steunen?  Als hij een politie-uniform wilde dragen, dan zou zij  omwille  van hem daarachter staan. 

			Zelfs als de  strijd de rest van haar leven zou duren. 
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			Een  krakend geluid verscheurde  de stilte  en Tommy  bleef  staan. Een koude wind blies in zijn gezicht. Hij liep  met Annalee  over het  grote bevroren Eagle  Creek Reservoir in Indianapolis  maar ineens… ineens klonk overal om hen heen  het geluid van krakend ijs. 

			‘Annalee!’ Hij  schreeuwde haar naam. Wat gebeurde er? Ze waren wel vaker  over het bevroren reservoir  gelopen en  het ijs was nog  nooit gescheurd. 

			Maar het was natuurlijk nu ook veel te  warm voor een ijslaag en ze hadden  ook geen visgerei bij  zich voor het  ijsvissen.

			‘Waarom  doen  we dit?’ Annalee keek naar hem op. Ze liepen hand in hand verder  naar het midden van het  reservoir.  ‘Misschien is  het beter  om terug  te gaan!’

			Tommy  klappertandde en  plotseling besefte  hij  wat er gebeurde. Het  ijs was niet  dik genoeg. Het moest minstens tien  centimeter dik zijn  om veilig te kunnen ijsvissen.  

			Er klonk nog meer gekraak. Harder en van  alle kanten. Tommy’s  hart miste  een slag toen hij scheuren  in het ijs zag springen. Steeds meer  en steeds groter. ‘Annalee!’  Hij schreeuwde haar naam en duwde haar in de  richting  van  de kant.  ‘Rennen!’

			Het was  al te laat.  Op het  moment  dat ze hun eerste stappen naar de kant zetten,  borrelde er ijskoud water door de  scheuren naar boven  en stroomde  het over het ijs. ‘Annalee!  Bukken!’

			Ze  hurkte  neer, net als hij. De enige manier om niet door het ijs  te zakken, was  door hun gewicht te verdelen. Tommy wist dat.  Het hielp alleen  niet. Met  luid gekraak  scheurde het ijs steeds  verder en  kwam er  steeds meer water op  te staan.

			Net toen ze erin slaagden om iets  dichter bij te kant  te komen, brak het ijs onder  Annalee volledig. ‘Tommy…  help!’

			Hij probeerde haar vast te grijpen,  maar voordat hij haar  bij haar  laars  kon pakken, gleed ze het ijskoude water  in. ‘Nee!’  Zijn schreeuw galmde  over het bevroren  wateroppervlak. ‘Help! Help ons!’

			Niemand hoorde hen, niemand kwam hen  helpen. Annalee zwaaide wanhopig met haar armen, maar  ondanks dat  lukte het niet om  boven water te blijven. Met een laatste gil verdween ze. 

			Tommy zag  haar naar  de diepte  zinken.  Hij schoof naar het  wak en  ging  haar onmiddellijk  achterna, het water  in. De bijtende kou sleurde  hem naar  beneden, maar hoezeer hij zich ook inspande, hij  kreeg Annalee  niet te pakken. 

			Ze  zonk steeds verder naar de zanderige  bodem. Tommy kon niet schreeuwen, niet roepen,  zich niet bewegen. Dit was  het dan. Ze  zouden  hier sterven in het ijzige water van het Eagle Creek  Reservoir  en niemand die  hen vinden zou voordat het weer lente werd. Hij  bewoog  zich  opnieuw naar haar  toe, kromde  zijn rug en probeerde  haar vast  te  grijpen. Maar de  afstand  werd alleen maar groter.

			Hij was  stervende, wanhopig  op zoek naar lucht. Voordat hij het kon tegenhouden,  opende hij zijn mond. Het ijskoude water vulde  zijn longen en zijn  lichaam  kronkelde  van de  pijn. Het zonlicht vervaagde tot  schaduwen  en het laatste wat Tommy zag,  was het  roerloze lichaam  van Annalee  op de  bodem van  het meer. 

			Op  dat  moment  viel er een ongekende duisternis over  hem  heen. 

			Hij kronkelde en vocht ertegen, duwde  zich er doorheen en plotseling,  als door  een wonder,  haalde hij hijgend adem en zogen zijn longen  zich  vol met kostbaar zuurstof en zat hij zat niet langer  vast onder het ijs  in het Eagle Creek  Reservoir.  

			Zijn voeten  worstelden  zich los uit het beddengoed  en  hijgend  schoot hij overeind terwijl hij zo  veel mogelijk zuurstof probeerde binnen te krijgen.  Wat was er  gebeurd? Hij knipperde met zijn ogen. Waar  was  hij? Het zweet stond op zijn voorhoofd en  hij keek om zich heen. Wat was dit? 

			Hij zat in  zijn bed.

			Zijn blik ging  naar het  klokje op  zijn nachtkastje.  Het  was drie minuten over  drie. In de nacht.

			Hij leunde achterover  tegen het hoofdbord  van  zijn bed  en  sloot zijn ogen.  Langzaam  streek hij over zijn armen en voelde aan zijn haar. Alles was droog.  Annalee was niet  bij hem  en ze waren  niet  door het ijs  gezakt. 

			Heel die vreselijke beproeving was slechts een droom  geweest. Een nachtmerrie.  

			Toen hij  eindelijk  weer op adem was gekomen, ging  hij weer  liggen. Hij draaide zich op  zijn zij, maar raakte de droom niet  kwijt. Dat vreselijke gevoel om niet in  staat te zijn om Annalee te helpen. De  onmogelijkheid  haar  vast  te pakken en  naar de  oppervlakte te  trekken.  

			Zijn hart ging als  een razende tekeer. De droom weerspiegelde  zijn leven. 

			Over twee dagen  moest Annalee weer naar  het  ziekenhuis voor een  nieuwe chemokuur. Ze  werd  steeds  zieker  en zwakker en zonk  naar de  bodem van het meer. God verhoorde hun  gebeden  nog  steeds niet en  er was niets  wat  Tommy daaraan  kon  doen. 

			De slaap  wilde niet meer komen, dus  deed  hij wat  hij lang  geleden had geleerd wat je  in een situatie als deze  moest doen. Hij sloot zijn ogen en  begon met Mattheus  11:28-30.  

			Kom naar  Mij, jullie  die  vermoeid zijn en onder lasten gebukt  gaan,  dan  zal Ik jullie rust geven. Neem Mijn juk op je en leer van Mij,  want Ik ben zachtmoedig  en  nederig van  hart. Dan zullen jullie  werkelijk  rust vinden, want Mijn  juk is zacht en Mijn last is licht. 

			Steeds weer herhaalde  Tommy in  stilte  de  woorden. Kom naar Mij, jullie  die vermoeid zijn en onder lasten gebukt gaan…

			Hij voelde zijn spieren ontspannen door de  vrede die op  hem neerdaalde.  Annalee was  nog steeds heel ziek, ondanks alle gebeden,  maar God  was hier, nu. Tommy ervoer Zijn bekende  aanwezigheid. God, help  Annalee, alstublieft.  Laat haar niet verdrinken. Hij  ademde zwaar uit. Kom naar Mij, jullie die vermoeid zijn en  onder lasten gebukt  gaan, dan zal  Ik jullie  rust geven.

			Eindelijk viel hij weer in slaap.

			Toen hij opnieuw wakker werd, was het bijna negen uur.  Wat  betekende dat het gezin  straks aan  tafel zou  schuiven voor de  zaterdagse Baxter-traditie: een ontbijt van flensjes  en roerei. Hij sleepte  zich uit bed en keek uit  het raam. Geen sneeuw  of ijs. Alleen maar blauwe lucht,  zo ver als hij kon kijken. 

			Hij  kleedde zich aan  en  liep naar de  keuken, waar zijn moeder  roerei aan  het maken  was. ‘Ik zal u helpen.’ Hij pakte de  mix voor de flensjes en strooide die in  een kom. ‘Waar is papa?’

			‘Hij komt zo terug. Hij is  vanochtend al vroeg opa John gaan helpen met de aanplant van wat bomen in de  achtertuin  daar.’

			‘Dat klinkt als pap. Hij is  altijd wel iemand aan het helpen.’ Tommy keek zijn  moeder met  een brede glimlach  aan. ‘En  u  vraagt zich af van wie ik dat heb?’

			Malin en Johnny hielpen  mee met tafeldekken en precies  toen  alles klaar was, kwam  zijn  vader thuis. Tommy wachtte  tot zijn zus en  broer klaar waren met  eten  en  de keuken uit waren voordat hij zijn ouders over  de droom vertelde. ‘Ik  snap  het wel. Ik bedoel… met alles waar Annalee doorheen gaat.’

			‘Zeker.’ Zijn vader legde zijn vork neer. ‘Wat een afschuwelijke nacht moet  dit voor je zijn geweest.’

			‘Ja.’  Hij nam nog een hapje van zijn roerei en keek  door het raam  naar hun achtertuin. ‘Het was niet eens winter, maar we liepen op het ijs… wat heel  onlogisch  was, natuurlijk. Maar het voelde net zo werkelijk aan als wij hier nu zitten.’

			Iedereen zweeg.  Zijn vader was de  eerste  die de stilte doorbrak.  ‘Hoe gaat het  met  haar?’

			‘Er  wordt  maandag weer een scan gemaakt.’ Hij prikte met  zijn vork in de eieren. Ze zagen er niet  meer zo lekker uit. ‘Er hangt  veel van  de uitslag af.’

			‘Maar  hoe gaat het met haar?’ Ditmaal stelde zijn  moeder de vraag. ‘Je  bent zo druk geweest met school en de  bezoeken  aan  Annalee,  dat we het er niet echt over hebben  gehad hoe  ze met dit  alles  omgaat.’

			Tommy waardeerde het  dat zijn  moeder niet ook  het meeloopprogramma  had  genoemd. Ze was sowieso ontspannener geweest tijdens het ontbijt.  Alsof  er de  vorige dag  iets gebeurd was  wat haar hart had verzacht. 

			Hij schoof  zijn bord van zich af. ‘Eerlijk gezegd… ze  ziet  er vreselijk slecht uit.’ Het voelde goed om hierover te  praten.  ‘Haar moeder heeft  een pruik voor haar gekocht,  die draagt ze thuis. Maar die verhult niet  hoe mager ze is… of hoe zwak.’ 

			De  vorige avond was  ze bij haar  thuis  op de terugweg uit het toilet door haar  benen gezakt.  Tommy  was erbij geweest en  had  haar geholpen, maar  zelfs toen lukte  het haar  niet om te lopen.  Nog  meer bijwerkingen van de  chemo,  had  haar  moeder hem verteld.  ‘Ik begrijp niet waar God mee bezig is,’  had ze gezegd. ‘We  bidden  aan een stuk door,  maar er gebeurt niets.  Alsof… luistert Hij wel? Of  kan het  Hem  niets schelen?’

			Geen  wonder dat  hij zo’n vreselijke nachtmerrie  had  gehad.  

			Zijn vader reageerde  als  eerste. ‘Ziekte,  dat is onderdeel van een gevallen wereld, Tommy.’

			‘Ja, dat  weet  ik.’  Het kwam er scherper uit dan zijn bedoeling was. ‘Dat  heb ik gehoord. Maar  God wordt toch  verondersteld van ons  te houden? En Annalee  heeft niets  gedaan  om dit  te  verdienen. Ze is een  van  de gelovigste meisjes die  ik  ken.’

			‘Hij houdt  echt van haar, Tommy. Van jullie  allebei.’ Zijn  moeders  stem klonk vriendelijk. Vriendelijker dan hij  in lange tijd  had  gehoord. ‘Maar  toch… ik vind  het echt  verschrikkelijk voor je.’ Ze aarzelde. ‘Tommy… ik moet je iets vertellen.’

			Hij  had geen idee welke kant dit op ging.

			Zijn  moeder vouwde haar handen op tafel. ‘Zowel naar je vader  als naar  jou heb ik behoorlijk verkeerd gereageerd op jouw  besluit  om bij de politie te gaan en daar  een  tijdje mee  te lopen.’ Haar  stem werd  nog zachter. ‘Je  vader  en ik,  we  hebben  gisteren samen gepraat.’

			‘Waarover?’

			‘Over jouw  besluit om agent te  worden.’ Ze keek geen moment van hem weg.

			‘Oké.’ Hij kreeg een sprankje hoop. ‘Hoe  voelt  u zich nu?’

			‘Verschrikkelijk bang.’ Ze knipperde niet  met haar ogen en  glimlachte niet. ‘Ik wil me  niet  elke dag zorgen hoeven  maken  als  jij  naar je werk bent  of  me afvragen of jouw vrouw en kinderen misschien  zonder jou verder  moeten.’ Ze sloeg haar blik neer en keek  naar haar handen. 

			‘Mama  is het  nog  steeds aan het verwerken.’ Zijn vader sloeg zijn arm  om haar  heen en keek  naar Tommy.  ‘Ik denk dat je haar gevoelens wel een beetje zult kunnen begrijpen.’

			Eerlijk  gezegd had Tommy  nog niet over  het  gevaar nagedacht.  Hij keek naar zijn moeder. ‘Ik  dacht… Ik dacht dat  u boos was omdat u wilde dat  ik carrière als arts of  advocaat zou maken.’ Hij haalde zijn schouders  op.  ‘Meer geld  zou gaan verdienen.’

			‘Nee.’  Zijn moeder keek op. ‘Dat was het niet.’  Ze schudde haar  hoofd. ‘Politieagent zijn is iets eervols. Agenten zijn  slim en  dapper.’

			Tommy  wachtte tot ze  verder praatte.

			‘Het was  steeds die… die razende angst.  Als  een monster  dat me in mijn  nek  hijgde. Wat  als jou iets overkomt,  Tommy?’ Ze zuchtte. ‘Ik  denk niet dat ik dat zou kunnen verdragen.’ 

			Wauw. Tommy verplaatste zijn blik  weer  naar het raam en  de oranje  en rode  bladeren aan de  bomen buiten. Al  die tijd was  dit de reden waarom zijn moeder zo geschokt  had gereageerd.  Omdat  ze  bang  was dat hem iets zou overkomen. Tommy  voelde zich ineens een stuk  beter. Door  haar eerdere reactie  op zijn besluit,  had hij de conclusie getrokken dat ze  boos was omdat hij  het grote geld  liet liggen.

			Hij  had die houding van haar  ook al zo vreemd gevonden,  want juist  zijn moeder was  de  politie altijd zo  dankbaar voor hun werk.  

			Tommy kon  zich tijden herinneren waarin ze aan  het winkelen  waren geweest of ze in een restaurant zaten te  eten en zijn moeder naar  een  agent  was gelopen om  hem te bedanken. Waarom had  hij hier niet eerder aan gedacht?  Natuurlijk was ze bang.  Iedereen die een politie-uniform droeg,  liep gevaar. Gevaar was een onderdeel  van het leven  van  een agent. Evenals van elke  andere eerstehulpverlener.

			‘Bedankt… dat u dit  hebt  verteld.’ Hij keek zijn moeder aan. ‘Angst…  is niet van  God,  mam. Dat zei u vroeger ook altijd tegen ons.’  Hij dacht  een moment  na. ‘Maar ik heb  ook angst om  Annalee, dus ik  begrijp  het wel.’

			‘Vertrouw op God.’ Ze kreeg een afwezige  blik in haar  ogen, alsof ze  even terug was in de tijd  van vroeger. Toen angst nog niet  verder ging  dan bang  zijn voor een blessure tijdens  een basketbalwedstrijd of om niet de juiste  vrienden op school te krijgen.  ‘Ik  weet niet hoe vaak  ik dat tegen  je heb  gezegd.’

			‘En je meende  dat.’ Zijn vader  had nog steeds zijn arm om haar heen geslagen. ‘Je moet gewoon weer leren hoe  je iets moet loslaten.’

			Ze knikte. 

			Tommy was nog steeds wat  in de  war. ‘Dus u ben niet boos op me.  Maar u  wilt nog  steeds  niet dat ik politieagent word?’

			‘Dat  klopt.’  Zijn moeder  zag er moe uit. ‘Het  spijt me. Ik probeer  eraan te werken,  maar… inderdaad, zo sta  ik er op dit moment in.’

			‘Ze  doet haar best.’ Zijn vader  leek Tommy te willen bemoedigen.  

			Ondanks  dat zijn moeder zo ongerust was, hielp het gesprek hem  wel. Tommy voelde  zich meer ontspannen toen hij op weg  ging voor zijn zaterdagse meeloopdag. Deze dag reed hij,  net als de paar afgelopen zaterdagen, met agent Raul  Garcia mee. Raul was  maar  een  paar  jaar ouder dan  hijzelf, was vrij  lang  en had de bouw  van  een lijnverdediger bij football. 

			‘Je mag gewoon Raul zeggen,’  had hij tijdens  hun eerste  rit tegen Tommy gezegd. ‘Trouwens,  Lockwood  geeft  hoog van  jou op.’  Hij lachte. ‘Hij denkt dat jij  het hier ver kan schoppen  en op  een  dag  weleens  hoofdcommissaris zou kunnen zijn.’

			‘O, echt?’ Tommy mocht  Raul. 

			‘Maar,’  had Raul met een  knipoog  gezegd,  ‘dan  zul je  eerst mij  voorbij moeten. Ik ben vierentwintig en al vanaf het eerste  moment dat ik hier  werk, ben ik  van plan om  zelf hoofdcommissaris te worden.’

			Deze middag waren  ze op weg naar Post Road en East 42nd, een  gebied dat bekendstond om bendegeweld en  drugshandel.  Raul was een prater en tijdens deze patrouille praatte hij voor het eerst  over zijn  ouders. ‘Het zout  der aarde, Tommy.’ Hij glimlachte. Raul glimlachte altijd. ‘Ze hebben mij en mijn vier broers  geleerd dat we in  de eerste plaats  God moeten liefhebben, in  de tweede plaats onze familie en  daarna al het andere.’

			Tommy wist al  dat Raul en hij hetzelfde geloof deelden.  Maar dit was de eerste  keer dat Raul over  zijn  familie  praatte. Tot  deze dag was  het  gesprek vooral  over het politiewerk gegaan. ‘Vier broers. Dat doet me  denken aan  mijn vrienden, de  Flanigans,  zij hebben zes kinderen.’

			‘Ik hou van een groot gezin. Dat wil ik later zelf ook.’ Raul hield  zijn  blik op  de weg gericht. ‘En ik  vind het  fijn  om de oudste te  zijn. Jij bent ook de oudste, toch?’

			‘Ja.’  Tommy  ging iets  verzitten,  zodat hij Raul  beter kon zien.

			‘Wij  zijn  een  uitzondering bij de politie.  De meeste agenten  zijn het middelste kind van een gezin. Vredestichters. Voorvechters  van sociale  rechtvaardigheid. Een beetje opstandig.’ Raul  kneep zijn ogen tot spleetjes en keek naar een groepje jongeren, dat een eindje  verderop op de  stoep  stond.  ‘Dat wist je vast  niet.’

			Nee, dat  had hij  niet geweten.  Maar zijn aandacht ging meer uit naar wat er zich voor hen afspeelde. Toen ze dichterbij kwamen, zag hij  dat het  drie jongens waren.  ‘Drugsdeal?’ Hij voelde zich bij Raul voldoende op zijn  gemak om de vraag te  stellen.

			‘Het is  in ieder geval  geen  familiereünie. Dat kan ik je wel vertellen.’ Hij zette koers  naar  het  groepje, zonder sneller te gaan rijden of zijn  zwaailichten te gebruiken. ‘Tijd voor een praatje.’  

			Voordat ze hen bereikten,  moesten  de  jongens de politieauto echter hebben opgemerkt,  want ze renden ineens  in verschillende richtingen  weg.  ‘Het  feestje is  afgelopen, jongens,’ mompelde Raul. Hij riep versterking op en  reed met hoge  snelheid  in  de richting van  de jongen die  recht voor hen uit rende. Toen ze vlak bij hem waren, zette Raul de auto  aan de kant. ‘Blijf  zitten,’ zei hij tegen Tommy. 

			Terwijl  Raul uitstapte, zag Tommy dat de  jongen een pistool uit zijn achterzak haalde. ‘Hij  is gewapend!’  schreeuwde Tommy  Raul na, ook al had  de agent het wapen natuurlijk vast zelf  al  gezien.  Tommy had nog maar  weinig ervaring  in het  identificeren van pistolen,  maar  dit leek  op een  9 mm  pistool.

			Raul had hem al verteld dat  de dealers  in dit  gebied munitie  gebruikten dat zich dwars door pantsers heen kon  boren. Het soort wapen  dat agenten geen kans gaf.

			‘Laat je wapen vallen!’ schreeuwde Raul. Hij had zijn eigen  pistool ook  getrokken. 

			Tommy  wilde uit de auto springen en  zijn nieuwe vriend gaan  helpen, maar dat kon niet.  Het  was streng verboden  en hij  was niet gewapend.  Dus  deed hij het enige wat hij kon doen. God,  hou die jongen tegen. Bescherm Raul, alstublieft.

			De verdachte rende nog een paar meter door en net voordat Raul hem kon  pakken, draaide hij zich  ineens om en sprintte hij  in  de richting van de auto. De  jongen was  jonger dan Tommy had gedacht. Vermoedelijk  zelfs nog maar een  tiener. Het  was niet  te voorspellen  wat er nu ging  gebeuren. Zou hij  in de politieauto springen of  een steeg  in rennen?  Tommy’s hart bonkte. Als de verdachte  een poging  zou doen om  de auto te stelen,  zou hij  eruit moeten  springen.

			In  plaats daarvan gooide  de verdachte zijn pistool  weg en bleef  hij op  een paar meter van  de auto zwaar hijgend staan.  Hij kon  duidelijk niet op adem  komen en  zijn  ogen waren ook  maar halfgeopend. 

			‘Waarom sloeg je op de  vlucht?’  Raul was ook buiten adem toen hij de jongen bereikte, maar hij herstelde zich snel. 

			‘Ik vluchtte niet.’  De jongen spoog vuur. Hij droeg een te grote grijze sweater met  capuchon en een  slobberige  trainingsbroek. Om zijn hoofd zat  een  blauwe bandana  gewikkeld. ‘Je bent bevooroordeeld, man. Waarom?’

			‘Heb je iets scherps  in je zakken, andere wapens?’ Raul  haalde een set handboeien tevoorschijn. ‘Je  had  niet op de vlucht  moeten slaan, man. Mij geen reden moeten  geven om  achter je aan te gaan.’

			De  verdachte  haalde een  schouder op. ‘Ik wil de  bak niet in.’

			Voordat hij er weer vandoor kon gaan, deed  Raul  hem  de handboeien om. ‘Je staat onder arrest.’

			Er kwamen nog twee agenten aan rennen terwijl Raul de zakken van de jongen  doorzocht. Vanuit de auto kon Tommy alles duidelijk  volgen. Via  de radio hoorde hij  dat de twee andere voortvluchtigen ook  waren  gearresteerd.  

			Raul en  zijn collega’s  trokken de verdachte  overeind. Ze moesten zijn identiteitsbewijs gevonden  hebben,  want Raul  sprak  de jongen  nu bij zijn  naam aan. ‘Je bent pas zestien, Wallace. Waarom  hang je op straat  rond?’

			De jongen gaf geen antwoord. Tommy nam hem  aandachtig op. De  knul zag  er  gehard, ziek  en gebroken uit.  Alsof hij al drie levens had  geleefd. Triest. In een andere wereld zou Wallace atleet of een scholier geweest  kunnen zijn. Andere dingen kunnen doen.  Alles, behalve wat hij hier op Post Road  aan  het doen  was. 

			Een snelle controle van Wallaces zakken  leverde een zakje heroïne,  twee  pijnstillers,  een doosje  met naalden en een injectiespuit op. ‘Gebruik je heroïne, Wallace?’

			Eerst zei  hij niets  terug. Maar toen liet hij zijn hoofd hangen. ‘Ik wil dat niet, man, maar ik weet  niet hoe ik ervan af  moet blijven.  Ik ben verslaafd.’

			‘Je  bent  nieuw hier.’  Raul ging tegenover hem staan.  Hij legde zijn hand op de schouder van de jongen.  ‘Deal je, Wallace?’

			‘Nee, man. Ik gebruik  het alleen maar. Ik zeg  het je.’  De jongen liet zijn hoofd zo ver vooroverhangen, dat zijn  nek gebroken leek. ‘Ik…  ik  kan zo niet leven. Ik heb hulp nodig.’

			‘Goed.’  Rauls stem verzachtte. ‘We gaan ervoor  zorgen dat  je hulp krijgt. Het is  verboden om een vuurwapen in bezit  te hebben en je mag hier ook  geen heroïne  kopen, dus  daar kom  je  niet ongestraft mee  weg, maar  ik zal doen wat ik kan.’ Hij  wachtte tot Wallace hem aankeek. ‘Dit is je eerste overtreding,  toch?’

			‘Ja, man. Ik… ik  wilde dit niet.  Ik  deal niet. Ik ben eerlijk tegen je.’

			Van wat Tommy in  de achterliggende weken  had gezien, stond bijna elke verdachte die  over  eerlijkheid begon,  te liegen alsof het op zijn  voorhoofd gedrukt  stond. Maar Wallace  leek  anders te  zijn.  Dat moest Raul ook  hebben gedacht, omdat  hij met die jongen  over een afkickcentrum en  een taakstraf begon om  hem  uit  de  gevangenis te  houden.

			Toen Raul weer in  de  auto zat en hij  een verslag  had geschreven, leunde Tommy achterover in zijn  stoel en ademde flink uit. ‘Ik dacht echt dat die knul jouw auto wilde stelen.’

			‘Dat had  gekund.’ Raul keek hem  zijdelings aan.  ‘Wat  zou  je hebben gedaan?’

			‘Zien  dat  ik  wegkwam.’

			‘Goed  antwoord.’  Raul  haalde  diep  adem.  ‘Tieners  als Wallace…  ze hebben geleerd  dat ze ons  moeten  haten. Maar het punt  is  dat ze ons nodig hebben.  Als  we het voor  elkaar krijgen dat  Wallace afkickt, hem een taak ten dienste van  de gemeenschap geven… misschien wordt hij op  een dag dan wel een  van  ons.’

			Tommy keek strak voor  zich  uit. Hij was lange tijd  echt fan van  Marvel-films geweest en hield  van de manier  waarop Captain America en Iron Man  hun leven ter beschikking  stelden  om mensen  te  helpen. Maar op dit moment was er  geen andere held op  wie hij  liever  zou  lijken dan degene die naast  hem zat.  

			Agent Raul Garcia.  
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			Luke kon  zich  nauwelijks concentreren. 

			Hij stond  op uit zijn leren stoel en liep  naar het raam dat twee kanten van zijn advocatenkantoor besloeg.  Vanaf zijn plek op de achttiende verdieping keek  hij  naar de laaghangende  wolken  die  boven Indianapolis hingen, maar de  onstuimigheid van  het  weer was  nog  niets vergeleken met de onrust in zijn  gedachten. Hij was bezig met een zaak  waarin een winkeleigenaar was overvallen door  leden van een  nieuwe bende, een groep bijzonder  gewelddadige criminelen die als enige doel hadden de  stad te terroriseren. 

			Nadat Tommy  hun vorige  maand had verteld dat hij bij de  politie wilde, had Luke zijn uiterste best  gedaan  om  Reagan  ervan te overtuigen hun zoon in zijn besluit te steunen. ‘Er is  geen enkele reden om hem te ontmoedigen,’ had  hij  gezegd. Zelf had hij steeds aan de woorden uit de  Bijbel  vastgehouden.  Wees  over niets bezorgd…  Maak je geen zorgen  voor  de dag van  morgen, want de dag van morgen zorgt wel voor zichzelf. Deze  en tal van andere Bijbelverzen  had Luke met  Reagan gedeeld.

			Maar deze dag had hij veel over deze nieuwe bende ontdekt.

			Hij had zojuist met Mike  Lockwood geluncht en de rechercheur had  er  nog nooit  zo ernstig uit gezien als  net. ‘Deze  bendeleden zijn een groot  probleem.’ Zijn  kaak verstrakte. ‘We zullen veel meer agenten nodig hebben om hen uit  te schakelen.’ De nieuwe bende hield  zich vooral bezig met overvallen. ‘Ze dragen sweaters met een capuchon  die ze over hun hoofd  trekken en maskers en handschoenen. Acht  of tien leden  stappen in een  busje en rijden naar het doelwit. Een winkel  met elektronica of een juwelier. In ieder  geval  een winkel  met duur  spul.’ Hij zweeg een moment. ‘Eenmaal op die plek  aangekomen, bestormen ze de winkel.’

			Wat Mike toen had verteld,  had het bloed bij Luke  in de  aderen doen  stollen. 

			‘Ieder van hen is bewapend  en de  groep werkt heel georganiseerd. Twee van hen staan op wacht bij de deur terwijl de andere zes of acht  de spullen bij elkaar  graaien.  Als iemand hen in de weg loopt,  knallen ze hem  neer.’ Hij aarzelde. ‘De laatste keer hebben  ze alle drie de werknemers vermoord.  Ze laten geen  getuigen achter.’

			Daarna had Mike eraan toegevoegd: ‘Ze zijn moeilijk  op te sporen, moeilijk te identificeren. En wat  de politie betreft, heeft de bende  maar  één motto: alle agenten doodschieten.’

			Nu was  Luke  dus bezig  met de zaak die zijn firma  behandelde  – een civiele  zaak die  tegelijktijdig met de  strafzaak zou  lopen. Als  alles verliep zoals het  moest,  zouden minstens twee bendeleden  achter de tralies verdwijnen.  Maar zoals zijn vriend had gezegd: de bende groeide sneller  dan het politiekorps aankon. 

			Er schoot een bliksemschicht  door  de lucht. Luke  kreeg kippenvel op zijn  armen.  Waar pleitte hij  bij Reagan eigenlijk voor  wat Tommy betrof? Hij liep  terug  naar zijn bureau en  ging zitten.  Maar er was meer  wat hem bezighield. Annalee had de uitslag van de scan gekregen. De tumor  in haar borst  was  weliswaar iets kleiner, maar  lang niet zo  veel kleiner  als haar arts had gehoopt. De  chemo zou de volgende drie kuren moeten worden verhoogd.

			Haar  ouders waren er  niet zeker van  of ze dat wel aankon. 

			Elke minuut waarop Tommy niet bezet was met school,  huiswerk, basketbal of  het meeloopprogramma, was hij  bij haar. Hij bad voor haar.  Hielp haar  naar het toilet.  Las aan haar voor. Maakte  zich zorgen over haar – ongeacht hoe positief hij probeerde te  blijven. Maar het eiste wel zijn tol van Tommy… en  het knaagde aan de wortels van  zijn geloof.  

			Tommy en Annalee stonden al  zowat heel  hun leven  lang  stevig in hun  schoenen en leefden  dicht  bij  God, maar desondanks was  deze tijd toch onvoorstelbaar  zwaar voor  hen.  

			Het scherm  van  zijn telefoon  lichtte op. Luke  las de melding dat  Mike  hem een  berichtje had gestuurd. Het  was vast  een bedankje  voor  de lunch. 

			Normaal gesproken las Luke tijdens zijn  werk geen  privéberichten,  maar  iets in hem zei dat hij het  bericht moest openen. De inhoud  was kort.  

			Luke, er  is  een agent  neergeschoten. Zijn toestand is  kritiek – hij ligt aan de beademing. Ik  wilde dat je het wist voordat Tommy  het  op Twitter leest.

			Toen  las Luke de naam  van de agent. 

			Nee. Alstublieft,  God, nee!

			Luke pakte  zijn aktetas en  rende  zijn kantoor uit. In de lift belde hij  naar  Reagan die thuis was,  dat  hij  haar op zou halen. Tijdens  de twintig minuten durende  rit zette hij niet zoals gewoonlijk  de radio aan,  maar bad hij aan een  stuk door.  Alstublieft, Heer, laat hem leven. Hij moet het halen. Alstublieft, Vader. Zijn hart bonkte  en hij  reed zo snel als toegestaan was.

			Reagan stond hem al op te wachten. Haar gezicht was bleek maar ze huilde niet. Tijdens  de rit naar Northside High sprak  ze slechts zes  woorden. ‘Bedankt dat  je me hebt  gebeld.’

			Iets na  drie uur arriveerden ze bij school. Tommy  zou op dit moment aan het trainen  zijn met zijn  team. 

			Luke  had geen idee hoe zijn zoon het nieuws zou opvatten. 

			Terwijl ze naar de sportzaal liepen, hielden ze elkaars  hand stevig vast. Toen  ze  er bijna waren, bleef Reagan staan. ‘Ik kan het niet,’ zei ze, terwijl  ze Luke aankeek. ‘Ik kan het niet.’

			Hoe kon hij het haar kwalijk  nemen? Wat  er  nu was gebeurd, was immers precies de reden waarom zij niet  wilde  dat Tommy politieagent werd.  Hij had  zelf ook geen idee  hoe  hij Tommy het nieuws moest vertellen, maar hij had geen keus. 

			Hij nam de zijdeur van de  sportzaal en  liep  direct naar de coach.  ‘Ik moet Tommy spreken.’ Hij  legde de situatie uit, waarna  de coach op zijn fluitje  blies.

			Tommy  liet onmiddellijk de bal vallen en rende op Luke af. ‘Pap?’

			‘Kom mee  naar buiten,  jongen. Ik moet je spreken.’ Hij ging Tommy voor  naar buiten en bleef daar  staan, op ongeveer twintig meter  afstand  vanaf Reagan,  die  op  een  stenen  muurtje zat.  

			Tommy leek haar ook te zien. Hij keek  van  Reagan terug naar Luke. ‘Pap…  wat is  er?’

			‘Er… er  is een agent neergeschoten.’

			Het nieuws kwam  zichtbaar  hard  aan. Tommy zweette nog van het sporten en  steunde met zijn handen  op zijn knieën. ‘Nee.’ Zijn blik  liet  Luke  geen moment los. ‘Is hij…  is  hij in  orde?’

			Luke legde zijn handen  op de schouders  van zijn zoon. ‘Zijn  toestand is kritiek.’

			Luke zag aan  Tommy welke  vraag hij zou gaan stellen, de vraag die hij al had  verwacht. Maar nog voordat  hij hem de rest van  het  nieuws kon vertellen, richtte Tommy  zich  al op en keek  hij  Luke wanhopig aan.  ‘Wie…  wie is  het?’

			Dit was het moeilijkste  deel en  de  reden waarom  Luke Reagan had  opgehaald en ze hiernaartoe waren gegaan om  Tommy persoonlijk op de  hoogte te brengen. Hij  pakte Tommy’s schouders nog steviger vast en vertelde  hem het vreselijke nieuws. 

			‘Jouw vriend, Tommy.’ Hij trok zijn zoon dichter tegen zich aan. ‘Raul Garcia.’

			*** 

			Wat  Tommy  betrof,  konden ze niet snel genoeg naar het ziekenhuis.

			De coach gaf hem  toestemming  om voortijdig naar  huis  te gaan  en  zijn vader zou met  Tommy meerijden.

			Voordat ze weggingen, liep Tommy naar zijn  moeder  toe  die bij de  auto van  zijn ouders stond en omhelsde  haar  stevig. ‘Bid  alstublieft,  mam.’

			‘Dat doe ik.’  Ze liet hem  los. ‘Ga maar snel. Je moet erheen.’

			Nu haastten  zijn  vader en hij zich door de deuren van het Indiana University Health Medical Center. Ze meldden  zich  bij de balie van de spoedeisendehulpafdeling, waar hun  werd verteld  dat ze in  een kamertje verderop moesten wachten. 

			Vijf minuten later kwam  er een vrouw met een behuild  gezicht naar hen toe. ‘Jij bent Tommy Baxter.’ 

			Hij ging staan. ‘Ja,  mevrouw.’

			Ze stak  beide handen naar  hem  uit.  ‘Ik ben Rauls moeder. Elena.’

			Hij  pakte  haar handen vast. ‘Dat  is mijn vader, Luke Baxter,’ zei hij met een knikje naar zijn  vader.

			De vrouw omhelsde Tommy. ‘Raul geniet van de zaterdagmiddagen  met  jou,  Tommy.’

			Tommy zou niet kunnen beschrijven  wat er door  hem  heen ging. Hij leunde met zijn hoofd tegen  een schouder van Rauls moeder  en  hield haar vast. ‘Ik vind  het  zo erg, mevrouw Garcia. Echt verschrikkelijk.’

			‘Hij zal dit overleven.’ Ze deed een stap naar achteren en veegde over haar ogen. ‘Dat moeten we geloven.’

			Daarna bracht Rauls moeder hen  naar  een andere wachtkamer, waar Rauls familie en  drie agenten op een bericht van de arts  zaten te wachten.  Tommy ging naast zijn  vader zitten. Hij leunde  voorover en  sloeg zijn handen voor zijn  gezicht. 

			God, ook  al  lijkt  het er de laatste tijd niet op… ik  weet  dat U mij  kunt horen.  Help Raul.  Hij mag niet  sterven.  Alstublieft.

			Hoe had  dit  kunnen gebeuren? Vijf dagen geleden zaten Raul en hij nog  in  de patrouillewagen te praten. Nog  maar vijf dagen geleden. Hij had gezien dat Raul een  gewapende  tiener achternazat  en hem zover  wist te  krijgen dat hij  hulp zocht  voor zijn drugsverslaving. Dus  waarom? Wat  was er gebeurd? 

			Hij  kon Rauls woorden horen alsof hij weer naast hem zat.  ‘Als  we het voor elkaar krijgen dat Wallace afkickt, hem een taak ten dienste van de  gemeenschap geven… misschien wordt hij op een  dag  dan  wel een  van ons.’

			‘Een van ons.’

			Tommy moest  terugdenken aan iets  anders  wat Raul hem had verteld. Dat ze te maken hadden met  een  van  de meest gewelddadige bendes die de stad ooit had gekend en dat ze veel meer agenten nodig  hadden. Meer  mannen en meer  vrouwen die zich  wilden inzetten om te  doen wat  nodig  was. De criminaliteit  bestrijden,  zodat de inwoners veilig waren.  

			Te midden van  deze  gedachten werd plotseling het doel waar hij naar  streefde  duidelijker dan ooit. Na  wat  er met Raul was gebeurd, dacht Tommy er  niet alleen maar aan om politieagent te worden.  

			Hij wist het zeker.
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			Annalee liet zich weer achterover zakken in haar  ziekenhuisbed. Ze had de hele ochtend en middag gewacht en nu was hij er. Tommy liep  de  kamer in en zette zijn  spullen naast  haar  bed. 

			Hij droeg een sweatshirt met het  logo van  hun  school en een donkere spijkerbroek,  maar zijn knappe  gezicht stond bezorgd. Meer dan anders. ‘Hoi.’ Hij boog zich  naar haar toe en omhelsde haar ondanks alle  slangetjes, draden en  apparatuur. Hij hield  haar langer vast dan  anders. ‘Je ziet er  mooi uit.’ Hij fluisterde de  woorden vlak bij  haar gezicht. ‘Ik meen het. Heel erg mooi.’

			Dat  zei  hij altijd en  zij geloofde hem  altijd. Zijn  woorden hielpen haar steeds de dag weer door. En deze dag –  de laatste dag van  deze chemoronde – was  erg zwaar  geweest.

			Annalee’s moeder  zat  in de hoek van de  kamer. Meestal ging  zij weg als Tommy er was, zodat  ze een poosje  samen konden zijn, maar dit keer bleef ze zitten. Ze was te bezorgd om bij haar weg te  durven, wist Annalee.

			Tommy ging naast  haar bed zitten. ‘Ik kom net uit de wachtruimte naast Rauls kamer,’  zei hij, met zijn gezicht vlak bij het hare.  ‘Hij lijkt iets vooruit te  gaan.’

			‘Mooi. Ik  bid om een wonder.’  Annalee legde haar hand tegen  zijn wang. ‘God  houdt hem  vast.’

			Het leed  geen twijfel dat  de  schietpartij Tommy had geschokt. Maar het  had  nog iets gedaan. Het had zijn  geloof  aan het  wankelen gebracht. Iets wat  Annalee niet  voor  mogelijk had gehouden. Voordat Tommy de  vorige  avond naar  huis was gegaan, had hij  haar  iets verteld  wat haar bang had gemaakt. 

			Zijn  gezicht had  zich  verhard. ‘Als  God jou niet  gaat  helpen… als Hij  het  leven van Raul niet spaart, dan  ga ik wel  verder zonder  Hem.’

			Ze had niet geweten  wat ze  moest zeggen. Tommy’s geloof was altijd zo onwankelbaar geweest. Dus had ze hem een vraag gesteld. ‘Wil je morgen  je bijbel meenemen, Tommy? Alsjeblieft? Ik  mis het dat je me eruit voorleest.’

			Maar welke strijd  Tommy  dan ook met God  aan het voeren  was, gelukkig ging het met  Raul  nu iets beter.  Ze keek naar  Tommy die zijn bijbel uit zijn rugzak pakte. ‘Ik  heb  hem meegenomen. Zoals je vroeg.’

			‘Dank je  wel.’ Annalee leunde tegen  haar kussen.  Een  golf van  misselijkheid overspoelde haar, maar ze liet het  niet merken. Iedere  keer  als ze in het ziekenhuis lag, las Tommy aan haar voor. Sommige boeken leidden haar uitstekend af. Maar alleen  de  Bijbel gaf  volkomen rust. En misschien  zou  het lezen ervan  hem  deze dag  ook helpen. 

			Tommy opende  de bijbel. ‘Filippenzen. Hoofdstuk 4.’

			‘Perfect.’  Haar  lievelingsgedeelte. ‘Begin maar.’

			‘Goed.’ Hij schraapte zijn keel. ‘“Laat de Heer uw vreugde  blijven; ik zeg u  nogmaals: wees altijd verheugd. Laat iedereen u kennen  als vriendelijke mensen.  De Heer  is  nabij.”’

			Annalee voelde de  vrede  haar  hart verwarmen. Deze  verzen  waren waar en op dit  moment had  ze  waarheid meer nodig dan medicijnen.

			Tommy’s stem  was  zacht, kalmerend.  ‘“Wees over niets  bezorgd, maar vraag  God wat u nodig hebt en  dank  Hem  in  al uw gebeden. Dan  zal de  vrede van God,  die  alle verstand te boven gaat, uw hart en  gedachten in Christus  Jezus bewaren.”’

			Hij  bracht haar hand  naar  zijn lippen  en kuste haar vingers. ‘Ik hou van je,  Annalee.’

			‘Ik hou van jou.’ Haar stem  was een fluistering, haar  misselijkheid nam af. Ze  zag dat hij de tekst opzocht waar  hij  gebleven was.

			‘“Ten slotte…  schenk aandacht aan alles wat waar is, alles wat edel  is,  alles wat rechtvaardig  is, alles wat zuiver is,  alles wat lieflijk is, alles wat  eervol  is, kortom, aan alles  wat deugdzaam is en  lof verdient.  Doe alles wat  ik  u heb geleerd en  overgedragen, wat ik u heb verteld en laten  zien.  Doe het, en  de God van  de vrede zal  met  u  zijn.”’

			Tommy bleef lezen en aan het einde  van het gedeelte sloot Annalee haar ogen.  Ze kende de teksten  uit haar  hoofd, maar  als Tommy ze voorlas, leken ze  nog meer  tot  haar door te dringen.  ‘“Ik heb geleerd om in alle  omstandigheden  voor  mezelf te zorgen. Ik  weet wat het  is om gebrek  te lijden,  maar ook wat het  is om  in rijkdom te leven. Ik  heb alles aan den lijve ondervonden:  overvloed  en honger,  rijkdom en gebrek.”’

			Ze  opende haar ogen  en keek naar Tommy, terwijl hij zijn  hoofd  ophief en haar aankeek. Het volgende vers  zeiden ze samen  hardop. Hun  stemmen smolten samen tot een koor van  hoop, vertrouwen  en geloof.  ‘“Ik ben tegen alles bestand door  Hem  Die  mij  kracht geeft.”’

			Tommy bewoog  zich niet.  Zij ook niet. Ze voelde  de wanhoop in  haar hart iets minder worden en had  het  gevoel dat  dat ook  gold voor Tommy.  Na  een poosje sloeg  Tommy zijn bijbel dicht.  ‘Dat had ik  nodig.’

			‘Ik ook.’

			Annalee’s moeder  liep  naar  Tommy  toe en  legde even haar hand  op zijn schouder. ‘Dat was prachtig.’ Ze zuchtte. ‘Onze hulp  is  zo dichtbij. Dat vergeet ik soms.’

			‘Ja.’  Annalee  hield zo veel van haar moeder. Al die uren die ze bij haar doorbracht,  de  steun  die ze gaf. ‘U  bent zo sterk, mam. Maar u  kunt niet de hele tijd dapper  zijn.’

			‘Dat weet ik.’ Ze  gaf Annalee  een kus  op haar wang. ‘Ik ben blij dat  ik  erbij was.  En nu,’  zei  ze met een glimlach,  ‘ga ik  koffie halen.’

			Nadat  haar moeder weg  was,  keek Annalee Tommy weer aan.  ‘Vertel,  hoe gaat het  nu echt met Raul? Je zei dat hij  iets  vooruitgaat?’

			‘Hij ligt nog  steeds  in coma. Maar… hij ademt  zelfstandig.’

			‘Wat?’  Dit was absoluut een doorbraak. ‘Wat  zal  zijn moeder blij zijn. Hoe gaat het met  haar?’

			‘Je zou haar geweldig vinden.’ Tommy lachte kort en hij schudde zijn hoofd.  ‘Er  zitten altijd vier of vijf  agenten in de  wachtruimte  bij Rauls  kamer en vandaag had ze voor iedereen een broodje  kip meegebracht.’

			Annalee wist niet  goed hoe ze  de volgende vraag moest stellen, maar  ze had  ze het nieuws  niet gezien en ze wilde het wel weten. ‘Hoe is het gebeurd, Tommy?’

			‘Het  gebeurde op dezelfde  plek  als waar Raul die  tiener hielp. Weet  je  dat nog? Wallace?’

			‘De jongen met de heroïne.’

			‘Ja.’ Tommy haalde diep adem  en vertelde  hoe Raul op diezelfde plek op een nieuwe drugsdeal was  gestuit. Alleen  was dit keer de  leider er zelf  bij geweest.  

			Annalee  probeerde er niet aan te denken hoe het zou  zijn als Tommy  op een dag zelf op een drugsdeal  af zou gaan. Zijn  leven op het  spel zou zetten.  

			‘Raul naderde het groepje en  een  van hen draaide zich om en  schoot op  hem. Zes  keer.’ Tommy schudde  zijn  hoofd, de afschuw stond op  zijn gezicht te lezen. ‘De  kogels  waren  van het soort dat dwars door kogelwerende vesten heen gaat.  Vier ervan  raakten Raul  in zijn borst.’

			Annalee  keek naar het raam. God, help die man. Alstublieft. ‘Zoiets zou niet mogen gebeuren.’

			‘Dat weet ik.  Normaal gesproken overleef  je  dit ook niet.’

			‘Precies.’ Annalee keek hem weer aan. ‘Maar God…’

			Tommy haalde diep  adem. ‘Zijn moeder, ze bidt aan een stuk door. Ze zei  dat  ze  weet dat Raul  vandaag van  de beademing af zou  kunnen.’ Hij keek  haar strak aan.  ‘Een de agenten vertelde me dat ze  God hier  vanochtend vroeg al voor heeft gedankt.  Een  uur voordat  het gebeurde.’

			‘Ongelooflijk.’ Annalee draaide  zich op haar  zij zodat ze Tommy beter kon zien. ‘Ik wilde dat  wij ook zo’n geloof hadden.’

			‘Dat  had  ik. In het begin.’ Tommy keek naar de slangetjes en apparatuur bij  haar  bed. ‘Dus waarom voel  jij  je  dan niet  beter?’

			‘Ik word beter. Dit proces  is zwaar, maar Hij geneest me, Tommy.’  Haar stem verviel bijna tot een fluistering. ‘Weet je nog? In het  begin… geloofde jij  dat ook.’

			‘Ik wil het  geloven.’ Hij boog zich naar haar toe en  legde zijn handen om haar gezicht. ‘Jouw geloof dat  alles niet meer is dan een voorbijgaande storm…  dat is zo mooi,  Annalee.’

			‘Dank je.’  Het gevoel van  zijn  adem  tegen haar gezicht  was bedwelmend. ‘En hoe  is  het met jou?’

			‘Maak je over mij geen zorgen.’

			‘Oké.’ Ze keek  hem onderzoekend  aan. ‘Weet je wat  ik wil?’

			‘Wat?’ Hij boog  zich nog dichter naar haar  toe en  wreef met zijn  wang  langs de hare. ‘Zeg het  maar, schat. Zeg het maar.’

			Dit moment van hen samen zo  dicht bij elkaar  was zo zoet, zo  puur, dat de ziekenhuisomgeving vervaagde. ‘Laten we  net  doen alsof…  alsjeblieft,  Tommy.’

			‘Net  doen alsof?’  Het duurde even voordat  ze het begrip bij hem  zag  dagen. ‘Goed. Waar  zijn we,  Annalee? Neem me maar mee  daarheen.’

			‘Hoor je hem?’  Ze sprak zachtjes  tegen zijn  wang. ‘De Andamanse Zee… vlak achter  ons?’

			‘Mmm.’  Hij  zweeg even.  ‘Ja,  ik hoor hem.  De  zee is kalm vandaag. De golven zijn… vriendelijk.’

			‘Dat zijn ze.’ Het  zachte  briesje dat langs haar gezicht leek te  strijken voelde zo echt dat ze zeker wist  dat ze op het  strand waren. ‘Ruik je de  zee? Voel je het  zand… onder onze voeten?’

			‘Het is heerlijk.’ Hij  kuste haar niet, maar zijn lippen waren wel heel dichtbij. ‘Geen  ziekenhuismuren,  geen ziekte.  Jij  bent helemaal gezond en je bent hier. In mijn armen.’ Hij bleef bij haar zitten,  zijn adem vermengde zich met  de hare. ‘De zon gaat onder, zie je het?’

			‘Ja.’ Ze sloot haar ogen.  ‘De lucht  wordt beschilderd. In tal  van prachtige kleuren…  alleen voor ons.’

			‘Maar niets  is  zo mooi als jij, schat.  Jij  bent alles wat ik  wil, Annalee. En je wordt weer beter. Daar  wil ik  in  geloven.’

			Ze knikte. ‘Ik… denk dat ik een poosje ga slapen.’

			‘Goed.’ Langzaam en teder drukte hij een kus op haar wang.  ‘Het was  heerlijk om  met jou op het  strand te zijn, schat.’

			‘Ik  vond  het ook heerlijk om er met jou  te zijn.’

			Ze hoorde dat Tommy weer op de  stoel  naast haar bed ging zitten en voelde  dat zijn  vingers zich door de hare vlochten. Daarna vervaagde het geluid van  de  apparatuur en  werd ze  omringd door  een ander geluid. Het  trage geklots van  de golven tegen de zandkust van  Karon Beach,  de roep van een meeuw  die over het water scheerde.  

			Ze voelde dat ze glimlachte. De warmte van de ondergaande zon, het  zachte  zand tussen haar tenen en  Tommy vlak naast  haar. Een  golf lauw water spoelde over hun  voeten en  de zeebries speelde met hun haar. Tommy boog zich naar haar  toe en kuste haar.  Het was de heerlijkste kus ooit.

			Daarna  viel ze  in slaap. 

		

	[image: ]

		
			19

			In  de duisternis van hun slaapkamer  staarde  Reagan naar het plafond terwijl ze  haar uiterste best deed  om  haar ademhaling  onder controle te krijgen.  Haar hart ging  tekeer en  bonkte tegen  haar borstkas. Ze pakte haar  telefoon van  haar nachtkastje en  keek  hoe  laat het was. Zeventien  minuten  over twee.

			Met iedere  minuut kwam de ochtend dichterbij maar  ze kon nog steeds niet slapen.  Niet  rustig ademhalen.  Ze kon  alleen maar  piekeren. Wat als Tommy  echt direct  na het halen van zijn diploma  bij de politie zou gaan? Wat als hij  zou verhuizen, naar Florida of een andere verre  plek,  om  daar te werken tot  hij eenentwintig  werd? Wat als  hij  langs de  kant van de  weg een verkeersboete uitdeelde en hij daarbij door een auto werd geschept? Door  iemand die  tijdens het rijden  met zijn  telefoon bezig was, of dronken achter het stuur  zat… of stoned? 

			Politieagenten stonden veel te dicht bij het verkeer wanneer ze een bon uitschreven. 

			Of wat als hij op een  geval van  huiselijk geweld af moest,  of  als  hij door een crimineel in een hinderlaag werd gelokt? Zulk soort dingen gebeurden voortdurend. Reagan had jarenlang, als de  jongsten op bed  lagen, samen met Luke  en Tommy naar  Cops  gekeken. 

			Toen  had ze zelfs nog niet  het geringste vermoeden dat  Tommy  op een dag wellicht zelf agent zou zijn. 

			In de serie had ze  elk soort gevaar gezien waaraan een  agent elke dag, elk uur  van zijn  dienst,  werd blootgesteld. Wat als Tommy een achtervolging moest inzetten?  En zo’n haast had dat hij  door  een rood licht  heen moest?  

			Of wat als een  tegenligger de sirenes niet hoorde en  de zwaailichten niet zag en  recht  op Tommy’s auto inreed en… 

			Stop!  Zo maakte  ze haar angst alleen maar groter. Ze probeerde haar gedachten  naar het  verleden te verplaatsen. Tommy  als kleine  jongen. Tommy die zijn eerste basketbalwedstrijd speelde  toen hij acht was. Tommy die leerde fietsen. 

			Maar wat als een andere kleine jongen tijdens het leren fietsen  door  een  auto werd  aangereden? En  Tommy daarheen moest en…  en het  ondenkbare zou  zien? Wat zou dat met haar  zoon doen?  In  welke  mate zou het werk als  agent op straat  hem veranderen? 

			Hou  hiermee op!  Ze schudde haar hoofd. Als ze zo zwaar bleef ademen, zou  Luke er  wakker  van worden. Hij zou zelfs haar hart  kunnen  horen bonken.

			Luke rolde  op zijn  zij. ‘Reagan? Gaat het goed met je?’

			Ze draaide zich ook op haar zij en  zag  dat hij  haar aankeek. Haar  ogen waren al  een tijd aan de duisternis  gewend. ‘Het is weer mis.’

			‘Lieverd,’ fluisterde  hij. ‘Doe jezelf dit niet aan.’

			‘Het spijt me.’ Ze legde haar  hand op zijn  schouders, maar haar hart  ging  alleen nog maar harder bonken. ‘Ik… kan niet  goed  ademen.’  Ze draaide zich terug  op  haar rug. ‘Ik  krijg  mijn  gedachten niet onder controle. Mijn hartslag niet omlaag.’

			‘Bid.’ Luke  stak  zijn hand uit en streek een haarlok uit haar  gezicht.  ‘Weet  je nog?’ Hij aarzelde. ‘God,  U bent  de Vredevorst. Alstublieft… zet Uw wachters  rond ons  bed.  Naast Reagan.’  In zijn stem  klonk een  onwrikbare liefde door.  

			‘Ja, alstublieft  God.’ Reagan  sloot haar ogen. Haar ademhaling  ging  iets minder gejaagd. 

			‘En waai met Uw  Geest door dit  vertrek. Omring Reagan met Uw aanwezigheid.’ Elk  woord van  haar  man was als balsem voor  haar ziel. ‘In Jezus’  Naam, amen.’

			‘Amen.’ Het bonken van haar hart nam iets af. Voor  het eerst in het  afgelopen uur kon  ze diep ademhalen. Ze  draaide zich  naar hem toe. Het kussen  voelde  koel en heerlijk aan. 

			Ze knipperde een paar keer met haar  ogen. ‘Waarom gebeurt  dit steeds?’

			‘Weet  je  nog, schat?’  Hij legde zijn hand  tegen haar wang. ‘Hoe je ervoor kunt zorgen dat de paniek  verdwijnt?  Dat je in slaap valt?’ Hij keek haar aandachtig aan. ‘Weet je het nog?’

			Plotseling wist ze het weer. Natuurlijk. Het antwoord was dankbaarheid. 

			Luke had  haar dit  een maand  geleden geleerd,  nadat  agent Garcia  was neergeschoten en Annalee niet  beter leek te worden  en  alles om  hen heen leek af te  brokkelen.  ‘Dankbaarheid verandert alles,’  had  Luke gezegd. 

			En dat was zo. Iedere  keer opnieuw. ‘Door dankbaarheid  te oefenen.’

			‘Precies.’ Luke  glimlachte. ‘Het  komt wel  goed met je.’

			Reagan  sloot  haar ogen. Het probleem  was  dat de paniek  haar belette om aan dankbaarheid te denken. In een storm van angst wist ze zich amper  nog haar eigen naam te herinneren. ‘Jij.’ Ze legde haar  hand weer op zijn schouder. ‘Jij bent het beste  wat me  ooit is  overkomen, Luke Baxter. Heb ik  je  dat de laatste tijd al verteld?’

			‘Ja, dat  heb je.’ Hij kuste haar  en trok haar in zijn armen. ‘Ik  ben  bij  je, lieverd. Ik ga niet weg.’

			Wat  had  ze  ooit gedaan om hem te verdienen? Ze  zou het nooit weten, maar één  ding was zeker. Ze  was niet meer boos.  Niet op Tommy en  zeker niet op Luke. Zonder zijn  liefde en zorg  zou ze  deze tijd  niet eens doorkomen. De tijd  waarin  ze  moest  leren om Tommy’s keuze te  aanvaarden. 

			Maar ondanks dit alles was haar  hartslag nog steeds veel te hoog en voelde  ze geen spoortje  moeheid.  Zo viel ze nooit in slaap. Ze moest  de les van dankbaarheid weer oefenen. ‘Ik… moet Hem gaan danken, als ik  in slaap wil vallen.’ Ja, dat moest ze doen. Wees  dankbaar. Richt je  blik op  God en dank  Hem. 

			‘Precies. Iedere keer  wanneer je bang bent, Reagan. Als je je voorstelt hoe het zal zijn als Tommy agent is en je hart op hol slaat. Als je niet kunt  slapen.’

			‘Gewoon dankbaar zijn.’ Reagan voelde zich nu beter. Ze  werd  rustiger. ‘In  alles.’

			‘Ja.’ Luke fluisterde.  ‘Begin bovenaan  de lijst. Stop niet met Hem te danken.’

			‘Goed.’ Reagan  sloot haar ogen  en begon  bij het  begin, precies  zoals  Luke had gezegd. Dank U, Heer, voor  mijn echtgenoot. Luke is alles voor mij, God.  En dank  U voor mijn gezin. Voor Tommy  en Malin en Johnny.  Dank U voor  mijn zussen  en  broers  en  hun gezinnen. En dank U  voor… 

			Ze voelde  hoe  de vrede zijn weg in haar begon te zoeken.  Waarom vergat  ze deze dankbaarheidsoefening zo makkelijk? Dank U voor Ashley en  Landon, dat  U  Landon  al die jaren  geleden in  het  leven van mijn zus hebt gebracht en dat  U nog steeds  in hun levens aan het werk bent.  

			En  dank U voor Elaine, en dat Lukes  vader na het verlies van zijn eerste vrouw  iemand anders heeft  gevonden om  van te houden. En dank U voor  Kari en Ryan en… 

			Reagan dankte God voor  alles wat  Hij  had gedaan, alles  wat  Hij hun had gegeven. Elke mooie  herinnering en prachtige  waarheid. De lijst was  zo lang dat ze zich al snel minder  zorgen  ging maken. Ze dacht niet meer aan haar hartslag en haar snelle ademhaling. 

			De oefening werkte, iedere  keer weer. 

			Haar  gedachtestroom  vertraagde, vrede vervulde haar en  als grootste geschenk kwam de slaap.

			*** 

			Reagan opende de oven en haalde  de schaal met  spaghetti met courgettenoodles eruit. Dit was het lievelingsgerecht van  agent Garcia.  Hij  was vanochtend uit  het ziekenhuis ontslagen  en deze avond zouden Reagan,  Luke en hun drie kinderen de ovenschotel  bij de Garcia’s brengen. 

			De ouders  van  de agent en zijn broers, en een aantal  agenten, zouden  daar  allemaal zijn.  Iedereen  bracht iets te  eten  mee,  en Raul had al  tegen Tommy gezegd dat hij  zich het meest verheugde op Reagans spaghetti.  

			‘Ik  heb hem al tijdens onze eerste rit  over uw spaghetti  verteld,’ had Tommy gezegd. ‘Dus  als u die wilt maken, dan gaat hij  uit  zijn  dak.’

			‘Uit zijn dak.’ Reagan zette  de ovenschaal op  het aanrecht en pufte. Alsof  dit een alledaagse dag was en de agent niet  aan de dood was ontsnapt op een manier  waarvan zelfs zijn artsen  zeiden dat het niets minder dan een wonder was.  

			Een  paar dagen  na de schietpartij  was Raul uit  zijn  coma ontwaakt.  Daarna had hij  een zware longontsteking  gekregen. De chirurg had wel alle kogels uit Rauls borst weten te verwijderen, maar er had zich  toch  een infectie door zijn  hele  lichaam verspreid. 

			Het was nu half november, een maand na de schietpartij,  en  er waren dagen geweest  waarin het  er niet naar had  uitgezien dat Raul het  zou overleven. 

			Ze  hadden  al  die tijd onophoudelijk gebeden,  onophoudelijk  geloofd. En nu was Raul  volledig genezen. Ja, hij zou zeker  nog een maand  thuis  moeten blijven om  verder te herstellen en  zijn energie  terug te krijgen. Maar daarna wilde hij weer aan  het werk.

			Dan zou  zijn leven – opnieuw – gevaar  lopen.  

			Reagan begreep mensen als  Raul nu een  heel klein beetje beter, misschien  zelfs  mensen als haar  eigen zoon. Zij waren  bereid om  gevaar te lopen.  Te doen wat  nodig was – wat  dan ook  – om een ander te helpen.

			Een paar uur later stapte Reagan met de ovenschaal  in haar handen samen met Luke en hun  kinderen bij de familie Garcia binnen. Raul zat  in een grote blauwe leunstoel met zijn familie en de agenten om hem heen  te  praten.  

			Toen hij Reagan en  haar  gezin ontdekte, stak hij zijn  hand op en verscheen  er een  brede lach  op zijn  gezicht. ‘Mijn  lievelingsfamilie… met  mijn lievelingseten!’

			Reagan  kon haar  ogen nauwelijks geloven. Ze had  wel  van Tommy gehoord hoe goed het met  Raul ging, maar hem  nu te  zien…  met  ingehouden adem  zette ze de ovenschaal neer. Dit was het werk van  God. Alleen  Hij kon een  jonge man van  het randje  van de  dood redden, tot meerdere  keren toe in  deze afgelopen  maand.

			Ze gingen bij alle  anderen in  de woonkamer zitten.

			Raul  zat  midden in een verhaal over een achtervolging  van een jaar geleden. ‘Die kerel heeft  een  pistool in  zijn hand  en eindelijk blijft hij  staan. Ik  vertel hem dat hij zijn pistool moet laten  vallen, waarop hij  me recht aankijkt en ijskoud beweert: “Hé man, ik  heb nog nooit  in mijn leven een pistool gehad.”’

			De agent die het dichtst bij hem zat, schoot in de lach.  ‘Mijn peuter  kan  beter  liegen  dan sommige van die kerels.’

			‘Maar die arrestatie  van vorige week –’ Een  van  de agenten knikte  naar een vrouwelijke  collega. ‘Die  vent was twee  keer zo groot als jij, Debbie. Hoe  heb je dat voor elkaar gekregen?’

			Agent Debbie  lachte. ‘Ik heb goede leermeesters.  Wat kan ik anders zeggen?’

			Reagan  maakte oogcontact  met haar man.  ‘Ze  houden van hun  werk.’

			‘Absoluut.’ Hij boog zich naar haar toe. ‘Om meerdere  redenen.’

			Reagan begreep hun verlangen  om de straten veilig te maken inmiddels steeds beter. Hun roeping om mensen te helpen en criminelen op te pakken. Maar bij  dit aspect van  hun beroep had ze nog niet stilgestaan. Niet tot  op dit  moment,  waarop  ze  er zelf  getuige van was. 

			De agenten vormden een familie. 

			Zelfs  Tommy mengde zich  in het  gesprek. ‘Vertel  hun  over de man die  jij midden op straat aanhield. Tijdens de eerste rit  waarin  ik  met  jou  meereed.’ Hij lachte. ‘Dat was de eerste  keer dat  ik  zoiets meemaakte.’

			Raul leek meer energie te krijgen. Hij grinnikte. ‘Een kerel  zet  zijn auto  stil op 42nd, echt midden  op de weg.’ Hij  schudde zijn hoofd. ‘Ik zet  mijn  auto naast hem  neer, en benader  hem  aan  de  bestuurderskant. “Zeg, meneer. U  weet dat u midden op  de weg parkeert?”’

			Een paar agenten grinnikten  en knikten alsof  ze allemaal  ook  wel zoiets  hadden meegemaakt. 

			‘Hij  kijkt me recht aan  – nou ja,  een  soort van – en  hij zegt: “Ik sta niet midden  op de weg, agent. Ik rij… op de  snelweg.”’ Raul rolde  met zijn  ogen.  ‘En  dat terwijl zijn auto in de parkeerstand  stond en het  verkeer zich achter  ons ophoopte.’

			‘Niet  voor lang.’  Rauls moeder klapte in haar  handen. ‘Niet als  mijn  zoon erbij is!’

			‘Amen.’ Rauls  vader stak zijn  duim op. ‘Ik hou  van je, jongen.’

			‘Ik van u, pap.’  Raul knipoogde. Daarna  wendde hij  zich tot  de  anderen in  de kamer. ‘Op  de stoel naast die man lag een lege  wodkafles.’

			‘Maar hij had niet gedronken,’ viel Tommy  in. ‘Het spul nog nooit aangeraakt.’

			‘Arme kerel.’ Raul schudde zijn  hoofd. ‘Ik heb hem in contact gebracht met een afkickkliniek.  Als ik weer  aan het  werk ga,  dan ga ik  even bij hem kijken.’

			In het uur erna werd het  ene na het andere verhaal verteld, tot  Raul aankondigde  dat hij  honger  had.  

			Malin keek  naar Reagan  en Luke. ‘Ik ook!’

			‘Ja.’  Johnny  knikte. ‘Ik ben uitgehongerd.’

			Ze  lachten allemaal en  Reagan besefte ineens dat ze niet  verwacht had dat ze hier zo’n  goede tijd met  elkaar zouden  hebben.  De agenten waren grappig  en  scherpzinnig, vriendelijk  en  ad rem. Ze sloot haar ogen niet voor het feit  dat  er in het hele  land ook andere  agenten tussen  zaten. Sommigen  waren uitgeblust,  geneigd om slechte  beslissingen  voor hun korps te nemen of zelfs  corrupt. 

			Maar  hier – in deze kamer – zaten een paar van de aardigste mensen met wie  Reagan ooit een  avond had  doorgebracht.  En Tommy hoorde  er al helemaal bij. 

			Ze vulden hun bord met spaghetti en  gehaktbrood, zelfgebakken zoete aardappelfriet  en salade.  Reagan en  Luke en hun twee jongsten gingen aan  de keukentafel zitten. Tommy  at  bij de agenten in  de woonkamer, allemaal  met hun bord op schoot. 

			Voordat hij ook ging eten, kwam  Raul naar  de  keuken toe. Hij liep langzaam en voorzichtig en  hij droeg  een brede band  om  zijn middel, maar verder zag hij er fantastisch uit. Hij stelde zich  aan  Luke en Reagan voor. ‘Ik heb  zo veel  over jullie  gehoord.’ Hij wierp door de openstaande deur  een blik  op  Tommy, die in de  andere ruimte met iemand zat te  praten. ‘Jullie hebben een bijzondere zoon. Hij  zal een geweldige aanwinst zijn voor  het korps als hij eenmaal  oud genoeg is.’

			Reagan  knikte, maar een  golf van emotie  belette haar om iets terug te zeggen. Tommy…  in een politie-uniform. Het idee beangstigde haar nog steeds.

			‘Dank je.’ Luke schudde  Raul de hand. ‘Hij vindt het heerlijk om  met jou mee te  lopen.’

			‘Nou…’ Raul  grinnikte.  ‘Hij  zal nog een paar weken  met andere  LEO’s  moeten  meelopen, maar  daarna  ben ik er weer.’

			‘Leo’s?’  Reagan knipperde met haar ogen. 

			‘Sorry.’ Raul grijnsde. ‘Law Enforcement Officers.  We noemen onszelf LEO’s.’

			‘Ah, ik snap  het.’ Reagan lachte. ‘Dat had ik moeten  weten na zo veel afleveringen van Cops  gezien te hebben.’ Het was weer een blijk van de groepscode, van  de kameraadschap die  ze deelden, en niet alleen met elkaar. 

			Met  iedereen die  een  penning droeg.

			‘Mevrouw.’ Raul  keek haar recht aan. Hij was een  knappe verschijning, maar  in  zijn ogen stond een nieuwe bezorgdheid  te  lezen. ‘Tommy vertelde me…  dat u het eng  vindt dat  hij agent wil worden.’

			‘Ja.’ De tranen prikten  in  haar ogen. ‘Ik… werk eraan.’

			‘Ze doet haar best.’ Luke sloeg  een  arm  om haar heen.  Daarna  keek hij  Raul met  opgetrokken wenkbrauwen aan.  ‘Maar jij bent het bewijs… dat  het gevaar echt bestaat.’

			‘Dat klopt.’ Hij keek  niet van Reagan weg. ‘Ik  zal  nooit  vergeten  wat mijn moeder  op de avond  voor  mijn eerste werkdag tegen mij zei. Ze  zei: “God kent het aantal van jouw  levensdagen, Raul. Hij kent ze.”’ Er verscheen  een  zweem van een glimlach om zijn  mond. ‘Ik  denk  dat  dit haar geholpen heeft.  Het heeft  in ieder geval mij  geholpen.’

			Reagan veegde de  tranen weg die over haar wangen gleden. Haar hart was te vol om te  huilen, te dankbaar om iets  anders  te  doen dan  te glimlachen. ‘Daarom ben  je vandaag hier.’

			‘Precies.’

			Reagan stond op en omhelsde Raul.  ‘Dank je.’ Ze  deed een stap naar achteren.  ‘Ik ben blij dat  jouw dagen hier op aarde nog  niet  voorbij waren.’

			‘Ja.’ Hij grinnikte.  ‘Ik  ook.’ Daarna  liep hij terug  naar zijn  stoel in de  woonkamer en  begon aan een nieuw verhaal.

			Reagan draaide  zich  naar Luke. De blik in  zijn ogen vertelde haar dat hij  wist hoe  ze  zich voelde. De woorden van  Raul  waren precies dat wat ze nodig  had. De hoop waaraan ze vast zou  houden.  

			Bezorgdheid voegde  geen  dagen toe  aan iemands leven.  Angst voorkwam  niet dat mensen stierven of ziek werden, of  neergeschoten. Of je  nu  arts was of advocaat…  of een zakenman zoals haar vader,  overal in  de wereld  was gevaar. 

			En tegelijkertijd  was het  er veilig.  Want geen  enkele crimineel, geen  kanker, geen kogel  van een drugsdealer kon iemand het leven  benemen voordat zijn tijd was aangebroken. Elk mens dat op aarde leefde, zou op  een dag sterven. Maar de hoop  lag in wat Raul net had gezegd.

			God kende  het aantal van hun levensdagen.  En dat gold niet  alleen voor Luke en haar en hun kinderen, maar  voor iedere politieagent in de kamer.

			Inclusief hun zoon  Tommy. 

		

	[image: ]

		
			20

			De  scan  die  voor deze maandagmiddag stond gepland,  was niet in het oorspronkelijke plan opgenomen. Dat wist  Annalee. Maar de arts wilde deze dag, vier weken na de vorige scan, kijken of  de sterkere chemo wel aansloeg. 

			Vier dagen geleden had ze weer een  kuur  afgerond, maar de  bijwerkingen vierden  nog steeds hoogtij in haar lichaam.  Ze zat met  haar moeder en Tommy in de  wachtkamer in een rolstoel. Ze  droeg een  blonde  pruik en een mondkapje.  

			Haar arts  maakte  zich  zorgen over haar immuunsysteem. Elke  verkoudheid,  iedere griep zou noodlottig kunnen zijn. Bovendien was  het over tien dagen Thanksgiving. Ze wilde  met deze feestdag in  het vooruitzicht  beslist niet  zieker worden.

			‘Hoe voel je je?’  Tommy  pakte haar hand. Zoals hij altijd deed wanneer  hij bij haar was. ‘Je hebt wat meer kleur.’

			‘Ja, hè, dat vind ik ook.’ Annalee’s  moeder zat  tegenover  hen.  Haar ogen  waren vol bezorgdheid. ‘Volgens mij zie je er beter  uit.’

			‘Dank u.’ Annalee had het  gevoel dat  ze zo moest overgeven. Ze had al  dagenlang  een  aanhoudend gepiep in haar oren en haar handen en voeten prikten alsof ze sliepen. Ze had zich nog  niet eerder zo  beroerd gevoeld als nu. ‘Ik word beter.’  Ze knikte.  ‘Daar geloof ik in.’

			‘Dus…  je voelt  je goed?’  Tommy keek haar  aandachtig  aan. ‘Zo niet, dan kun je dat gewoon  tegen me zeggen, schat.’

			Annalee gaf eraan toe om zich even in  zijn prachtige ogen te  verliezen. Ze  had hem genoeg zorgen gebaard. Bovendien waren de nieuwe bijwerkingen te verwachten geweest. Sterkere chemo… sterkere  bijwerkingen. ‘Het gaat prima.’ Door haar wilskracht wist  ze  een glimlach op  te brengen. ‘Ik  wacht met spanning op de scan, zodat we weten of de kuren aanslaan.’

			Er kwam een verpleegkundige  de wachtkamer  in. ‘Annalee Miller.’

			‘Ja.’ Tommy  antwoordde voor haar. Hij keek  naar haar moeder. ‘Is het goed dat ik  haar breng?’

			‘Natuurlijk.’ Haar moeder ging staan en legde haar handen om  Annalee’s gezicht. ‘Ik zal  voor  je bidden. De hele tijd.’ Ze gaf  haar een kus  op  haar hoofd.  ‘Ik hou van  je.’

			‘Ik  hou ook van u.’ Annalee pakte haar moeders hand even vast. ‘Hé, wat ik nog wilde vragen…  hoe  gaat  het met  Austin? Ik maak  me zorgen over hem.’  Ze  was even  stil. ‘Volgens mij heeft hij het er erg moeilijk mee dat ik ziek ben.’

			‘Het  gaat wel, hoor. Hij is bij een vriend thuis.’ Haar moeder zweeg even. Alsof ze vastbesloten was om niet te zeggen wat overduidelijk was, namelijk  dat Annalee’s ziekte  moeilijk was voor hen allemaal. ‘Je broer bidt elke dag voor je, lieverd.’

			Annalee glimlachte.  ‘Dat  heeft hij me  verteld.’ Ze liet  zich  tegen de rugleuning  van  haar rolstoel zakken. ‘Nou… we  zullen snel meer  weten.’ 

			Haar  moeder knikte en  ging weer  zitten.  

			Tommy reed haar naar de deur en volgde de verpleegkundige  over de inmiddels bekende gang. Ze sloegen een  paar  keer een hoek om en kwamen  toen bij de scanruimte aan. ‘U  kunt hier wachten.’ De  verpleegkundige was nieuw voor hen. Ze  wees naar een stoel tegen de muur, vlak  bij de deur.  

			‘Ik  wil  graag  met haar mee naar  binnen.  Tot het tijd is voor de scan.’ Tommy klonk  beleefd maar  vastbesloten. ‘Als u het  goedvindt.’

			De verpleegkundige dacht even na en  glimlachte  toen. ‘Het is  tegen de regels. Maar… ik vind het goed. De  laborant zal wel aangeven wanneer  u  weg moet.’

			Tommy reed Annalee de  kamer in en zette haar  naast de enige stoel die  er stond.  Afgezien  van hen beiden was er  niemand in de kamer aanwezig. Hij ging  naast haar  zitten en pakte  haar hand. Ondanks  dat ze  zich  zo beroerd voelde,  grijnsde ze naar hem. ‘Je overtreedt de  regels, Tommy Baxter.’

			‘Alleen voor jou.’ Hij  keek niet weg, wendde zijn blik niet af. ‘Als  het mocht, zou ik zelfs nog  met  je meegaan in de tunnel.’

			Ze  lachte,  maar het  geluid was zwakker dan voorheen.  ‘Vraag  het maar niet.’

			‘Ik  vind het  fijn om je te horen lachen.’ Hij  legde zijn hand  tegen haar wang. ‘Vooral vandaag.’

			‘Deze keer zal de uitslag goed zijn.’  Ze vergat bijna waar ze  was, met Tommy zo dichtbij.  Zijn  aanwezigheid  maakte haar duizelig – op de best mogelijke  manier.  

			‘Ik geloof je.’ Hij leunde achterover. ‘Heb ik je verteld wat Raul tegen  mijn moeder heeft gezegd? Gisteravond bij het etentje?’

			‘Je… zei dat het  erg  gezellig was.’  Ze leunde iets achterover.  ‘Ik wilde dat  ik  erbij had kunnen zijn.’ Het praten vermoeide  haar. ‘Maar wat zei  hij  dan?’

			Tommy’s  gezicht werd ernstig. ‘Hij vertelde iets uit de Bijbel.  Dat God het aantal van  onze levensdagen  kent.’

			‘Mmm.’  Ze liet  de  woorden bezinken. ‘Wat mooi.’

			‘Dus ik ga me geen zorgen  maken, Annalee Miller.’ Hij hield haar hand iets  steviger vast.  ‘Wat er ook gebeurt  vandaag, God  houdt  je vast.’  Hij ademde diep uit. ‘Wat kan er beter  zijn dan dat?’

			‘Dat  klinkt weer  als  de Tommy  die  ik ken.’ Ze  keek naar  hem.  ‘Ben je niet meer  boos  op God?’

			‘Ik begrijp  Hem niet.’ Hij verschoof iets op  zijn stoel  zodat  ze  hem beter kon zien. ‘Maar  zonder Hem heeft het leven geen enkele zin.’

			Er kwam een  vrouwelijke laborant het  vertrek in. Ietwat aarzelend keek  ze hem aan. ‘Eh… het was de bedoeling  dat u  buiten wacht, meneer.’

			‘Ik  kreeg toestemming  voor  deze keer.’ Tommy knipoogde  naar  Annalee. ‘Zij  is heel bijzonder.’

			Er verscheen een vriendelijke blik in de ogen  van de  vrouw.  ‘Oké.’  Ze knikte naar de  deur. ‘Maar  nu moet  u echt gaan.’

			Tommy knikte.  ‘Dank u.’  Daarna keek hij nog een keer  naar  Annalee.  ‘Een  goede uitslag, schat.  We gaan voor een goede uitslag.’

			En  met die woorden liep  hij de  kamer  uit.

			Toen ze in de tunnel lag, gaf de laborant weer  de gebruikelijke  instructies. Ze  zou een  aantal opdrachten  krijgen. De machine zou veel herrie maken en  als ze hulp  nodig  had, kon ze de alarmknop indrukken. Annalee luisterde nauwelijks. Haar vader had de  vorige avond zijn advies herhaald: ‘Ga  naar een heerlijke plek, Annalee. Blijf niet  in die tunnel morgen.  Geef je gedachten vleugels.’

			Deze dag wist ze  precies waar ze  heen wilde.  Ze sloot  haar ogen  en  haalde diep adem. Haar maag deed pijn, maar  niet lang. 

			Niet  waar  zij heen ging. 

			Zes  jaar  geleden was ze  met de rest  van het gezin naar de Bahama’s geweest, Atlantis  Paradise Island om precies  te zijn. Ze was destijds nog maar  twaalf  jaar oud maar de herinnering was zo levendig gebleven  dat het voelde alsof ze er  vorige week waren geweest. Die zomer had een  zeer welgestelde  donateur van Each One International Annalee’s  familie vliegtickets cadeau gedaan en een  verblijf van een week  in een resort op het eiland aangeboden. 

			Hoewel Karon Beach  betoverend was  geweest vanwege haar tijd met Tommy, wist ze een ding zeker: als  Tommy en zij ooit echt zouden trouwen,  dan  zou ze op hun huwelijksreis nergens anders  heen willen dan naar Atlantis. 

			En omdat je in je verbeelding overal heen  kunt, was dat precies de plek waar ze nu heen zou gaan. 

			Maar  eerst plaatste ze  zichzelf in een overvolle kerk, waar  ze tegenover Tommy  stond.  Ze droeg een  prachtige jurk van wit kant met een nauwsluitend lijfje, kapmouwtjes  en  een lange sleep die achter  haar over de  grond  golfde. Tommy zag er knapper uit dan  ooit. Zwarte smoking, wit overhemd  en een witte vlinderdas.  

			Haar vader was een bevoegd prediker, dus natuurlijk  leidde hij de dienst. 

			‘Adem  in,’ klonk een stem  in de tunnel. ‘En hou vast.’

			Annalee gehoorzaamde maar daarna was ze direct  weer  weg.  Ze  keek Tommy in de ogen terwijl hij haar vertelde dat hij nooit  had gedacht zo veel  van iemand te kunnen  houden als van haar. 

			‘Mijn hele  leven  lang  – wat er ook op  ons pad zal  komen – zal ik van je houden, Annalee Miller.’ Zijn  geloften landden diep in haar  hart, elk woord  vond zijn plaats. ‘Ik hou  je  vast  als je niet  kunt staan, en zal met je lachen tot de  tranen ons over de wangen  lopen. En wanneer je verdrietig bent, dan zal ik je tranen opvangen en ze als de  mijne beschouwen.’

			Daarna was het haar beurt. Alle  gasten in de kerk vervaagden. ‘Ik hou  van je, Thomas Luke Baxter. Als ik naar jou kijk,  dan zie ik  mezelf. Mijn betere helft.  En wanneer jij naar mij kijkt, zie ik je hart.  Ik zal  in je  geloven,  wat je ook doet, en voor jou  juichen wanneer je wint. En jij  zult altijd winnen, Tommy. Wij allebei. Omdat we  elkaar hebben.’

			De bruiloft ontvouwde zich  verder voor haar ogen. Tommy  schoof een  ring om haar vinger en ze voelde  het koele goud, zag de fonkelende diamant. Ze schoof ook  een ring om zijn vinger en daarna kusten ze elkaar. Het  was geen kus als  die tijdens hun wandeling langs het  kanaal voordat haar behandeling van start ging. Het was  een ander soort kus. Een die dieper ging.

			Een  kus  die de hele wereld  vertelde dat ze voor altijd bij elkaar hoorden.

			Nu waren  ze  getrouwd en liepen ze met  zo’n brede grijns op hun gezicht over het middenpad dat ze  in  de lach schoten. 

			Annalee knipperde met  haar ogen en  was op hun  receptie.  De mensen praatten, juichten hen toe en keken naar hen terwijl ze dansten op het lied Never My Love. Tommy zong hardop mee. ‘You  ask me if there’ll come a time.’

			‘Adem uit. Hou vast.’  De stem  die ze hoorde, leek net zo ver weg als de  maan die  ze nu zag. 

			Tommy  en  zij liepen  na  de receptie hand in hand  door de  koele avondlucht naar de wachtende  auto. De maan had er  nog nooit zo mooi uitgezien.  Vol en helder. Even later gingen ze aan boord van  een  vliegtuig en vlogen ze  naar de Bahama’s. Annalee maakte het allemaal mee. Ze zag de palmbomen langs de landingsbaan en hoorde de enthousiaste stem van  de chauffeur  die hen op  het  vliegveld  oppikte en naar Atlantis  bracht.  Ze  verbleven in The Reef, het  resort  waar  Annalee en de rest  van het gezin ook  was  geweest, en gingen naar hun kamer met uitzicht  op de Atlantische  Oceaan. 

			Tommy opende in hun kamer de glazen deur naar het balkon en nam haar mee naar  buiten. De  hemel zelf  leek  zich voor hen uit te  spreiden.  Het lichtblauwe  water, het witte  zand,  de  landstrook die de twee  stranden  scheidde. En  de prachtig verzorgde tuin die zich zo ver als ze konden zien onder hen uitstrekte. 

			Hun bruiloft  was  ’s avonds geweest,  maar nu was het ineens weer dag –  ach,  waarom  ook niet? In gedachten kon alles.

			De  zon ging  onder  toen ze van het balkon weer naar binnen liepen. Het  raam voor  het bed besloeg een hele wand van  de vloer tot het plafond en niemand kon naar binnen kijken.  Tommy trok  het gordijn voor  de glazen deur dicht, want wat er nu  ging  gebeuren  was privé. 

			Ze hoorden  vanuit hun  kamer de oceaan,  de ene golf na de andere,  vermengd met de zangerige instrumentale  muziek die door het hele resort te horen was. De branding en de  geluiden mengden zich tot een romantische symfonie en Tommy draaide  zich naar haar toe. 

			‘Hier heb  ik, sinds  de dag  dat we verloofd zijn, al  van gedroomd,’  zei hij. Ze sloegen  hun  armen om elkaar heen en kusten  elkaar. Het was  een hartstochtelijke kus die  hen langzaam  naar  het  bed toe  dreef.  Meer dan  eens hadden ze het  over dit moment gehad, het moment waarop ze eindelijk  samen konden zijn op  de manier  die ze wilden.

			‘Ik kan  niet  wachten  op onze  huwelijksnacht,’ had  Annalee  eens  tijdens een wandeling langs het kanaal  tegen hem gezegd. ‘Met jou getrouwd zijn, samen zijn,  echt helemaal  van jou zijn… dat zal het  mooiste deel van mijn leven zijn.’

			Tommy had een  kleur gekregen. ‘Annalee!’  Hij  had gegrinnikt en haar in zijn armen  getrokken. Wiegend waren ze even blijven  staan.  ‘Moet je jezelf  toch eens horen!’

			‘Ben je verbaasd?’ Ze had een stapje naar achteren gedaan, haar  armen nog steeds  om zijn hals.  

			Hij had even nagedacht maar daarna opnieuw gelachen.  ‘Ik  denk het niet.’

			Ze was  gaan  rennen en  hij was haar  achternagerend. Voordat ze het park hadden verlaten, had hij iets tegen haar gezegd wat ze  nooit vergeten was. ‘Jij  bent er  een uit duizenden, Annalee  Miller. Op een dag ga ik met je trouwen… en onze huwelijksreis  zal een van  de hoogtepunten van mijn leven zijn.’

			‘Adem  in. Hou  vast.’ Door  de tunnel galmden  mokerslagen. Geen van  hen  stoorden haar. 

			Want dit was hun huwelijksreis. Het  gordijn  danste  in  de bries die van de oceaan  af  kwam, de zon ging  onder aan  de horizon. Ze  kusten elkaar opnieuw, ademden sneller dan eerst. ‘We hebben  alle tijd van de  wereld,  Annalee,’ fluisterde Tommy. ‘Alle  tijd.’

			Ze  trokken  hun bovenkleding uit en de  manier  waarop  hij  naar haar keek, gaf haar  het  gevoel  dat ze  de mooiste vrouw ter wereld  was. Daarna deed hij –

			De machine zweeg en de tafel  waarop  Annalee lag, schoof  de tunnel uit. Bij de opening  stond de laborant.  ‘Dit was  het, Annalee.’  De vrouw  stak haar hand  uit en hielp Annalee de tafel af. Daarna ging ze weg, terwijl  Annalee zich aankleedde.

			Toen Annalee  weer in  haar rolstoel zat, kwam de vrouw terug.  Ze gaf Annalee een klopje op haar schouder. ‘Je hebt  het  weer doorstaan. Ik haal je  vriend.’

			Haar vriend. Twee woorden  die Annalee eraan herinnerden  dat ze niet  op de Bahama’s was en Tommy en zij niet waren getrouwd. Ze  lag niet  op een  mooi, schoon bed naar de  oceaan te kijken en Tommy  en  zij stonden  niet op het punt om…

			Tommy kwam  de  kamer  in.  ‘Hoi.’  Hij boog  zich naar haar toe.  ‘Hoe ging  het?’

			‘Ik heb gedroomd.’  Ze legde haar handen  op zijn schouders en glimlachte.  ‘Je moest eens  weten.’

			Hij bleef over  haar  heen gebogen  staan. ‘Viel  je  in  slaap?’

			‘Soort van.’ Ze liet haar  voorhoofd tegen het zijne rusten.  ‘Het was de mooiste droom ooit.’

			‘Nou, dan…’ Hij legde met een teder gebaar zijn handen  om haar gezicht. ‘Ik geloof  dat  hij zal uitkomen, schat. Eens. Ergens. Op  een andere plek  dan hier.’

			‘Ja.’  Ze lachte naar  hem.  ‘Dat geloof ik ook. Met alles wat in me is.’

			En dat deed  ze. Terwijl Tommy haar terugreed  naar de hal,  dacht Annalee niet langer  aan de uitslag van  de scan en werd  ze ook  niet  geplaagd door de vraag  of ze  nog meer chemo of steroïden  of medicijnen tegen  de misselijkheid nodig  zou hebben. Ze was weer op  de Bahama’s. 

			Ze kon de  lakens  op haar  huid  bijna voelen.
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			Tommy  wist zeker  dat hij deze Thanksgiving nooit zou vergeten en  ook  niet  hoe het was  om Annalee en haar ouders  en  broer de veranda van het huis van zijn oom Landon en  tante Ashley  op te zien lopen. Annalee was net een  plaatje.  Haar wijdvallende  rok zwierde om  haar enkels en  haar marineblauwe trui verhulde hoeveel ze  was  afgevallen. Ze  droeg de  blonde pruik,  die vond ze het mooist.  

			Als je  haar zo zag,  zou je niet geloven  dat ze in een strijd tegen  kanker was  verwikkeld. Hij  opende de voordeur toen ze dichterbij kwamen. De Baxters kwamen altijd  op Thanksgiving bij elkaar in het ouderlijk huis in  Bloomington  en dit jaar hadden ze  ook de  Millers uitgenodigd,  want  de uitslag  van  de scan was heel goed geweest. 

			De tumor slonk!

			Annalee had nu geen rolstoel nodig, ondanks dat ze  na  de scan  alweer een  nieuwe chemokuur  had ondergaan. Misschien  kwam  het door het geweldige nieuws of  misschien was God een  wonder aan het verrichten, maar ze  voelde  zich nu sterker. Ze kon ook  weer lopen en op haar  leuke sproeterige  wangen lag  nu  echt meer kleur. 

			Toen ze  binnenkwamen, moest Tommy de neiging onderdrukken  om  Annalee  te ondersteunen. Ze had  een  paar dagen geleden tegen  hem gezegd dat ze zonder  hulp  wilde lopen. Zoals  vroeger.  Ze  had het  lopen gemist. Hij gaf  hij  haar vader een hand en omhelsde haar  moeder en broer. 

			‘Fijn dat  jullie konden komen!’ zei hij  met een brede  lach tegen hen. ‘Iedereen  is  binnen.’

			In de afgelopen  vier  jaar had Annalee’s familie vaker bij de Baxters gegeten, dus hoefden ze niet aan de anderen voorgesteld te worden. Tommy’s vader had iedereen  gevraagd om  niet  over  Annalee’s  kanker te praten. 

			Ze konden beter  van  hun tijd  met elkaar genieten.  

			Nadat iedereen elkaar had begroet, liep Tommy met Annalee naar de veranda aan de achterkant van het  huis,  zodat ze een  paar minuten samen konden  zijn. Hij had beloofd dat zelfs hij  deze dag niet aan haar zou vragen hoe  ze zich  voelde. Hij sloeg  een  arm om haar heen  en  samen keken ze over de achtertuin uit.

			‘Het is hier zo mooi.’  Ze zette een hand boven  haar ogen. ‘Laten  we naar de  beek daarachter wandelen…  een volgende  keer.’

			‘Dat doen we.’ Hij hield haar  dicht tegen zich aan en voelde de warmte  van  haar lichaam tegen het zijne. ‘Komende lente. Die afspraak staat.’

			‘Mooi.’

			Zonder dat  ze het  benoemden, wisten ze  allebei dat  het een  afspraak onder  voorbehoud  was. Annalee  zou begin januari klaar  zijn  met de kuren en  dan  volgde er weken later een nieuwe scan.  En maar één  uitslag zou mogelijk  maken dat  ze in  de  lente werkelijk naar de beek zouden wandelen.  

			Als de scan  geen tumor meer vertoonde.  

			‘Waar ben  jij dankbaar voor, schat?’  Hij hield  haar  nog steeds dicht tegen  zich aan. Tijdens  de maaltijd  zou iedereen dankpunten delen, maar hij wilde dit  moment  eerst  met  haar  alleen beleven. 

			Ze  draaide  zich  naar hem toe. ‘Ik heb zo  veel dankpunten.’ Ze zweeg een moment. ‘Ik  ben dankbaar voor… de geur  van  gebraden kalkoen vermengd  met die  van  aardappels  die  uit de  keuken bij  je  oom en tante  komt.  En voor de koelte in de lucht die  me  eraan  herinnert  dat de winter in aantocht is. Dat de tijd verstrijkt. De seizoenen veranderen.’

			Dit  was nog  iets wat  Tommy  dierbaar aan  haar was. Ze was een poëet. Ze merkte elk  detail van het leven op. Op  momenten als deze wilde hij dat hij kon opschrijven wat  ze  net  had gezegd. Omdat hij  het nooit wilde vergeten.

			‘Goed.’ Hij  keek haar aan. ‘Mijn beurt.’

			Ze legde zacht  haar vinger tegen zijn lippen.  ‘Wacht. Ik ben nog niet klaar.’  Haar  ogen dansten op een  manier die ze  lang niet  meer hadden gedaan. ‘Ik ben dankbaar voor mijn vriendschap met Jezus en  mijn ouders  en mijn broer. En  ik ben voor altijd dankbaar voor jou, Tommy Baxter. Ik denk… ik denk dat ik zonder  jou dit alles niet zou  hebben overleefd.’

			Ze stonden op  een plek die niet zichtbaar was vanuit  het huis. Tommy had haar  na  die avond bij het kanaal  niet meer gekust. Er was door  haar  ziekte  en vermoeidheid nooit meer een geschikt moment  voor  geweest. 

			Maar hier…  met de novemberkou op hun gezicht en  de groeiende hoop in hun hart, kon  Tommy niet langer wachten.  Hij  nam  haar  gezicht tussen zijn handen.  ‘Mag ik je kussen, Annalee?’

			Ze antwoordde  door haar  lippen op de zijne te  drukken  en  kuste  hem op een manier die hem de  adem benam. ‘Wist je het dan niet, Tommy?’  Haar stem klonk ademloos,  nauwelijks meer dan een  fluistering. 

			‘Wat moest  ik weten?’ Hij kuste haar opnieuw en  nog eens.

			‘Dit…’ Ze kuste  hem nogmaals  en langer  dan eerst. Na  de kus lag  er  een  glimlach van oor  tot  oor  op haar gezicht. ‘Dit… is de reden waarom ik ermee  heb ingestemd vandaag hierheen te  komen.’ 

			‘O, echt?’  Hij  kuste haar  nog eenmaal en trok haar toen weer zijdelings tegen zich aan.  Er waren grenzen die ze niet wilden  overschrijden, dus werd het tijd om te stoppen. Langzaam kwam hij  weer op  adem. ‘Wauw.  Ik denk  dat ik weet waar ik  dankbaar voor ben.’  

			‘Tommy!’ Ze giechelde.  ‘Dat  durf je vast niet te herhalen  waar  onze familie bij is.’

			‘Nee.’ Hij  lachte  en  streek met zijn hand over  haar  arm. ‘Maar ik ben dankbaar.’

			Ze zwegen een  poosje, totdat Annalee de stilte verbrak. ‘En verder? Waar ben je nog meer  dankbaar  voor, Tommy?’

			‘Voor vandaag.’ Hij draaide zich naar haar toe en pakte haar beide handen vast.  ‘Ik  ben dankbaar dat je  hier staat  en  het  toonbeeld van  gezondheid lijkt.  Ik dacht dat God mijn gebeden niet hoorde. Maar dat  was niet waar.’ Hij zuchtte. ‘Ik  ben dus  dankbaar voor alles wat  Hij doet. In jouw leven  en in het mijne. En in het leven van mijn ouders. En  ik  ben dankbaar voor jou,  liefste van me. Voor elke minuut  met jou.’

			Tommy  kon zich niet  bedwingen.  Hij kuste haar nog een keer en deed toen  een stapje naar achteren.  ‘Ik denk dat het  eten klaar is.’ 

			‘O ja, het eten.’ Ze lachte  opnieuw en het geluid bleef  hem bij. ‘Dat was ik  bijna vergeten.’

			Voor  deze dag respecteerde  Tommy haar wensen en vroeg hij niet hoe ze zich  voelde en ook niet  of ze last  had van de kou.  Ook repte hij  met  geen woord over de resterende  behandelingen  of  over het  feit  dat ze over vier  dagen weer naar  het ziekenhuis moest. Hij  had het  er niet over dat  hij elk uur bad  dat de chemo  en alle andere medicijnen  hun werk zouden doen. Dat  de kanker weg  zou gaan.

			In plaats daarvan had hij gewoon  een afspraak met haar  gemaakt. Een  wandeling naar de  beek.  In de  lente. 

			Dat zei voor nu genoeg.

			***

			De meeste familieleden  waren  weer naar huis, ook de Millers. Alleen Reagan  en Ashley waren  in de keuken nog met de afwas bezig.  Hun kinderen waren buiten met opa John en oma Elaine, en  Luke  en Landon keken football in de woonkamer. 

			Iedereen had meegeholpen  met opruimen, maar Reagan  wilde dit laatste stukje van de afwas  samen  met Ashley  doen. Ze hadden elkaar na 11  september niet meer  gezien. Niet meer nadat Annalee met  de chemo was gestart en Tommy besloten  had om bij  de politie te gaan. 

			‘Ze  zag  er goed uit.’ Ashley stond voor de gootsteen en waste  af. 

			‘Ja.’  Reagan stond  naast haar,  met een theedoek in  haar handen. ‘Heel goed.’ Annalee had zich uitstekend geweerd tijdens  het etentje en ook tijdens het  gesprek  dat volgde. ‘Het is net  alsof God haar een rustdag  heeft gegeven. Even een onderbreking van alles  waar  ze doorheen gaat.’

			Ashley boende  een ovenschaal schoon. ‘Het  leven is moeilijk,  maar  dagen  zoals vandaag, wanneer we allemaal bij  elkaar zijn, plezier hebben, met elkaar  eten, dankbaar zijn… die maken het zo  veel mooier.’

			Deze familie wist wat  het betekende om zware tijden door te maken. Reagan pakt  de schone schaal van Ashley  aan en  droogde  hem af.  ‘Ik heb vandaag naar Amy  zitten kijken. Wat zijn er al veel jaren na  het verlies van haar ouders en zusjes voorbijgegaan.’ Reagan glimlachte. ‘Maar  wie  nu naar haar kijkt,  merkt niet  meer aan haar dat er zoiets verdrietigs in haar leven  is  gebeurd.’

			‘Dank je.’  Ashley  veegde met haar pols langs haar voorhoofd. ‘Dat vind ik heel  fijn om te horen, Reagan.’

			Even werkten ze in stilte  verder.  Na het ongeluk, nadat Ashley en Landon  Amy  in hun gezin  hadden  opgenomen, waren  er veel zorgen  geweest.  Maar Amy  had zich aangepast en ieder van hen  was weer opgebloeid. Net als ze hersteld waren nadat  Ashleys moeder kort na de trouwdag van  Ashley  en  Landon aan  kanker was overleden,  of nadat Ashley  bevallen was een dochtertje dat maar  net lang genoeg  geleefd had  om door haar  familie vastgehouden te kunnen worden. 

			God had hen door elk  seizoen, door  elke tragedie heen  gedragen.  ‘Gods liefde voor ons houdt  nooit op. Dat zie ik meer en meer.’  Reagan droogde een  andere pan af en  zette  hem op  het aanrecht.  

			‘Absoluut.’  Ashley  waste het  laatste bord  af  en draaide  zich naar Reagan toe.  ‘Hoe  gaat  het  met je? En met  dat  hele politiegebeuren?’

			‘Om  eerlijk te zijn: ik heb er nog  steeds moeite  mee.’ De  angst die Reagan had geplaagd,  werd wel  minder. Overdag in ieder geval.  ‘Maar nadat ik Raul en  zijn familie en  vrienden bij zijn thuiskomst  heb meegemaakt, begrijp ik Tommy beter. Die avond heeft mijn  kijk op de zaak veranderd.’  Ze droogde het bord  af, ruimde het  op en schonk  toen twee mokken  vol  met koffie  en nam  ze  mee  naar de keukentafel.

			‘Je schreef in een berichtje dat Raul die avond  iets tegen je heeft gezegd?’  Ashley leunde  achterover. ‘Je hebt alleen nooit gezegd wat het was.’

			‘Hij  herinnerde me  aan iets wat ik was vergeten.  Hij zei dat  God  het aantal  van onze levensdagen kent.’ Ze lachte  triest. ‘Zorgen maken  helpt  niet. Bang zijn voor iets wat Tommy,  of  een van onze andere  kinderen zou kunnen  doen…  dat  heeft geen enkel nut.’

			‘Ik herinner  me dat die wetenschap mij  ook vrede bracht toen Cole bijna was gestikt.’ Ashley leunde naar  voren. ‘Weet je dat nog?’

			‘Reagan  knikte.  ‘Natuurlijk.’ De spanning was  die  avond  ondraaglijk geweest.  Ashley had destijds  nog steeds haar leven  niet op de rit nadat ze ongehuwd met een baby  uit Parijs was  teruggekomen en had  ruzie met  haar  broer  Luke gehad. ‘Luke had  een dopje  op  het dienblad van Coles kinderstoel laten liggen, toch?’

			‘Ja.’ Ashley hief haar  hoofd en staarde even naar het plafond.  ‘Het was zo beangstigend.’ Ze keek weer naar Reagan. ‘Als Landon er niet was geweest om de Heimlichgreep toe te passen… ik weet bijna zeker dat… ik weet het  niet.’

			Reagan zette haar koffie neer. ‘Heb je daarna je angsten die  het moederschap met zich meebracht, overwonnen?’

			Ashley  lachte. ‘Nou, niet van de  ene op  de andere dag.  Echt niet.’ Ze  aarzelde. ‘Maar  ik weet nog dat ik een paar dingen begon  te beseffen.  In de eerste plaats… moest ik voorzichtiger zijn.’

			‘Geldt dat niet voor ons allemaal?’  Reagan  was nog niet vergeten  dat zij die avond van Tommy’s  mededeling veel te  onvoorzichtig was  geweest met haar reactie. 

			‘Maar tegelijk zijn  er zo veel dingen die wij  niet  in  de hand hebben.’ Ashley blies in haar  koffie en  nam een  slok. ‘De enige dag die ons  ooit  is beloofd, is…  vandaag.’

			Het was precies de les  die Reagan aan  het leren was. ‘Er is een verhaal dat ik  aan Tommy wil  vertellen,  iets wat  mijn moeder op 11 september  dit jaar met mij  deelde.  Het  gaat over de dood van mijn vader.’ Reagan  vouwde haar handen in  haar schoot. ‘Maar toch  heb  ik het hem nog steeds  niet verteld.’

			‘Waarom niet?’

			Plotseling klonk er vanuit de  woonkamer  een luid gejuich van Luke en  Landon.  ‘Ja, zo ken ik jullie  weer!’ Ze hoorde de  mannen in hun handen  klappen. ‘Geweldig, die Thanksgivingsfootball,’  riep Luke. 

			Reagan en Ashley lachten.  ‘Weet je?’ Ashley schudde haar hoofd.  ‘We hebben geen idee wat  de  dag van morgen brengen  zal. Niet voor  Annalee of Tommy… of voor wie van ons dan ook. Maar  vandaag?’ Ze  wees naar de woonkamer. ‘Vandaag lachen, klappen  en  juichen we. We vieren deze dag – deze ene bijzondere dag  –  die nooit meer terug zal  komen.’ Haar ogen lichtten op.  ‘Hetzelfde geldt voor  die bijzondere  dag begin december. Zoals het  er  nu uitziet, zal iedereen er  zijn.’

			‘Ik kan niet  wachten.’ Reagan glimlachte.  Maar  nu hadden ze deze dag. Dit  ene moment.

			Opnieuw zwegen  ze een poosje en  kwamen  ze op adem van deze dag. Ashley  zette haar koffiebeker  neer. ‘Waarom hou je de details van  je vaders dood voor Tommy achter?’

			‘Ik denk… omdat ik  bang ben dat  hij  daardoor des  te  meer  agent zal willen worden.’

			Ashley trok  een  wenkbrauw op. ‘Uit  wat ik hem tijdens  het eten hoorde  zeggen, zou ik denken dat  hij er  al  behoorlijk zeker van is.’

			‘Dat weet  ik.’ Reagan  worstelde nog steeds met  de vraag wanneer ze het Tommy zou  vertellen. ‘Hij verdient het om  het te weten.’

			In de volgende tien minuten  vertelde Reagan  Ashley wat ze  had gehoord over  die  dag  en hoe dit haar kijk op haar vaders laatste levensuur veranderd had. In de jaren na de aanslagen had Reagan vaak gewenst  dat  ze van  tevoren had geweten hoe  weinig tijd haar nog met haar vader  restte. Had ze het geweten, dan had ze  dat  semester vrij genomen om samen nog duizend herinneringen  te kunnen maken. 

			Maar nu – in het licht van wat God  in  haar hart aan het doen was en na de gesprekken met  Raul  en  Ashley –  wist Reagan dat niet meer zo zeker. Als ze alles vooraf had geweten, zou ze zich in de laatste maanden  die  ze  met haar vader  had,  alleen maar  zorgen hebben gemaakt  en verschrikkelijk bang geweest zijn  voor wat er stond  te gebeuren. Ook  zou ze niet  zwanger van Tommy zijn  geraakt, en  dus ook niet met Luke  zijn  getrouwd. Tenminste,  daar  leek  het op. Dit alles bevestigde  wat Raul had gezegd. 

			God kende het aantal van hun levensdagen.

			Omdat Tommy nagenoeg zeker  van zijn  beroepskeuze was, kon ze maar beter  zo snel mogelijk  die ware woorden van Raul omarmen. Bezorgdheid  was een  dief en  angst was een rover.  Het was  beter om  niet  te  weten  wat er morgen  zou gebeuren.  Veel beter om haar tijd goed te besteden aan het  geschenk dat ze  in handen  had. Tijd met haar  familie  doorbrengen  en plezier maken met degenen van wie ze hield.  Urenlang genieten  van het geschenk waar ze  deze  Thanksgiving het meest dankbaar voor  was.  

			Het  geschenk van vandaag. 
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			Met het oog op Annalee’s  volgende chemokuur die  voor maandag  stond gepland, had Tommy een  plan gemaakt voor  de vrijdag na Thanksgiving. Hij had  met Annalee’s  ouders  gepraat en  zij  hadden  toestemming aan haar arts gevraagd.

			Zelfs na de  dag in Bloomington had Annalee  meer energie  dan aan het begin van de  behandeling. Ze  had hem vanochtend  direct gebeld toen ze wakker was en  gezegd dat ze nog  steeds  opgewonden was. ‘Het  lukte nauwelijks om te  slapen met  deze afspraak in  het vooruitzicht.’

			Tommy  haalde haar vlak  voor de  lunch op. Haar vader  nam  hem even apart  voordat ze vertrokken.

			‘Als  je  merkt  dat  ze moe  wordt,  of wat trager…’  Meneer Miller  uitte zelden enige bezorgdheid wanneer  Tommy  Anna-lee mee uit nam.  Maar  nu ving Tommy een glimp  op van de gevoelens  van de  man. Dit was zijn kleine  meisje en ze  had elke  minuut  om te herstellen hard nodig. 

			‘Ja, meneer.’ Tommy aarzelde niet. ‘Als ik  daar  ook maar  iets van  merk, dan  breng ik haar onmiddellijk thuis.’

			De man streek  met zijn hand over  zijn hoofd. ‘Mijn  verstand zegt dat ze  beter thuis  kan blijven vandaag, Tommy.’ Hij schudde  zijn  hoofd. ‘Maar  ik  zie  ook hoe  goed  het haar doet om bij  jou te zijn.’  Hij  gaf Tommy een  omhelzing.  ‘Zorg  goed voor haar.’

			‘Dat zal ik doen.’ Tommy  kon een glimlach niet onderdrukken. Annalee’s  vader had  hetzelfde opgemerkt als  hij. Annalee  voelde zich beter als ze bij hem  was. Als ze zich weer even een  paar uur lang zichzelf kon voelen. ‘Dank u. Dank u voor  uw toestemming.’

			Meneer Miller knikte. ‘Ik  vertrouw je.  Net zo veel als zij jou vertrouwt.’

			Tommy plaatste  de rolstoel achter in  zijn jeep. Annalee had een tas met medicatie bij zich.  Die zou ze in  de loop van de dag moeten innemen, maar  zolang ze niet vermoeid  raakte, zou  de frisse lucht haar goed kunnen  doen.  Dat had haar arts gezegd.  

			Het was deze  novembermiddag ongebruikelijk warm. Bijna zestien  graden. Nog een reden waarom het uitje een goed idee  leek te  zijn. Hij hield  het portier voor Annalee open en nadat ze was ingestapt schoof hij zelf  met een lach op  zijn gezicht achter het stuur.  ‘Weet je hoe  goed het voelt om jou  mee uit te  nemen?’

			‘Het is zo heerlijk om niet aan  dat ziekenhuisbed vast te zitten.’ Ze liet het autoraampje  zakken en haalde diep adem. ‘Dank  U, God! Dank U.’

			Annalee  droeg  een witte  trui, een donkere  spijkerbroek en witte gympen. Dit keer was  haar  pruik  een blonde  paardenstaart. Het was  niet te zien dat het niet haar eigen haar was. Het deed  er nu niet toe dat ze  over  drie dagen weer naar  het ziekenhuis moest voor een nieuwe kuur. Op dit  moment  vierden  ze vandaag. 

			Tommy had de hele dag al uitgestippeld.  Ze hadden met  zijn nicht Maddie West en haar vriend,  Dawson  Gage, in de dierentuin in Indianapolis afgesproken en zouden  daar  eerst met  elkaar lunchen. Hoewel de  toestemming voor een dagje uit  vorige week al  was gegeven,  hadden  ze pas de vorige dag tijdens het familie-etentje  de  details ingevuld en met zijn  vieren besloten om  naar de dierentuin te gaan.  

			Grappig, dacht Tommy terwijl  ze onderweg  waren. Maddie en  hij waren  tijdens het opgroeien nooit veel met  elkaar opgetrokken. Daarvoor was het leeftijdsverschil te groot geweest. Toen hij naar  de middelbare  school ging, was zij er al af. Maar  nu de meeste  Baxter  neven en nichten jongvolwassen waren, leek  het leeftijdsverschil er  niet meer toe te doen. 

			Maddie en  Dawson gingen nog maar een paar maanden met elkaar om, maar hun relatie leek al heel serieus. Hun verhaal  was  het meest bizarre  verhaal dat Tommy  ooit had gehoord. 

			Hij  parkeerde dicht  bij het restaurant en keek naar Annalee. ‘Zal ik de  rolstoel pakken?’

			‘Nee.’ Ze  hield haar hoofd schuin.  ‘Ik weet dat het wel zou moeten, maar mag ik dit stukje gewoon lopen?’

			Tommy dacht niet dat het kwaad kon. Hij hielp haar uit  de  auto  en even later  liepen  ze het restaurant in, waar  Maddie  en  Dawson al  stonden te wachten.  Maddie  had lang blond haar, net  als  Annalee  vroeger had. Maar met Annalee’s pruik  konden  ze zo  voor zusjes doorgaan. Dawson  was lang, had donker  haar en zag eruit als  iemand die graag  in de buitenlucht verbleef.  Hij was  onlangs  vanuit  Oregon  naar Indiana verhuisd. 

			Ze bestelden krokante kip met frietjes en flesjes water en vonden een tafeltje bij het raam. Annalee  wilde  niet overkomen als  iemand die  erg  zwak  was, had ze tegen hem gezegd, maar Tommy zorgde er wel voor dat hij  als eerste de bank  in schoof. Dan  kon ze tegen  hem  aanleunen. 

			Wat ze dan ook  deed. 

			Maddie had Annalee al eerder ontmoet bij familiebijeenkomsten  in Bloomington. Maar tot de vorige  dag  hadden ze elkaar weinig  gesproken.  

			Maddie nam  een slokje water en begon  het gesprek. ‘Tommy  vertelde dat je bijna  klaar bent met  de chemokuren?’ Ze  aarzelde. ‘Of vind je het  vervelend dat ik ernaar vraag?’

			Tommy voelde  frustratie opborrelen. Hij was vergeten om  tegen  Maddie  te  zeggen dat ze  het niet  over Annalee’s kanker  wilden  hebben.  

			Maar  Annalee glimlachte. Haar ogen sprankelden  van  levenslust. ‘Ja, ik hoef  er  nog maar een paar.’  Ze haalde  haar  schouders op. ‘Het geeft niet hoor  dat je ernaar vraagt. Ik ben in ieder geval heel  blij dat  het er bijna op zit.’

			Het gesprek verplaatste zich naar Maddie  en Dawson. Tommy zat tegenover Dawson  en hij had nog steeds vragen over  het begin van  hun  relatie. ‘Vertel eens… jullie twee.’ Tommy  keek van  zijn nicht naar haar vriend. ‘Ik weet  er al  wel een klein beetje van  af, maar… misschien willen jullie ons zelf jullie verhaal  vertellen?’

			Er flitste even een  verdrietige  trek over  Dawsons gezicht. Hij vouwde  zijn handen op  tafel en ademde diep  uit. ‘Het is een verhaal dat alleen God geschreven kan hebben.’  Hij glimlachte naar Maddie en wendde zich toen  weer  tot Tommy en Annalee. ‘Maar het begon met  een tragedie.  De grootste tragedie in  mijn leven.’ Hij haalde diep adem.  ‘Ik was samen  met mijn beste vriendin –  London – een middag  aan het wandelen.’

			Dawson  vertelde dat hij  jaren verliefd  op London was geweest, maar  dat hun relatie toch nooit  meer dan vriendschap was geworden. ‘We  gingen na de wandeling  een  ijsje halen en toen London uit  de auto stapte,  werd ze door een pick-uptruck geschept.’

			Dit was allemaal nieuw voor Tommy.  Hij pakte onder de tafel Annalee’s  hand  en bleef luisteren. Dawson  vertelde dat  London uiteindelijk aan haar verwondingen  overleden was. Maar niet voordat haar moeder  iets  had gezegd  over bevroren  embryo’s en de mogelijkheid dat London  broers of  zussen  had. 

			‘Ik ben op zoek gegaan  naar  die mogelijke broers  of zussen.’  Dawson keek naar Maddie. ‘En zo hebben we elkaar ontmoet.’

			Tommy had  nog nooit zo’n verhaal als  dit gehoord. Nadat  hij  na de lunch Annalee’s rolstoel uit  de auto had  gehaald en  ze door de  dierentuin liepen, werd hij getroffen door  de  verbondenheid  tussen  zijn nicht en haar vriend. Het was alsof ze voor elkaar  geschapen waren.

			Net  als Annalee  en hij.  

			Omdat Maddie  in de dierentuin werkte,  had zij  toegang tot alle plekken  waar  je als bezoeker normaal  gesproken nooit kwam.  Met de warmte  van de  zon op hun schouders liepen ze door  deuren waar  ‘Verboden toegang’ op stond  en  zagen ze dat  de leeuwen  werden gevoerd. Twee  trainers, een  man en een  vrouw,  zetten voerbakken met rauw  vlees  op de grond  en verstopten die onder  een  laag hooi. Nadat de  trainers zichzelf in  veiligheid  hadden gebracht, lieten ze de  leeuwen toe  op het terrein.  Binnen de kortste keren  hadden de  dieren hun voerbakken  gevonden. 

			‘Je kunt  niet voorzichtig  genoeg zijn met leeuwen.’ De  vrouw veegde haar handen af  aan  haar kaki  broek.  ‘En je kunt je bij deze prachtige jongens geen  enkele fout veroorloven.’  

			Toen ze terugliepen naar  het hoofdpad, keek Annalee naar Tommy op. ‘Ik heb me  altijd afgevraagd hoe  dat ging.’ Ze keek verwonderd. ‘Ik  vond het  mooi  wat  ze zei.  Je kunt niet  voorzichtig genoeg zijn.’

			Net  als  met kanker, wilde Tommy zeggen, maar hij weigerde  om haar ziekte ter sprake te brengen. In  plaats daarvan  hield hij haar nauwlettend  in de gaten en keek hij  of  ze  niet zat te  geeuwen  of haar  armen  zwaar  op de leuningen  van haar rolstoel liet rusten. Als hij ook maar  enig teken van  vermoeidheid zag, zou hij haar thuisbrengen. 

			Dat  moment kwam sneller dan ze hadden  gehoopt. 

			Ze waren achter  de schermen bij de luipaarden, waar  Anna-lee het pasgeboren jong aaide, toen het Tommy opviel dat ze bleek zag.  Hij liet zijn beurt om het jong  vast te  houden aan zich voorbijgaan en zorgde er in  plaats daarvan voor dat  ze weer  snel op het hoofdpad waren. Daar legde hij  zijn  hand  tegen Annalee’s voorhoofd. Ze voelde warm aan. ‘Hé, we moeten gaan.’ Hij schudde Dawson de  hand en  omhelsde  Maggie. ‘Ik vond het erg fijn.’

			‘Ik ook.’ Dawson knikte. ‘Ik  hoor je graag een keer over het meeloopprogramma. Maddie zei dat je  politieagent  wilt worden.’

			‘Dat klopt.’  Tommy  draaide  Annalee’s  rolstoel  in de richting van de uitgang. ‘Laten we een keer gaan lunchen.  Ergens in  een weekend.’

			‘Goed plan.’ Dawson  stak groetend zijn hand op. 

			Maddie stak  ook  haar  hand naar  hen op.  ‘Blij dat  je je beter voelt, Annalee. Het was  fijn om de dag met jullie door  te brengen.’

			‘Absoluut.’  Annalee  begon te klappertanden.  De anderen leken het niet te merken, maar Tommy  wel.  

			Zijn hartslag versnelde. Hij moest zien dat ze  thuiskwam. Nu.  

			Annalee zei  niets  over Tommy’s plotselinge  wijziging van de plannen. Niet toen ze  afscheid namen en niet toen hij bijna rennend  haar  rolstoel naar  de auto duwde. In de auto draaide ze  zich naar  hem  toe.  ‘Ik…  voel me niet goed.’

			‘Ik weet  het.’ Hij startte de motor. ‘Je  hebt koorts.’

			‘Hoe  weet  je  dat?’  Ze legde haar  hand tegen haar  voorhoofd.  Het  rillen nam  toe. ‘Ik heb het koud.’

			‘Je  gloeit.’ Hij concentreerde zich op de weg voor hem. Hij moest haar zo snel  mogelijk naar huis brengen maar wel  op een  veilige  manier. 

			Annalee sloot haar  ogen  en leunde met  haar hoofd tegen  de stoel. Tegen de  tijd  dat  hij bij haar thuis de oprit op reed, sliep ze.  Tommy zette de motor  af en rende  naar de  voordeur. Wat is  dit,  God? Waarom  nu? Keert U haar weer de rug toe? Direct  riep  hij zichzelf tot de orde.  Help haar, Vader. Ik vertrouw op  U.  Alstublieft, help  haar.

			Annalee’s vader deed  onmiddellijk open, alsof hij  achter  de deur  had staan wachten. 

			‘Ze is  ziek.  Ze heeft  koorts.’  Buiten adem rende Tommy  naar  de auto  terug, met Annalee’s vader naast zich.  

			‘Ik deed een dutje maar iets maakte mij  wakker.’  Haar  vader  klonk net zo bang als Tommy.  ‘Ik wist  dat er iets met haar was.’

			Haar  moeder  was  met een  vriendin naar het winkelcentrum,  dus zagen zij haar pas toen  Tommy, Annalee en meneer  Miller al in het ziekenhuis waren. Inmiddels  had Annalee al 39,5 graden koorts  en  de temperatuur liep nog steeds  op. Ze  lag  te  woelen in haar bed en kreunde van de  pijnen die haar plotseling hadden overvallen. 

			Een uur later wisten ze het. 

			Annalee  had longontsteking. Er werd  direct via een infuus antibiotica  toegediend  en een  zuurstofbehandeling gegeven. Haar arts was in de  kamer bij haar, met  een  bezorgde frons op zijn gezicht.

			‘Het is allemaal mijn  schuld.’  Tommy liep te ijsberen. ‘Ik had haar nooit mee  uit moeten nemen.’

			‘Nee.’ Annalee schoot bijna  rechtovereind.  ‘Het is jouw  schuld niet, Tommy.’

			Haar vader liep naar haar toe. ‘Toe,  lieverd.  Ga liggen.  Je moet rusten.’

			Annalee deed wat hij  vroeg, maar schudde haar  hoofd. ‘Jullie  moeten naar me luisteren. Allemaal.’ Ze hijgde nu.  Tommy  had nog nooit zo snel  iemand steeds zieker zien worden. ‘Ik  voelde me de hele dag  prima. Tommy…’  Ze keek  naar haar vader,  ‘hij  merkte  al  dat ik ziek werd voordat ik het zelf in de  gaten  kreeg. Door  hem…  ben ik hier op tijd.’

			Haar vader legde zijn hand op Tommy’s schouder. ‘We  verwijten jou niets.’ Hij keek naar Annalee. ‘Natuurlijk is het  Tommy’s  schuld niet.’

			Tommy wist het nog  niet zo zeker. De snelheid waarmee alles  ging, maakte hem duizelig. Hoe kon  ze vooruitgang boeken  in haar gevecht  tegen  het vierde stadium van  kanker en dan ineens door een  longontsteking voor haar leven aan het vechten zijn? Een paar minuten later volgden Annalee’s ouders en Tommy de arts naar de  gang. Hij lichtte toe hoe  ernstig de situatie was. 

			‘We doen wat we  kunnen.’ Het gezicht van de arts stond  strak. ‘Door  deze  infectie hangt haar  leven aan  een zijden draadje. De komende twee  dagen zijn kritiek.’

			‘Is er geen medicijn of iets  anders dat haar kan helpen?’ Annalee’s moeder  klonk  wanhopig. 

			De arts schudde zijn hoofd. ‘Nee. Maar omdat  jullie in  wonderen  geloven, vraag  ik  jullie één ding.’ Hij zweeg even.  ‘Bid  voor haar… alsjeblieft.’
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			De doorbraak in  Annalee's longontsteking kwam  zaterdagavond laat. Al die tijd had Luke met  Reagan en  Tommy en Annalee’s  ouders in  de wachtkamer gezeten – biddend  en  in zijn Bijbel lezend. Alles om nog een keer  de hemelpoorten te bestormen voor het meisje van wie ze hielden.

			Haar arts  had  tegen  hen gezegd  dat  wanneer  ze de juiste antibiotica hadden  gevonden  en Annalee’s aangetaste  immuunsysteem  zou reageren,  ze het snel zouden moeten merken.  Dus toen  zaterdagavond  de doorbraak kwam en de koorts begon te zakken, was de  arts opgetogen.  

			‘We krijgen niet altijd wat we willen,’ zei hij  tegen  hen. ‘Maar  God luistert wel  altijd.’

			Luke vond  het fijn  dat hij dat zei. God luisterde  altijd.  

			Het herstel  zette ook goed door,  dus op maandagavond  deed Luke iets wat  hij in geen jaren had gedaan. Hij nodigde  Reagan voor een dansavond uit. Er  hing geen  spanning meer tussen hen, maar ze hadden wel  tijd  samen nodig.  Tijd om hun liefde op te bouwen  en weer  van elkaar te genieten, iets wat ze in de achterliggende  weken hadden gemist. 

			Bovendien wilde Luke om nog een andere reden  met haar gaan dansen. 

			Na het dansen zouden ze  met Mike  Lockwood  en zijn vrouw ergens iets gaan drinken.  Luke had een paar weken geleden bij Mike het  idee  geopperd om een  keer met  zijn vieren uit  te gaan. Mike wist van Reagans angsten af. ‘Misschien  helpt het haar als we tijd met elkaar doorbrengen,’ had Mike  gezegd. ‘Politieagenten leven niet met wat-als-vragen. We gaan naar ons  werk en doen  zo goed  mogelijk ons best.  We houden van ons werk.’

			Nu stond Luke  voor  de spiegel in zijn woonkamer zijn das te strikken. Tommy zou  op Malin  en  Johnny passen.  Ze speelden met zijn drieën  aan de grote salontafel een potje Sequence. 

			‘Belangrijk afspraakje,  pap?’ Tommy grijnsde  naar  hem. 

			‘Dat  is het  zeker. En iets wat al  veel eerder  had gemoeten.’ Luke keek in  de spiegel. Zijn haar was nog  steeds blond. Bij zijn ooghoeken waren wat  lijntjes te zien, maar verder zag hij  er nog precies zo uit als op de dag  dat hij met Reagan trouwde. Hij trok zijn  donkergrijze  colbertje  aan, rechtte  zijn schouders  en draaide zich om  naar  de kinderen.

			‘Nou… hoe  zie ik eruit?’

			Johnny glimlachte naar hem. ‘Zo te zien  bent  u er klaar voor,  pap. En u lijkt een beetje op Tommy.’ Hij wierp een blik op de ouderslaapkamer, die zich  naast  de woonkamer bevond.  ‘En mama?’

			‘Die  is  nog even bezig.’ Luke haalde zijn schouders op. ‘Je komt er op  een dag wel achter,  jongen. Wachten  op een vrouw hoort erbij.’

			Johnny  keek weer naar het  spel. ‘Ik ben de jongste, pap. En ik kan  goed  wachten.’

			Op dat moment keek  Malin op  van het spel. Haar mond viel open. Ze stond op en knipperde met haar ogen. ‘Papa… u ziet er  net zo uit als de  knapste prins.’

			Luke  boog.  ‘Dank je wel.’ Hij  glimlachte en stak zijn hand  uit  naar zijn  dochter. ‘Misschien wil de  prinses een dans  van deze prins?’

			Malin giechelde en  kwam snel naar  hem toe. De rok van haar roze jurk zwierde om haar blote  knieën.  Het was  haar lievelingsjurk. Als  het aan Malin lag, zou  ze  hem  zelfs in bed nog dragen.  Ze pakte zijn hand vast en  maakte een kniebuiging.  ‘Ja,  de prinses  wil graag een dans van u.’

			Heel  even  bleef Luke roerloos staan  en keek hij naar  zijn kostbare dochter,  die  als baby uit China  bij hen was  gekomen. Haar geboorteland en erfgoed  waren voor hen allemaal belangrijk, maar tegelijk was ze door en door een Baxter-meisje. Compleet met  lintjes,  strikjes, glimlachjes  en gegiechel.

			Het zonnetje in huis.  

			Luke  hield haar hand vast  en begon  te zingen. Tale as Old as Time, een  lied uit Beauty  and the Beast. Hij draaide  haar  in het rond en toen  ging ze voorzichtig op zijn voeten  staan. ‘Dans met mij de  kamer rond, papa. Zoals we deden toen  ik  nog klein  was.’

			Hij deed  wat ze  vroeg en danste  zo  goed als mogelijk  was met een twaalfjarige op  zijn  voeten. De jongens lieten  hun  spel rusten en  keken naar hen. Na ongeveer een minuut was het  gedeelte dat  Luke van dit lied uit zijn hoofd kende afgelopen. 

			Malin en hij deden allebei  een stapje naar achteren,  maar  hielden nog  steeds  elkaars  handen  vast, als een brug tussen hen in. Luke boog opnieuw, en Malin maakte nog een  kniebuiging.  ‘U  kunt erg goed zingen, prins.’

			‘Dank  je.’ Hij grijnsde. ‘Zolang jij mijn publiek bent.’

			‘En  wij!’ Johnny  sprong op  en klapte in zijn handen. ‘Ik vind ook dat u goed zingt.’

			Luke lachte. ‘Als dat zo is, dan heb ik het van mijn moeder.’  Zijn hart vulde zich  met herinneringen  aan vervlogen tijden. ‘Jullie  oma  Elizabeth speelde piano en als  ik naast  haar  zat… dan zongen we samen.  Meestal  met Kerst.’

			Malin omhelsde hem. ‘Bedankt, papa.’  Ze gaf hem een  kus  op zijn  wang. ‘Dat u  nog  één keer met mij wilde dansen.’

			Nog één  keer? Dus  dit was  de laatste keer dat ze  op zijn voeten  wilde dansen?  Zoals ze vanaf haar tweede  jaar had gedaan  tot… tot het  moment waarop ze opgegroeid was? ‘We  gaan nog een keer  dansen, Malin. Dit was niet  de laatste keer.’

			‘Ik weet het.’ Ze glimlachte breed. ‘En… op een dag dansen we samen op mijn bruiloft.’

			‘Ja.’ Luke wilde daar  nog niet aan denken. Hij  legde zijn hand tegen haar wang. ‘Maar  dat  duurt nog  heel lang.’

			‘Ja.’  Ze giechelde en haastte zich terug  naar het spel.  ‘Mijn  beurt!’

			Op  dat moment kwam Reagan de ouderslaapkamer uit.  Ze droeg een enkellange zwarte jurk met  korte mouwtjes en hooggehakte schoenen. Luke floot  bewonderend. ‘Wauw… over prinsessen  gesproken.’ Haar donkerblonde  haar viel tot over haar schouders  en haar  ogen waren  nog nooit  zo blauw  geweest. Luke haalde  oppervlakkig adem. ‘Schat,  je… je ziet  er betoverend uit.’

			‘Echt?’ Ze liep naar hem  toe en  ze omhelsden  elkaar.

			‘Ja. Echt.’  Luke fluisterde vlak bij haar  gezicht. ‘Je beneemt me de adem,  Reagan.’

			Tommy  ging staan. ‘Wauw, mam! Die jurk!’

			Reagan  lachte en haar ogen straalden. ‘Je  vader  heeft me uitgenodigd voor een dansavond.  We vonden het vroeger heerlijk  om ons  daar zo mooi  mogelijk  voor  te maken.’

			‘En nu… is het tijd om te gaan.’ Luke  wenkte de kinderen bij hen.  Reagan en  hij omhelsden  ze allemaal.  ‘Veel plezier vanavond  met elkaar. En moge de beste Sequence-speler  winnen.’

			De kinderen  gingen verder met hun spel  en Luke  en Reagan liepen naar de  auto die hij  al uit  de  garage  had gehaald. ‘Ooit een moment beleefd dat  je voorgoed in je  geheugen  op  wilt slaan?’  Hij hield  het  portier  voor haar open. 

			Toen  ze  allebei in de auto  zaten,  draaide Reagan zich naar hem toe. ‘Jij en Malin?’ In haar ogen verscheen  de glimlach die  hem zo lief  was. ‘Ik hoorde  dat je  voor haar zong.’

			Luke legde  zijn hand tegen  zijn hart. ‘Ik  kan me de laatste keer dat ze zo op mijn voeten danste niet meer herinneren. Maar ze  is nog  steeds een veertje,  nog steeds zo klein. We  dansten door  de kamer  en ze  lachte  en keek me  in de  ogen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ons kleine meisje.’

			Ze reden hun woonwijk  uit en  Luke hield  zijn blik op de  weg  gericht.  ‘Ze  bedankte me omdat ik nog één keer op  die manier met haar had gedanst.  Nog  één  keer. Zo zei ze het.’ Hij  haalde diep  adem. ‘En  het enige wat ik wilde, was de tijd  stilzetten.’

			Reagan leunde achterover. Haar stem klonk ontspannen  en  haar gezicht was jong en zorgeloos. ‘Ik kan nauwelijks geloven  dat ze  bijna aan  haar  pubertijd begint. Waar  zijn de  kleinemeisjesjaren gebleven?’

			‘Zeg dat wel.’  Lukes hart vulde zich  met nog andere herinneringen.  De dag waarop ze met Malin  thuiskwamen. En de  manier waarop zij zich een  paar jaar later als grote  zus over Johnny ontfermde  toen ze hem  hadden  geadopteerd. ‘Al onze kinderen zijn stuk voor stuk een wonder.’

			Een  aangename stilte vulde de auto. ‘Het is een volmaakte  avond  voor  een wals,  liefste  van me.’ Hij pakte haar hand. ‘Ik ben zo blij met deze avond.’

			‘Ik kon het niet geloven toen  je me mee  uit vroeg.’ Ze  draaide  zich  weer naar hem toe. ‘Hoelang is  het geleden dat we dit deden? Vier  jaar? Vijf?’

			‘Ik  denk  het wel.’ Hij zuchtte.  ‘Dat is het lastige  aan tijd. Hoe meer je van  het  leven houdt, hoe  sneller  de  tijd gaat.’

			Ze nam  hem  van opzij aandachtig  op. ‘Ik was dat pak vergeten.’

			‘Ik denk dat ik het  niet meer heb  gedragen  sinds onze  laatste dansavond.’  Hij wreef  met zijn duim  over  het diamantje in haar trouwring.  ‘Ik hou van  je, Reagan Baxter.’

			‘Ik hou ook van jou.’

			Ze luisterden naar muziek van John  Mayer tot ze  bij de dansstudio  kwamen. De studio stond in de  hele stad bekend om zijn uitstekende dansinstructeurs en  ruime balzaal. Zo te zien was het pand  pas gerenoveerd.  Des te  beter, dacht Luke.

			De dichtstbijzijnde parkeerplaats was aan de achterkant  van het terrein,  dus hield Luke voor de deur  stil. Hij vond het  niet erg om  een  stukje te lopen, maar Reagan misschien wel.  ‘Stap maar vast uit.  Dan ga  ik parkeren.’

			‘Dat hoeft niet.’ Ze tilde een geschoeide voet omhoog. ‘Ze zijn steviger  dan je zou  verwachten.’ Ze boog  zich naar hem toe en  drukte een kus op  zijn  wang. ‘Ik  loop gewoon met jou mee.’

			Het parkeerterrein  was slecht verlicht en de afstand naar de studio  was nog best groot. Luke  voelde zich er niet echt prettig bij.  De studio stond niet in de meest criminele wijk van  de stad, maar echt veilig was het hier ook niet.  Even overwoog hij om  terug te rijden naar de ingang  en er bij  Reagan op aan te dringen  dat ze alvast  naar binnen ging.  Maar toen hij  een lege parkeerplaats  zag,  zette hij er toch de  auto neer. ‘Ze  moeten  het  hier beter verlichten.’

			‘Mee eens.’  Ze keek uit het raampje naast haar en toen door  de voorruit naar de struiken langs de parkeerplaats. ‘Laten we opschieten.’

			Luke was niet bang. Toch  groeide  zijn bezorgdheid toen  hij Reagan uit de auto hielp. God,  loop  met ons  mee. Ik  heb het gevoel dat er iets niet klopt.  Hij trok Reagan naast zich en  zij pakte zijn arm vast.  

			Ze hadden nog maar nauwelijks een paar stappen  in de richting van de studio gezet toen er achter hen werd geschreeuwd. ‘Hé!  Draai je om!’

			Ze draaiden  zich allebei om. Luke werd  overspoeld door een golf van  angst. Twee mannen stormden  met getrokken pistolen  op hen af. Onmiddellijk  trok  Luke Reagan achter zich.  De mannen  waren jong en  droegen een masker. Een  clownsmasker. Een van  hen lachte. 

			‘Wat willen jullie?’ Luke speelde  met  de gedachte  om weg te rennen, maar dat zou betekenen dat  ze hun rug naar de  gewapende overvallers moesten toekeren.  

			De  mannen bleven op een  meter afstand van  hen staan. Luke wist  zeker dat het geen  neppistolen waren  die ze op hen gericht hielden. Degenen  die  nog steeds  lachte hield zijn  pistool  iets hoger.  ‘Jullie  geld. Gooi  jullie tas en portemonnee  op  de grond.’

			Voordat Luke en  Reagan gehoor konden  geven aan het bevel, klonken er in de buurt  van  de ingang van de studio  sirenes. De  leidende clown richtte zijn  pistool op Luke schouder.  ‘Je  portemonnee! Nu!  Of anders schiet  ik  jullie allebei dood.’

			De sirenes klonken dichterbij.

			‘Ze  hebben ons gevonden,  man.’ De  andere gemaskerde man draaide zich  om en rende weg. ‘Het is te laat. Kom op!’

			Op dat moment kwam er met  hoge snelheid een politieauto  aan. Twee agenten  sprongen uit de wagen. ‘Stop! Politie!’ Terwijl ze dit  riepen,  nam ook  de leider de benen en rende  hij zijn maat  achterna.

			Luke kreeg geen lucht. Wat was er  net gebeurd?  Wat  als  ze hadden…  Hij draaide zich om en trok Reagan  in zijn  armen.  ‘Het  is in orde,  schat.’

			‘Luke… ze… ze hadden…’ Ze zag spierwit en  drukte haar gezicht tegen zijn borst. ‘Het ging  zo onverwacht en zo snel.’  

			Iets verderop slaagden  de agenten  erin  om de  overvallers te tackelen  en in de boeien  te slaan.  Luke sloot zijn  ogen  en ademde de geur in van Reagans haar. Ze had gelijk.  Het was zo snel gegaan. Het had zomaar gekund dat…  dat  hun  kinderen zonder  hen…

			Hij kon  niet  verder denken. ‘We zijn veilig.’ Zijn stem  klonk wanhopig en opgelucht tegelijk. ‘Dank God. We zijn veilig.’

			Ze bleven  staan  wachten  tot  de agenten het tweetal in hun patrouillewagen hadden gezet.  Inmiddels waren er nog enkele andere agenten gearriveerd. Een van  de agenten  die de overvallers had overmeesterd,  nam een  verklaring  van Luke op en daarna van Reagan. 

			Luke voelde zich nog  steeds  duizelig terwijl hij de agenten vertelde wat ze wisten. Ondertussen klampte Reagan  zich aan hem vast alsof ze ieder moment kon omvallen. Ja, ze hadden  wapens.  Ja,  ze hadden hun wapens op hen gericht  en  geld geëist.  Ja, ze hadden gedreigd hen te doden.

			De agent was  ongeveer achter in  de twintig. Donkere huid. Knap  en sportief om te zien. En bereid om zijn leven voor Luke en Reagan  in  te zetten. Het type agent dat Tommy ook wilde worden. De man  schudde  zijn hoofd.  ‘Het  spijt  me voor u dat ze u zo’n angst hebben aangejaagd. Dit tweetal is al sinds de  middag met  berovingen bezig.’ Hij tikte met zijn pen op  zijn klembord. ‘We achtervolgen ze al vanaf  de  eerste  melding.’

			Lukes advocatenbrein  had een  handvol vragen  over de overvallers en of de officier van justitie  de ernstigste aanklacht tegen het  tweetal in  zou dienen. Maar dat was niet zijn taak en hij wilde  nog steeds met zijn vrouw  gaan  dansen. Hij legde zijn hand op  de schouder van de jonge agent. ‘Dank u.  Als jullie  niet op tijd  gekomen waren…’

			‘Ik  weet het.’ Het gezicht van de man verstrakte. ‘Ze hebben  op een paar andere  slachtoffers geschoten.’ Hij haalde diep adem. ‘We zijn hier  zo snel mogelijk heen  gekomen.’

			Een halfuur later, toen de dansles was afgelopen en  ze vrij mochten dansen,  walste  Luke met  Reagan over de  vloer. Zijn  hart klopte  weer in  zijn normale tempo. ‘Het was  echt vreselijk.’

			‘Die agenten, ze  hebben ons leven gered.’ Reagan keek Luke diep in de ogen. ‘Als zij  niet gekomen waren  toen…’

			‘Er had van alles kunnen gebeuren.’ Luke streek  met zijn hand langs de achterkant van zijn hoofd. ‘Ik moet er niet aan denken.’

			Ze volgde zijn tempo vlekkeloos. Hoeveel jaren er ook voorbij waren gegaan, ze dansten nog steeds geweldig samen.  Als  een samengesmolten eenheid gleden ze over  de  vloer. Zijn Reagan, zijn grote liefde. 

			Later die avond,  toen ze met Mike  en zijn vrouw Trudy, iets  dronken,  vertelden  ze hun het hele verhaal. Ze waren het  er allemaal over eens  dat wanneer de  agenten  de criminelen al  niet  op de hielen hadden gezeten,  het allemaal heel anders  had  kunnen aflopen. 

			Luke  keek naar  Reagan die volledig  opging in het gesprek  met Mike en zijn vrouw, die tegenover hen zaten. Misschien  had het  voorval op de parkeerplaats haar  een ander inzicht gegeven. Ze keek van Luke naar Mike en zijn  vrouw. ‘Jarenlang hebben we samen met  Tommy naar Cops gekeken. En  nu  wil hij dus agent worden.’

			‘Ja, ik weet het.’ Mike  sloeg een  arm om zijn vrouw heen.  ‘Tommy is een  bijzondere jongen. Ons  hele korps is nu al erg op hem gesteld.’

			‘Dat geloof ik direct.’ Reagan praatte nog steeds opgewonden. ‘Ik roep altijd  dat de leerlingen  op de middelbare school verplicht zouden moeten  worden een seizoen Cops te  kijken.’  Ze keek naar Mike. ‘Zodat ze  kunnen zien waar  ze van weg  moeten  blijven… drugs, berovingen,  geweld. En zodat  ze zien in  welk gevaar jij en je collega’s jullie je  elke dag begeven, en ze  waardering  krijgen voor jullie werk.’ Ze nam een ademteug. ‘Politiewerk  is geen baan. Dat heb  ik  vanavond  gezien.  Politiewerk is  een roeping.’

			Luke  kon zijn oren nauwelijks  geloven.  Het  was al  een tijdje geleden dat  ze met  elkaar naar Cops gekeken hadden, omdat  Tommy het te  druk had. Maar Reagan  had gelijk.  Ze  had vroeger  inderdaad  vaak gezegd dat alle leerlingen Cops zouden moeten kijken.

			Reagan zat nog steeds  te praten, bezong nog steeds  de lof op de politie. Het  enige wat Luke  kon doen,  was naar haar  luisteren  en zijn hart met blijdschap laten  vullen. Want  hier en nu leek  zich, door wat er vanavond was gebeurd, een  verandering in Reagan  te  hebben  voltrokken. Ze klonk niet  langer angstig  of bezorgd of paniekerig over Tommy’s  beroepskeuze. Integendeel.

			Zijn prachtige vrouw klonk  trots.  
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			De  laatste meeloopmiddag van  Tommy was er een om nooit  te  vergeten.  Hij  liep deze  dag mee met agent Nick Conway, die  al tweeëntwintig jaar in  het vak zat. Er  was vanmiddag al veel  gebeurd. Een bankoverval,  waarbij drie  agenten nodig waren geweest  om de  verdachte aan te  houden, een arrestatie wegens huiselijk geweld, een achtervolging te  voet van een man  met een gestolen pistool en een arrestatie in de seksindustrie.

			Vanaf  zijn plek  op de  passagiersstoel had Tommy het  meeste kunnen volgen. 

			‘Weet je zeker  dat je agent wilt worden?’ Agent Conway wierp hem een wrange  glimlach toe op de  terugweg naar het bureau. ‘Het is echt waanzin hier  op straat.’

			Tommy  had niet  geaarzeld. ‘Ja, ik weet  het  zeker. Zelfs meer dan ooit.’ Hij keek naar de straten  waar  ze doorheen reden.  ‘Vooral na die  laatste arrestatie. Ik wil dat de seksindustrie  een halt  toegeroepen wordt. Volledig.’

			‘Dat willen wij  ook.’

			Tommy  dacht even aan de  kinderen  die door de arrestatie  waren bevrijd.  Diverse  maatschappelijk werkers waren nog steeds op zoek naar  een plek voor hen. Tommy  schudde  zijn hoofd.  ‘Door  u  en uw collega’s worden levens veranderd. Ieder  uur. Iedere dag.’

			Hij  dacht  terug aan maandag, de avond waarop  zijn ouders  onder schot waren  genomen. Agent Green  was die avond de eerste geweest die uit zijn auto was  gesprongen en ook degene die de overvallers had afgeschrikt en te voet had  achtervolgd. Ja. Tommy wilde  dit werk ook  gaan  doen. 

			Hij  kon nauwelijks  wachten. 

			Zijn  gedachten sprongen  naar Annalee.  Ze was weer thuis uit het ziekenhuis en sterkte goed aan. Iets wat  alleen Gods werk kon  zijn als je in  ogenschouw nam hoe ziek  ze nog maar  nauwelijks een week geleden was geweest. Morgen zou ze weer  met hem naar de dierentuin gaan. Dit keer  voor  een  verrassing waar alle  Baxters op  hadden  gewacht. Er stond  iets groots te  gebeuren en elk familielid zou  erbij  zijn. Ook Annalee en hij.  

			Er kwam nog een  oproep over de radio binnen, maar agent Conway  liet het aan  twee andere agenten over om in actie  te komen. ‘Ik moet  jou terugbrengen.’  De agent hield zijn  blik op de weg gericht. ‘Op een dag zul jij een  goede agent zijn,  Tommy. Dat geloof  ik  echt.’

			‘Dank u.’ Hij had agent Conway niet zo  goed  leren kennen. De man had een echtgenote en  drie tienerdochters. Een  gezin  dat bad dat hij  iedere dag  weer thuis zou komen.  Maar ook al kende hij hem  niet zo goed,  de vaardigheid  van de man en zijn betrokkenheid bij zijn werk hielpen Tommy  te begrijpen  welke uitmuntendheid er van elke politieagent werd vereist.  

			Enkele jaren geleden  stond Indianapolis in  de top tien van de  meest gevaarlijke steden in  het land. Na een paar maanden met de politie meegelopen te hebben was Tommy van mening dat de stad minstens  tot  de top vijf  zou  hebben behoord als het politiekorps hier niet zo toegewijd  en  ijverig  was.  Alle agenten met  wie  hij mee had gelopen, spanden zich tot  het  uiterste in om de  straten  veilig te houden. Zij waren  de goeden in  een wereld vol slechte mensen.  

			Omdat  het  vandaag de  laatste dag was dat hij als burger meeliep, had  Tommy deze middag  een afspraak met inspecteur Roger  Gere.  De man zat al op hem te wachten. Tommy  ging op  de  stoel  tegenover hem zitten.  Hij had geen idee  wat er  komen zou.  

			‘Jongeman.’ De inspecteur  had een  diepe  stem. ‘Bedankt voor je  komst  vandaag.’

			Tommy knikte. ‘Dank u dat u  tijd voor  mij wilt nemen.’

			Inspecteur Gere was vanuit  Ethiopië naar de Verenigde Staten  geëmigreerd. Hij stond  in het hele korps bekend om zijn inzet voor zijn  agenten, de  lange  dagen die hij ogenschijnlijk onvermoeibaar maakte en zijn  integriteit als  leider. Hij genoot een  uitstekende reputatie en gedrevenheid om Indianapolis en de Verenigde  Staten te beschermen. 

			Een van  de  muren van  zijn kantoor werd bijna helemaal  bedekt door een  Amerikaanse vlag.  

			De man vouwde  zijn  handen op zijn opgeruimde bureau. ‘Ik hoor van mijn mensen dat je  hier agent  wilt worden.’

			‘Ja, meneer.  Wanneer  ik  eenentwintig ben. Ik  ga waarschijnlijk eerst een paar  jaar  in Florida werken.’ Tommy voelde  zijn hart bonken. Was dit…  Kreeg  hij hier ter plekke een baan  aangeboden? Hielden ze een plekje voor hem vrij, voor  wanneer hij oud genoeg  zou zijn om het uniform te mogen dragen? ‘Het is meer dan een droom geworden  voor  mij.  Het  is een  passie.’

			Inspecteur Gere ging  staan  en liep achter zijn  bureau heen en  weer.  Hij  keek naar  een rij  ingelijste foto’s  aan de muur. De  rij liep helemaal door tot aan  het raam.  ‘Er nemen veel  burgers deel aan ons meeloopprogramma.’  Hij draaide zich om en keek  naar Tommy. ‘Van wat ik hoor, ben  jij een van de beste.’

			‘Wauw… eh, ik bedoel,  dank  u. Dat  betekent  veel voor me.’

			De  man sloeg zijn  armen over elkaar.  ‘Maar ik  ben bang dat  ik niet het nieuws voor je  heb dat je graag  zou willen horen, jongen.’

			Tommy’s gedachten  gingen alle  kanten  op. ‘Wat bedoelt u, meneer?’

			‘Om agent  te worden heb je niet per se een universitaire opleiding  nodig, Tommy.’ Hij zweeg een  moment. ‘Maar  ik hoorde van mijn mensen dat  jij leiderschapskwaliteiten  bezit. Ik wil jou pas aannemen als je een bachelordiploma hebt. Of misschien zelfs wel een  master  of een doctoraat.’ Hij  keek  Tommy streng aan. ‘Weet je waarom?’

			De vlammen sloegen  Tommy  uit. Dit was  wel het laatste  wat hij verwacht had  deze dag  te horen.  ‘Nee, meneer?’

			‘Hierom.’  Hij wees naar de foto’s. Een voor een ging hij ze  langs. ‘Dit zijn allemaal inspecteurs, commandanten  en zelfs hoofdcommissarissen. Ze zijn allemaal begonnen als agent. Maar ze hadden allemaal iets  wat jij niet hebt, jongeman.’

			‘Een universitaire  graad?’  Hij  voelde zich totaal verslagen bij het vooruitzicht om  nog vier jaar  langer naar school  te moeten  gaan voordat hij  een uniform mocht dragen. 

			‘Precies.’  De inspecteur nam weer plaats achter zijn bureau. ‘Volg een studie en kom dan weer terug.  We  zullen je aannemen met een bachelordiploma. En als je wilt, dan kun je  daarna op onze kosten  online  een postdoctorale opleiding volgen.’

			Tommy slikte.  ‘Dat… voelt als  een hele lange tijd voordat  het zover is.’

			‘Toch  is het  dat niet.’ Voor de eerste  keer glimlachte de man. ‘Ik  heb mijn doctoraat in  gedragswetenschappen.’ Hij zweeg even. ‘Met een hogere opleiding heb je een enorme  voorsprong  in het korps. Ik  neem  aan dat je dat niet  wist.’

			‘Nee,  meneer.’ Tommy  had er nog nooit bij stilgestaan. Maar  postdoctorale opleidingen waren op de meeste gebieden  van belang voor  de top. Dus waarom zou  dat bij  de politie anders zijn?  Hij  keek weer naar de foto’s aan de  muur. Als al deze mannen en vrouwen een universitaire graad  hadden gehaald, tja,  dan was inspecteur Gere gewoon eerlijk tegen hem.

			‘Ik heb het volgende voorstel.’ De inspecteur leunde achterover in zijn stoel  zonder dat zijn  blik  Tommy  een moment losliet.  ‘Jij maakt je school  af en haalt daarna  je bachelordiploma. Iedere keer  als je in stad bent,  kun je met iemand van ons meelopen.  Een keer  per week, als je wilt.’  Hij liet zijn kin iets zakken en keek Tommy ernstig  aan. ‘En als  je afgestudeerd bent, dan kom je  naar me  toe. Als  je het dan nog steeds wilt, heb ik een baan voor je.’

			De man stond  op en  Tommy volgde zijn  voorbeeld.  Ze schudden  elkaar  bij de deur de hand en opnieuw bedankte  Tommy hem. ‘U ziet  me  weer terug.  Daar ben  ik zeker van.’

			‘Ik ook.’

			Pas toen Tommy  in zijn  auto op  weg was  naar huis, begon het tot hem door te dringen  wat er net besproken was. Het  slechte nieuws was  dat hij niet direct na de  middelbare school bij de politie aan de slag mocht. Daar  zou zijn moeder blij mee zijn. Maar het gesprek  was niet helemaal negatief  geweest; het was duidelijk dat de inspecteur hem graag mocht. Dat viel niet te ontkennen, evenmin als het feit dat hij op een dag Tommy in  dienst wilde  nemen. Dat  leed geen twijfel. Tommy liet  het autoraampje  zakken en haalde diep  adem. Op een  dag zou  hij politieagent zijn. Absoluut. 

			Alleen nu nog even niet. 

			*** 

			Reagan had al sinds  de vorige Kerst naar deze avond uitgekeken.  

			De kinderen lagen  in bed en Luke  zat in zijn kantoor  achter in het huis  te  werken. Deze  zaterdagavond  was dus het perfecte moment. Al vanaf het eerste jaar  van hun huwelijk, had  Reagan ieder jaar  weer een rustige avond weten te vinden om hun familieboom op  te tuigen.

			Hun versieringen waren niet modern of chic. Integendeel, ze bevatten allemaal een foto. Sommige  versieringen  waren door de kinderen gemaakt toen ze nog klein waren. Andere zaten  in mooie kleine  lijstjes.

			Reagan pakte  de derde en laatste  doos uit de kast met kerstspullen. Het huis was  al sinds Thanksgiving versierd  met rode en groene slingers.  Maar omdat ze het zo druk had gehad  op  school  en met Annalee’s  ziekte, had ze de boomdecoraties nog niet tevoorschijn gehaald.

			Tot vanavond.  

			Het ophangen  van deze dierbare herinneringen  vond Reagan een van de mooiste momenten voor Kerst. Het  was  een moment  om zich de lieve gezichten van  de kinderen uit  vervlogen  jaren  te  herinneren. Een tijd om te  herinneren. Reagan glimlachte bij de eerste doos. Het kerstfeest zelf  was net als deze  avond;  een mix van herinneringen aan gelukkige tijden uit  eerdere decembermaanden  en hoop voor alle die nog zouden  volgen. 

			Ze  pakte haar  telefoon  om de speellijst van rustige instrumentale kerstmuziek te activeren. Als  eerste klonk I’ll  Be Home for Christmas door de  kamer. 

			‘Perfect,’ fluisterde ze.  Ze opende  de doos. Bovenop lag  een grote kartonnen ster met glitters.  Tommy had hem gemaakt toen hij nog  maar twee jaar  oud was en toen hij hem aan  haar had  gegeven, had hij er  een vraag bij gesteld. ‘Mag deze voor altijd in  onze  boom hangen, mama? Ja?’  Reagan kon  zijn zangerig kinderstemmetje nog horen.  

			Ze  had onmiddellijk toegezegd.  ‘Natuurlijk,  Tommy.  Dit  zal voor  altijd  onze familiester zijn.’ En zo was het. 

			Op het moment  dat ze hem uit de doos haalde,  ging de  voordeur open. Even later  liep Tommy de kamer in.  Vanaf het  moment dat hun blikken elkaar  kruisten wist  Reagan het.

			Er  was iets mis. 

			Hij  bleef even staan, maar kwam toen haar kant  op lopen en liet  zich zakken  in de eerste stoel die hij tegenkwam.  Hij  knikte naar het  gele stuk karton in haar hand. ‘Mijn oude ster.’

			‘Ja.’ Ze  legde hem neer en  liep naar hem toe. ‘Ik ga vanavond  de  boom  optuigen.’

			Tommy knikte. Hij  leunde  naar voren en steunde  met  zijn ellebogen op zijn knieën. ‘Ik heb inspecteur  Gere  gesproken. Omdat dit mijn laatste meeloopmiddag was.’

			‘Oké.’  Reagan had  geen  idee waar dit heen ging. Had hij  een  baan aangeboden  gekregen? Nu  al? Ze ging  in de stoel naast hem zitten. De versieringen konden wachten.  ‘Wat zei hij?’

			Tommy keek naar de vloer.  ‘Hij  wil me niet aannemen.’ Hij sloeg zijn ogen naar haar  op. ‘Niet voordat ik een universitaire opleiding  heb  voltooid.’

			Reagan verbood  zichzelf  te bewegen.  Te praten. Tommy ging niet direct na  de middelbare school bij de politie! Haar hart maakte een sprongetje.  

			‘Ik weet het.’  Tommy vouwde  zijn handen achter  zijn  hoofd en keek naar de boom. ‘Dit is geweldig  nieuws voor u.’ Hij keek  haar  weer aan. ‘Het geeft niet.  Ik begrijp het.’

			Opnieuw bleef ze stil. 

			‘Hij zei dat  ik,  zodra ik  mijn diploma  heb, word  aangenomen.  En  ik mag tussen nu en dat moment elke week meelopen  als mijn studie dat  toelaat.’

			De opluchting zakte weer weg. Vier  jaar uitstel was  fijn, maar toch… op een dag zou  ze echt met het feit  moeten leven  dat Tommy  een uniform droeg.  Het juiste deed. Omwille van anderen gevaar liep.  Zoals de agenten  die Luke en haar  die avond hadden gered. 

			Het  was tijd om hem over zijn opa te vertellen.  Er zou geen beter moment komen  dan  nu.  Ze  schoof haar stoel een  stukje dichter  naar  hem toe en  legde een hand op  Tommy’s  knie. ‘Er is iets wat ik je  al een tijdje wil  vertellen, Tommy.’

			‘Heeft het te maken  met wat ik net heb  gehoord?’

			‘Min of meer.’ Ze vouwde haar handen  en hield  haar blik op haar  zoon gericht. ‘Het gaat over jouw  opa  Tom.  Hij was een held,  Tommy.’  Ze  zweeg even. ‘Op de ochtend van de herdenkingsdag, toen we in New York  waren, hoorde ik  iets over hem wat ik nog niet wist.’

			Tommy  keek  haar verbaasd  aan. ‘Waarom hebt u het mij toen  niet  verteld?’

			‘Ik…  moest  eerst zelf  verwerken wat  ik had gehoord. Ik wilde het  vertellen  toen we terug waren, maar toen…’

			‘Toen kwam ik met de mededeling dat ik politieagent wil  worden.’ Tommy had  direct door  wat ze toen  had gedacht. ‘En als  ik zou horen dat opa een held was, dan  zou  ik er ook een  willen  worden.’

			‘Ja.  Precies.’ Reagan schaamde zich nog steeds voor haar gedrag van  toen.  Maar nu  kon ze de dingen in orde  maken.  

			In  Tommy’s blik lag medeleven. ‘Het moet een bijzonder  verhaal zijn.’

			‘Ja, dat  is het.’  Reagan begon bij het begin. ‘Een paar dagen voor 11  september van dit  jaar kreeg oma een telefoontje  van een vrouw die bijna twintig jaar  naar  haar op  zoek  was geweest.’

			Tommy kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Oké.’

			‘Ze wilde oma spreken omdat… haar man  in hetzelfde  gebouw als  opa Tom werkte.’

			Volgens de vrouw had  het kantoor van haar echtgenoot, Bill, zich op dezelfde verdieping  als  het  kantoor van Reagans vader bevonden.  Toen  het vliegtuig zich in hun toren boorde, wist  Bill niet goed wat hij moest doen, dus wachtte hij.  Maar na een  poosje  werd  het duidelijk dat ze moesten evacueren, dus  probeerde hij  met  de lift  naar beneden te gaan. 

			‘De liften werkten  echter niet, dus rende hij  naar de andere kant van de verdieping  en kwam hij bij het kantoor  van  opa Tom.’ Reagan  voelde haar handen  trillen.  Ook al  had ze het verhaal al aan Luke en Ashley  verteld,  het bleef  moeilijk  om over haar  vaders  laatste  momenten  te praten.  

			Toen Bill haar  vaders  kantoor  in liep,  begonnen de mensen  al in paniek te  raken. De rook  kwam tussen de kieren van  de  muren door en het gebouw  stond  te schudden. Het  gewicht van  het  vliegtuig, de  brandende  kerosine, alles  kwam op hen af.  Bill  deed het  enige wat hij kon  bedenken om te doen. 

			Hij belde zijn  vrouw.  

			‘Vanaf dat moment totdat de  toren instortte, had  Bill  haar aan  de telefoon.’ Reagan kon zich  nauwelijks  voorstellen hoe  vreselijk machteloos Bills vrouw  zich moest hebben  gevoeld. ‘Bills vrouw heeft  oma  verteld wat  ze heeft gehoord toen ze haar man  aan de telefoon  had.’

			Terwijl zo’n  dertig mensen  koortsachtig een manier probeerden te  bedenken  om weg te komen, sprong  te midden  van de chaos en  paniek een man  op  zijn bureau.  De man  riep dat  iedereen moest kalmeren.  

			‘Hij vertelde hun dat hij  Tom Decker heette  en  zei: “Ik ga vandaag naar de hemel en  ik wil jullie heel  graag allemaal  meenemen.”’

			‘Wauw.’ Tommy  boog zich  naar voren.  ‘Ik zie het voor me.’

			‘Bill  was niet gelovig.’ Reagan zweeg even en voelde het kippenvel op  haar armen staan. ‘In het kwartier dat  volgde, heeft jouw  opa de  groep  over Jezus  verteld.  Dat Hij voor hen aan het kruis  is  gestorven en  dat het geschenk  van de  hemel gratis is voor iedereen die erom vraagt.’

			Bills vrouw,  die  nog steeds haar  man aan de  telefoon had, kon precies horen  wat  Reagans vader in de open kantoorruimte riep.  Ze zei tegen haar man:  ‘Wat die  man je ook  zegt te  doen, doe het. Alsjeblieft. Doe het nu.’

			‘Alle mensen, dus ook Bill,  gingen  op hun knieën en vroegen God om vergeving voor alles  wat ze verkeerd hadden  gedaan.  Daarna vroegen ze  of Jezus hun  Redder wilde zijn.’  De tranen rolden  over Reagans wangen. ‘Ze waren nog steeds  met elkaar aan het bidden, toen  er een afschuwelijk geluid door de telefoon klonk. Een seconde later viel de verbinding  weg.’

			Tommy staarde even voor  zich uit. ‘Hij had in  zijn laatste minuten oma  kunnen  bellen.’

			‘Klopt.’  Dit  had Reagan nog  het moeilijkst gevonden. Wat zou haar  moeder er veel voor over hebben gehad  om  hem nog  een  laatste  keer te spreken. ‘Maar  weet  je, opa’s relatie met oma  was zo sterk. Zo zuiver… ze hadden die momenten al  gedeeld voordat hij naar zijn  werk ging.’

			Haar moeder  had  ook verteld  dat Reagans vader haar die  dag,  net als alle andere dagen, voordat hij naar zijn werk ging had  omhelsd  en tegen haar had gezegd dat hij van haar hield en dat hij de  gelukkigste man ter  wereld was vanwege haar liefde. En dat hij niet kon wachten tot hij weer thuis zou zijn. 

			Alleen was hij nooit meer  thuisgekomen. 

			Het verhaal leek bij Tommy een weg te banen van zijn  hoofd naar  zijn hart.  Net als bij  Reagan toen  ze het  voor het  eerst hoorde. ‘Je  opa had  geen gevaarlijk  beroep  gekozen. Hij  was  een zakenman, wat hem uit de  gevarenzone had moeten houden – in ieder geval op zijn werk.’

			‘Ja.’ Tommy pakte  Reagans hand.  ‘Ik  kan niet wachten om hem op een dag  te ontmoeten.’

			Reagan glimlachte.  ‘Jij hebt altijd iets  van  hem in je gehad,  Tommy.’ Ze veegde over haar betraande  wangen.  ‘Vooral de laatste  tijd.’

			‘Dank u.’ Tommy’s  ogen glinsterden  van  niet vergoten tranen. ‘Ik weet  zeker dat opa Tom het geweldig zou hebben gevonden dat ik  politieagent word.’

			‘Ja, Tommy. Dat denk ik  ook.’  Reagan stond op  en trok Tommy  overeind. Ze omhelsde hem  en  deed toen  een stapje naar achteren. ‘En weet je? Ik  geloof dat ik het ook geweldig vind.’

			Tommy keek haar een paar  tellen  sprakeloos  aan. ‘Wat  bedoelt u?’

			‘Ik bedoel dat ik er nu helemaal achter  sta.’ Ze hief  haar kin  en glimlachte naar hem.  ‘Mijn zoon wil politieagent  worden. Wat kan mij trotser maken dan dat?’

			‘Mama?’ Tommy  schudde zijn  hoofd. ‘Meent u dit?’

			‘Ja.’  Ze legde  even haar hand tegen zijn wang. ‘Ik moet er  nog steeds niet aan denken dat ik je kan verliezen, Tommy. En als jij over  vier jaar je politiepenning draagt, zal ik iedere dag  bidden voor je  veiligheid.’  Ze voelde nieuwe tranen komen. ‘Maar ik zal je niet tegenhouden. Niet wanneer dit  beroep jou tot een held zal maken… net  als opa Tom.’

			Tommy  glimlachte en  opnieuw omhelsden ze elkaar. In het  uur dat volgde hielp Tommy  haar  met  de boom versieren. Ze zochten de fotodecoraties uit en hingen ze  allemaal aan  de juiste  tak. En al die tijd  praatten ze over school en Annalee en over eerdere kerstfeesten.  

			Reagan wist zeker dat ze zich deze avond voor altijd zou herinneren. 

			Er kwam  een nieuwe gedachte bij haar op. Haar vader zou  niet alleen trots op  Tommy  zijn geweest dat hij politieagent wilde  worden, hij  zou ook  trots op haar  zijn geweest.  Omdat ze  Tommy aanmoedigde  en bevestigde. En omdat ze moedig genoeg was  om  hem te steunen.

			Moedig… net als  haar  vader. 
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			Annalee had meer naar deze  dag uitgekeken dan naar Kerst. Het was de eerste zaterdag van december en Tommy  en zij zouden weer naar de dierentuin  gaan. Alleen dit keer  niet voor een afspraak met een ander stel. 

			Integendeel,  deze dag zou  de hele familie Baxter en nog  enkele anderen  bij elkaar komen voor een  verrassing  waar ze  allemaal op hadden  gewacht. 

			Dawson  Gage zou  Maddie ten  huwelijk  vragen!

			Annalee  droeg  een  legging onder  haar spijkerbroek, een coltrui, haar lievelingswinterjas  en  haar  blonde  paardenstaartpruik. Precies toen ze  klaar was,  stapte haar  moeder  haar slaapkamer in. Ze bleef  staan en keek Annalee aandachtig aan.  ‘Je  ziet er goed uit, lieverd.’

			Annalee hief haar  hoofd.  ‘Meent u dat?’

			Vroeger zou Annalee nooit zoiets  hebben gevraagd. Ze was  nooit  onzeker over haar uiterlijk geweest. Niet omdat ze dacht  dat ze  het  mooiste meisje van de kerk of school was,  maar omdat ze wist wie ze vanbinnen was. En altijd als  ze in de spiegel keek, had  ze  haar geloof en vrede  en  kracht zien  doorschemeren.

			Maar sinds  ze met kanker  was gediagnosticeerd,  lagen er donkere  kringen  onder haar ogen en waren  haar wangen ingevallen.  Geen enkele make-up kon dat  verhullen. 

			Haar  moeder  kwam  naar haar toe. ‘Ja,  lieverd.’ Ze  legde een hand  op Annalee’s schouder. ‘Je  wordt beter.  Ik zie het aan  je.’

			Ze zouden  het  pas volgende  maand  weten. Na haar laatste  chemokuur  en  de belangrijkste scan  ooit. Maar voor nu was het genoeg  te weten dat  haar moeder haar  er  beter  uit vond zien. 

			Ze liepen naar beneden en wachtten  in  de voorkamer op Tommy. Haar  moeder ging tegenover haar zitten.  ‘Ben je niet te moe?’

			‘Nee.’ Annalee leunde achterover op de  bank.  Ze had het  gevoel  dat ze  zweefde. ‘Ik ben zo blij  voor Maddie  en Dawson. Het wordt een  geweldige dag.’ Ze  glimlachte. ‘Maddie heeft  echt geen  idee.’

			‘Ze  weet wel  dat jullie allemaal naar de dierentuin komen,  toch?’ Haar  moeder trok  haar wenkbrauwen  op.  

			‘Nee.’  Annalee lachte  en moest er ineens  even aan denken dat ze op  haar  slechtste dagen niet eens had kunnen lachen zonder  dat  dit haar had vermoeid. ‘Maddie denkt dat  alleen Dawson  komt. Ze weet echt nergens  van.’

			De  deurbel ging en Annalee keek over haar  schouder. Voor het huis stond  de  zwarte jeep van Tommy.  Precies  op  tijd. De groep werd rond de middag bij de ingang van de dierentuin verwacht en om halfeen  zouden  ze naar het leeuwenverblijf lopen.  Annalee zag het handvat van haar rolstoel uit het achterraampje steken.  De rolstoel  stond  er nog in  van de vorige dag,  toen ze samen een ijsje  waren wezen  eten. 

			Nog  een zonnestraal in dit stormachtige seizoen. 

			‘Tijd om  te  gaan.’ Annalee  en haar  moeder gingen allebei staan.  Annalee gaf haar moeder een kus op haar wang en omhelsde haar. Het was vast  niet  gemakkelijk voor haar  moeder om haar weer naar de dierentuin te zien  gaan. Het was nog maar twee weken geleden dat ze met  longontsteking  van de dierentuin teruggekomen was. ‘Bedankt.’ Ze glimlachte.  ‘Dat u altijd zo goed op me let.’

			Haar moeder  knikte  naar de deur. ‘Tommy kan  er ook wat van.’

			‘Zeker.’ Annalee’s wangen voelden ineens warmer dan eerst. Ze was zo verliefd op Tommy.  Ze kon niet wachten om de dag  met hem door te brengen. Ze pakte haar handschoenen, sjaal en gebreide wintermuts  van tafel.

			‘Annalee…’ Haar moeder liep mee  naar de deur. ‘Je  werd  zo  ziek de vorige  keer.’

			‘U hebt gehoord wat de arts  zei, mama.’ Haar toon was vriendelijk  en respectvol.  ‘Het zou ook gebeurd zijn als ik  thuis  was geweest. Ik moet die bacterie al dagen eerder hebben  opgelopen.’

			Haar  moeder  knikte.  ‘Dat is  waar.’ Ze wachtte tot Annalee de deur voor Tommy  opende. 

			‘Annalee.’  Tommy’s blik bleef  op haar rusten. ‘Je… ziet  er adembenemend uit.’

			‘Dank je.’ Ze omhelsde hem. ‘Zeg tegen mijn moeder dat  je ervoor zult zorgen  dat ik het niet koud krijg.’

			Tommy lachte,  maar  hij klonk nerveus. Net als haar moeder. ‘Daar zorg  ik voor. De hele tijd.’

			‘Ziet u?’ Ze omhelsde haar moeder nog een keer. ‘Tot over een paar  uur.’

			Toen ze wegreden, draaide Annalee zich naar hem toe.  ‘Ik  kan me niet voorstellen hoe het  nu voor Maddie moet zijn.’ Ze leunde  met haar  hoofd achterover  en keek naar de lucht. ‘Zij denkt dat ze gewoon  een  afspraakje in de  dierentuin heeft.’

			Tommy grinnikte. ‘Moet je nagaan hoe  graag ze in  de dierentuin is, dat  ze zelfs een afspraakje  op haar werkplek wil.’

			‘Het lijkt me prachtig.’ Annalee keek weer naar  hem. Ze had zich sinds  het  begin van  de behandeling niet zo onbezorgd gevoeld  als nu. ‘Maddie  houdt van dieren. Dat heb ik wel begrepen tijdens onze lunch met  hen.  Ik mag haar graag, Tommy. Ik  bedoel, ik had  haar natuurlijk al wel eerder  ontmoet,  maar nu ken ik haar  een stuk beter.  Hoe ze in het leven staat… haar geweldige verhaal.’

			Tommy’s ogen  glansden. ‘Ja, alleen  God kan  haar en Dawson bij elkaar hebben gebracht.’

			Net als de andere keren  hadden ze het niet over  Annalee’s behandeling, haar  misselijkheid en over het  aantal  kuren dat ze  nog moest ondergaan. Ze kenden beiden  het antwoord. Nog één. Nog één chemokuur  en dan zou ze klaar zijn. Voor altijd. Dat geloofde ze echt. Ze vertrouwde erop  dat  God daarvoor zou zorgen. 

			Dus in  plaats daarvan hadden ze het  over school en over de tentamens waarvoor Tommy zat te blokken. Annalee had genoeg studiepunten van school toegekend gekregen om de  rest van dit  semester  geen lessen te  hoeven  volgen. Als ze  zich goed genoeg voelde, kon ze  gewoon dit schooljaar  examen doen. Maar zelfs als ze later online lessen zou moeten  inhalen,  dan  nog zou ze  tegelijk met Tommy en haar klas in mei klaar zijn.

			Normaal gesproken was het op zaterdag  altijd  druk in de dierentuin. Tommy en zij waren er eerder op zaterdag geweest. De drukste dag van de  week. Maar deze dag – met het dikke wolkendek, de  op handen zijnde sneeuwbuien en een temperatuur van  nauwelijks twee  graden  boven nul – was de  parkeerplaats bijna  leeg. Tommy zette  de auto in een van  de  vakken. ‘Het ziet eruit  als een  perfecte dag  voor een verloving.’

			‘Ze hebben bijna  de  hele dierentuin  voor zichzelf. Bijzonder.’  Annalee wachtte tot Tommy  haar  hielp uitstappen.  Ze was nog steeds zwak en kwam nog niet ver zonder rolstoel. Maar  iedere dag sterkte ze aan. Dat merkte ze zelf ook. 

			Tommy had een dikke plaid meegenomen. Hij  wikkelde deze  stevig  om haar heen  toen ze in  de  rolstoel  zat.  Ze  giechelde. Met haar dikke jas, handschoenen, sjaal, muts en nu ook nog de plaid was ze van top tot teen ingepakt.  ‘Zelfs  als we een sneeuwstorm krijgen, blijf  ik nog warm.’

			‘Mooi zo.’ Hij klonk krachtig, zelfverzekerd. ‘Laten  we gaan.’

			Bij  de ingang troffen ze Tommy’s oom Dayne en tante  Katy en hun  kinderen. Annalee wist natuurlijk wel wie  Dayne Matthews was, de bekende acteur die in de  achterliggende tien jaar  in veel films had gespeeld, maar ze had hem en zijn gezin  nog  niet ontmoet, dus stelde Tommy hen  aan elkaar  voor. 

			Katy legde haar hand op  Annalee’s schouder. ‘We hebben voor je gebeden.’  Haar stem  klonk meelevend. ‘Je ziet er  trouwens heel goed uit.’

			‘Dank  u.’ Annalee  keek  op naar  Tommy en toen weer naar Katy. ‘Ik  word beter. Absoluut. En ik heb veel liefde om me  heen.’

			Tommy ging naast haar staan  en pakte haar hand. ‘Het  is niet moeilijk om van haar te houden.’

			Katy knikte. ‘Dat geloof ik  direct.’ Ze  omhelsde Tommy.  ‘Jullie zijn een mooi stel.’

			Er kwamen  meer familieleden aan.  Opa John en oma Elaine, Tommy’s  oom Ryan en tante Kari en hun kinderen en ook oom Landon en tante  Ashley  met hun kinderen, inclusief Cole, die aan de Liberty University studeerde maar nu vakantie had.

			Vijf minuten later arriveerden Maddies ouders: Tommy’s oom Peter en tante Brooke. Maddies  moeder had een boeket witte rozen met hortensia’s  meegenomen  en haar gezicht straalde van vreugde. Per slot  van  rekening ging haar  dochter zich verloven. 

			Even  probeerde Annalee zich  voor te  stellen  hoe haar eigen moeder  eruit zou zien op een dag als deze.  Ongetwijfeld  net  als  Maddies moeder er nu uitzag. Vol van liefde en  blijdschap, maar  zich ook bewust van de  voortschrijdende  tijd.  

			Brooke legde  uit  dat ze zo laat waren omdat de  bloemist het boeket nog  niet klaar  had  op de  afgesproken tijd en vertelde dat  Peter zo hard had gereden dat het water uit de vaas over haar broek was geklotst. Iedereen  lachte en  praatte.

			Annalee liet  de opwinding van  het moment  over zich heen komen en keek naar de lucht boven hen. Tussen de wolken was een  streepje  blauw te  zien. Precies  zoals in haar leven. 

			Even later voegden  zich nog drie mensen  bij hun groep. Opa  John stelde hen aan de anderen  voor. ‘Dit zijn  Maddies  biologische ouders: Larry en  Louise Quinn.’ Zijn stem leek te trillen van emotie. ‘En dit’  – hij gaf de  andere man  een klopje op zijn  rug – ‘is Dawsons vader, David  Gage.’ Hij glimlachte. ‘Vandaag zijn  we een  grote familie.’

			Maddies ouders, Peter en Brooke, liepen naar de  Quins toe. Maddie had  twee weken geleden aan Tommy en Annalee verteld dat  haar ouders  haar  biologische  vader en moeder nog nooit hadden ontmoet, maar dat  ze wel  verwachtte dat dit binnenkort een keer zou  gaan  gebeuren.

			Vandaag  was  het  zover. 

			Annalee keek hoe  de twee echtparen enkele woorden  wisselden en Brooke  en Louise  elkaar daarna lange  tijd omhelsden. Toen ze  zich  van elkaar losmaakten, veegden  beide vrouwen  hun tranen weg. 

			Tommy boog zich naar Annalee toe.  ‘Ongelooflijk, hè.’

			‘Ja.’ Annalee bleef naar de twee echtparen kijken. Het was nauwelijks  voor te stellen  dat de Quinns ooit bevroren  embryo’s hadden afgestaan en  dat daar jaren later bij  de familie West een baby  uit geboren was.  Het leek wel iets  uit een  film.  Toch  was het  dat niet. Want hier, tussen de twee  ouderparen, was een  liefde die alleen maar van  God kon  zijn.  

			Eindelijk kwamen Tommy’s ouders en zijn zus  en broer buiten adem  aan gelopen.  Zijn moeder wapperde met haar handen en lachte. ‘Ik was  mijn telefoon vergeten.’

			‘We  moesten terug,’ zei zijn vader  met een nerveus lachje.  ‘Dat kostte ons tien minuten.’

			‘Maar  we  zijn er nu! En het is  pas tien voor halfeen.’ Tommy’s moeder  zwaaide naar de groep. ‘Hallo allemaal.  Ik  zie een paar  nieuwe  gezichten.’

			Maddies  vader stelde de nieuwelingen en  Tommy’s ouders aan  elkaar voor. 

			Peter keek op zijn horloge. ‘Dawson  heeft gevraagd om  tot halfeen te wachten. Dat is over een minuut. Dan moeten we als  groep  naar het leeuwenverblijf gaan.’ Peter herinnerde  hen eraan  dat Maddie en  Dawson al een uur  eerder in de dierentuin  waren. ‘Ik  vermoed dat ze op dit  moment bij de stokstaartjes zijn. Maddie  is  dol op die dieren.’

			‘Op naar de leeuwen.’ Tommy bukte en gaf een kus op Annalee’s wang. ‘En getuige zijn van een  van de mooiste  momenten in het leven van mijn nicht.’

			‘Ik  kan niet wachten.’ Annalee  voelde zich  opgewonden toen Tommy haar rolstoel weer duwde. Langzamer dit  keer,  omdat ze midden in een groep  liepen.  Maddie was  eerder verloofd  geweest.  Met iemand met  wie ze voor haar verloving al  heel lang  bevriend was. Connor nog iets  heette  hij. Hun  relatie  had op  het  eerste gezicht op  die van  Tommy en Annalee geleken. 

			Toch  had Maddie altijd iets  in haar  relatie met  Connor gemist. Iets  waar ze  zich pas ten volle bewust van werd toen ze Dawson leerde  kennen. Connor had  nu ook een andere relatie.  Tommy had verteld dat  Maddie  en Connor elkaar onlangs hadden gesproken en ze  het  er beiden over eens  waren dat ze er  goed  aan hadden gedaan om hun verloving te verbreken.  

			Hoe  moeilijk het  ook  was geweest.  

			Ze kwamen  bij het leeuwenverblijf aan. Brookes  vader  zorgde ervoor dat iedereen naast elkaar voor de wand van het verblijf ging staan, met hun gezicht naar  de leeuwen gekeerd.  Alsof hun groep nergens anders oog voor had dan voor  deze dieren. 

			Vanuit haar lagere positie  in haar rolstoel ving Annalee een glimp op  van Dawson en Maddie die hun  richting op kwamen.  

			Maddie leek de mensen die zich voor de  leeuwen verdrongen, niet  op te merken. Dawson lachte  en zei iets tegen  Maddie  wat Annalee  niet kon verstaan. Hij  liep met Maddie naar een plekje vlak  achter  Peter  en bleef daar  staan. Hij keek Maddie in de ogen en zei op  luide toon: ‘Maddie  West… ik  heb een verrassing  voor  je.’

			Dat  was het  afgesproken teken. Deze  woorden. 

			Iedereen draaide zich tegelijk naar Maddie  en Dawson om. ‘Verrassing!’

			Annalee zag  alles van heel dichtbij. Maddie drukte  haar gehandschoende hand tegen haar mond en keek  naar Dawson. ‘Wat…’ Ze  draaide zich naar de  groep.  ‘Jullie…  jullie  zijn  allemaal hier!’  Haar  ogen vulden  zich  met  tranen. 

			Dawson glimlachte aan een stuk door. Hij sloeg zijn arm om haar  heen en trok  haar  naar zich toe. Daarna trok  hij een  voor  een  haar handschoenen uit  en stopte ze in  haar  jaszak. 

			Maddie  maakte een geluidje dat  meer op lachen  leek dan op huilen. ‘Dawson… wat doe je?’

			De zon  brak door de  wolken heen en scheen op hen terwijl Dawson Maddies  handen vastpakte. ‘Alleen God kan dit hebben bedacht, Maddie. Dit wonderlijke, bijzondere verhaal van  ons.’

			De familie ging in een halve  cirkel om  hen heen staan, zodat iedereen kon horen wat Dawson zei. 

			‘Jij, Maddie…’ Dawson legde zijn handen om  haar gezicht.  De  chemie tussen die twee deed Annalee de kou vergeten.  Hij keek Maddie lang  aan. ‘Jij bent degene om wie ik  altijd heb  gebeden.’ Hij streek  met zijn hand over haar haar. ‘En nu  ben je hier.’

			‘Dawson…’ Maddie  legde haar hand op  de zijne.  Ze  leken zich totaal niet meer bewust van de mensen om hen heen. ‘Wat…  wat is dit?’

			‘Ik heb je gevonden en nu…’ Hij schudde  zijn hoofd. ‘Ik wil  geen enkele dag meer  zonder  jou  leven.’  

			‘En ik  niet zonder jou.’ Haar stem klonk  zachter  dan de zijne. Alsof ze volledig in  de ban was  van de betovering van het moment. 

			Tommy pakte Annalee’s hand en keek haar  in de ogen. ‘Op een dag,’  fluisterde hij.  ‘Op een dag,  Annalee…’

			Haar hart  maakte een sprongetje. Ja! Op een dag… Dit was alles wat zij op een dag ook wilde.  Wanneer  ze gezond was en ze  ouder waren  en de  tijd er  rijp voor was. Ze wilde dat  allemaal tegen  hem zeggen,  maar op dit moment  knikte  ze  slechts en vertelde het hem  alleen met haar ogen.  Daarna draaiden ze zich  weer naar het stralende koppel  voor hen. 

			Dawson deed een stap naar achteren  en  liet zich op een knie zakken. Hij  haalde uit de zak van zijn duffelse  jas een met fluweel bekleed doosje tevoorschijn en klapte dat open. 

			Opnieuw sloeg  Maddie haar  hand voor  haar mond. Tranen van blijdschap rolden over haar wangen. ‘Dawson!’ Ze slaakte een  gilletje  en  maakte een dansje.

			Plotseling  begon een van de leeuwen oorverdovend te brullen. Zo hard dat ze Dawson niet eens zouden kunnen verstaan als  hij schreeuwde.

			Dawson lachte en liet het  doosje zakken. Even sloeg hij zijn  ogen neer  en toen  de leeuw weer stil was, keek  hij opnieuw  Maddie aan. ‘Heb  ik al gezegd hoe  geweldig ik het vind dat dit je lievelingsplek is?  De dierentuin?’

			Iedereen  lachte. Maddie  sloeg haar beide handen voor  haar  gezicht,  terwijl  haar tranen van  blijdschap  en haar lach zich met elkaar  vermengden. 

			In  een oogwenk keerde de intimiteit van het moment  weer  terug.  Dawson  pakte haar  hand opnieuw en  hield  de ring  omhoog. De diamant  glinsterde in  de zon. Hij glimlachte. ‘Ik heb je ouders en mijn vader om  toestemming gevraagd… en ook onze God in de hemel. De enige van wie ik nu nog  een ja nodig heb, ben jij.’ Hij aarzelde.  ‘Maddie West… wil je met me trouwen?’

			‘Ja!’ Ze deed opnieuw een  dansje terwijl Dawson overeind kwam. Hij legde zijn handen om haar  gezicht. Ze bleef stil voor hem staan, terwijl er  nieuwe  tranen  over  haar wangen rolden. ‘Ja, Dawson Gage.  Duizend keer  ja.’

			Hij gaf haar een kus. Het was een  kus die Annalee bij het zien ervan de adem benam. 

			De groep  leek op te gaan in het moment  terwijl het stel elkaar opnieuw kuste.  Het was alsof de tijd stilstond door de  romantiek en liefde tussen Dawson en  Maddie. Na een  paar tellen barstte het applaus  los.

			‘Goed zo,  Maddie!’ riep Tommy. 

			Het  volgende halfuur was iedereen druk met feliciteren,  omhelzen  en  foto’s  nemen. Uiteindelijk gingen alle  ouders met elkaar op de foto. Toen het eindelijk  tijd was dat Tommy haar naar  huis bracht, kon Annalee alleen maar hopen dat op een dag – als  God  het toestond – zich opnieuw zo’n tafereel als net zou afspelen.  Alleen  dan niet  meer met anderen in het middelpunt.  

			Maar met haar en Tommy.  
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			De vroege kerstnachtdienst van vijf uur die  middag was precies  wat Tommy nodig had.  Na die geweldige dag waarop ze er in de dierentuin  getuige van waren  geweest  dat Dawson  Maddie ten huwelijk vroeg, was Annalee’s gezondheid weer achteruitgegaan. Ze  had een  nieuwe  ronde chemo gehad en nu  waren haar bloedwaarden  niet goed.  

			Haar  ouders waren  deze avond bij  haar in het ziekenhuis en hij zat met zijn familie in de kerk. Omdat hij geloofde in God.  Op Hem vertrouwde met alles wat hij had. 

			Deze dienst vond  hij  altijd een van de mooiste momenten van  de feestdagen. Dan zat hij naast zijn ouders en Malin  en Johnny en genoot hij  van het wonder van  die eerste kerstavond lang geleden. 

			Normaal gesproken  las dominee  Dell Johnson uit de Bijbel  voor over Jozef en Maria en over Betlehem en zongen zij Hoor, de  eng’len zingen d’eer en andere kerstliederen. Dan vulde zijn hart zich  met dankbaarheid voor het feit dat God  hem een plek in deze familie had gegeven,  dat hij gezond  was en vrienden  had  en  zijn basketbalteam. En Annalee. De laatste vier jaar had zij ook op  zijn lijstje  met  dankpunten gestaan. 

			Maar nadat dominee Johnson vanavond het kerstverhaal gelezen had, sloot hij  zijn bijbel  en  keek  hij  de  gemeente aan.  De kerk zat vol, zoals altijd op kerstavond en paaszondag. Alle generaties zaten bij  elkaar  en iedereen  hield een nog  niet aangestoken kaars  in  zijn  hand.  

			De dominee liep wat dichter naar de rand  van het podium.  Hij was een sportief uitziende veertigplusser, geboren in Vietnam. Hij en zijn familie waren al twintig jaar lid van deze  kerk.  De  dominee  haalde diep  adem. ‘Vanavond  wil ik  dat jullie heel goed over  Jozef  en Maria nadenken. Hoe het  voor hen  moet  zijn geweest op die avond  zo  lang geleden in  Betlehem.’

			Er viel  een stilte in  de kerk. ‘Zomaar twee  jonge mensen die een bevel opvolgen en op  pad gaan voor een volkstelling,’ ging hij op zachte toon verder.  ‘Maria, die  aan het  bevallen is. Jozef,  die koortsachtig op zoek is naar een  plek  waar de baby  geboren kan worden.’

			Tommy merkte dat de mensen  rechter in hun bank ging zitten.  Ze luisterden aandachtiger. Zelfs de  kinderen werden  stiller. 

			‘Denkt u niet dat ze verschrikkelijk bang  waren?’ Hij liep helemaal naar de andere  kant van het podium. ‘Het maakte niet uit dat God een baby in Maria liet  groeien of het  feit dat ze allebei door een  engel waren  bezocht. Ze  waren jong en ongehuwd en stonden op het punt  om een kind te krijgen in een  stad  waar geen  plaats voor hen was.’ Hij  zweeg een moment en keek de  andere kant op. ‘Ze waren verschrikkelijk bang.’

			Tommy had hier  nog  nooit zo bij  stilgestaan. Jozef en Maria moesten ongeveer van dezelfde  leeftijd zijn geweest als Annalee  en hij. Gewoon een stel tieners, jong, verliefd en zo  bang dat ze nauwelijks nog helder konden denken.  

			De dominee kwam weer dichterbij.  ‘Ik wil graag  dat u vanavond  het volgende van dit verhaal onthoudt.’ Hij glimlachte. ‘Ja,  Jozef  en Maria waren bang. Ze wisten niet wat  er zou gebeuren.  Maar…’ Hij  spreidde zijn armen. ‘Ze vertrouwden op God.  In hun zwakste moment vertrouwden zij op Hem. Dus bleven ze lopen. Bleven ze zoeken naar  Gods plan. Bleven ze  geloven. En  toen  de avond viel,  waren  ze  niet  langer bang.’ Hij zweeg even. ‘Ze waren ouders.’

			Tommy kreeg  kippenvel op  zijn armen. Hij keek naar zijn  ouders en zag dat hun  ogen glinsterden terwijl ze ademloos  luisterden. 

			Daarna zei de man iets wat  Tommy voor altijd zou onthouden. 

			‘We zijn allemaal bang voor iets. We zijn mens. Maar vanavond wil God dat we onze angsten  aan de voet  van de kribbe  leggen. Zoals Jozef en Maria  deden.  En…’  Hij liep  naar het midden van het podium en tuurde de schemerige kerk in.  ‘Hij wil  dat  we  blijven lopen. Blijven zoeken  naar Zijn  plan. En blijven geloven.’ Hij glimlachte.  ‘Het  wonder waarop u wacht, is misschien wel dichterbij dan u denkt.’

			Tommy sloot zijn ogen  en  herhaalde de woorden van de dominee in zichzelf. Het wonder waarop u  wacht, is  misschien wel dichterbij dan u denkt. Hij  kon nauwelijks wachten om dit vanavond  met Annalee te delen. 

			Vanuit de gangpaden kwamen  de deurwachters  aan lopen. Bij iedere bank bleven  ze  staan om de eerste kaars in de rij aan te steken.  Daarna kon  iedereen  in de rij de vlam  doorgeven.  Onder de  witte  kleine kaarsen zat  een  plastic  houdertje zodat  de gesmolten was  geen problemen zou geven. Tommy  keek naar zijn vader,  die de kaars van zijn moeder aanstak.  Daarna  verlichtte  ze  de kaars van Tommy.  Hij gaf  de vlam door  aan Malin, die hem  weer aan Johnny doorgaf. 

			Terwijl  alle  kaarsen werden aangestoken, werd de schemering  in de kerk opgeheven door een  warme  gloed die  vanuit  de banken scheen.  Precies zoals wij in  de duistere wereld horen te schijnen, dacht  Tommy. Daarna  zette  de dominee, zoals ieder jaar, a capella Stille nacht in. 

			‘Stille nacht, heilige nacht…’  De hoop  welde in Tommy op. Jozef en Maria vertrouwden erop dat  God hen door  een onmogelijke situatie heen zou helpen en kwamen niet bedrogen  uit.  

			Davids zoon, lang verwacht.  Het lied zwol aan  en vulde de kerk. ‘Die miljoenen eens zaligen zal… wordt geboren in Bethlehems stal.’

			De stemmen  van  zijn familie om hem  heen brachten een glimlach op Tommy’s gezicht. ‘Vreed’ en  heil wordt gebracht.’ 

			De waarheid van dit lied had nog nooit zo  veel voor hem betekend als  nu. Tommy liet zich door de woorden bemoedigen.  Vrede en heil.  Het was  deze kerstavond aan hem  om te blijven lopen,  God te blijven zoeken… te blijven geloven.  Als hij  dat deed…  als hij  dat  deed,  dan hoefde hij niet langer bang te zijn. 

			Net als Jozef  en Maria. 

			Na de dienst liep Tommy achter  zijn ouders aan naar de parkeerplaats. Zijn ouders hielden elkaars hand  vast en glimlachten naar elkaar.  Ze lachten om iets  wat Tommy  niet kon verstaan.  

			Ineens kwam er  een gedachte  in hem op. Zijn  ouders waren de laatste  paar maanden ook bang geweest. In ieder  geval zijn moeder.  Ze had  niet gewild  dat hij  politieagent zou worden. Niet omdat ze het  werk te min  vond. 

			Maar omdat ze zo bang was geweest.  

			En nu… nadat ze  in  geloof stap na stap vooruit  hadden gezet, leek  het niet gewoon  goed met hen te gaan,  nee,  ze leken  nog  meer van elkaar te houden dan  eerst. Tommy sloeg zijn ene arm om Malin heen en zijn andere om Johnny. Daarna knikte hij naar zijn ouders. ‘Het wordt een  prachtige Kerst.’

			Malin leek te  begrijpen wat hij bedoelde. ‘Na die dansavond is  de lach niet meer van hun gezicht  geweest.’

			Tommy glimlachte  naar haar. ‘Omdat… ze altijd zijn blijven geloven.’

			*** 

			Tommy was met zijn eigen  auto naar de kerstnachtdienst  gegaan.  Als geven het mooiste  aspect van kerstfeest  was, dan zou  deze avond geweldig  worden. Hij moest  nog een aantal dingen afleveren voordat  hij naar  huis zou  gaan om de cadeaus voor zijn  familie in te pakken.  

			Deze avond  vierden  alle  agenten die op 24 december moesten  werken  kerst met elkaar. Raul had  Tommy erover verteld. Raul was nog niet volledig aan  het werk,  maar hij was wel van plan om erbij te zijn. ‘Ik wil  het niet missen,’ had  hij tegen  Tommy gezegd. 

			‘Weet je wat,’  had Tommy tijdens  het telefoongesprek met Raul  bedacht, ‘ik zal  broodjes  kip brengen. Net als je moeder  deed toen jij  in  het ziekenhuis lag.’ 

			De agenten van het korps waren dol op het  kiprestaurant in de  stad,  dus dat was de eerste stop die Tommy maakte. Hij had  dertig  broodjes  en  patat  besteld. Andere mensen  zouden  salade  en een nagerecht  meenemen. Maar  Tommy’s bijdrage was een verrassing.

			De bestelling  stond  al klaar toen hij het  restaurant  in  liep. Hij rekende af en reed naar het politiebureau.  Het was buiten ijzig  koud. Voor de  volgende dag werd er sneeuw voorspeld.  Hij pakte de tassen uit de auto, evenals een  grote vershouddoos met zijn moeders sneeuwbalkoekjes, en haastte  zich  naar binnen.  

			Raul  stond hem al op te wachten. ‘Wauw, Tommy. Wat  zie je er chic  uit!’ Hij  hield de deur voor  hem open. ‘Een  pak  en een stropdas!’

			Tommy grijnsde. ‘Ik kom  net  uit  de kerk. Je moet eens met  me meegaan.’

			‘Goed  idee.’  Raul nam twee  tassen van Tommy over en liep voor  hem uit  door  de dubbele veiligheidsdeuren. ‘Ik  denk dat  ik dat  wel leuk  zal vinden.’ 

			In de kantine liepen tal  van  agenten rond. Ze  lachten en  vierden feest. Sommigen droegen een kerstmuts  en drie agenten hadden  een  ketting met knipperende lichtjes om. ‘Tommy!’  Agent  Conway maakte  zich los uit de groep en kwam naar hem toe. ‘Laat  mij je helpen.’ Hij nam de andere tassen over en zette  ze op tafel.

			Tommy opende de koekdoos. ‘Ik wil jullie trakteren  op de  lekkerste koekjes van mijn  moeder.’

			‘En op  deze broodjes.’ Raul zette de andere tassen neer. ‘Het kan niet  anders of je  hebt connecties bij het kiprestaurant.’

			Een  vrouwelijke agent klapte in haar handen. ‘Het kerstfeest begint al vroeg dit jaar.’

			‘Luister allemaal  even naar Tommy Baxter.’ Raul wees  met beide handen naar hem. ‘Vertel hun wat je  tegen mij zei.’

			Toen iedereen  stil was, keek Tommy de  kantine rond. Dit  waren de mannen en vrouwen  die  voor de veiligheid  van hem en zijn familie zorgden.  Zijn blik viel op  agent Green. Ja, dit waren degenen die  letterlijk het leven van zijn ouders  hadden gered. ‘Ik  heb iets lekkers meegebracht om  jullie te bedanken. Jullie allemaal.’

			‘Dat  doet niemand, Baxter.’ Agent Conway  stak zijn  duimen op.

			‘Nou’ – Tommy grijnsde  naar Raul – ‘maar jullie hebben mij dan ook langer mee laten lopen dan  gebruikelijk.’  Hij richtte zich tot agent Green. ‘En u maakt het leven veiliger. Voor mijn  familie. Voor iedereen  in  Indianapolis.’ Hij duwde zijn  handen in zijn zakken. ‘Dus dit is mijn  manier om jullie te bedanken… en  een fijne Kerst te  wensen!’

			Tommy  bleef lang genoeg  om  een  broodje  kip mee te eten en wat  met  Raul te kletsen. Daarna ging hij weer op pad. Hij moest nog iets halen, nog ergens op  bezoek. Op de achterbank lag  een  ingepakt cadeautje voor Annalee. Maar  zijn  plan  voor deze avond ging  verder  dan alleen een kerstcadeau. 

			Hij reed naar het dichtstbijzijnde warenhuis en haastte  zich naar binnen.  Hij zat al de hele dag met zijn gedachten bij Annalee en hij kon niet wachten om haar te  zien.  Maar  hij  wilde  niet naar haar toe zonder dit ene bijzondere cadeau. De mooiste  stond achter in de winkel. Hij  rekende hem  af en ging naar het ziekenhuis. 

			Met  zijn armen vol liep hij haar kamer  in.  Annalee lag plat achterover in  bed en haar ouders  zaten  naast  haar. ‘Wat is dit?’  Ze lichtte  haar hoofd van het kussen en op haar gezicht verscheen een  kleine  glimlach.  ‘Een  kerstboom? Voor mij?’

			‘Ja.’ Tommy  zette het boompje  op het tafeltje  naast haar  bed. ‘Ik kan mijn vriendin toch niet zonder kerstboom de kerstavond  in het ziekenhuis laten doorbrengen?’ Hij boog zich over  haar heen  en  drukte een kus op haar  voorhoofd. ‘Hoe voel  je  je, lieverd?’

			Haar  ogen  glimlachten. ‘Moe.’

			‘Een boom?’ Annalee’s moeder  was gaan  staan en  sloeg haar  arm om Tommy  heen. ‘Wat attent.’

			Haar  vader ging aan de andere  kant  naast Tommy staan. ‘Deze ziekenhuiskamer kan inderdaad wel wat  kerstgroen  gebruiken.’

			Tommy keek weer naar Annalee. ‘Ze verdient het.’

			Haar vader stootte zijn vrouw  aan. ‘Laten we koffie  gaan drinken.’ Het  was  bijna acht uur. Hij keek naar Tommy. ‘Austin  was hier eerder  op  de avond  en had zalm en  rijst voor ons meegenomen. Nu  is  hij bij een vriend.’

			‘Fijn dat jullie  een poosje bij elkaar  konden zijn.’ Annalee  had deze avond met haar familie  willen doorbrengen. Tommy  zwaaide naar haar  ouders  toen ze de kamer uit  liepen.

			‘Ze zijn  zo  lief.’ Annalee’s  stem was zwakker  dan ooit. ‘Ze gunnen ons altijd wat tijd samen.’

			‘Ik weet het.’  Hij stond nog steeds naast haar  bed. ‘En anders had ik je bed naar de gang  moeten rijden om  daar samen  te praten.’

			‘Tommy.’ Ze lachte  naar hem en trok  een  gek gezicht. ‘Dat meen je niet.’

			‘Nee.’ Hij  pakte haar hand en verstrengelde zijn vingers met de hare. ‘Ik hou  van  je ouders. Maar ik zou niet zo  vrijuit praten als ze erbij zaten.’

			‘Ja.’ Ze draaide  haar hoofd  op het  kussen. ‘Ik wilde dat ik me  beter voelde.’

			‘Is het de misselijkheid weer die zo  opspeelt?’ Hij  trok  de stoel  dichter naar het  bed en  ging zitten. Daarna liet hij  het bedhekje zakken.  Hij wilde deze  avond  niets  tussen hen in.

			‘Nee, dat  is  het  niet.’ Ze haalde een  schouder  op. ‘Ik voel me gewoon slap.  Ik heb te weinig bloedplaatjes.’  Haar glimlach vervaagde. ‘Ik ben blij dat het  de laatste  ronde  is.’

			‘En binnen een  maand  krijg je  het goede  nieuws te horen. Kankervrij.’ Annalee’s  ziekte had Tommy’s  geloof op ongekende wijze  op de proef  gesteld. Maar God was hier. Hij  was bij hen, zelfs nu. 

			Het enige wat hij deze  avond kon doen, was proberen  Annalee op  te  vrolijken. Haar koude handen vasthouden en  haar vertellen dat alles goed  zou  komen. Zelfs  wanneer deze avond de angst waar  de  dominee het over had gehad,  zwaar  op hem drukte en hem bijna de adem  benam.

			Hij  begreep  nog steeds niet  waarom God Annalee dit  liet meemaken. Of  waarom  ze  zich niet  sterker voelde.  Had de behandeling dat al niet  moeten  uitwerken? Was dit een terugval?  Tommy  sloot een moment zijn ogen.  Alstublieft,  God, laat het geen terugval  zijn.

			‘Ik ben  blij  dat  je er bent.’  Ze keek  naar  hem. Het leek bijna  alsof ze wilde  dat hij iets zou zeggen, iets zou doen wat haar zou  helpen zich beter te voelen. Iets om haar te bemoedigen en kracht te  geven. 

			Maar hij had niets. Niets dan zijn geloof. 

			Niet op kerstavond terwijl hij in een ziekenhuiskamer naast een goedkoop kerstboompje van nauwelijks een meter hoog bij zijn vriendin zat  die  tegen kanker lag te vechten. Niet terwijl hij het liefst het hoofd zou laten hangen en dagenlang zou willen huilen. Hoe  kan ik haar  helpen,  God? Vertel het me, alstublieft?

			Toen  schoot  hem  te binnen dat hij nog  een cadeautje bij zich had.  Een  waar hij  juist zo enthousiast  over was. Hij had  het een paar weken  geleden gekocht en er de  laatste hand aan  gelegd  nadat  Dawson  Maddie ten huwelijk had gevraagd. Hij haalde  het cadeautje uit zijn tas  die naast  hem  stond en  lette erop dat hij de  strik  niet lostrok. Zijn moeder had hem  geholpen met  inpakken.  ‘Je moet er altijd een strik om doen,’ had ze gezegd.  

			Zijn manier van inpakken kwam  beslist niet  in aanmerking voor een prijs,  maar toen hij het kleine  pakje aan Annalee gaf, lichtte haar gezicht op. ‘Nog meer?’

			‘De boom  is  gewoon… net als  een kerstboeket.  Dat is niet  je kerstcadeau, malle.’

			Ze  pakte de elektrische  handbediening van  haar  bed en zette het hoofdgedeelte  hoger zodat ze  kon zitten. ‘Kun jij… even helpen? Mijn kussen  glijdt steeds  weg.’

			Tommy had haar op eerdere dagen zelf het  kussen achter haar rug zien duwen. Nog een bewijs hoe zwak ze was. Hij  deed wat ze  vroeg en  bleef  toen naast haar bed  staan.  ‘Zal ik helpen het  open  te  maken?’

			‘Dat is niet nodig, denk ik.’  Ze  schoof een  vinger een stukje onder de  flap van het rood  met goud bedrukte papier. Daarna viel haar hand  op  het bed. Even later opende  ze  de andere flap.  ‘Wat is er met me aan de hand?’ Ze klonk zelden gefrustreerd, maar nu… geen van beiden begreep wat  er  aan  de hand was. 

			Zijn  paniek groeide en het kostte  moeite om diep  adem te halen. Alstublieft, God, laat het geen  terugval zijn.  Hij  schraapte zijn keel. ‘Hier.’ Hij nam  het  pakje over. ‘Het komt vast door mijn  manier van  inpakken.  Het zit  stevig dichtgeplakt.’ Hij haalde zijn  schouders op. ‘Ik  ben een  man. Wat heb ik er  nu voor verstand van?’

			Ze lachte.  ‘Je hebt inderdaad wel  heel  veel  plakband gebruikt.’

			‘Precies.’ Natuurlijk kostte  het hem zelf  geen moeite om  het pakje open te  maken. In het papier zat  een  klein doosje. Hij wist niet zeker of ze genoeg kracht bezat om het  zelf open  te klappen, maar hij waagde het er  niet op. Het  had geen zin om nieuwe  frustraties bij haar uit te  lokken. Hij klapte het  doosje  open en gaf het aan haar. ‘Hier,  schat.’

			Op het moment dat ze de inhoud zag, hapte  ze naar adem. ‘Tommy! Wat mooi!’ Ze pakte de  ketting uit het doosje en liet hem  voor zich heen  en weer bungelen.  Het was een eenvoudige vintage ketting van goud, met een klein hartvormig medaillon. Hij had de  ketting  bij een  antiekwinkel gekocht. Ze keek naar  hem op.  ‘Hij is prachtig.’

			‘Maak eens open.’  Nog terwijl hij het zei,  veranderde hij  al  van gedachten. Ze kon  haar energie maar beter sparen. Hij pakte  de ketting voorzichtig uit  haar handen en opende het medaillon. In een van de helften zat een foto van hem  en Annalee op Karon Beach.  Hij vond het de  mooiste foto  van de reis.  In de andere  helft stond met hele kleine  lettertjes een Bijbeltekstverwijzing.

			Jeremia 29:11.

			Dit vond hij  het mooist aan het hele cadeau. Hij gaf de ketting aan haar  terug en deze  keer verscheen er een glimlach op haar gezicht die  breder was dan haar  glimlachjes  van eerst. ‘Ik kan mijn ogen niet geloven.’ Ze keek  aandachtig naar het  medaillon. ‘Wat  een  prachtige foto.’

			‘Van ons samen.’  Hij legde zijn  hand  op haar  schouder en probeerde  er niet  op te  letten hoe knokig die aanvoelde. ‘Herinner je je die dag? We moesten allebei lachen om iets wat  je  broer zei en je  vader  nam de  foto. Het strand op de achtergrond en de zon op ons gezicht.  Lachend  alsof  er niets bestond wat  onze  vreugde de volgende dag zou kunnen roven.’

			‘Hm-m. Jij bent hier de poëet, Tommy Baxter. Je  zou  schrijver moeten worden.’  Ze keek hem  weer aan. ‘Er  is nog  steeds niets wat onze vreugde  kan roven.’

			‘Daarom  heb  ik die foto gekozen. Om jou daaraan te  helpen herinneren’ – hij knarsetandde –  ‘wanneer… het moeilijk is.’ Zoals op een avond  als deze,  wilde hij er achteraan zeggen, maar  hij kreeg  de woorden niet over zijn lippen.  Hij  mocht niet instorten. Niet hier.  Niet  deze avond. Help me  om  sterk  te blijven voor haar, God. Alstublieft, help  me.

			‘En de  Bijbeltekst.’ Er  verscheen een  glimlach  op haar gezicht. Annalee’s prachtige glimlach. ‘Mijn  lievelingstekst.’

			‘Ja.’  Hij leunde dichter naar haar toe en streek met  zijn vingers over  haar voorhoofd.  ‘“Mijn plan met jullie  staat vast – spreekt de HEER. Ik heb jullie  geluk voor ogen.”’ Hij pakte haar hand weer vast. ‘“Niet jullie ongeluk.”’

			‘Tommy.’ Ze drukte het medaillon tegen haar  borst. ‘Hij is zo  mooi.  Ik zal hem altijd dragen.’ 

			Hij dacht even na.  ‘Behalve dan wanneer je tennist, denk ik.’ Met zijn vrije hand maakte hij een  overdreven beweging van  een denkbeeldig  medaillon dat  heen en weer zwaaide.

			Ze lachte hardop. ‘O, dus  niet wanneer  ik tennis?’

			‘Nee.’ Hij tikte  tegen zijn slaap. Alsof hij zijn  hersens kraakte. ‘En misschien ook  niet als je zwemt.’ Hij knikte naar  het medaillon. ‘Want de foto en water… nou ja,  je snapt het  wel.’

			Opnieuw  lachte ze en het geluid was rijker  dan welk kerstliedje die avond ook. ‘Je bent zo grappig.’ Quasiteleurgesteld trok ze een pruillip. ‘Oké, niet  wanneer ik tennis en niet  wanneer ik zwem. Maar verder altijd. Dat  beloof ik.’ Haar  lach  stierf weg en de  sfeer veranderde. ‘Dat beloof ik.’ 

			Ongewild sprongen de tranen  hem toch in de ogen vanwege de zacht  uitgesproken woorden door de  stem die  hij het  liefst hoorde. 

			‘Dat beloof ik.’

			‘Op een  dag…’ Hij nam de ketting uit haar handen en legde  hem op  het  tafeltje naast de  kleine boom. Daarna  ging hij op de rand  van haar bed zitten. Hij trok  haar dicht tegen zich aan, precies  zoals hij al wilde vanaf het moment dat hij hier aankwam. Hij  legde  zijn  handen om haar  gezicht en verloor  zichzelf in haar  ogen.  ‘Op  een dag  zijn  dit de enige woorden die ik jou wil horen zeggen,  Annalee. “Dat beloof ik.”’

			Hij kuste haar  wang. ‘En ik zal ze  ook uitspreken. En dan zijn we niet  in deze kille,  grauwe ziekenhuiskamer. Nee, dan  staan we voor onze familie en vrienden en  jij zult de prachtigste  bruid  aller tijden zijn.’ Hij veegde een traan van haar wang. ‘Ik zal de jouwe zijn en jij de mijne.’

			‘Dat  was mijn droom.’ Ze keek  hem aandachtig  aan. ‘Die  dag  van de scan.’

			‘Over onze bruiloft?’ Hoop  verwarmde zijn hart.  ‘Echt?’

			‘Ja.’  Ze legde haar hand tegen zijn gezicht en zo bleven ze  zeker  een halve  minuut zitten. ‘Ik  zou  willen… dat je me kon kussen.’

			Een snelle  ademhaling weerhield hem ervan  om aan de  plotselinge  impuls toe te geven. Hij  kon  haar niet kussen. Hoe graag hij het ook wilde, hij zou het niet  doen.  Ze was te  zwak, te  vatbaar voor ziektekiemen. 

			In plaats daarvan  glimlachte hij  naar haar.  ‘Nou…’ Hij  wreef met zijn duim over haar ene  jukbeen. ‘Nu  weet je het. Het  is  ook  mijn  droom.’

			Hij hield haar vast tot ze  haar ouders hoorden terugkomen. Hij kuste nog een keer  haar wang en fluisterde  toen vlak  bij haar mond. De  mond die hij zo  graag wilde  kussen. ‘Word beter,  Annalee. Word  sterker.’

			Toen  haar ouders de kamer in kwamen, stond hij niet direct op.  Hij wenkte  hen naast het bed en bad voor Annalee. Dat God duidelijk  zou maken welke hoopvolle  plannen Hij voor  haar had, en dat ze zou  aansterken. Morgen. 

			Ze  kon  de ketting nog niet  dragen  vanwege  de poortkatheter  in haar borst.  Maar  op een dag,  over niet al  te lange tijd… Alstublieft, God, op een dag. Hij boog  zich  nog eenmaal  naar haar toe. ‘Gezegend kerstfeest, schat.’

			‘Gezegend kerstfeest.’

			Daarna bedankte Tommy haar ouders voor de tijd  die ze hun  samen hadden gegeven, zei  hun gedag en liep de ziekenhuiskamer uit. Terwijl hij naar  de lift liep,  zag hij door zijn tranen alles in een  waas.  Wat als de kanker  erger werd?  Waarom was ze zo  zwak? 

			Eenmaal buiten  realiseerde  hij  zich iets.  Hij  knipperde met zijn ogen zodat  hij alles weer helder zag.  Dit was precies waar  de dominee het over had gehad.  Goed, hij was bang.  Het  zag er niet goed uit en  hij  kon  daar niets aan doen.  

			Maar  hij kon wel iets  anders.  Hij  kon naar zijn auto  blijven  lopen en  vanaf nu  tot de kerstochtend aanbrak, en elke dag  daarna,  God blijven  zoeken. En net als Jozef en Maria, kon hij blijven  geloven. 

			Dat vooral. 
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			Annalee had  haar  antwoord.

			Er was sinds Kerst een maand verstreken en nu waren  haar ouders en zij net terug van het bezoek aan  de arts. Hij had de uitslag van de scan met hen doorgenomen en alles uitgelegd. Daarna had  hij hen alleen gelaten. Annalee  en  haar ouders hadden zich aan elkaar vastgeklampt en er met elkaar over gesproken  wat  het nieuws betekende en  wat ze  nu zouden doen.  

			Ze hadden  met elkaar gebeden  en waren  toen naar huis gegaan.

			Nu moest ze Tommy  op de hoogte  brengen.

			Haar  berichtje was kort en bondig. Ik  heb  de uitslag, Tommy. Kom je me ophalen, alsjeblieft?

			Hij reageerde direct. Ik kom eraan.

			Haar ouders  waren in de keuken en  zaten ongetwijfeld  nog steeds  over de uitslag te praten. Ze wisten dat Annalee tijd nodig had om  het  nieuws  te verwerken,  tijd om alles wat  dit betekende op een rijtje te zetten. Zij wisten altijd precies hoe  ze dingen  moesten  aanpakken.  Geen enkel moment van haar ziekte hadden ze iets van  twijfels  of  frustraties richting God naar haar laten merken. 

			Annalee keek uit het raam naar de kale bomen  in de voortuin. Januari was nooit  haar lievelingsmaand  geweest. Kerst was  dan voorbij en het duurde nog verschrikkelijk  lang tot  het zomer was. Zo voelde het tenminste. Maar vandaag  werd ze geraakt door het  beeld van de kale bomen. Er  hing geen  enkel  blaadje meer  aan de takken.  De sneeuw  die vorige week tijdens een sneeuwstorm was gevallen, bedekte nog steeds de  grond en op de takken  lag ook nog een laagje.  

			Ze kneep haar ogen  tot  spleetjes. Een boom wist niet  dat  hij weer nieuwe  blaadjes  aan zijn takken zou krijgen. Toch  hield hij elk van die takken naar de  hemel gericht. 

			Ze  moest denken aan een  Bijbeltekst die ze  vanochtend had gelezen. Voordat ze naar de arts  gingen. Het  was een tekst uit Jesaja 55.  Bergen en heuvels zullen  je juichend  begroeten,  en alle bomen zullen in de handen klappen.

			Was dat  niet precies wat de  bomen nu deden? In  de koude winterbries de takken tegen elkaar bewegen? Hier zat een les in verborgen, bedacht  Annalee. Als de bomen midden in de  winter  God  konden prijzen, dan kon zij het  ook. Voor zo  veel dingen en voor haar energie. Haar laatste  kuur was  een maand geleden en ze  voelde zich beslist sterker. Ze had geen rolstoel  meer  nodig. 

			Toen Tommy’s jeep in zicht kwam,  sloeg ze haar sjaal om haar nek en trok  ze haar handschoenen  aan. Ze had net  al haar  warmste jas aangetrokken en haar muts  opgezet. ‘Dag!’ riep  ze naar haar  ouders.

			Ze kwamen allebei naar  de  woonkamer. Hun ogen  waren  nog  gezwollen van hun  tranen.  ‘Zorg dat je warm  blijft.’

			‘Dat zal ik  doen.’ Ze knikte. ‘Bedankt dat ik mag  gaan.’

			‘Blijf niet te  lang  weg.’ Haar  vader klonk  ernstig.  ‘Niet langer dan een halfuur.’ 

			‘Goed.’  Ze zwaaide  nog  even en liep toen naar buiten, naar de  jongen van wie ze met  heel haar hart hield. Degene die elke dag van deze reis aan haar  zijde was geweest. En  degene die het verdiende om  de  uitslag te horen voordat er nog  meer  tijd voorbijging. 

			Ondanks  de sneeuw  was het deze dag niet koud. Niet echt.  

			Tommy hielp haar de  auto in. Binnen de kortste keren zat  hij achter het stuur en keek haar aan.  ‘Kun  je het me vertellen?’

			‘Neem me mee naar  onze  plek.’ Haar toon  was vriendelijk, maar ze kon het  hem  niet hier vertellen.  Niet in zijn  auto. ‘Alsjeblieft, Tommy.’

			Hij vroeg het niet opnieuw  en zij hoefde  hem niet uit  te leggen welke plek ze bedoelde. Hij  reed naar het White River Park alsof hij zowel  haar  hart als gedachten kon lezen.  

			Annalee leunde achterover en sloot haar ogen. Haar  hoofd  tolde van het nieuws dat ze net  gekregen had.  Dit  zou alles  veranderen.  Ze zette de  radio aan  en liet het lied op de  christelijke zender die geselecteerd stond  over zich  heen  spoelen. Het was hetzelfde lied dat ze had gedraaid op  de avond waarop iedereen bij elkaar  gekomen was om haar haren af te knippen.  Een  lied over wat God deed en wie Hij was. Hij baande een weg, verrichtte wonderen, hield Zich  aan Zijn  beloften en was  het licht in de  duisternis… Annalee voelde Zijn vrede  over  zich komen. Ja,  Heer, dat bent U  en  dat doet U allemaal. Ze sloeg haar armen om zich heen. God was  bij  haar. Hij was bij hen allebei.

			Nu  meer dan  ooit.

			Ze voelde Zijn heilige aanwezigheid, hier in Tommy’s auto, in haar hart  en  ziel.  

			Tommy parkeerde de auto  dicht  bij de schommels.  Op het terrein was eerder een basketbalveld geweest, maar dat was op de  schop  gegaan. Nu konden ze daar parkeren  en hoefden  ze niet meer eerst een  eind te lopen. Bij  de schommels zou  ze  tegenover  hem  gaan staan, hem  in de ogen  kijken en hem vertellen wat ze wist.

			De uitslag waar ze al die  maanden  op  hadden gewacht.

			Nadat  ze waren uitgestapt, nam  Tommy haar  mee naar een plek bij  een groepje kleine,  groenblijvende bomen. Hier hadden  ze wat meer privacy, wat deze  dag  goed uitkwam. 

			Eindelijk keek Tommy  haar  aan. Hij pakte haar beide gehandschoende handen vast.  ‘Nee.’  Ze schudde  haar  hoofd. ‘Ik  wil  jouw vingers tegen  de mijne voelen.  Is dat goed?’

			‘Natuurlijk.’ Ze deden hun handschoenen  uit en Tommy vlocht zijn vingers  door  de hare.  ‘Vertel het me, Annalee. Ik moet het weten.’ Zijn coach had hem deze dag vrij gegeven en Tommy had  thuis tot halfdrie  op haar telefoontje  gewacht. En nu was het  al halfvier. Ze wilde  hem niet langer laten wachten. 

			‘Tommy, we hebben zo veel gebeden.  Maar… dit had ik niet verwacht.’ Ze verloor  zich een  moment  in  zijn  ogen. En  toen deed ze iets wat voor hem een aanwijzing van de uitslag  zou  zijn. 

			Ze glimlachte.

			‘Wacht…  schat, vertel het me.’ Hij begon  te trillen. Zelfs zijn vingers  trilden. ‘Wat zei de arts?’

			‘De kanker is weg, Tommy.’ Er borrelde een zachte  lach in  haar op. Alsof  de vreugde in haar een  eigen leven ging leiden. ‘Er is geen tumor meer te zien.’

			‘Wat?’  Hij boog  zijn hoofd  achterover en schreeuwde. ‘Annalee, meen  je dat?’ Hij keek  haar  onderzoekend aan. Moest  zekerheid  hebben. ‘Zeg dat het  waar is!’

			‘Het is  waar.’ Dit keer lachte  ze luider. Ja, ze moest onder  controle blijven, waarschijnlijk voor de rest van haar leven. En ze moest rustig aan doen tot ze weer helemaal  op  krachten  was. Maar ze  was genezen. Dat was het enige  wat ertoe deed.  Ze legde  haar  handen  op zijn schouders.  ‘Kun je  het geloven, Tommy?  God heeft het gedaan. Hij  heeft me genezen.’  Ze  hief haar beide  handen  op. ‘Ik  heb  de kanker  verslagen!’

			Tommy deed een stap naar  achteren en  liet zich  op zijn knieën  vallen.  Gewoon op de bevroren grond.  ‘God, dank U. Ik  zal  hier nooit genoeg woorden voor hebben. Dank U hiervoor.’ Hij krabbelde weer overeind, trok haar naar  zich toe  en  tilde haar op. ‘Annalee Miller!’ Hij schreeuwde  haar naam door het lege  park. ‘Je bent genezen!’

			Toen  hij haar weer  op de  grond zette, gebeurde er iets wat Annalee de adem benam.

			Het begon te  sneeuwen. 

			Grote, dikke sneeuwvlokken dwarrelden om hen  heen en landden op  hun hoofd. Annalee  droeg  deze  dag haar  blonde  pruik  met  het lange loshangende haar. Die hield haar nek warmer. Er was al  wel  een klein  beetje haar terug gegroeid,  maar het  was nog  heel kort en pluizig en het  zou nog wel een tijdje duren voordat ze  geen pruik meer nodig had. 

			De  sneeuw plakte nu aan Tommy’s  wangen en wenkbrauwen.  Hij  zag er  knapper uit  dan ooit. ‘Ik heb  de winterdans gemist.’ Ze  stond zo  dicht bij hem dat ze zijn adem tegen haar  huid voelde.

			Hij drukte zijn wang tegen de hare.  ‘Ik ook.’ Zijn stem was zacht en het wonder van dit  moment klonk erin door.

			Ze keek naar hem. ‘Wil je nu  met  me dansen, Tommy? Wil je dat?’

			De lach op zijn gezicht die  na haar mededeling was verschenen,  was nog  geen  moment geweken. ‘Natuurlijk,  mijn  prinses.’  Hij deed een stap naar achteren en draaide haar in het rond, langzaam en behoedzaam, zodat ze niet  over  haar  grenzen zou  gaan. Daarna  vouwde hij zijn handen achter haar  rug en wiegde haar in zijn armen. ‘Hoor je  de muziek?’

			Haar  zintuigen vulden zich  met  zijn aanwezigheid. ‘Ja.’ Ze knipperde  de sneeuwvlokken uit  haar ogen. In  de melodie van  de zachte wind  die door de takken ritselde, klonk een lied van hoop, lof en liefde door… omdat zij hier waren en ze genezen was en het sneeuwde. En omdat Tommy Baxter met haar danste. Ze  sloeg haar armen om zijn nek  en  ging nog  iets  dichter bij  hem staan. 

			Tommy’s  blik  ving  de  hare  en de wereld om  hen heen  viel weg.  ‘Is het goed  dat ik je  kus?’ Zijn stem was een fluistering. 

			Er  steeg een nieuwe lach  op uit haar  hart. ‘Ja. Dat wil  ik het allerliefst.’

			Terwijl het harder ging sneeuwen en ze  over het oude basketbalveld van White River Park dansten,  kuste Tommy haar.  ‘Mmm, schat.  Je  bent  genezen.’

			‘En ik  ga die app  maken, Tommy.’ Ze keek hem ernstig  aan. ‘Ik ga  die kinderen helpen.’

			‘Dat weet ik. Dat zul  je doen.’

			Ze genoot  van het gevoel van zijn warme lichaam  tegen het hare. Alles aan hem,  zijn  kus  en zijn aanwezigheid, zijn tederheid… het was bedwelmend. Tommy was alles,  en hij was  van haar. Dat alleen  al gaf haar  hoop. Geen enkele winterkou kon haar liefde  voor hem doven. ‘Ik  heb van deze  dag gedroomd.’ Ze boog haar hoofd naar achteren en glimlachte  naar hem. ‘Ik kan  het niet geloven.’

			‘Ik wel.’ Hij grinnikte  en zijn ogen leken tot in haar  ziel  te kunnen kijken. ‘Ik geloofde het de hele tijd.’  Ze  wisten allebei  dat dit niet  zo was, maar ze waardeerde  zijn positiviteit. Hij had  tijdens  haar gevecht altijd zijn dapperste gezicht getoond. 

			‘Ik hou van je,  Annie.’  Vederzacht streelden zijn vingers haar nek en  hij  kuste haar opnieuw. In zijn  kus proefde ze  de diepte  van zijn gevoelens. 

			En ook  hoe belangrijk dit uur  in  hun  levensverhaal  was. 

			Ze sloot  haar ogen  terwijl  ze  elkaar  nog een keer  kusten. ‘Ik hou  van je, Frank.’  Geen  van hen wist  wat de toekomst  brengen zou.  Niet voor Tommy als hij  zijn politiepenning kreeg  en niet voor haar  met de scans die ze zou krijgen. Maar ze hadden nu deze  prachtige  dag, die schitterde als een diamant, dus dankte  ze God  voor elke minuut.  Voor de  antwoorden op deze dag en voor de hoop die het  nieuws haar voor  iedere volgende dag  inblies. 

			En ze zou God vragen  dat  ze op een  dag, niet te  ver in de toekomst, zouden dansen  in het  bijzijn van iedereen  die ze liefhadden. En dan niet  in haar winterjas. 

			Maar in haar bruidsjurk.

			***  

			Als  iemand hem wakker had  gemaakt, zou Tommy niet verbaasd  zijn geweest. Alles  aan dit moment voelde als een droom.  Hij trok Annalee dicht tegen  zich aan en wiegde haar in zijn armen, met zijn  wang  tegen  de hare. 

			Hij had  van deze  dag  gedroomd, maar hij  was er ook verschrikkelijk bang voor geweest. Heel de  tijd had  hij zijn  ene voet voor de andere gezet. Altijd God gezocht. Altijd geloofd. Net  als Jozef en Maria. Hij  streek  met  zijn hand  over haar haar. Ja, haar  haar.  Annalee had tegen hem gezegd  dat ze de pruik als haar eigen  haar beschouwde.  ‘Het  is van mij,’  had ze gezegd. En zo  was het ook.

			Hij zou haar zo naar huis moeten  brengen. De kanker was weg, maar ze moest wel  voorzichtig zijn. Tijd  nemen om aan te sterken. Hij keek  haar aan.  ‘Dit is echt,  toch?’

			‘Ja.’ Haar ogen schitterden helderder  dan de sneeuw.  ‘Net zo echt als jij en ik.’ 

			Opnieuw  trok hij haar  dicht tegen zich aan en ditmaal sloot hij zijn ogen. Hoe anders  had  deze dag kunnen  verlopen?  Hij had  er niet over na willen denken,  maar soms  – in de  duisternis  van  de  nacht  – had zijn angst  hem  wakker  gemaakt. Hem met bonkend hart naar adem doen  happen. 

			Net  als in die  nacht  toen  in zijn droom het ijs scheurde en Annalee naar de bodem  zonk.

			Hij huiverde en liet  het  beeld los.  Dat was gelukkig niet  echt gebeurd. De  grond onder  hun voeten was stevig  en ze danste in zijn armen. De tumor was weg!  En om dat te vieren, had God  hun deze heerlijke sneeuw gegeven. De vlokken bleven vallen  en herinnerden  hen aan Zijn  macht.

			Zijn schoonheid.

			Zijn morgenlicht.

			Ongeacht hoe  donker de  nacht was geweest.

			Tommy ademde  Annalee’s  zoete geur in. Hij wilde haar  nooit  meer loslaten  en in deze laatste minuten voordat  hij haar naar  huis  bracht, etste hij de herinnering aan deze tijd  voor altijd in  zijn hart.

			Zodat hij eraan terug kon denken als hij  op een dag zijn politiepenning droeg  en  op een groep criminelen af moest. 

			Zodat die hem  overeind hield wanneer  hij  haar  naar  het ziekenhuis  bracht voor weer  een nieuwe scan en hij in  de wachtkamer zou bidden, heen en weer  zou lopen  en wensen dat  ze  al klaar was. In de hoop dat ze  later  weer een  goede  uitslag  kreeg en ze verder konden  gaan  met hun leven. 

			En zodat hij eraan herinnerd zou worden om  te blijven lopen, te blijven zoeken en te  blijven  geloven  wanneer  er  zich opnieuw  moeilijkheden  aandienden, van welke aard ook.

			Zodat de herinnering aan dit  moment  met  Annalee hem door alles heen  zou slepen…  elke keer opnieuw.

			Hij glimlachte en  kuste haar nog een keer. Daarna  bracht  hij haar weer naar  zijn jeep.  

			Ergens in  de toekomst zou hij zich deze dag  herinneren. Op  een zeer speciale dag waarvan hij geloofde dat  die binnen een paar jaar zou aanbreken. Een dag waarvan hij wist dat die zou komen,  omdat hij daar  altijd  om  zou  bidden. En  als hij  bang was voor de  toekomst, dan  zou hij gewoon blijven lopen.  Per slot van  rekening liep God  voorop.  Zij volgden Hem  slechts. 

			En  op  die mooie  dag in  de toekomst zou hij bij hun eerste dans terugdenken aan  de dans van vandaag. Hier in White River Park, eind januari.

			De  dag waarop God Annalee  Miller aan  hem teruggaf.

			Het  zou de mooiste dag van zijn  leven  worden. Hun trouwdag. Ze  zouden elkaar liefhebben en altijd van  elkaar genieten. Omdat hun leven samen nooit  gewoon zou zijn. Ze zouden onvergetelijke jaren krijgen. Zoals zij samen al onvergetelijk waren. 

			Tommy en Annalee. 

			Een liefdesverhaal om  nooit te  vergeten.

			Een verhaal voor altijd.
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			Woord van dank

			Je krijgt  geen boek in handen zonder dat er  een heel team meewerkt aan de totstandkoming ervan. Een team van gepassioneerde en  vastberaden mensen die achter de schermen hun steentje bijdragen. Daarom kan ik  deze roman  en de diepe emotionele reis die ik ervoor heb  gemaakt, niet afsluiten  zonder de mensen te bedanken  die het mogelijk  hebben gemaakt. 

			In  de eerste plaats bedank ik het  geweldige  uitgeefteam  van Simon & Schuster, inclusief de zeer  getalenteerde  Libby McGuire, Trish Todd, Suzanne Donahue,  Lisa  Sciambra, Paula Amendolara en Dana Trocker, alsook  de rest  van mijn geweldige S&S-team. Ik denk  vaak  aan onze  gezamenlijke  tijd  in New York  en aan  de manier waarop  jullie met  jullie creatieve  ideeën altijd briljante  wijzigingsvoorstellen  aandragen.  En Carolyn  Reidy, ik mis je vreselijk. Jouw heengaan  kwam  veel te  vroeg, maar ik zal doen wat je gevraagd hebt. Ik  zal de boeken die God in mijn  hart plaatst op de  best mogelijke  manier schrijven.  Aan  iedereen bij  Simon  & Schuster: het is duidelijk dat  jullie de lat steeds  hoger willen leggen.  Bedankt daarvoor! Het is  een eer  om  met  jullie samen te  werken!

			Ook gaat mijn dank uit naar  mijn  ontwerpteam Rose  Garden Creative:  Kyle  en  Kelsey Kupecky. Jullie ongeëvenaarde talent wordt erkend van Los Angeles tot New  York.  Jullie zijn gewoon de beste in deze business!  Mijn website, social  media, videotrailers en nieuwsbrief – en ook al die  aspecten van mijn tournees en schrijven – zijn  dankzij jullie  twee altijd van het hoogste niveau. Bedankt  dat jullie je eigen  dromen met de mijne vervlechten. Ik hou van jullie en  ik dank God elke  dag voor jullie.

			Veel dank  ben ik  verschuldigd aan mijn zussen Tricia en Susan, en aan mijn moeder,  Anne. Jullie  zetten je volledig in  om mij te helpen de band met  mijn lezers te onderhouden.  Tricia is al twaalf jaar  mijn assistente  en Susan is  voorzitter van mijn Facebook Online Book Club en Team KK. En mam, dank u  dat  u de  koningin van de lezers bent. Iedereen die mij ooit een e-mail  heeft gestuurd en een antwoord  van ‘Karens moeder’  heeft gekregen, is een  gezegend  mens.  Jullie alle drie  dragen  heel veel bij om  deze wereld ten goede te veranderen. Ik  hou  van  jullie en dank  God  voor jullie.

			Dank ook  aan Tyler,  die samen met  mij scripts  en boeken heeft geschreven. Je bent  een begenadigd  schrijver, Ty.  Ik kan niet  wachten om meer van jouw  werk op de planken en op het scherm  te  zien. Misschien binnenkort! Ik  hou zo veel van je!

			Ook dank  aan mijn kantoorassistente,  Aurora Galvin. Jij creëert voor mij  de ruimte om te schrijven! Zonder jou zou het niet mogelijk  zijn om mijn  verhalen  te vertellen.  

			Ik ben ook dankbaar  voor mijn  KK-teamleden,  die in de laatste fase van  het schrijven van een boek bijspringen. Wanneer ik de drukproef  van een roman ontvang,  stuur ik die door naar een aantal  van  mijn meest toegewijde lezersvrienden. Mijn nichtjes  Shannon Fairley, Melissa Viernes en Kristen Kane. Ook Hope Burke,  Donna  Keene, Renette Steele, Zac Weikal en  Sheila  Holman. Jullie  zijn mijn proeflezers! Het verbaast  me altijd weer hoeveel typefouten jullie er nog uit weten  te halen. Bedankt  voor jullie liefde  voor mijn werk, en bedankt voor jullie beschikbaarheid om als eerste  mijn romans te lezen – en nog snel  ook!

			Mijn boeken komen ook alleen maar tot stand  met  de hulp van mijn familie,  en in  het bijzonder mijn geweldige man, Donald.  Schat,  bedankt voor  je  geestelijke  wijsheid en  je leiderschap in ons gezin. Ook bedank ik  jou dat ik romans als deze vanaf het allereerste idee tot en  met de  opmaak met jou kan bespreken. De  ontelbare manieren  waarop je me  helpt wanneer ik  tegen  een deadline aan zit, zijn onmisbaar. 

			Naast dit alles gaat  mijn grote dank uit  naar  een  man  die  al meer dan  twintig jaar  in mijn carrière gelooft, mijn fantastische agent,  Rick Christian  van Alive Literary Agency. Rick,  vanaf het begin heb  je tegen me gezegd dat ik groots  moet dromen en  hoge doelen moet stellen: films, tv-series,  wereldwijd bereik.  Alles voor God en alles door  God. Je stelde het je allemaal  voor, geloofde  erin, en bad  ervoor, samen met mij en mijn gezin. Je hebt  er  nog  steeds  visie  voor! Terwijl ik dit schrijf, werk jij achter de  schermen aan  filmprojecten en de  tv-serie over de familie Baxter, en  aan mijn  toekomstige boeken en de details wat  betreft elk woord dat  ik  ooit heb geschreven.  Je bent geniaal en gedreven,  meelevend en toegewijd. Vroeger droomde ik ervan  om jou  als agent te hebben. Nu  zijn  Tyler en  ik de  enige  auteurs  die dit voorrecht genieten.  God is  geweldig. Dank je, Rick, en  dank je voor je gebed  voor mij  en  mijn  gezin. Dat vooral. 

			Tot slot  gaat mijn grootste dank  uit naar  God,  de Almachtige, die de  Eerste en Laatste is en alles er tussenin. Ik schrijf voor U, door U,  en  vanwege U. Ik dank U met  mijn hele hart.  
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			Lieve  lezer,

			Het  komt zo vaak voor  dat tijdens het schrijven van  een roman in mijn eigen levensverhaal soortgelijke  pagina’s geschreven worden. Dat was ook het geval  met Waar  ik voor leef. Terwijl  ik  het  verhaal  van Tommy vormgaf, kreeg onze jongste zoon,  Austin, steeds  meer belangstelling voor het vak  van politieagent. 

			Ja, ik heb samen met hem talloze afleveringen van Cops gekeken  en ja, ik vind echt dat scholieren op de middelbare  school een volledig seizoen zouden moeten kijken  voordat  ze eindexamen doen. Al is het alleen maar om hen te helpen met het maken  van juiste keuzes en  het werk van de politie in onze dorpen en steden te  leren waarderen. 

			Net  als  in het boek dat u las, kreeg Austin ook  te  horen dat hij  eerst  een  studie  moet voltooien voordat hij solliciteert. Als  hij solliciteert. 

			Ik krijg vaak de  vraag hoe ik  aan  mijn ideeën kom.  Nou,  zo dus!  Het echte leven  maakt het soms wat makkelijker om een  roman te schrijven. Daarom gaat Waar  ik  voor  leef net zo goed over liefde als over iets  waar  we allemaal mee  worstelen.

			Angst.  

			Ieder  van  ons  kent maar al te goed  de late  nachten waarin  we ons zorgen  maken  over een  geliefde, of  de gevolgen na dat noodlottige telefoontje. Angst sluipt  naar binnen en  soms raken  we erdoor verlamd. Ja, ik hield van het  verhaal  van Tommy  en  Annalee. Ik lachte met hen en huilde met  hen.

			Maar gezien  de  situatie in mijn  eigen leven met Austin, heb ik zelf  met dit boek  vooral  weer  geleerd  om mijn angsten  onder ogen te zien  en  ze los te laten. Jezus leerde ons dat we ons op  vandaag moeten richten. We hebben alleen de  belofte van het  heden. Natuurlijk weten  we dat  allemaal, maar we zijn zo snel geneigd om de problemen van morgen vandaag  al naar ons  toe  te trekken. De  meeste dingen waar we bang voor zijn, gebeuren  nooit. We verspillen  dus  het kostbare heden met onnodige  angst voor de toekomst. 

			Ik ervaar meer vrede na het  schrijven van Waar  ik  voor  leef en  ik hoop  dat dat ook voor  u geldt, na het lezen ervan.

			Wanneer u dit boek  dichtslaat,  doe me dan  alstublieft een plezier: bedenk met wie u dit verhaal kunt delen. Een zus  of  een  vriendin.  Uw moeder of een collega. De bibliotheekmedewerker  op de school van uw kind.  Iemand  die worstelt  met de zin van een verlies of iemand die hoop of een bemoediging nodig heeft of gewoon een mooi liefdesverhaal. Of  misschien  gewoon iemand die van lezen  houdt.

			Onthou:  een boek ‘sterft’ als het op de plank  blijft staan. Dus geef  het  alstublieft door. 

			U  hebt inmiddels misschien wel gehoord van de  tv-serie over  de Baxters. Hier kon  ik alleen  maar  van dromen toen God mij de  bijzondere personages in gedachte  bracht. Er  is genoeg materiaal om de serie nog  lang door te laten lopen, dus bekijk hem  snel. Ik weet zeker  dat u de serie,  evenals wij, geweldig  zult vinden. 

			Als u meer wilt weten over de Baxters op tv of over mijn andere  boeken en films, kijk dan op mijn website www.karenkingsbury.com. Daar  kunt u  zich  ook aanmelden voor  mijn  gratis  wekelijkse nieuwsbrief.

			Op mijn  website vindt u ook hoe u  bemoedigd  kunt worden door berichten op mijn socialmedia-accounts of tijdens een van mijn  evenementen. 

			Tot  slot: als u op  zoek bent  naar een geloof zoals  dat van de Baxters, zoek  dan een Bijbelgetrouwe kerk en neem contact met de mensen daar op. Dit boek hebt  u niet  zonder reden  in handen  gekregen. Bedenk:  de Baxters zijn niet alleen  familie  van  mij, maar  ook van  u.  En  daardoor zijn wij allemaal met elkaar verbonden. Tot de volgende keer… Ik bid  voor u.  

			Fijn  dat u deel uitmaakt van de  familie. 

			Ik hou van jullie  allemaal!
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			De familie  Baxter – vroeger  en nu

			Voor sommigen van  jullie is dit de eerste kennismaking met de  familie Baxter. Het is niet nodig  om eerst  andere boeken over  de Baxters te lezen om  deze  roman te kunnen begrijpen. Net  als mijn andere boeken, staat Waar  ik  voor leef op  zichzelf. Maar als u dit  boek leest  en bij het begin van de serie wilt beginnen,  leest dan  als eerste Nooit te laat. In dat boek  starten  de avonturen  van  de  Baxters.

			Maar  of u  nu de  Baxters  al jaren kent,  of nog  maar net, hierna  vindt u een kort  overzicht van de familie, hun kinderen en hun leeftijd. Alle personages zijn fictief, dus heb ik enige vrijheid genomen met  hun leeftijd. Laten we ervan uitgaan dat dit hun huidige leeftijden zijn. 

			Ik stel de familie nu graag – voor het  eerst of opnieuw – aan u voor.

			*** 

			Het verhaal van de  Baxters  begint  in Bloomington, Indiana, en  het grootste  deel van de familie  woont daar  nog steeds. 

			Het  huis van de Baxters  staat buiten de stad  op een  perceel van vier  hectare  en door de achtertuin slingert  een beek. Het huis  heeft  aan  alle zijden een  veranda, een  prachtig  uitzicht  en veel herinneringen aan een leven van liefde en  vreugde.  John  en Elizabeth Baxter zijn hier gaan wonen toen hun kinderen nog jong waren  en hebben  hen in dit huis grootgebracht.  Vandaag de dag is het huis van  een van hun dochters,– Ashley, en haar man, Landon  Blake.  Het is  nog steeds de plek  waar de  hele familie Baxter bijeenkomt voor  bijzondere gelegenheden  en vieringen. 

			John Baxter (75) –  John is  de patriarch  van de familie. Vroeger  was  hij arts op de spoedeisendehulpafdeling en hoogleraar  geneeskunde aan de universiteit  in Indiana. Nu is hij gepensioneerd. Johns  eerste vrouw, Elizabeth, stierf lang geleden aan kanker. Jaren  later  trouwde John met  Elaine.  John en Elaine wonen in Bloomington.  

			Dayne  Matthews  (45)  – Dayne is de  oudste zoon van  John  en Elizabeth. Dayne was een onwettig kind en werd bij zijn geboorte afgestaan voor adoptie. Toen hij achttien was, kwamen  zijn adoptieouders  om  het  leven bij  een vliegtuigongeluk. Jaren later werd Dayne een  zeer bekende filmster. Toen hij  dertig was, nam hij een  advocaat in  de arm om  zijn biologische ouders te vinden: John  en  Elizabeth Baxter. Vlak  voordat Elizabeth stierf,  heeft Dayne haar in  het ziekenhuis ontmoet.  Jaren  later nam hij contact op met de rest van zijn biologische familie. Dayne is getrouwd met Katy.  Het  echtpaar heeft drie kinderen: Sophie  (10), Egan (8) en Blaise (6). Ze  zijn onlosmakelijk verbonden met de  Baxter-familie en verdelen hun tijd tussen  Los Angeles en Bloomington. 

			Brooke  West-Baxter (43) – Brooke is kinderarts in  Bloomington. Ze  is getrouwd  met  Peter West,  die ook arts is. Brooke en Peter hebben twee dochters: Maddie (22)  en  Hayley (19). Het gezin  heeft een  tragedie  meegemaakt  toen Hayley op  driejarige leeftijd  bijna verdronk. Ze  is wonderlijk  hersteld, maar heeft nog steeds  last van de gevolgen  van het  ongeluk.

			Kari Taylor-Baxter (41) –  Kari is ontwerpster en  getrouwd met Ryan Taylor, footballcoach  bij Clear Creek High School. Het  echtpaar heeft drie  kinderen:  Jessie (19), RJ  (13) en Annie  (10). Kari had al een oogje op Ryan toen ze  nog op  de middelbare school zaten. In  hun studietijd  kregen  ze  verkering, maar door  een misverstand gingen ze uit elkaar.  Kari  trouwde met een man die  ze op de universiteit leerde kennen,  Tim Jacobs, maar  een  paar  jaar  na  hun  trouwdag kreeg hij een verhouding met  een andere vrouw. Die ontrouw had tot  gevolg dat hij door  een  stalker werd  vermoord. Kari, die destijds zwanger was  van hun eerste  kind  (Jessie),  was er  kapot van.  Rond dezelfde tijd kwam Ryan weer in haar  leven en  jaren  later trouwden  ze. Ze  wonen in Bloomington. 

			Ashley Blake-Baxter (39) –  Ashley is het  voormalige zwarte  schaap van  de familie Baxter,  getrouwd met  Landon  Blake, die bij de brandweer  van Bloomington  werkt. Het echtpaar heeft vier  kinderen:  Cole (19),  Amy (15) Devin (13) en Janessa (9). Op jonge leeftijd werd  Ashley moeder van Cole. De jaren als  alleenstaande moeder  waren moeilijk voor  haar  en ze keerde zich tegen God en haar familie. Uiteindelijk trouwden Ashley en Landon, en  Landon  adopteerde Cole. Tussen de  geboorte van Devin en Janessa in, kregen ze een dochtertje, Sarah Marie. Zij overleed bijna  direct na de  geboorte aan anencefalie. Ashleys nichtje  Amy  is een paar  jaar  geleden bij hen  komen wonen nadat Amy’s ouders, Erin Hogan-Baxter en Sam Hogan, en Amy’s  drie zussen omkwamen  bij een afschuwelijk auto-ongeluk.  Amy heeft het ongeluk  als  enige overleefd.  Ashley en Landon wonen met  hun gezin in Bloomington, in het oude  Baxter-huis, waar Ashley en haar broers  en zussen zijn opgegroeid. Ashley schildert en verkoopt haar  werk met succes  in  lokale boetieks. 

			Luke Baxter (37) –  Luke is  advocaat en getrouwd met  Reagan, die op  een middelbare  school werkt.  Het echtpaar  heeft drie kinderen:  Tommy (18), Malin (12) en Johnny  (8). Luke ontmoette Reagan op de universiteit. Ze zijn een tijdlang uit elkaar geweest, nadat  Reagan  zwanger was  geraakt  van Tommy terwijl ze verkering hadden. Uiteindelijk zijn ze  alsnog getrouwd, maar ze konden geen kinderen meer  krijgen.  Malin  en Johnny zijn allebei geadopteerd. Het gezin woont in Indianapolis, zo’n veertig minuten rijden bij Bloomington vandaan.
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			Andere romans van  Karen Kingsbury

			
				
					
					
				
				
					
							
							Los te lezen:

						
							
							Cody Gunner:

						
					

					
							
							Een teken  van  hoop

						
							
							Elke  nieuwe morgen

						
					

					
							
							Bevrijding

						
							
							Na de regen

						
					

					
							
							Verbroken belofte

						
							
							De familie Baxter:

						
					

					
							
							Met hart en ziel

						
							
							Nooit  te laat

						
					

					
							
							Een  hoopvolle  toekomst

						
							
							Meer dan ooit

						
					

					
							
							Twee tinten blauw

						
							
							Tegen elke prijs

						
					

					
							
							Laat mij niet los

						
							
							Als  geen ander

						
					

					
							
							Bevrijdend lied

						
							
							Voor het leven

						
					

					
							
							Vergeet mij niet

						
							
							Zo  dichtbij

						
					

					
							
							De brug

						
							
							Een huis vol familie

						
					

					
							
							Vijftien minuten

						
							
							Voor altijd  samen

						
					

					
							
							Duizend herinneringen

						
							
							Op dit  moment

						
					

					
							
							Met open armen

						
							
							Tot de maan  en terug

						
					

					
							
							Series:

						
							
							Het perfecte  plaatje

						
					

					
							
							Vol vertrouwen:

						
							
							Twee weken voor  jou

						
					

					
							
							Wachten op de morgen

						
							
							Iemand zoals jij

						
					

					
							
							Tweede kans

						
							
							Dayne  Matthews:

						
					

					
							
							Kostbaar geschenk

						
							
							Beroemd

						
					

					
							
							11 september:

						
							
							Vergeven

						
					

					
							
							De redding

						
							
							Gevonden

						
					

					
							
							Voorbij het  verleden

						
							
							Geliefd

						
					

					
							
							Recht  in het hart

						
							
							Verbonden

						
					

					
							
							Verloren  liefde:

						
							
							Samen onderweg:

						
					

					
							
							Nu en altijd

						
							
							Dag van vreugde

						
					

					
							
							Belofte van trouw

						
							
							Zomer van hoop

						
					

					
							
							John  en Abby Reynolds:

						
							
							Huis  van  herinnering

						
					

					
							
							Laatste dans

						
							
							Band van liefde

						
					

					
							
							Toegift

						
							
							Het witte doek:

						
					

					
							
							Bailey Flanigan:

						
					

					
							
							Op  eigen benen

						
							
							Hoog gegrepen

						
					

					
							
							Uit  het  oog

						
							
							Ver gedragen

						
					

					
							
							Uit  het hart

						
							
							Diep geraakt

						
					

					
							
							Op  de liefde

						
							
							Alles gegeven

						
					

					
							
							Angels Walking:

						
							
							Bijbels-historische romans:

						
					

					
							
							Altijd bij je

						
							
							De familie van  Jezus

						
					

					
							
							In  mijn  dromen

						
							
							De  vrienden van Jezus

						
					

					
							
							Volg je hart
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